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I. OPSTA DOKUMENTACIJA
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Projektni zadatak

Na osnovu zahteva nosioca projekta Preduzeéa BIOENERGY ENNY DOO BOCAR, uradena je Studija o
proceni uticaja na Zivotnu sredinu objekta: BIOGASNO POSTROJENJE SNAGE 990 kW - 1 FAZA
na k.p. 2653/1 KO BOCAR, a u skladu sa Zakonom o proceni uticaja na Zivotnu sredinu (“SL.glasnik
RS”, 135/2004 i 36/2009).

Potreba izrade studije o proceni uticaja na zivotnu sredinu 1 njen sadrzaj definisani su ReSenjem br. IV
05-501-64/2022-4 od 10.03.2022.g, izdatom od strane Opstinske uprave Novi Becej — Odeljenje za
urbanizam, stambeno-komunalne poslove, gradevinarstvo, lokalni ekonomski razvoj i zaStitu Zzivotne
sredine , a na osnovu ¢lana 17. Zakona o proceni uticaja na zivotnu sredinu (Sl.glasnik RS, br. 135/04,
36/09) i Uredbe o utvrdivanju Liste projekata za koje je obavezna procena uticaja 1 Liste projekata za koje
se moze zahtevati procena uticaja na zivotnu sredinu (Sl.glasnik RS, br, 114/08).

Sheet 5 of 98




8000051756279

Il

H3BOA O
PETHCTPAIIMJH
ITPHBPE/THOT CYRJEKTA

Peuyfinuxa Cpfnja
Arcuunja 2a npUEPeARe porveIpe

OCHOBHH UWIEHTHOHUKAIIMOHH ITOJATAK

1Mamtmu / Perucrapeku Opoj

08750840

CTATYC

'Cra'r_vc IPABPENHOT cyOjeKTa |AKTHBHO NPUBPEAHO IPYIITBO

NPABHA ®OPMA

[NpaBra dopna

JApyImTEO ca OrpaHAyueHoM OAroBOpHOLIRY

MOCJTOBHO UME

[locioBHO HMe

CxpaheHo NOCHOBHO HME

PREDUZECE ZA
PROIZVODNIU PROJEKTOVANIE,GRADIEVINARSTVO I PROMET
BOR-ING DOO, KULA

BOR-ING DOO KULA

IOJALH O AAPECAMA

Aapeca cemurra
OnmTrHAa

Mecto

Vimna

Bpoj 1 c1oB0

Cuopar, Opoj crasda 4 C10BO

L
| / /

NMOCJIOBHH INOJALH

Hopany ocHUBa®mA
JlatyMm ocHupama

Bpeme Tpajama

ﬂpere:«na AJIATHOCT
[1ludpa aeraTHOCTH

Hasnue senatuocru

Bpeme Tpajama npuBpesHOr cydjexTa

6. ebpyap 2002

HeorpaanueHno

|71 12 I
|HH‘:KeH>epCKe JISIATHOCTH ¥ TEXHUUKO CABETOBAE |

Ocrann AleRTHPHKAMHOHNE NOJAKH

lNopecku Wnenruduranuonu bpoj (ITHB)

100585742

Nana 13.04.2018. roguse y 12:29:31 5acosa

Crpana 1 ox3

Sheet 6 of 98




Tloxanwu ox 3Ha4aja 3a NPABHE NPOMET
Texyhu paaynn

355-0003200068504-46
355-0003200066410-23
205-0000000185447-42

Iloxaun o craryry / ocHEBAYKOM AKTY
He nocroji obasesa oBepe uameHa oCHHEAYKOr

Harym naxeher craryra

aKTa
Hatym Baskeher ocHHBaYKOr aKkTa |
3aroucku (cTaTyTapHu) 3aCTY IHELN
Du3naKa auna
1.  Hwe Mutap | IIpeaume [Bopenonsh |
IMBI" 0611952810064 |
Oynxnmia UTupexrop |
Orpannuecme -
e OCTO}H OrpanHYebe CYIOTIHCOM
CVIIOTITHCOM

I‘hanosn / CysaacHuamm I

HNoaanm 0 yaany

Vme 1 npeznnve Bojaun Boperosuh

JMBI" 0503985830039

[Hosanm o kanaTAXY

Hoswann

H3HOC AATYM
VYnucan: 501,30 EUR, y npoTHBEpeAHOCTH 01

49.999,56 RSD

H3HOC AaTym

VYnucan: 33,26 EUR, y IpoTHBBPEAHOCTH O |

2.000,04 RSD

HIHOC AATYM
Ynnahen: 501,30 EUR, y npotuespeanccTs oxl 10. mapr 2010
49.999.56 RSD

H3HOC JaTyM
Vnnahen: 33,26 EUR, y npotasspeasocty o 10. mapt 2010
2.000,04 RSD

Jana 13.04.2018. ropuse y 12:29:31 yacosa Crpasa 2 04 3

Sheet 7 of 98




-

Henosuanu

49.999.56 RSD

| BPENHOCT AaTYM OITHC
Ynucan:%ii 16,62 EUR. y npoT#BBPEIHOCTH O I I Y crBaprMa
91.199,82 RSD
3 "II‘(
BPENHOCY, AATYM onHe
Yuc'MVS/ 16,62 EUR, y npoTHBBpPEIHOCTH O 6. edpyap Y creapuma
91.199.82 RSD 2002
uzHoe(%)
CysaacHRuITBO yie1a 01 | 100,00000
[OcuoBnu kamuran APYIITEA
Hosuann
H3HOC aaryM
—
Viucan: 501,30 EUR, ¥ HPOTHRBPEIHOCTH 01
49.999.56 RSD
H3HOC aarym
_
Yuucan: 33,26 EUR, y IpoTHBBPEAHOCTH O
2.000,04 RSD
H3HOC JIaTYM
Vinahen: 33,26 EUR, y NPOTHRBPEAHOCTH Of1 6. edpyap
2.000.04 RSD 2002
H3HOC JATYM
Ynaahes: 501,30 EUR, ¥y NpoTHEBPETHOCTH O 10. mapr 2010

Henoruanu
BPEJIHOCT JaTyM omue
n ]
Vmucan: 1.516,62 EUR, y npoT#BBEpeHOCTH O Y c¢rBapuMa
91.199,82 RSD
BPCHOCT JaTYM OmHC
VYaer: 1.516,62 EUR, ¥ npoTHBBPEIHOCTH O 6. bebpyap ¥ creapuMa
91.199.82 RSD 2002

Jlana 13.04.2018. rogune y 12:29:31 vacopa

Perucrparop, Munaxus Marios

Crpana3on3

Sheet 8 of 98




Na osnovu Zakona o proceni uticaja na zivotnu sredinu (“SL.glasnik RS”, 135/2004 i 36/2009), izdajem
sledece
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II. TEHNICKA DOKUMENTACIJA
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1. PODACI O NOSIOCU PROJEKTA

Puni naziv: BIOENERGY ENNY DOO BOCAR
Skraceni naziv: BIOENERGY ENNY DOO BOCAR
Adresa: Vinogradska bb

Posta 1 mesto: 23274 Bocar

Region: Srednje-Banatski

Matic¢ni broj: 21367311

Poreski br.: 110602529

2. OPIS LOKACIJE NA KOJOJ SE PLANIRA 1ZVODENJE PROJEKTA
2.1. Makrolokacija

Opstina Novi Becej nalazi se u severozapadnom delu Banata i severoistonom delu Socijalisticke
Autonomne Pokrajine Vojvodine. Cine je Cetiri naselja: Novi Becej, Kumane, Novo Milosevo 1 Bocar.
Srediste opstine je u Novom Beceju.

Na severu i severoistoku opstina se granici teritorijom opstine Kikinda, a na istoku, jugoistoku i jugu —
zrenjaninskom komunom. Zapadnu granicu opstine €ini reka Tisa, od hatara Padeja na severu do TaraSa na

jugu.

Kao banatsko-potiska opstina Novi Becej pripada zrenjaninskom mezopodrucju i gravitira najrazvijenijem
privrednom centru Banata Zrenjaninu. Prema backoj strani opstina je odvojena Tisom od susedne becejske
opStine. Nalaze¢i se izmedu tri znaCajna privredna centra Vojvodine, Kikinde na severoisto¢noj,
Zrenjanina na jugu i1 Beceja na zapadu, sa veoma dobrim saobracajnim vezama — novobecejska opStina
zauzima povoljan sredi$ni poloZaj.

U saobrac¢ajnom pogledu najbolje je povezana sa Zrenjaninom. Prugom Beograd—Zrenjanin—Kikinda
Opstina je povezana sa privrednim rejonima severnog, srednjeg i juznog Banata. Preko Zrenjanina, kao
znacajnog saobracajnog ¢vora u srednjem Banatu, povezana je Zeljeznickom prugom sa Novim Sadom.
Asfaltnim putevima opStina je takode veoma dobro povezana sa svim pomenutim gradovima.

Sa Backom 1 ostalim delovima Vojvodine Novi Becej je decenijama odrZzavao veze skelom preko Tise i
drumskim putem do Beceja. Izgradnjom brane na Tisi nizvodno od Novog Beceja i zavrSenim mostom
preko krune ove brane ostvarena je davnaSnja Zelja stanovnika ovog kraja. Sada je opStina preko mosta
asfaltnim putem povezana sa Bec¢ejom, odakle se razilaze Zeljeznicke pruge i asfaltni putevi u tri osnovna
pravca: prema jugozapadu — ka Novom Sadu, zapadu — ka Somboru, Vinkovcima i jadranskom
primorju, i prema severu — ka Senti, HorgoSu i Madarskoj. Tako su premoscavanjem Tise bitno
poboljsani saobracajni uslovi. Cirkulacija saobracajnih sredstava u ovom pravcu je sve veca a
komuniciranje sa Becejom, Novim Sadom i drugim backim gradovima sve CeS¢e i uspeSnije. Bolji
saobracajni uslovi ve¢ se odrazavaju na brzi tempo ekonomskog razvoja, Sto treba i dalje ocekivati.

Sva naselja u opstini medusobno su povezana asfaltnim putem i prugom sa srediStem opsStine — Novim
Becejom. Kao gradsko i privredno najrazvijenije naselje, Novi Be€ej ima najpovoljniji geografski polozaj.
Ovaj grad je izgraden kraj same Tise 1 u njemu se sticu svi suvozemni 1 vodeni putevi, a nizvodno, na
udaljenosti od jedan kilometar, nalazi se i most kojim je ova reka premos¢ena.

Tisa u saobra¢ajnom pogledu ima poseban znacaj za opstinu, jer je plovna celim podru¢jem Vojvodine.
Nekada je, zahvaljujuci ovoj reci, Novi Becej predstavljao najvaznije izvozno pristaniste Zita za srediSni i
severni Banat. Kasnije je ovakav znacaj Tise opao, jer se delimi¢no promenila proizvodna struktura Sireg
podrugdja a trzisSne viSkove zita sve vise apsorbuje prehrambena industrija Zrenjanina.

Izgradnjom kanala Dunav—Tisa—Dunav i puStanjem u saobracaj ovog plovnog puta Tisa je ponovo
dobila veliki saobracajni znacaj za Novi Bec€ej. Uzvodno ispred brane na Tisi, na banatskoj strani, gde se
glavni kanal spaja sa ovom rekom, kraj samog grada izgradena je savremena prevodnica.
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Preko ove prevodnice saobracaju plovni objekti kanalskog 1 reCnog saobracaja. Tako je ostvarena
plovidbena veza Novog Beceja sa banatskim delom kanala, Tisom do Madarske i od Beceja, preko
Velikog backog kanala do Dunava, koji ove plovidbene puteve dalje ukljucuje u glavnu mrezu evropskih i
rec¢nih kanalskih puteva.

Hatar opstine Novi Becej prostire se na banatskoj lesnoj terasi, aluvijalnoj ravni Tise. Gornji slojevi ovih
morfoloskih oblika prekriveni su: karbonatnim i1 beskarbonatnim, peskovitim, zaslanjenim i slabo
zaslanjenim ¢ernozemom, ritskom crnicom i smonicom. Jedan deo hatara zahvata slatinasto i neplodno
zemljiSte. Medutim, ve¢i deo hatara, zahvaljujuéi polozaju i prostiranju odredenih tipova zemljista, pruza
zadovoljavajuce prirodne uslove za razlicitu ratarsku proizvodnju.

Opstina sa svim naseljima i hatarima ima povrSinu od 609,61 km2, Sto ¢ini 0,23% ukupne povrSine
Jugoslavije, 0,6% povrSine SR Srbije, 2,83% povrsine SAP Vojvodine i 6,11% ukupne povrsine Banata.
Prema popisu iz 1981. godine, u opstini zivi 19.901 stanovnika. Uporedujuéi ove podatke sa podacima
drugih opstina na teritoriji SAP Vojvodine, mozemo zakljuciti da je opsStina Novi Becej po veliini
teritorije na trinaestom, a po broju stanovnika na dvadesetprvom mestu u Vojvodini. Sa 52 stanovnika po
kvadratnom kilometru pripada grupi slabije naseljenih podrucja SAP Vojvodine.
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Slika 2.1.1.: PoloZaj opstine Novi Becej
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Slika 2.1.3. : Raspored naselja opstine Novi Becej
Novobecejska opstina ima 4 naselja:

1. Novi Becej

2. Kumane

3. Novo Milosevo
4. Bocar
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2.2. Mikrolokacija

Lokacija objekta je u Bodaru, na parceli 2653/ KO BOCAR. Unutar lokacije isprojektovane su
saobrac¢ajno manipulativne povrsine u skladu sa rasporedom objekata i potrebama u toku eksploatacije.

Slika 2.2.1: Polozaj Bocara

Lokacija projekta je na katastarskoj pareli broj 2653/1 K.O. Bocar, u opstini Novi Becej. Unutar lokacije
isprojektovane su saobracajno manipulativne povrSine u skladu sa rasporedom objekata, pomenutim
urbanistickim reSenjem I potrebama u toku eksploatacije.Kota terena je oko 80.00m. Usvojena kota +-
0.00 je 80.00m.Parcela sa okruZenjem pripada sedmoj zoni seizmicnostit.j. 7°MSK

Predmetna parcela ima izlaz na nekategorisani put na k.p.3372 k.o. Bocar koja ima pristup javnoj
saobracajnici preko nekategorisanog puta na k.p.3299 k.o.Bocar.
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Slika 2.2.2.: Satelitski snimak - poloZaj lokacije

Predmetna gradevinska parcela (k.p. br. 2653/1 K.O. Bocar) nalazi se u vangradevinskom reonu naselja
Bocar, u zoni ekonomije, radnih i turisti¢kih sadrzaja, i na njoj se planira izgradnja bioenergane snage do
IMW u prvoj i do IMW u drugoj fazi.

U sklopu ekonomija i radnih zona predvidenih van gradevinskih odru¢ja naselja moguca je izgradnja
pogledu prostora, saobracaja, infrastrukturne opremljenosti ili radnog procesa, ne ugrozavaju stanje
zivotne sredine, kao §to je 1 bioenergana.

Urbanistickim projektom je predvideno formiranje dve gradevinske parcele GP-1 i GP-2.

GP-1 je predvidena za kompleks bioenergane. Bioenergana ima dovoljan prostor za potrebe odvijanja
proizvodnog procesa, odgovarajucu komunalnu infrastrukturu i zadovoljava uslove zaStite Zivotne sredine.

GP-2 je predvidena za potrebe elektrodistribuciju u skladu sa uslovima Elektrodistribucije.

Sa aspekta koriS¢enja zemljista, predmetni Projekat je u saglasnosti sa odredbama Prostornog plana
opstine Novi Becej (“Sl. list opstine Novi Becej* br. 06/2012) i Urbanistickim mprojekom za izgradnju
kompleksa bioenergane na K.P broj, te je sa tog aspekta prihvatljiv 1 ekoloski odrziv uz posStovanje mera
zaStite zivotne sredine u fazi prethodnih, pripremnih i radova na izgradnji objekata, prate¢ih sadrzaja i
infrastrukture
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Grad Kikinda udaljena
Naselje Idos udaljeno oko | oko 12 km
53 km

Naselje Novo Milosevo
udaljeno oko 4 km

Grad Novi Becej udaljen
oko 21 km

Banarcxka Tondona

Stambeni objekti
udaljeni oko 400 m

Slika 2.2.4.: PoloZaj lokacije u odnosu na ostale objekte i uticaj ruze vetrova

Stambeni objekti koji se nalaze sa severozapadne starne su udaljeni oko 400 m od objekta biogasnog
postrojenja.

Najizrazitiji vetar je koSava. Ovaj vetar predstavlja ogranak evroazijskog monsuna, koji duva sa
rashladenih isto¢nih nizija Evrope prema Sredozemnom moru. Ima jugoisto¢ni pravac i najcesc¢e duva u
zimskoj polovini godine, krajem jeseni i poCetkom leta. Pripada grupi slapovitih i ponekad veoma jakih
olujnih vetrova. Duzina trajanja kre¢e se od dva do pet dana. Ima prose¢nu brzinu 20—40 km/cas, a u
pojedinim udarima dostize 1 do 90 km na c¢as. Donosi vedro i suvo vreme. S obzirom da izaziva
viSednevno vetrovito vreme, nepovoljno uti¢e na razvoj ozimih i prole¢nih useva.
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Pored koSave, na hiljadu promatranja tokom godine, ucestalost pojavljivanja vetrova iz ostalih pravaca
pokazuje sledece vrednosti: severni vetrovi prosec¢no se javljaju 82 puta, severoistocni 54, isto¢ni 73, juzni
103, jugozapadni 81, zapadni 135 i severozapadni 162 puta. Tome joS treba dodati da se na hiljadu
merenja godi$nje prosecno 128 puta registruju tiSine, odnosno tiho vreme bez vetra.

To znaci da se eventualno aerozagadenje nece Siriti u pravcu stambenih obejata.

Sto se ti¢e moguéeg kumuliranje sa efektima drugih projekata, na predmetnoj lokaciji nema sli¢nih
delatnosti, ¢iji tehnoloski procesi mogu imati znacajnije efekte po kvalitet zivotne sredine tako da i1
kumulativni efekti nisu od znacaja za dalje razmatranje.

2.3. Prikaz geomorfoloskih, geoloSkih, pedoloskih i hidrogeoloskih i seizmoloskih karakteristika
terena

2.3.1. GeomorfoloSke karakteristike

Sire podru¢je Novog Bedeja izgradeno je uglavnom od tri geomorfoloska oblika: aluvijalne ravni, nize i
viSe recne terase (prilog 3). Sva tri geomorfoloska elementa rezultat su fluvijalnog rada reke Tise. Ovi
geomorfoloski oblici se ¢esto smenjuju, a ogranic¢eni su uglavnom napustenim koritima Tise.

Naselje Novi Becej prostire se na sva tri geomorfoloska elementa. Deo grada uz obalu reke smesten je na
aluvijalnu ravan, prema istoku na nizoj, a prema severu na vi$oj recnoj terasi.

Aluvijalna ravan lezi duz leve obale reke Tise 1 proteZe se od Backog Petrovog Sela do Backog Gradista.
Sirina ravni je promenljiva i kreée se od 2 — 7 km. U odnosu na terase jasno je izdiferencirana morfologki i
hidrografski. Izgradena je od glina, peska 1 §ljunka.

Na ovoj osnovi razvio se pedoloski horizont bogat humusom. Aluvijalna ravan predstavlja najnize delove
terena 1 krece se od 75,5 — 77 mnv.

Niza recna terasa javlja se u vidu isprekidanih terasnih zaravni, Sirine do nekoliko kilometara. Apsolutna
visina niZe re€ne terase varira od 77 — 81,5 mnv.

Visa recna terasa preplice se sa delovima niZe re€ne terase, izmedu kojih se najceS¢e proteZzu napustena
recna korita i terasni otseci. Apsolutna visina viSe re¢ne terase je iznad 81,5 m.

Geoloska grada terena

U geoloskom pogledu istrazno podrucje pripada velikoj Panonsko niziji. U fundamentu ove prostrane
potoline lezi ogroman planinski blok, duboko spusten duz sistema raseda izmedu Alpa, Karpata i Dinarida.
Potonuli blok pripadao je srpsko-makedonskoj masi, izgraden od paleozojskih 1 mezozojskih tvorevina,
isprobijan raznim magmatskim stenama. U ovoj potolini sredinom tercijara formirano je Panonsko more u
kome su tokom neogena i kvartara istaloZzeni sedimenti debljine viSe kilometara. Zavrs$ni ciklus
sedimentnog kompleksa, kvartarne i gornjo paludinske starosti, izgraden je pretezno od glinovito —
peskovitog materijala u kome su formirane izdani pitkih voda.

Stratigrafski stub na istraznom podrucju izgraden je od stena prekambrijumskopaleozojske, mezozojske,
neogene i kvartarne starosti (prilozi 4, 51 6)

Baza neogenih sedimenata

Najstarije stene na izuCavanom prostoru izgradene su od gnajsa, mikaSista i filita najverovatnije
prekambijumsko-paleozojske starosti. Preko ovih stena nalezu diskordantno sedimenti mezozojske starosti
(prilog 7). Od mezozojskih ¢lanova najvece rasprostranjenje ima gornja kreda izgradena od karbonatnih 1
fliSnih sedimenata. Tvorevine gornje krede na Sirem podrucju Novog Beceja nadeni su na dubini od 1480
do 1630 m i imaju debljinu vise stotina metara.
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Neogen (Ng)

U stratigrafskom pogledu na Sirem istraznom prostoru neogen je zastupljen sedimentima miocena i
pliocena. Debljina ukupnog neogenog kompleksa krece se od oko 1300 do 1600 m.

Baza neogenih sedimenata lezi ili preko fliSa gornje krede ili preko stena prekambrijskopaleozojske
starosti.

Miocen (M)

Miocen je prema novoj stratigrafskoj podeli zastupljen sedimentima srednjeg i gornjeg miocena. U okviru
srednjeg miocena faunisticki je dokazan badenski kat, a u okviru gornjeg miocena panonski i pontijski kat.
Katovi se medusobno bitno razlikuju u litoloSkom pogledu, kolektorskim svojstvima i kvalitetu
termomineralnih voda. Sedimenti miocenske starosti

razvijeni su na Sirokom prostoru Vojvodine i imaju znatnu debljinu.

Na istraznom prostoru sedimenti miocenske starosti imaju debljinu od oko700 - 800 m.

Baden, sarmat i panon (M2+3)

Sedimenti badenske starosti leze transgresivno i diskordantno preko fliSa gornje krede i kristalastih
Skriljaca. Izgradeni su pretezno od zoogenih sprudnih kre¢njaka sivo-bele do uckaste boje sa
litotamnijama i drugom faunom karakteristicnom za sprudnu faciju. Donji deo badena izgraden je od
krupnozrnog konglomeraticno- bre¢oidnog materijala koji, zbog male zaobljenosti komada i haoti¢nog
sortiranja, ukazuje na kratak i brz transport. Badenski sedimenti mogu predstavljati veoma dobre
hidrogeoloske kolektore.

Najcesée sadrze vode konatnog porekla sa povisenom ukupnom mineralizacijom. Sarmatski sedimenti u
litolo§kom pogledu veoma su sli¢ni badenskim i mogu se razdvojiti jedino na osnovu faune.

Prema povlati procenat kalcijum karbonata raste, tako da se serija zavrSava belim i sivobelim laporcima
panonske starosti.

Pliocen (P1)

Pliocen je razvijen u kompletnom sastavu. Razvijeni su svi katovi 1 potkatovi. LeZe konkordantno jedan na
drugi sa relativno malim litoloskim razlikama, izuzimajuéi donji pont, koji je predstavljen pretezno
laporima, dok su mladi stratigrafski ¢lanovi izgradeni od glinovito-peskovitih sedimenata.

Donji pont (P11

1)Sedimenti donjeg ponta razvijeni su na Sirokom prostoru Banata i Backe. Izgradeni su pretezno od sivih
lapora, laporca 1 pescara. Pescari se javljaju u vidu tankih proslojaka debljine 5 — 10 m. Debljina donjeg
ponta varira od 200 — 250 m, a leZi na dubinama od 1000 — 1260 m.

Gornji pont (P12
1)Sedimenti gornjeg ponta nastavljaju se u kontinuitetu konkordantno na sedimente donjeg ponta. Prelaz
izmedu donjeg i gornjeg ponta je postepen i teSko uocljiv bez prisustva faune.

Sedimenti gornjeg pontijske starosti talozeni su u kaspibari¢noj sredini i u odnosu na donji pont sadrze
znatno viSe psamitske komponente. Prisutne su brojne slatkovodne forme, Sto ukazuje na intenzivno
osladivanje kaspibraki¢ne sredine. Sedimenti su izgradeni od laporovitih i ugljevitih glina i raznih
varijeteta peska, od Cistog do glinovitog i laporovitog.

generalni izgled sedimenata gornjeg ponta je smenjivanja glina i peska sa svim moguéim varijacijama.
Debljina peskovitih slojeva varira od nekoliko metara do oko 15 — 20 m. Serija gornjo pontijske straosti
zaleZe priblizno na dubini izmedu 680 i 900 m. Debljina gornjo pontijskih sedimenata dosta je ujednacena
1 krece se izmedu 250 -350 m.

Paludinski slojevi (P12+3)

Paludinski slojevi leze konkordantno preko gornjepontijskih, a pokriveni su slojevima kvartarne starosti.
Granica izmedu njih je postepena Sto otezava stratigrafsko rasclanjivanje, iako u tom razdoblju
kaspibraki¢ni rezim sedimentacije prelazi u jezersko-recni.

Na izvoristu “Tiski cvet” u Novom Beceju u okviru paludinskih slojeva, u intervalu od 215 m pa do 625 m
registrovano je vise vodonosnih horizonata izgradenih od peskova razli¢ite granulacije, kao i jedan tanak
peskoviti sloj (600,0 - 601,5 m) sa sadrzajem metana.
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BuSotinom TC-1/H kaptirana su tri peskovita sloja sa termomineralnom vodom u intervalu u rasponu od
520 - 570 m, ¢ija se debljina krec¢e od 3-9 m. Sedimenti paludinskih slojeva konstatovani su na Sirokom
prostranstvu Vojvodine. Donja granica im se krece izmedu 680 i1 950 m a na istraznom prostoru donja
granica paludinskih slojeva se nalazi na dubini oko 800 m. Litoloski sastav im je veoma promenljiv, sa
Cestim horizontalnim i vertikalnim smenjivanjima. Osnovni materijal izgraduju gline i pesak, koji se
naizmeni¢no smenjuju u raznim oblicima i odnosima. Pesak je razlicite granulacije i Cesto zaglinjen. Javlja
se u paketima od nekoliko metara do maksimalno 30 m. Glina se javlja kao Cista masna i ¢eS¢e kao
peskovita, laporovita i ugljevita. Nisu retki ni proslojci lignita, naro¢ito u gornjim partijama.

Debljina naslaga paludinskih slojeva krec¢e se od oko 500 — 850 m, a na samom istraznom prostoru oko
680 m. Paludinski slatkovodni jezerski sedimenti podeljeni su u tri hronostratigrafske jedinice: donji,
srednji i gornji paludinski slojevi.

TalozZeni su u prostranom plitkom jezerskom basenu, uz pojacani uticaj recne sedimentacije u obodnim
delovina basena, posebno u gornjim paludinskim slojevima.

Ovi slojevi su znaajni nosioci podzemnih voda. U dubljim delovima javljaju se termomineralne vode sa
prisustvom rastvorenih gasova, a u pli¢im orijentaciono 300 - 400 m tzv. zute vode, koje se i danas koriste
u nekim naseljima Vojvodine.

Kvartar (Q)

Najmladi litostratigrafski ¢lan razvijen je na celom istraznom prostoru (prilog 4). Predstavljen je
pleistocenskim i holocenskim sedimentima. Prelaz iz paludinskih u kvartarne sedimente u litoloSkom
pogledu je postepen i tesko uocljiv i moze se rasclaniti jedino faunisti¢ki. Debljina kvartara na osnovu
karotaznih dijagrama i litoloskog sastava procenjuje se na oko 120 m.

Generalno posmatramo, kvartar se odlikuje poveéanjem procenta psamitske komponente u odnosu na
paludinske slojeve i ¢eS¢im naizmeni¢nim smenjivanjem slojeva peska i gline.

Pesak je predstavljen sivim srednjezrnim do sitnozrnim frakcijama, sa povefanim sadrzajem liskuna i
gline. Peliti su predstavljeni peskovito-glinovitim alevritima i peskovitim glinama sive i Zuckaste boje.

U povlati kvartarnih sedimenata leZe re€no-barske tvorevine, predstavljene sitnozrnim peskom, alevritima
i glinama. U vecem delu istraZznog prostora sedimenti ciklus se zavrSava lesoidnim glinama i praSinastim
peskom.

Tektonske karaktersitike Sire okoline istraznog prostora

Panonski basen je nastao tokom alpske orogeneze, kao meduvenacna potolina razlamanjem i spustanjem
dela stare panonske mase i izdizanjem Alpa, Karpata i Dinarida.U podlozi panonske mase nalaze se veoma
poremecene i1 ubrane prekambrijske i starije paleozojske stene, dok su u pokrovu magmatske, sedimentne i
metamorfne stene mlade paleozojske do paleogene starosti. Glavna faza formiranja Panonskog basena bila
je u vreme oligomiocena. U toku miocena formiraju se manje depresije koje medusobno komuniciraju.
Naglo tonjenje kopna pocelo je u donjem pontu, §to se produzilo i za vreme taloZzenja paludinskih pa i
starije pleistocenskih naslaga. U donjem pontu dolazi do velike transgresije i pontijsko more prekriva
skoro ¢itavu Panonsku potolinu.

Tokom pliocena egzistira plitko slatkovodno jezero, ¢ije se dno takode stalno lagano spusta gde su se
talozili paludinski sedimenti. Na teritoriji Vojvodine, kao najnizem delu Panonskog basena, jezerska faza
traje kroz ceo donji, a delom i srednji pleistocen.

Tektonski sklop Vojvodine formiran je delovanjem nekoliko orogenih faza i u geotektonskom smislu
moze se izdvojiti vise krupnih strukturnih kompleksa, koji se mogu svrstati u tri grupe:

a. prebasenske,

b. basenske 1

c. postbasenske

a. Prebasenski strukturni kompleks izgraden je od stenskih masa koje se kao posebne tektonske jedinice-
horstovi, javljaju na povrsini terena na podru¢ju Fruske gore i VrSackih planina. Zastupljeni su kristalasti
Skriljci razli¢itog stepena metamorfizma, magmatiti i granitoidi. Tvorevine ovog strukturnog kompleksa
pripadaju Panonidima.
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b. Basenski strukturni kompleks formiran je u mezozoiku i neogenu u raznim tektonskim pokretima.Stariji
strukturni oblici Panonske mase su razlamani i neujednaceno spusSteni. U Panonskoj masi formirani su
nizovi rovovskih i horstovskih struktura u obliku parketne strukture. Preko Panonida diskordantno leze
basenske tvorevine mezozoika i neogena.

Naslage donjeg trijasa taloZeni su u plitkovodnoj, a srednjeg u basenskoj sredini. Gornjo kredni flisni
sedimenti imaju veoma Siroko rasprostranjenjei veliku debljinu. Tvorevine basenskog kompleksa pretrpele
su velike deformacije radijalnog tipa. Na Sirem izu¢avanom prostoru najmarkantniji je tiski rased, pravca
pruzanja sever — jug, koga prati reka Tisa.

c. Postbasenski strukturni kompleks formiran je tokom kvartara nastavkom spustanja pojedinih delova
basena. Ovom kompleksu pripadaju lokalne depresije, prostrana i plitka ulegnuéa sastavljena uglavnom od
ritsko-mocvarnih sedimenata, a zatim delovi Tise, Begeja i drugih reka na kojima su morfoloski oblici
posledica neotektonskih procesa .

U okviru mlade faze nisu zapazeni neposredni dokazi savremenih tektonskih pokreta. Posmatranjem
migracije reke Tise koja je ranije tekla mnogo isto¢nije nego danas i ¢ija je dolina Tise veoma asimetri¢na
prihvata se kao dokaz o pomeranju vodotoka pod uticajem savremenih tektonskih procesa na pojedinim
sektorima doline

HidrogeoloSka svojstva terena
Hidrografske i hidroloske karakteristike Hidrografiju ovog kraja ¢ine povrsinske i podzemne vode.

PovrSinsku hidrografiju ¢ine: Tisa, deo kanala Dunav-Tisa-Dunav i nekoliko vec¢ih bara. Tisa duzinom od
44 kilometra protice kroz teritoriju opsStine Novi Becej, a od toga 35,2 kilometra kroz atar Novog Beceja.
Na ukupnoj duzini od toka kroz teritoriju opsStine Novi Becej ova reka ima ukupan pad korita 1,32 m, a
prosecan se kre¢e oko 0,030 m/km. Dubina Tise u predelu atara Novi Becej, pri najnizem zabeleZenom
vodostaju iznosila je od 3,04 m do 9,2 m. Sirina Tise u predelu novobedejskog atara je takode razligita.
Pri najniZem zabelezenom vodostaju od -256 cm ( 19-22.10.1947. godine ), Sirina reke iznosila je od 126
m do 134 m. Pri nultom vodostaju ( 0,0 cm ) Sirina se kre¢e od 150 cm — 158 m.

Proticaj vode u reci je takode razli¢it. Minimalni proticaj je 200 m3 u sekundi, maksimalni se kre¢e od
3700 m3 do 4000m3 u sekundi, a optimalni je 995 m3 u sekundi.

Sto se kvaliteta vode tise ti¢e, zagadenost je vrlo sliéna zagadenosti vode Dunava, a ne retko je i veca.
Obicno pripada III klasi boniteta. Zbog manje koli¢ine vode 1 manje brzine, samopreciS¢avanje je znatno
slabije nego u Dunavu, pa se ponekad dogadaju i vrlo velika zagadenja sa pomorima riba. NajteZe trovanje
vode dogodilo se u prole¢e 2000. Godine kada su iz pritoke Samo$ ( izvire u Rumuniji ) u Tisu dospele
velike koli¢ine cijanida I teskih metala. Zatrovana voda je viSestruko premasila zakonom dozvoljene
granice, a uginula riba je danima plutala ne samo Tisom nego i Dunavom nizvodno od Slankamena.

Na reci Tisi je izgradena brana na km 62+988. U sklopu brane je takode izgradena brodska prevodnica za
prevodenje brodova. Uzvodno, na km 64+500 tise, spajaju se kanal DTD Banatska Palanka-Novi Becej 1
Tisa i to preko dva kraka ovog kanala: napojnog sa izgradenom reverzibilnom ustavom i plovnog sa
izgradenom brodskom prevodnicom. Podrucje opstine Novi Becej odvodnjava se veoma intenzivno, ali ne
i dovoljno da bi zemljiste bilo blagovremeno pripremljeno za prole¢nu setvu. PogorSanje rezima
podzemnih voda izgradnjom brane na Tisi 1 njihovo trajanje zahtevaju intenzivnije odvodnjavanje,
naroCito priobalnog zemljiSta. Postojeca kanalska mreza nije u svim rejonima iste efikasnosti, te se u
narednom periodu paznja mora posvetiti rekonstrukciji stare i izgradnji nove mreze. Medu znacajne
odvodne kanale novobecejske subregije spadaju Mali Begej 1 kanalisana reCica Galacka. Mali Begej
predstavlja dana$nji donji tok kanalisane Galacke, koja proti¢e kroz severni, periferni deo atara opStine
Novi Bece;j.

Podzemne vode imaju veliki znacaj za biljni 1 zivotinjski svet kao 1 za poljoprivrednu proizvodnju. One
nastaju poniranjem atmosferskih taloga i infiltracijom vode iz re¢niog korita. Dubina gornjeg nivoa prve
ili freatarske izdani na teritoriji opStine Novi Becej je razliita. Na lesnoj terasi freatarske vode su na
vecoj, a u aluvijalnoj ravni na manjoj dubini.
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Unutrasnje oticanje vode usmereno je prema brojnim depresijama, koje su razli¢ito rasporedane na lesnoj
terasi. Usled toga, gornji nivo podzemnih voda u depresijama blizi je topografskoj povrSini, a na
uzviSenim delovima lesne terase je na vecoj udaljenosti od topografske povrSine terena. Maksimalne
podzemne vode javljaju se u prolece, kad se izlucuju veée koli¢ine padavina i kad raste vodostaj Tise zbog
otapanja snega. U takvim prilikama, na aluvijalnoj ravni, freatska izdan izbija na topogrfsku povrsinu
terena I plavi nize delove obradivog zemljista. Minimalne podzemne vode javljaju se u suSnom periodu
godine, kad se izlu€uju minimalne koli¢ine padavina i kad se javlja minimalni vodostaj Tise. Tada
podzemne vode nesmetano oti¢u ka re¢nom koritu Tise. Na osnovu hidrogeoloskih istrazivanja utvrdeno
je da se podzemne vode freatske izdani krecu prose¢nom brzinom od 0,42 m na dan.

Izvora u klasi¢cnom smislu reci na terenu opStine nema. Izdanska voda lesne terase podzemno oticu ka
freatskoj izdani aluvijalne ravni, bez pojavljivanja ili izbijanja na odsecima lesne terase.

Seizmika

Prema karti seizmickog hazarda Republike Srbije, na predmetnoj lokaciji, maksimalno horizontalno
ubrzanje na tlu tipa A (Vs=800m/s) sa verovatno¢om prevazilazenja od 10% u 50 god, za povratni period
od 475 god, iznosi PGA=0.1g (izrazeno u jedinici gravitacionog ubrzanja). Makroseizmicki intenzitet na
povrsini lokalnog tla, sa verovatno¢om prevazilazenja od 10% u 50 g, za povratni period od 475 g, je —
VII-VIII(u stepenima po EMS-98).
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Slika 2.3.1.1. Seizmoloska karta Vojvodine za povratni period od 100 god.
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Slika 2.3.1.2.. Seizmoloska karta Vojvodine za povratni period od 200 god

2.4. Prikaz klimatskih karakteristika sa odgovaraju¢im meteorolo$kim pokazateljima

Opstina Novi Becej se nalazi u oblasti umerene kontinentalne klime sa neSto izraZenijim elementima
kontinentalnosti. Prose¢na godiSnja temperatura vazduha ovde iznosi oko 11°C. najhladniji mesec, u
viSegodiSnjem proseku, je januar (-1,0°C), a najtopliji jul (21,5°C). Na podrucju opStine vetrovi duvaju iz
svih pravaca. Najvecu ucestalost imaju jugoistocni (234%) 1 severozapadni (159%), a najmanju isto¢ni
(53%) 1 jugozapadni (77%) vetar. Opstina Novi Becej prose¢no godi$nje primi oko 580 mm atmosferskog
taloga. U viSegodiSnjem proseku najkiSovitiji mesec je jun (oko 81 mm) i maj (oko 63 mm), dok najmanje
padavina imaju mart i oktobar (oko 37 mm). Prosecna godiSnja vrednost insolacije u opstini iznosi oko
2100 casova.

Temperatura vazduha

U okviru klimatskih obelezja kraja, posebna paznja posvecuje se temperaturama vazduha i padavinama,
jer su to najznacajniji klimatski elementi u svakom agrarnom prostoru. Na osnovu podataka pomenutih
meteoroloskih stanica, prosecna vrednost srednjih godiSnjih temperatura vazduha za period od 1967. do
1977. godine iznosila je 10,9°C. Najhladnija godina u ovom periodu bila je 1974, sa prosecnom godiSnjom
temperaturom vazduha od 10,3°C, a najtoplija 1968, sa 11,5°C.

Detaljnije razmatranje temperaturnih prilika omogucuju podaci meteoroloske stanice u Kikindi, jer se
odnose na Cetvrti agroklimatski rejon, koji najve¢im svojim delom pripada opStina Novi Bece;.

Najhladniji mesec u toku godine je januar, sa srednjom vredno$¢u mese¢ne temperature vazduha od—
1,5°C. U poredenju sa Vojvodinom, u kojoj ova vrednost iznosi —1,2°C, javlja se razlika od —0,3°C.
Ova razlika je prouzrokovana, pre svega, geografskim polozajem kikindske 1 novobecejske subregije.
Severoisto¢na podru¢ja Vojvodine bliza su Karpatima i evroazijskom kopnu, odakle u toku zime prodiru
hladne vazdusne mase. Pored toga, ovi delovi Vojvodine su 1 pod ve¢im uticajem hladnih vazdusnih masa
koje na naSu teritoriju prodiru sa severa.

U skladu s temperaturnim obelezjima Vojvodine, i u ovom agroklimatskom rejonu najtopliji je mesec jul.
Srednja julska temperatura vazduha u rejonu iznosi 21,6°C, a za celu Vojvodinu 21,4°C, Sto ¢ini veoma
malu razliku od svega 0,2°C.

Minimalne razlike srednjih vrednosti temperature vazduha po mesecima, izmedu ispitivanog podrucja 1
Vojvodine u celini, uticale su da se vrednosti temperature vazduha ovih podru¢ja po godi$njim dobima
skoro potpuno izjednace. Srednje vrednosti temperature vazduha u cetvrtom agroklimatskom rejonu su u
toku proleca i leta potpuno izjednacene, dok se minimalne razlike ovih vrednosti zapazaju u toku jeseni i
zime.
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U skladu sa prilicno izjednaCenim srednjim mesecnim vrednostima, i1 srednja godiSnja vrednost
temperature vazduha priblizno je ista. U ispitivanom rejonu ova vrednost iznosi 10,9°C, a za celu
Vojvodinu 11,0°C.

U relativnim temperaturama vazduha takode se ispoljavaju veoma male razlike.

Prikazane vrednosti srednjih mesecnih temperatura vazduha ve¢ su nam ukazale na izrazitu
neravnomernost u raspodeli toplote po mesecima. Ova neravnomernost se ogleda u nesimetriji godiSnjeg
toka relativnih temperatura vazduha. Na teritoriji Vojvodine u celini, svi meseci od avgusta do decembra
nesto su topliji od odgovarajuc¢ih meseca u prvoj polovini godine. IzraZzena relativnim temperaturama, ova
karakteristika odrazava se u ve¢im pozitivnim odstupanjima od teorijskih vrednosti u drugoj polovini
godine. Na primer, od 4-5% u avgustu i decembru do +10% u novembru. Prema ovim pokazateljima
uocljivo je sporije opadanje temperature vazduha u drugoj polovini godine, $to pogoduje uspesSnijem
sazrevanju pojedinih poljoprivrednih kultura. Pored toga, maksimalnu vrednost relativne temperature
vazduha pokazuje jul mesec (100%), Sto je takode zracajno za najvecu zitnicu nase zemlje. Najhladniji je
mesec januar, sa relativnom temperaturom vazduha na 0%, §to je slucaj sa svim meteoroloskim, odnosno
mernim stanicama u Vojvodini.

Za novobecejsku subregiju karakteristicno je da su relativne temperature vazduha i procentualno
odstupanje veoma podudarni sa ovim vrednostima u Vojvodini, §to je, sa aspekta razvoja intenzivnog
ratarstva, veoma znacajno. Minimalne razlike u relativnoj temperaturi vazduha izrazene su najvise sa 1° C,
a odstupanja sa jednim procentom.

Ekstremne temperature vazduha u novobecejskoj subregiji takode se veoma malo razlikuju od
vojvodanskih vrednosti. Na primer, srednji maksimum temperature vazduha u Vojvodini najvisi je u
avgustu — 27,9°C, a najnizi u januaru — 2,1°C. U ispitivanoj oblasti srednji maksimum javlja se u istom
mesecu sa vrednoS¢u od 27,7°C, Sto €ini odstupanje za svega O 2°C. Najnizi srednji maksimum
temperature javlja se u januaru sa vredno$¢u od 1,8°C. Ovakva podudarnost u srednjim maksimalnim
temperaturama vazduha zapaza se 1 po godiSnjim dobima. Na teritoriji opStine, prema podacima
meteoroloske stanice u Kikindi, srednja maksimalna vrednost temperature u letnjem periodu godine iznosi
27,0°C au Vojvodini 27,1°C.

U prole¢e, ove temperaturne vrednosti imaju odnos 16,6°C u ispitivanoj oblasti prema 16,6°C u
Vojvodini. PribliZzno podudarne vrednosti ispoljavaju se i u jesenjem periodu, dok se neznatno odstupanje
javlja u toku zime (3,5°C u agroklimatskom rejonu kikindske i novobecejske subregije a 3,9°C u
Vojvodini).

Vece ekstremne temperature vazduha javljaju se po mesecima i godinama. Apsolutni maksimum
temperature vazduha u ispitivanoj oblasti bio je 6. VII 1950. godine, sa vrednos¢u od 39° C. U Vojvodini
je apsolutni maksimum dostignut 6. VII 1950. godine — 41,2°C.

Srednji minimum temperature vazduha na teritoriji opStine takode pokazuje odredene karakteristike 1
specificnosti. NajniZi je u januaru i ima potpuno istu vrednost kao u Vojvodini — 4,8°C. Medutim,
poredenja radi, navedimo da u juznom Banatu u Susari ova vrednost dostize — 5,8°C. Srednji minimum
temperature najvisi je u julu 14,5°C, au Vojvodini 14,9°C.

Prema podacima svih meteoroloSkih stanica u Vojvodini, od januara do jula uocljivo je postepeno
povecanje vrednosti srednjih minimalnih temperatura vazduha, a od avgusta do decembra — ove vrednosti
postepeno opadaju.

Po godi$njim dobima srednje minimalne temperature vazduha na ispitivanoj oblasti, u odnosu na ove
vrednosti u Vojvodini, pokazuju minimalno odstupanje samo u toku leta: 14,4°C prema 14,3°C. Medutim,
u ostalim godi$njim dobima vrednosti srednjih minimalnih temperatura vazduha potpuno su izjednacene
sa vojvodanskim. Ove vrednosti u zimskom periodu iznose —3,2°C, u prolec¢e 5,6°C i u jesenjem periodu
6,7°C.

Apsolutni minimumi temperature vazduha pokazuju najvece ekstremne vrednosti. Apsolutni minimum
temperature vazduha u ispitivanom podrucju dostigao je 23. I 1963. godine vrednost od —29,8°C. U
Vojvodini je zabeleZzena najmanja temperatura vazduha 24. 1 1963. godine —32,6°C.
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Amplituda srednjih apsolutnih ekstrema temperature vazduha za novobecejsku subregiju iznosi 32,5°C.
Ona rezultira iz srednje-mesecnog maksimuma, koji u avgustu iznosi 27,7°C i srednje-mesecnog
minimuma, koji u januaru iznosi —4,8° C. Amplituda apsolutnih ekstrema temperature vazduha znatno je
veca. U ispitivanom podrucju ona iznosi 68,8°C, §to je rezultat najviSe ekstremne vrednosti temperature
vazduha u julu (39,0° C) 1 najniZe u januaru (—29,8° C).

Vlaznost vazduha

Kao klimatski elemenat, vlaznost vazduha je veoma znacajna kako za biljni tako i za Zivotinjski svet.
Stepen zasi¢enosti vazduha vodenom parom, pored ostalog, direktno uti¢e na razvoj biljaka 1 donoSenje
ploda. Ukoliko je vazduh vlazniji, transpiracija biljaka je manja, i obrnuto. Prema tome, razli¢ita vlaznost
vazduha direktno se reflektuje na razvoj biljaka.

U ratarskoj proizvodnji najznacajnija je tzv. relativna vlaznost vazduha. Ona predstavlja ili oznacava
srazmeru izmedu postoje¢e vodene pare u vazduhu i maksimalne koli¢ine vodene pare koju bi vazduh
mogao da primi u sebe pri istoj temperaturi. Prema tome, relativna vlaznost vazduha je u zavisnosti od
temperature 1 koli¢ine vodene pare u njemu.

Sa snizavanjem temperature, relativna vlaznost raste, i obrnuto. Zato je nocu i zimi relativna vlaznost
vecéa, a danju 1 u toku leta manja.

U ispitivanom podrucju, odnosno na teritoriji opStine, relativna vlaznost je u velikoj meri podudarna sa
ovim vrednostima za Vojvodinu. Tako je godi$nja relativna vlaznost novobecejske subregije ista kao i u
Vojvodini (76%). U vegetacionom periodu iznosi 68%, $to je za svega 2% manja od vojvodanske
vrednosti. Najsuvlji meseci su jul i avgust, kao i u Vojvodini, samo sa manjim prosekom (takode za 1%).
Najvlazniji su decembar i januar, sa vlaznoséu od 87% odnosno 88%. Karakteristicno je postepeno
opadanje relativne vlaznosti vazduha u prvoj polovini godine, odnosno od januara do juna, a zatim, ka
decembru, vlaZnost postepeno raste. Medu godi$njim dobima zima ima najvecu prose¢nu srednju vrednost
relativne vlaznosti vazduha (86%), zatim sledi jesen (76%), prolece (71%) 1 leto sa 68%.

Oblacnost i osunc¢avanje

Oblacnost 1 osuncavanje ¢ine posebne komponente klime novobecejske subregije. Obla¢nost na odredeni
naCin predstavlja regulator radijacionog bilansa zemljine povrSine. Odreduje se u procentima od 0 do
100%, prema stepenu pokrivenosti nebeskog svoda oblacima. Javlja se kao posledica vlaznosti vazduha,
odnosno njegove zasicenosti vodenom parom. Kao i relativna vlaznost, obla¢nost stoji u obrnutom odnosu
sa temperaturom vazduha.

Osuncavanje se odreduje u Casovima, prema trajanju suncevog sijanja. Kao komponenta klime,
osuncavanje objektivno ukazuje na duZinu trajanja obasjavanja horizontalnih povrsina direktnim sun¢evim
zracima. Prema tome, kao klimatski elementi, 1 obla¢nost 1 osun€avanje uticu na rast biljaka i sazrevanje
njihovih plodova, pa ¢emo im stoga i posvetiti posebnu paznju.

Srednja oblacnost, izrazena u procentima, jasno pokazuje trend opadanja od januara do avgusta, a zatim
postepeni porast ka zimskom periodu godine. Najmanja srednja obla¢nost zabeleZena je u avgustu (36%),
a najveéa u decembru (74%). Prosecna srednja oblacnost za celu godinu dostize vrednost od 55%.
Procenat srednje oblac¢nosti po godiSnjim dobima veoma je razli¢it. Najveca srednja oblacnost je u
zimskom periodu godine (69%) a najmanja u toku leta (42%).

Srednji broj vedrih dana najvec¢i je u julu, avgustu i1 septembru, kad je mnogim ratarskim kulturama za
sazrevanje plodova i najvaznije intenzivno osuncavanje, a najmanji — u novembru i decembru. Medu
godisnjim dobima najveci srednji broj vedrih dana ima leto (25,1), a najmanji zima (8,2 dana). Sa srednjim
brojem obla¢nih dana obrnut je slucaj. Najveéi broj oblacnih dana ima zima (41,2), a najmanji leto (10,3
dana).

Proracunate sume osuncavanja u skladu su sa rasporedom vedrih i obla¢nih dana. Najvece osuncavanje je
u toku leta (824,9 Casova), kad je svim poljoprivrednim usevima sunceva toplota i najvaznija, a najmanje u
zimskom periodu godine (230,0 ¢asova).
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Pored temperature vazduha, padavine su najznacajniji klimatski elemenat i1 faktor u poljoprivrednoj
proizvodnji. Nije svejedno da li ¢e u svakom mesecu pasti ista koli¢ina padavina, ili ¢e njihovo izlucivanje
biti razli¢ito po godisnjim dobima i mesecima. Vojvodina, kao Sira regija, u poredenju sa ostalim regijama
Jugoslavije ima relativno malu prose¢nu godisnju koli¢inu padavina — oko 600 mm. Stoga je, sa aspekta
poljoprivredne proizvodnje, koja je na ovoj teritoriji dominantna privredna grana, veoma znacajan
raspored padavina po mesecima, ucestalost 1 intenzitet njihovog izlu¢ivanja.

Prema podacima MeteoroloSke stanice u Kikindi i kiSomerne stanice u BaSaidu, mesecna koliCina
padavina i raspored padavina po mesecima su razliciti. Prema podacima Meteoroloske stanice u Kikindi,
najvise padavina izlucuje se u junu 75 mm, a najmanje u oktobru — 29 mm.

Od marta do juna zapaza se povecanje mesecne sume padavina, a zatim — opadanje, do novembra. Medu
godi$njim dobima najvecu sumu padavina ima leto — 179 mm, a najmanju jesen — 119 mm. Apsolutnu
maksimalnu dnevnu koli¢inu padavina ova stanica je izmerila 16. VI 1956. godine — 63,0 mm. Apsolutni
mesecni maksimum padavine imaju u junu, a apsolutni mesecni minimum — u oktobru. Karakteristi¢no je
da u oktobru 1965. godine u celoj Vojvodini nije uopste bilo padavina.

U podacima Meteoroloske stanice u Beceju, za period 1958—1977. godine, zapazaju se slicne sume
padavina po mesecima. Komparacijom podataka dveju susednih meteoroloskih stanica, izmedu kojih se
nalazi teritorija opstine Novi Becej, mogu se adekvatnije utvrditi stvarne sume padavina za novobecejsku
subregiju.

Za ostvarenje visokih prinosa u ratarskoj proizvodnji, pored godiSnje sume padavina i njihovog rasporeda
u toku godine velikog uticaja imaju i oblici padavina i nacin izlu¢ivanja atmosferskih taloga. Kisa se moze
izlu¢ivati u vidu blagog rominjanja i jakih pljuskova. U toku prole¢a i jeseni za ovo podrucje
karakteristi¢na je rominjaju¢a kiSa. Ona moze, s kra¢im prekidima, da traje i nekoliko dana, pri ¢emu
dobro natopi obradive povrSine. U toku leta, povremeno nastaju jaki i kratkotrajni pljuskovi, ¢esto praceni
nepogodama. Ovakvo izlucivanje padavina nanosi vece Stete biljkama nego Sto im je od koristi. Ostavlja
za sobom ostecene osetljive delove biljaka i vecu koli¢inu povrSinske vode, koja se, u dolovima i1 duze
zadrzava.

Grad ostavlja jo§ gore posledice na ratarske kulture. Javlja se najceS¢e u letnjem periodu godine, pracen
olujnim vetrovima i grmljavinom. Ponekad pada u veoma krupnim granulama 1 pricinjava velike Stete
poljoprivredi.

Padavine u obliku snega izlucuju se u ograni¢enom godiSnjem periodu, od novembra do aprila. Srednji
broj dana sa snegom najve¢i je u januaru i februaru — oko 6,0, a najmanji u aprilu — 0,6. Za celu godinu,
srednji broj dana sa snegom iznosi 22,4. Od toga, zima ima 17,2 dana, prolece 3,8 i jesen 1,4. Srednji broj
dana sa sneznim pokrivacem u skladu je s prethodnim pokazateljima. Najveci je u januaru (14,9), februaru
(9,5), martu (2,9), aprilu (0,1), novembru (0,4) i decembru (5,9 dana. S obzirom na veliki znacaj sneznog
pokrivaca za ¢uvanje, odnosno zastitu ozimih useva od jakih mrazeva i niskih temperatura, izlozeni podaci
nisu zanemarujuci. Pozitivan znacaj sneznog pokrivaca ogleda se i u obilatom vlazenju zemljiSta, koje
nastaje u prolece, pri otapanju snega, $to takode pogoduje ozimim kulturama.

Vetrovi

U novobecejskoj subregiji vetrovi se javljaju iz svih pravaca. Najizrazitiji vetar je koSava, sa Cestinom.
Ovaj vetar predstavlja ogranak evroazijskog monsuna, koji duva sa rashladenih isto¢nih nizija Evrope
prema Sredozemnom moru. Ima jugoistocni pravac i naj¢es¢e duva u zimskoj polovini godine, krajem
jeseni 1 pocetkom leta. Pripada grupi slapovitih i ponekad veoma jakih olujnih vetrova. Duzina trajanja
kre¢e se od dva do pet dana. Ima prosecnu brzinu 20—40 km/Cas, a u pojedinim udarima dostize i do 90
km na ¢as. Donosi vedro i suvo vreme. S obzirom da izaziva viSednevno vetrovito vreme, nepovoljno
uti¢e na razvoj ozimih i prole¢nih useva.
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Pored koSave, na hiljadu promatranja tokom godine, ucestalost pojavljivanja vetrova iz ostalih pravaca
pokazuje sledece vrednosti: severni vetrovi prosecno se javljaju 82 puta, severoistocni 54, isto¢ni 73, juzni
103, jugozapadni 81, zapadni 135 i severozapadni 162 puta. Tome joS treba dodati da se na hiljadu
merenja godi$nje prosecno 128 puta registruju tiSine, odnosno tiho vreme bez vetra.

U periodu oprasivanja biljaka vetrovi vrse pozitivnu funkciju. Medutim, kad je njihovo trajanje duze, oni
pojacavaju isparavanje i isusuju tle, Sto ometa normalni i intenzivni razvoj kultura. Kad imaju vecu snagu i
brzinu, suSe i1 unistavaju mlade biljke, ¢ime se poljoprivredi nanosi veca Steta.

Wind Speed
(m/s)
— 15.50 (1 6%)

10.80 (6.1%)

4 8.23 (27 6%)

o 5.14 (35.0%)

3.09 (226%)
1.54 (0.0%)
0.00 (3.6%)
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Slika 2.4.1. Ruza vetrova

2.5. Opis flore i faune, prirodnih dobara posebne vrednosti (zasSti¢enih), retkih i ugrozenih biljnih i
zZivotinjskih vrsta i njihovih staniSta i vegetacije

U prirodnim uslovima biljni svet na podru¢ju opstine Novi Becej ima osnovne karakteristike stepske
panonske vegetacije sa posebnim obeleZjima vegetacije banatskog Potisja.

No, kao 1 u najve¢em delu Vojvodine, 1 na teritoriji novobecejske opstine prirodna vegetacija je najveéim
delom zamenjena razli¢itim kulturnim biljkama. Prirodna vegetacija (Sume, hidrofilna vegetacija, niske
trave na slatinama i sl.) se zadrzala jedino pored puteva, u depresijama, na slatinskim povrSinama i u
barama i moc¢varama.

Prirodni Zivotinjski svet opStine je predstavljen sisarima (srna, divlja svinja, poljski mi$, tekunica, hrcak,
ez, tvor 1 dr.), pticama (divlja patka i guska, prepelica, jarebica, fazan, grlica, vrabac, vrana, ¢vorak, sova i
dr.) i ribljim vrstama (Saran, som, smud, karas, Stuka i dr.).Slano kopovo, kao jedno od vrlo specifiénih
podrucja, odlikuje se vrlo karakteristicnim 1 vrednim biljnim pokrivacem.

Vecina vrsta sisara koje su registrovane na podruc¢ju SRP ,.Slano kopovo’ pripada grupi zaSti¢enih 1
strogo zasti¢enih vrsta i kao takve, zaSticene su zakonom.

Pored SRP ,,Slano kopovo’’, na Sirem podrucju se nalazi i Park prirode ,,Stara Tisa” kod Bisernog ostrva.
Specijalni rezervat prirode Pasnjaci velike droplje prostire se na ukupnoj povrsini od 6774 hektara i nalazi

se na podrudju opstina Kikinda i Coka. Kategorisan je kao prirodno dobro od izuzetnog znadaja (I
kategorija), a prema klasifikaciji [IUCN-a, nalazi se u IV kategoriji (StaniSta i druga upravljana podrucja)
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Specijalni rezervat Pasnjaci velike droplje nalazi se na severu Banata, na prostranoj aluvijalnoj ravni reke
Zlatice, izmedu novoknezevacke 1 krstursko-siriSke lesne terase. Rezervat Cine 3 odvojene celine. Najveci
je Jaro§ (tromeda sela Mokrin, Jazovo i Sajan), zatim Siget (pored Banatskog Arandelova) i najmanji
Kocovat (pored sela Vrbica).

Medutim, prostor na kome se planira izgradnja biogasnog postrojenja u Bocaru nije rezervisan od strane
Zavoda za zastitu prirode Srbije. Uzevsi u obzir navedenu ¢injenicu, ovaj zavod nema posebnih uslova
koji se odnose na zastic¢ena, niti prirodna dobra predloZena za zastitu.

Sama lokacija je od navedenih prirodnih dobara udaljena 16 km od SRP ,,Slano kopovo’’, 18 km od
Specijalnog rezervata PaSnjaci velike droplje i oko 30 km od Parka prirode ,,Stara Tisa” kod Bisernog
ostrva.
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Slika 2.5.1. Polozaj lokacije u odnosu na Specijalni rezervat prirode Pasnjaci velike droplje
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Slika 2.5.2. PoloZaj lokacije v odnosu na Spectjalni rezervat prirode Slano kopovo 1 Park prirode Stara
Tisa
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Nepokretna kulturna dobra

Na osnovu uvida Zavoda za zastitu spomenika kulture Zrenjanin na predmetnoj lokaciji nema arheoloskih
nalaza.

2.6. Pregled osnovnih karakteristika pejzaza

Predmetno podrucje je deo naselja Bocari ima ravnicarski pejsaz.

Predmetna gradevinska parcela (k.p. br. 2653/1 K.O. Bocar) nalazi se u vangradevinskom reonu naselja
Bocar, u zoni ekonomije, radnih i turistickih sadrzaja

2.7. Podaci o naseljenosti, koncentraciji stanovniStva i demografskim karaktersitikama u odnosu na
objekte i vegetaciju

Opstina Novi Becej nalazi se u AP Vojvodini i spada u Srednjobanatski okrug.. Po podacima iz 2011. godine u
opstini je zivelo 23.925 stanovnika, a u naselju Bocar 1.488 stanovnika.

2. ¥YnopegHu nperneg Gpoja ctaHoeHuka 1948, 1953, 1961, 1971, 1981, 1991, 2002 u 2011. roguHe (HacTagak)
Comparative averview of the number of population in 1948, 1953, 1961, 1971, 1981, 1991, 2002 and 2011 (continued)

Pernon Bpoj crasoesuea | Number of population Region
Obnact Area
fead e 1948 | 1953 | 1961 | 1971 | 1981 | 1981 | 2002 | 201 CoslmeEs
Setilement
Hoew Bevej 33229 33682 33507 31729 30312 287B8 26924 23925 Movi Becej
lpancea 15644 16303 16378 16075 16091 15404 14452 13133 Urban
QcTana 17565 47379 47129 15654 44229 13364 {2472 10742 Other
Bouap 2848 2735 2620 2328 2095 2007 1895 1488 Boéar
Kymane 5201 5288 5233 4778 43N 4068 3814 3284 Kumane
Hosu Beuej r| 15644 16303 16378 16075 16091 15404 14452 13133 |u Movi Bede]
Hoso Munoweso 9536 9356 9276  BO48 7RO 7309 6763 6020 Movo Milogevo
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2.8. Podaci o postojeim privrednim i stambenim objektima i objektima infrastrukture i
suprastrukture

Kompleks bioelektrane je predviden na pareli broj 2653/1 K.O. Bocar, u opstini Novi Bece;.

Lokacija je van naseljenog mesta a u sklopu kompleksa postojece farme za tov junadi na jugo-istocnoj
strani naselja. Prilaz kompleksu je predviden sa postojeceg tvrdog puta (poplocan kam.kockom).

Unutar kompleksa predvidene su nove saobracajnice i parkinzi za potrebe funkionisanja u eksploataciji
postrojenja kao 1 protivpozarnih propisa. Kota terena je u rasponu od oko 80m na nizem i do 82.5 na viSem
delu parcele. Visinska razlika ne predstavlja problem za postavljanje objekata i njihovo funkcionisanje
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3. OPIS PROJEKTA

3.1. Opis prethodnih radova na izvodenju projekta

U skladu sa ¢lanom 112 Zakona o planiranju i izgradnji ("Sluzbeni glasnik RS", br. 72/09, 81/09 -ispravka,
64/10 odluka US, 24/11 1 121/12, 42/13 - odluka US, 50/2013 - odluka US, 98/2013 -odluka US, 132/14
,145/14, 83/2018, 31/2019, 37/2019- dr. zakon i 9/2020) prethodni radovi, u zavisnosti od vrste i karakteristika
objekta, obuhvataju: istrazivanja i izradu analiza i projekata i drugih stru¢nih materijala; pribavljanje podataka
kojima se analiziraju i1 razraduju inZenjersko - geoloski, geotehnicki, geodetski, hidroloski, meteoroloski,
urbanisticki, tehnicki, tehnoloski, ekonomski, energetski, seizmiCki, vodoprivredni i saobracajni uslovi; uslovi
zaStite od pozara i zastite Zivotne sredine, kao i druge uslove od uticaja na gradnju i koris¢enje odredenog objekta.

Za realizaciju predmetnog projekta sacinjena je potrebna tehnicka dokumentacija.

Pre pocetka izgradnje biogasnog postrojenja za proizvodnju elektricne i toplotne energije sa prate¢im

sadrzajem u Bocaru snage 990 kW u I fazi i 990 kW u II fazi, izvrSi¢e se ras¢iS¢avanje terena i
obelezavanje objekata.

Prethodno je za iste podnet zahtev za odlucivanje o potrebi izrade i zahtev za odredivanje obima 1 sadrzaja
Studije o proceni Opstinskoj upravi Novi Becej — Odeljenje za urbanizam, stambeno-komunalne poslove,
gradevinarstvo, lokalni ekonomski razvoj i zastitu Zivotne sredine, a u skladu Zakonom o proceni uticaja
na zivotnu sredinu (Sl.glasnik RS, br. 135/04) i Pravilnikom o sadrzini Studije o proceni uticaja na zivotnu
sredinu (Sl.glasnik RS, br. 69/05).

Opstinska uprava je donela ReSenje da je potrebna je procena uticaja na Zivotnu sredinu ReSenje broj IV
05-501-64/2022-4 od 10.03.2022.g,

3.2. Opis objekta, planiranog proizvodnog procesa, njihove tehnoloske i druge karakteristike
Opsti deo

Biogas je meSavina metana i ugljen-dioksida sa tragovima amonijaka, vodonika, azota, sumpor vodonika,
ugljen-monoksida i vodene pare i jedini obnovljiv izvor energije koji je pogodan za proizvodnju struje,
toplotne energije, gasa i tecnih goriva.

Dobija se uz pomo¢ metanogenih bakterija koje ucestvuju u procesu bioloSke razgradnje materijala bez
prisustva kiseonika (anaerobna digestija). Ovaj proces se odvija i u prirodi, u barama, u mo¢varama, u
probavnom traktu prezivara ili kontrolisano u uredajima za fermentaciju postrojenja za proizvodnju
biogasa.

Anaerobna digestija je rasprostranjena metoda obrade otpada iz stocarstva (tecni 1 ¢vrsti stajnjak) Sto kao
rezultat ima dobijanje elektri¢ne i toplotne energije i kvalitetnog dubriva.

Proizvodnjom biogasa anaerobnom digestijom smanjuju se emisije metana (CH4) i nitro oksida (N20) do
kojih dolazi tokom odlaganja i kori§¢enja stajskog dubriva.

Rekli smo da je ugljen dioksid glavni uzro¢nik globalnog zagrevanja i stvaranja efekta staklene baste.
Isparavanjem biogasa CO2 se takode oslobada, ali razlika u odnosu na fosilna goriva je u tome §to je CO2
iz biogasa nedugo pre oslobadanja bio apsorbovan iz atmosfere fotosintetskom aktivnoscu biljaka. Stoga
se upotreba biogasa posmatra kao CO2-neutralna i ne utiCe na povecanje koliine gasova sa efektom
staklene baste.
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Upotrebom biogasa doprinosi se ublazavanju pojave globalnog zagrevanja i tako $to se menja potrosnja
fosilnih goriva za proizvodnju energije i pogonskog goriva te se, i na taj nacin, znatno smanjuje emisija
CO2, CH4 i N20.

Ipak, najveci doprinos biogasnih postrojenja na smanjenje emisije Stetnih gasova ogleda se u ¢injenici da
se sagoreva metan (CH4), koji je za ozonski omotac Stetniji oko 22 puta od ugljen dioksida (CO2).

REZERVOAR ZA
TECNI STAINJAK

CVRSTI
STAINJAK

KUKURUZNA
SIAZA

.’
D _.’
REZERVOAR FERMENTOR OSTATAK NAKON FERMENTACHE SEPARATOR
A MESANSE
CVRSTO TECNO
ORGANSKO ORGANSKO
DUBRIVO DUSRIVO

v
PROZVODNJA
ELEKTRICNE |
TOPLOTNE ENERGUE

TOPLOTNA ENERGHA [ ELEXTRICNA EVRSTO | TECNO

4  ZEMUANA LAGUNA

ENERGHA CRGANSXO PUBRIVO

Namena i funkcionalnost objekta

Namena objekata je proizvodnja biogasa sa proizvodnjom el.energije kao krajnjeg proizvoda iz silaze
zelene mase, stajskog dubriva, raznih vrsta zelene mase i repnih ostataka.

Predvideni su objekti sledeceg sadrzaja:

1. FERMENTOR 1 026.7M ......... .cccooeiiiiieeiiiiin, P=560m2

2. FRMENTOR 2 026.7M........couiiiiiiiiiieeiieeaei, P= 560m2
3. PREDSKLADISTE @11.6m..........c.oevueiiiieieinn.. P=106m2
4. PUMPNA STANICA 15.75X10m............eeieuneanann.. P=158m2
5. UPRAVNA ZGRADA 13.3X6.6M...........cccvveeennn.... P= 82m2
6. REZERVOAR TOPLE VODE 2.5x2.5m.................. = 6m2

7. PRIPREMA GASA sa bakljom 7x5m i 6.5x2.5m....... P= 51m2

8. CHP — POSTROJENIJE 12.18X3m...........ceevunne.n, P=37m2

9. TRAFO STANICA 4.3X3.55. ... eeeeeieeeeieeeeeee P=15m2
10. LAGUNA 103X63M.....couuniiiieiiiieeeieeeiie e P=6489m2
11. TRENC SILOS 78X48M.........uveiiiieeeiiiieeeeiiin, P=3744m2
12. PRIJEMNA JAMA ZA TECNI STAINJAK ¢8.4m....P=55m2
13. SEPARATOR ......ooovmiiiiiiiiiiiiiee e = 15m2
14. SAOBRACAINICA sa prilazima.......................... P=2773m2
15. PARKING . ......ooiiiii i P= 63m2
16. PROSTOR ZA GROMOBRANSKI STUB............... P= 9m2
17.PODZEMNI REZERVOAR ZA VODU.................. P=26m2

18.PROSTOR NAMENIJEN ZA POTREBE ELEKTRODISTR. P=207m?2
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UKUPNA BRUTO POVRSINA OBJEKATA JE P=14956m2

UKUPNI INDEKS IZGRADENOSTI ~ZAUZETOSTI NA PARCELI JE:
- novoprojektovani objekti 53.5%
- zelene povrSine 46.5%

Razmestaj objekata na parceli je uskladen sa namenom objekata i zadatim urbanistickim parametrima
iz Plana generalne regulacije naselja Novi Becej (,,S1. list opstine Novi Bec¢ej* br.19/2014), Lokacijskim
uslovima broj: IV-05-353-158/2018 od 13.12.2018. godine, u svemu prema grafickim prilozima.
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Slika 3.2.1.: Situacioni plan biogasnog postrojenja

FUNKCIONALNO RESENJE

Cilj biogasnog postrojenja je proizvodnja i isporuka elektri¢ne energije u javnu mrezu, kao i koriS¢enje

toplotne energije, kao prateceg proizvoda u interne svrhe.

Primarni energenti koji se koriste za proizvodnju biogasa su energetski usevi (kukuruzna silaza) i te¢no

stajsko dubrivo.

Biogasno postrojenje koncipirano je iz slede¢ih funkcionalnih celina:
e prijem i doziranje suvih supstrata — silaza kukuruza

prijem i doziranje tecnog govedeg dubriva

pumpno — ventilska stanica

fermentacija — proizvodnja biogasa

sagorevanje biogasa i1 proizvodnja elektricne i toplotne energije

distribucija proizvedene elektri¢ne

skladiStenje ostataka i praznjenje
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Prijem tec¢ne sirovine vrsi se u predskladiStu stajnjaka, dok se Cvrsti supstrat smesta u dozator Cvrste
sirovine. Pripremljena smesa se otprema pomocu transportnog sistema punjenja do fermentora. Fermentori
su objekati u kojem se vrsi fermentacija biomase i predstavljaju klju¢ne objekate za izdvajanje biogasa.
Izdvajanje biogasa se odvija u anaerobnim uslovima, bez prisustva kiseonika (vazduha). Biogas je u
fermentorima, odmah iznad supstrata. Program “doziranja” se deli na punjenje, ispiranje i ostatak
vremena se odrzava konstantna koli¢ina koja se unosi u fermentore.

Posle “doziranja” automatski u slede¢em koraku odvija se cirkulacija supstrata u fermentorima.
Cirkulacija se jednim delom realizuje kroz meSanje, a drugim delom kroz postupak recirkulacije preko
pumpno-ventilske stanice. Zagrevanje sadrzaja u fermentorima takode se odvija u sklopu recirkulacije. Za
homogenizaciju sadrzaja u fermentorima su instalirane sporohodne i brzohodne mesalice.

Biogas koji nastaje u fermentoru napinje foliju koja zadrzava gas do odredenog zadatog pritiska. Ako taj
pritisak bude prekoracen biogas ¢e preko regulatora nivoa pritiska da se oslobodi napolje.

Preradene ulazne sirovine se iz fermentora podzemno transportuju do betonske vodonepropusne laguna
tankova gde se ostatak fermentacije privremeno skladisti, na vremenski period od pola godine do godinu
dana, do trenutka kada su povoljne vremenske prilike za njegovo koris¢enje kao poljoprivrednog dubriva i
iznosenje na polja.

TEHNICKI OPIS

1.FERMENTOR 1
Osnovni objekat za proizvodnju biogasa kruzne osnove precnika 26m korisnevisine zidova 7,25m. Zidovi
su betonski d=25cm MB 40 spravljeni sa sulfatnootpornim cementom. Fermentor je termoizolovan po
celom obimu. Kota poda je na nivou terena. Fermentor je pokriven dvotrukom balonskom folijom oblika
polulopte otpornom na vremenske uticaje. Balonska folija odrZava oblik nadpritiskom koji se odrZzava
izmedu dva sloja folije a u sredini je oslonjena na centralni stub fermentora. Sa unutrasnje strane zidovi su
u pojasu od poslednja 2,0m visine zaSti¢eni premazom koji dodatno pojacava otpornost bet. zida na
agresivno dejstvo gasa.

2.FERMENTOR
U sustini isti objekat kao i FERMENTOR 1 u koji se prebacuje fermentisana masa i iz te mase izvlaci jo§
preostali manji procenat gasa.

3.PREDSKLADISTE
Objekat u funkciji pripreme sirovine za fermentisanje. Kruzne osnove sa betonskim podom i zidovima
precnika 11,0m i visine 4,5m. Kvalitet i marka betona kao i za fermentor.

4. PUMPNA STANICA
Objekat pravougaone osnove ima 15,75x10m, visine 3.5m od betonskih podova i zidova, nadkriven.
Predstavlja srce objekta sa pumpama za transport sirovine.

5.UPRAVNA ZGRADA
Prizemni zidani objekat od ¢vrstog materijala dim. u osnovi 13x6,3m. U sastavu objekta je kancelarija za
kontrolu i upravljanje proizvodnjom sa sanitarnim ¢vorom 1 garderobom, laboratorijom i sobom za smestaj
upraljackih ormana.

6.REZERVOAR TOPLE VODE
Sluzi za distribuiju tople vode. Termoizolovani Celi¢ni rezervoar kapaciteta 30001 precnika 1250mm 1
visina 2660mm, vertikalno postavljen na arm.betonski temeljni plato dimenzija u osnovi 2.5x2.5m.
Cevima tehnoloski vezan za sistem postrojenja.

7.PRIPREMA GASA SA BAKLIOM
Armirano-betonski plato na kome je smeSten Saht za odvajanje kondenza iz proizvedenog biogasa,
njegovo precis¢avanje i slicno, po opisu iz tehnoloskog dela.
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Baklja sluzi za sagorevanje viska proizvedenog gasa i u slu¢ajevima remonta motora, zamene ulja i sl.
U gradevinskom smislu arm.bet. temelj samac na koji se smesta baklja.

8.CHP- POSTROIJENIJE
Motor-generator sa prateCom instalacijom, sve smesSteno u kontejneru dim 3x12,18m. U gradevinskom
smislu samo izrada temelja sa postavljanjem kontejnera. Temelji su od armiranog betona, trakasti.

9. TRAFO STANICA
Montazna AB trafo stanica u osnovi 4,3x3.55m.

10. LAGUNA
Objekat dim. 63x103m u osnovi H=4,2m od kote terena sa zemljanim nasipom i iskopom obloZen
vodonepropusnom folijom u svemu prema priloZzenim crtezima i sluzi za smeStaj tecnog dela
postfermentorne mase i kapaciteta je oko 20.000m3.

11. TRENC SILOS
Sluzi za smeStaj sirovine pre svega silaZe, zatim drugih vrsta zelene mase 1 sl. U osnovi to je armirano-
betonski plato dim. 48x78m oivicen AB zidom H=4,50m prema susednim parcelama (sa dve strane) I
srednjim zidom koji ga deli u dva boksa.

12. PRIJEMNA JAMA SA TECNIM STAJNJAKOM
Armirano — betonska Sahta, zatvorena, kruzne osnove o8m, sluzi za prijem tecnog stajnjaka sa susedne
farme koji se dozira kao sirovina u odredenoj srazmeri sadrzaju u fermentoru.

13. SEPARATOR
Separator je pri¢vriéen na armirano — betonskom zidu visine 4m. Celi¢na konstrukcija sa stepeniitem
omogucice servisiranje separatora. Tecni deo separacije izliva se u lagunu, dok se ¢vrsti deo prihvata u
prikolicu i odvozi na njivu kao stajnjak.

14. SAOBRACAINICA

U skladu sa situacionim reSenjem na parceli su predvidene saobracajnice za komunikaciju i pristup
pojedinim objektima.ZavrSna konstrukcija saobrac¢ajnica je od dvostruko armiranog betona MB30 d=20cm
na podlozi od tucanika d=30cm (krupnoca 30-60mm) i d=10cm (krupno¢a 0-30mm),zbijenosti min
40Mpa.Nivelacija i padovi saobracajnica prilagodavaju se zahtevima urbanistickog projekta, izdatim
uslovima nadleznog javnog preduzeca i ukupnim potrebama objekata.Pristup i izlaz sa parcele je na
nekategorisani put na parceli 3372 k.o. Bocar neposredno uz granicu parcele sa objektima a dalje je veza
sa nekategorisanom javnom saobra¢ajnicom na k.p.br.3299k.o. Bocar

15. PARKING
U skladu sa zahtevima urbanistickog projekta obezbedeno je pet parking mesta za putnicka
vozila.Predvidena je konstrukcija tipa »sace« (trava, beton) na §ljun¢anoj podlozi d=20cm

16. PROSTOR ZA GROMOBRANSKI STUB dim. 3.0x3.0m
To je ustvari temelj samac od armiranog betona na koji se postavlja predmetni stub.

17. PODZEMNI REZERVOAR ZA VODU
Sluzi za snabdevanje kompleksa sanitarnom 1 protivpoZarnom vodom. Voda za bice bice flasirana voda.
Polozaj 1 dimenzije podzemnog rezervoara prikazane su na situaciji u grafickom delu dokumentacije,
detaljniji opis u projektu hidrotehnickih instalacija.

18. POSTOR NAMENIJEN ZA POTREBE ELEKTRODISTRIBUCIJE (GP2)
Po njihovom zahtevu, smesSta se trafo stanica i stub za daljinsko upravljanje. U osnovi 11.3x18.3m.
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NAPAJANJE ELEKTRICNOM ENERGIJOM

Prikljucak na distributivnu mrezu i merenje proizvodnje odnosno utroSka elektricne energije ¢e biti u
skladu sa reSenjem i uslovima nadlezne ED Zrenjanin. Investitor je pribavio uslove za projektovanje i
prikljucenje pod brojem 8B.1.1.0.-D-.07.13.-293170/3-18 od 20.11.2018 god. izdate od strane nadlezne
EPS Distribucija Ogranak ED Zrenjanin.

Merenje utroSka odnosno proizvodnje elektrine energije ¢e biti srednjenaponskom mernom grupom
ugradenoj u OMP - RAZVODNOM POSTRIJENJU 35(20)kV. U istom objektu je upravljanje i kontrola
pomocu modularne daljinske stanice sa radiorelejnom vezom izmedu SN-RP i ED Zrenjanin. OMP- RP
35(20)kV je predmet posebnog projekta.

Proizvodnja odnosno trosenje elektricne energije je preko nove ZTSI1 35(20)/0,4 kV; 1250 kVA,
(odnosno ZTS2 u fazi II) koja je povezana sa OMP- RP 35(20)kV i sa CHP postrojenjem. ZTS1 je zidana
trafo stanica, opremljena sa pripadaju¢om opremom i trafoom snage 1250 kVA.

Za potrebe NN napajanja dela opSte potroSnje i postrojenja za proizvodnju biogasa, GRU, predviden je
prilju¢ni NN kabel iz sopstvene STS 10(20)/0,42 kV; 250 kVA. Ovaj NN prikljucak je kablom tipa PPOO-
AS 4x150 mm2 kroz podni kanal i predhodno ukopane juvidur cevi @ 125mm.

Od elektro instalacija spoljnog uredenja objekta BIOGASNO POSTOJEN;JE SNAGE 990 kW — 1 FAZA
predvideni su: instalacija pvc cevi za kablovski razvod, NN prikljucak opste potro$nje, instalacija spoljnog
osvetljenja i uzemljenje sa gromobranskom instalacijom.

Osnovni podaci usvojenog konbinovanog pogona za ME Mala elektrana ME je definisana masinsko -
tehnoloSkim reSenjem koje je definisano u masinskom projektu odnosno Tehni¢kom izvestaju a u svemu
prema tehnologiji i reSenju "NAHTEC" iz Austrije.

Predviden CHP pogon sa samoreguliraju¢im sinhronim generatorom, Jenbacher gas engines GE JE 320,
1069kW, smesten u kontejner.

Mesto koncentracije elektricne instalacije CHP postrojenja je UO. Mesto koncentracije kompletne ostale
elektricne instalacije emp i opreme je GRU. U sklopu UO I GRU su i komandni ormani upravljanja.

UmreZavanje i zaStita generatora :

-Upravljacki pult koji je postavljen u podrucju generatora sadrzi neke uredaje za nadgledanje, regulisanje i
upravljanje, a koji su u vezi sa sigurnim 1 slobodnim pogonom celokupnog agregata i ispunjava sve za to
potrebne funkcije. Nadalje on sdrzi 1 deo koji je neophodan za upravljanje radi umreZzavanja generatora.
-Regulisanje 1 upravljanje celokupnog agregata zamisljeno je tako, da postoji automatski pogon od
pokretanja do stavljanja van pogona agregata. U to spada isto tako i sigurno sprecavanje daljeg toka
prema nastalim mehanickim ili elektricnim smetnjama.

-Uredaj za paralelno upravljanje dozvoljava automatsko paralelno upravljanje na NN mrezi u okviru
datih tolerantnih vrednosti.

-Predvideni su i tasteri za iskljuCenje u hitnim situacijama, koji nezavisno od regulisanja odmah
iskljucuju gasne motore.

Regulisanje 1 upravljanje celokupnog agregata zamiSljeno je tako, da postoji automatski pogon od
pokretanja do stavljanja van pogona agregata. U to spada isto tako i sigurno spreavanje daljeg rada
prema nastalim mehanickim ili elektricnim smetnjama.

Kompletna tehnoloSka oprema za proizvodnju bio gasa, motor generator sa pripadajué¢im elementima i
GRU je predmet isporuke, ugradnje, povezivanja, pokretanja i upravljanja od strane isporu¢ioca masinsko
tehnoloske opreme.
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NN PRIKLJUCAK I RAZVOD
Proizvodnja odnosno troSenje elektricne energije je preko sopstvene ZTS1 35(20)/0,4 kV; 1250 kVA,
(odnosno ZTS2 u fazi II) koja je povezana sa OMP- RP 35(20)kV i sa CHP postrojenjem.

Projektom je predvideno da NN postrojenje ZTS1 napaja upravljacki ormana, UO, pogonskog postrojenja
CHP. Spoj na NN polje trafostanice vrsi se iz komandne prostorije CHP postrojenja kroz podni kanal 1
predhodno ukopane pvc cevi @ 125mm. NN napajanje je kablovima tipa XP0O 1x240 mm2 polozenih u
pvc zastitne cevi ukopane u zemlji. Po fazi predvideno je 6 kablova dok se za nulu polazu tri kabla.

Za potrebe NN napajanja dela opsSte potrosnje i1 postrojenja za proizvodnju biogasa, GRU, predviden je
priljucni NN kabel iz sopstvene STS 10(20)/0,42 kV; 250 kVA. Ovaj NN prikljucak je kablom tipa PP00-
AS 4x150 mm2 kroz podni kanal i predhodno ukopane juvidur cevi @ 125mm.

Instalisana snaga novoformirane elektricne instalacije NN prikljucka je 280 kW dok je maksimalno
jednovremeno opterecenje 120 kW.

RAZVODNI BLOKOVI

Mesto koncentracije elektricne instalacije za CHP postrojenje je upravljacki orman, UO, koji je
samostojeci viSesegmentni, ugraduje se u posebanu komandnu prostoriju u kontejneru CHP pogona. UO je
predmet isporuke, ugradnje, povezivanja, pokretanja i upravljanja od strane isporu¢ioca masinsko
tehnoloske opreme.

Mesto koncentracije elektricne instalacije opSte potroSnje za kompletan objekat osim CHP postrojenja je
RB. RB je samostojeéi razvodni ormani od tipskih pvc ormana za spoljasnju montazu, postavljenog u
prostoriji sa ormanima. RB razvodni blok sadrzi, glavni prekidag, topljive i automatske osigurace u svemu
prema crtezima i predmeru radova. Signalno kamandni elementi se ugraduju na vrata uz obavezno
postavljanje natpisa o nameni pojedinih prekidaca. Svi dostupni delovi pod naponom moraju se izolovati u
cilju zastite od direktnog napona dodira. Orman moraju sadrzati natpise o nazivu razvodnog ormana,
opomeni o prisutnosti napona opasnog po Zivot, primenjenom nacinu zaStite od indirektnog napona
dodira.

Mesto koncentracije elektricne instalacije za proizvodnju biogasa je GRU, koji je samostojeci
viSesegmentni, ugraduje se u prostoriju elektro ormana u upravnoj zgradi. GRU je predmet isporuke,
ugradnje, povezivanja, pokretanja i upravljanja od strane isporuc¢ioca masinsko tehnoloske opreme.

Zastita od direktnog napona dodira je ugradivanjem u kuSic¢te iizolovanjem. Sistem razvoda je TN-C/S
sistem, zaStita od indirektnog napona dodira je automatskim isklju¢enjem napajanja primenom zaStitnih
prekostrujnih uredaja - osiguraca.

Potrebno je da isporucilac opreme izborom zastitne opreme na strujnim krugovima tehnoloske opreme
obezbedi vreme iskljucenja manje od 100 ms.

ELEKTROMOTORNI POGON

Elektricna instalacija emp je uradena u skladu sa maSinsko - tehnoloskim i konstruktivnim reSenjima.
Mesto koncentracije kompletne elektricne instalacije emp 1 opreme je UO odnosno GRU u sklopu kojih su
i komandni ormani upravljanja. U sklopu reSenja emp predvden je savremen nacin upravljanja, preko
PLC-a sa nadzorom i upravljanjem preko touch panela na komandnom ormanu 1 vizualizacije pomocu
scade na racunaru. Upravljanje tehnoloskim procesom i pralenje parametara rada pogona vrsi se iz
komandne prostorije odnosno GRU odnosno komandnog ormana - polja gde je ugradena
mikroprocesorska jedinica sa pripadaju¢om opremom. Izrada scada i programa upravljanja sa tach panela i
sa racunarske opreme je predmet posebnog projekta isporucioca opreme.

Upravljacki sistem realizuje se SCAD-om preko PLC-a (Omron ili slican) putem programabilnog toch
panela i razvodnih ormana sa sklopkama za izbor rada odabranog pogona. PLC sistem upravljanja ima
sigurnosni sistem napajanja tipa UPS urdaja.
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U sklopu rasavanja emp daje se reSenje punjenja, praznjenja, dopune fermenotora, regulacije proizvodnje,
pritiska i protoka biogasa, kao i njegova doprema do konbinovanog postrojenja za proizvodnju elektri¢ne i
toplotne energije.

U sklopu masinsko tehnoloske opreme koja se isporucuje 1 ugraduje su i kablovi za ozicenje tehnoloske
opreme. Za njeno polaganje predvideno je polaganje kablovica u zemljanom rovu kao i odgovarajucih pvc
cevi po i u betonskim konstrukcijama fermentora i rezervoara gasa.

Tehnoloska oprema koja se ugraduje u zoni opasnosti ugrozenoj od eksplozivnih smesa, je odgovarajuce
Ex izvedbe.

Sva ugradena oprema od strane isporucioca opreme mora imati odgovarajuce certifikate izdate na osnovu
sprovedenih ispitivanja od strane akreditovanih laboratorija.

Kompletna tehnoloska oprema za proizvodnju bio gasa, motor generator sa pripadajué¢im elementima i
GRU je predmet iporuke, ugradnje, povezivanja, pokretanja i upravljanja od strane isporu¢ioca masinsko
tehnoloske opreme.

U sklopu masinsko tehnoloske opreme koja se isporucuje i1 ugraduje u pogonsku prostoriju CHP
postrojenja je i detektor pozara kao i detektor gasa, koji deluju na NN prekida¢ u sklopu glavnog
razvodnog uredaja GRU.

U tehnoloskom nominalnom radu predviden je rad u nivou od 8300 h/godisnje, odnosno kontinualni rad.
Zbog specifisnosti rada kogeneratora vrsi se stalna kontrola i regulacija dovedenog biogasa. Tako da ne
postoji mogucnost isticanja gasa kod CHP postrojenja, a da se to ne registruje.

KLASIFIKACIJA SPOLJNIH UTICAJA

Prilaz pogonskim motorima je od dole u stepenu zastite IP65, ugradena oprema mora odgovarati stepenu
ugrozenosti prostora u koji se ugraduje. Strujni krugovi tehnoloske opreme se u delu prilaska kablova
elektropotrosaCima zaStiuju plastificiranim metalnim savitljivim crevima tipa SAP odgovarajuceg
poprecnog preseka.

Prolazi kablova kroz razli¢ite zone ugroZenosti eksplozivnih smeSa sprovodi se premazivanjem i
zaptivanjem smeSama vatrootpornosti kao 1 vatrootpornosti gradevinskih konstrukcija kroz koju prolaze.
Klasifikacija spoljasnjih uticaja masSinsko tehnoloske opreme fermentora sa pogonom CHP dat je na
posebnom prilozenom listu.

SIGURNOSNI SISTEMI NAPAJANJA

Tehnoloski se stalno vrsi balans proizvodnje bio gasa u koli¢ini koja se i koristi. U slucaju havarijskog
stanja CHP postrojenja 1 u slu€aju da rezervoar gasa ne moze primiti nove koli¢ine gasa, viSak gasa se
preusmerava na ugradenu baklju gde se visak gasa spaljuje. Gasnom bakljom se upravlja sa posebnog
razvodnog ormana koji se sigurnosno napaja kablom tipa ili slicnog tipu NHXHX -FE 120/E90 iz
komandne prostorije sa GRU.

U predvidenoj elektricnoj instalaciji predvidene su protivpanicne svetiljke sa sopstvenim izvorom
napajanja i ne postoje drugi sigurnosni sistemi.

Hidranska mreza ima poseban sistem napajanja i NN razvod direktno sa KPK-H.

SPOLJNO OSVETLJENJE

Predvidena je spoljna rasveta za osvetljenje saobracajnica, tehnoloske opreme i platoa u kompleksu
objekta reflektorima postavljenim na reflektorske stubove 12m.

Predvideni su stubovi KRS-A-12/2R proizvodata AMIGA Kraljevo ili sli¢ni. Celi¢ni konusni stubovi su
okrugli, toplo cinkovani, u skladu sa SRPS EN ISO 1461 1 zavrsno obojeni u RAL boji po zahtevu kipca,
kompletno sa trofaznom priklju¢nom plo¢icom PP-1 sa 3x FRA-16/6 A ozicen kablom tipa 1x PP0O0O-Y
3x2,5 sa ankerima, maticama i plasticnim kapama za zaStitu ankera. Stubovi se ugraduju na betonske
temelje odgovarajuce veliCine.
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Temelji kandelabera su od betona marke MB20. Dimenzije temelja su 1,0x1,0x1,2m. Prilikom
betoniranja ugraditi izvod uzemljivaca od trake FeZn 25x4mm i1 JUVIDUR cevi fi 50mm za ulaz i izlaz
priklju¢nog kabla.

Na stubu postoji navaren vijak za priklju¢ak uzemljenja.

Predvidene svetiljke su reflektori tipa NANO 2 24 LED/26W 2400Im proizvoda¢a MINEL-SCHREDER
iz Zemuna. Svetiljke se postavljaju na vrh kandelabera na nasadni element fi 48mm. Svetiljke su sa
ugradenom LED izvorom, hladnjakom i napojnom jedinicom u samoj armaturi sa staklenim protektorom i
sijalicama LED 16/26W 2400Im.

Kandelaberske svetiljke i reflektori se napajaju iz razvodnog bloka RB kablom tipa PPO0-A 4x16+2,5
mm?2, sa trakom FeZn 25x4 mm, postavljenog u zemljani rov i pvc cevi. Kabel polagati na dubini od 0,8m
na travnatim terenima odnosno na 1,2m ispod putnih povrsina. Kabel u svemu polagati prema vazecoj
tehnici polaganja kablova u zemljani rov i vaze¢im tehnickim propisima.

GROMOBRANSKA INSTALACIJA

Novoprojektovana gromobranska instalacija fermentora sa skladiStem bio gasa i pripadajuce opreme je
uredajem sa ranim startovanjem - prevektronom. Gromobranska instalacija kontejnerski smeStene
tehnoloske opreme i MBTS je klasi¢ne izvedbe u vidu faradejevog kaveza

Predvidena gromobranska instalacija sa Stapnom hvataljkom sa uredajem za rano startovanje, postavljen
na ugraden tipski metalni ¢etvorosegmentnog stub visine 16 m, tipa CRFS-P(16) AMIGA. Postavljenim
na posebnom betonskom temelju, ugradnjom temeljnih ankera 1 uzemljivackih uvoda. Udaljenost stuba od
fermenotora sa gasnim rezervoarom je 12,2m.

Prora¢unom nivoa zaStite gromobranske instalacije usvaja se za predmetni objekat potreban nivo zastite
NIVO 1. Predvidena Stapna hvataljka sa uredajem za rano startovanje je tipa ESE SIGMA R-75 sa
vremenom prednjacenja od 60 s.

Rastojanje praznjenja za potreban NIVO I je 20 m. Visina montaze je h= 16 m.

Maksimalno rastojanje Sticene tacke odredenog nivoa je:
rzmax = (h(2R-h)+ R(2R+ R))1/2 = (16(40-16)+ 60(40+60))1/2 = 79,899 m

Od metalnog stuba izvedena su dva nova gromobranska zemna uvodnika od pocinkovane trake tipa FeZn
25x4 mm. Merni spoj na stubu uraditi na visini od 0,4 m od nivoa trotoara sa ugradnjom razdvojnika
za merni Spoj.

Uzemljiva¢ gromobranskog stuba je konbinovani trakasti i cevasti. Sonde se pobijaju pored stuba kao
dodatni uzemljiva¢ stuba sa uredajem za rono startovanje. Sonde su od pocinkovane metalne cevi duZine
3000 mm 1 prec¢nika 76,3 mm, koje su pobijene na medusobnom rastojanju od 6m u predhodno iskopan
zemljani rov, sa povezivanjem na izvode za zemne uvodnike. Zemni uvodnici se vezuju na cevne
uzemljivae pomoc¢u obujmica za cevi, odnosno prikljucnik tipa SRPS NB.4.932 —D/P/76,1 oblika P za
traku.

Medusobno spajanje pocinkovane trake je ukrsnim komadima. Spojeve trake i masivnih metalnih masa
izvesti varenjem sa premazivanjem mesta spoja antikorozivnim sredstvom.

Spoj provodnika sa metalnim masama uraditi vijkom minimalno M8, sa ugradnjom zvezdaste podloske
odnosno pomoc¢u odgovarajuce papucice za zavrtnj.

Uzemljiva¢ kompleksa je trakasti i1 izraduje se od trake FeZn 25x4 mm, koja se polaze zemljani rov oko
temelj objekata fermentora i gasnog rezervoara. Prilikom polaganja traku povezivati na armaturu temelja
i izvode za zemne uvodnike. Uzemljiva¢ treba spojiti sa svim postoje¢im i budué¢im okolnim
uzemljivacima.

UNUTRASNJA GROMOBRANSKA INSTALACIJA - INSTALACIJA ODVODENJA SATICKOG
NAELEKTRISANJA I EKVIPOTENCIJALIZACIJE

Sve metalne mase kontejnerski smestene tehnoloske opreme, konstrukcionih nosec¢ih elemenata masinsko
tehnoloSke opreme i pogona spojiti medusobno i na uzemljiva¢ kompleksa objekta, pomocu trake tipa
FeZn 25x4 mm odnosno provodnika P/F-Y 16 mm2.

Ako spojna mesta metalnih masa ne osiguravaju kontinuitet elektri¢ne otpornosti za odvodenje statickog
elektriciteta, medusobno spajanje delova konstrukcije uraditi pomocu bakarnih pletenica.
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Sve spojeve u instalaciji izvesti solidno i kvalitetno da imaju dobru mehanicku i galvansku vezu. Nakon
zavrSetka radova izvrSiti ispitivanje ekvipotencijalizacije metalnih masa sa izdavanjem izvestaja od strane
ovlaséene organizacije.

ZTS,SNINN RAZVOD

Opis stanice

Dimenzije zidane trafo stanice su 6,5x3,5m sastoji se od prostorije za smesStaj SN i NN blokova i trafo
boksa.

Prostorija tarfo bokasa dimenzija 3,0x2,7m sluzi za smestaj energetskog trafoa. Prostorija u koje se
smesStaju NN 1 SN blokovi je dimenzija 3,15x3,0m. Obe prostorije imaju pristup iz slobodnog prostora.
Zgrada zidane transformatorske stanice je prizemna, zidana “itong” blokovima sa izdignutim
prizemljem.

Krov ZTS je ravan izliven betonskom plo¢om sa izolacijom od mineralne vune i pokrivkom od sika plana
15¢.

Na zidove i krovne ravne se postavljaju elementi gromobranske instalacije.

Trafo stanica je prakticno potpuno zatvorena, pa je postignuta maksimalna zastita elektro
postrojenja od oStecenja i od namernog dodira delova pod naponom.

Gradevinski objekat ZTS je u skladu sa zahtevima Investitora prilagoden za nepovoljne eksplatacione
uslove pod kojim se podrazumevaju uticaji okoline kao $to su temperaturni uticaji, prisustvo prasine, vlage
1 kondenzacije.

Trafo boks je u potpunosti opremljeni za smestaj uljnog energetskog transformatora 1250 kVA,
gradevinski pripremljen sa otvorom ispod trafoa i limenom kadom za prihvat ulja. Ventilacija je
obezbedena prirodnim i prinudnim putem, strujanjem vazduha kroz zaluzine i otvore postavljene na
vratima i zidu trafo-boksova. Prinudna ventilacija je ventilatorima koje ukljucuje sobni termostat u
prostoriji trafo boksa.

Vrata na ulazu u prostorije su snabdevena odgovarajué¢im cilindar bravama, u skladu sa zahtevima
nadlezne Elektrodistribucije ili tipizaciji Preduzeca.

Klasifikacija spoljasnjih uticaja na opremu i instalacije u ZTS

U ovoj tacci izvrSena je klasifikacija spoljaSnih uticaja prema SRPS N.B2.730 koja je merodavna za
projektovanje elektri¢ne instalacije, izbor 1 postavljanje elektricne opreme:

AA4, ACI1, ADI1, AE1, AF1, AG2, AH2, AK1, AL1, AM6, AN1, AP1, AQ1, BAS, BBI1, BC3, BDI,
BEI1, CAl, CB1

SN prikljucak

Napajanje trafostanice je SN kablom po sistemu ulaz / izlaz sa RP-SN (OMP). Merenje utroSene elektri¢ne
energije je trosistemskim dvostranom SN mernom grupom za potebe CHP postrojenja u RP-SN (OMP).
Predviden kablovski SN prikljucak je sa RP-SN (OMP) sa spojne ¢elije za potebe CHP postrojenja.

SN prikljucak je kablovskim snopom od tri kabla tipa XHE 49-Az 1x150 mm2, 25/35kV, pri¢emu se uz
kablovski snop postavlja IPF crevo fi 125(110)mm. Kabel pologati u zemljani rov dimenzija 0,6x0,8 m.
Kabel u svemu polagati prema vazecoj tehnici polaganja kablova u zemljani rov i vaze¢im tehnickim
propisima.

Uz napojni SN kabel polaze se okiten pvc crevo fi 110mm koje je namenjeno za polaganje signalnih
provodnika za komunikaciju spojnog polja u ZTS1 i daljinske stanice postavljene u RP-SN (OMP).

NN prikljucak
Projektom je predvideno da se upravljacki orman JEMBAHERA odnosno pogonsko postrojenje CHP
napaja sa NN postrojenja pripadajuceg blok trafoa ZTS1.

Spoj na NN polje blok trafoa trafostanice vrsi se iz komandne prostorije kroz podni kanal i predhodno
ukopane IPF crevo @ 125mm. NN napajanje je kablovima tipa PPO0 1x240 mm2 poloZenih u pvc zastitne
cevi ukopane u zemlji. Po fazi predvideno je 6 kablova dok se za nulu polazu tri kabla istog tipa. Kablovi
se polazu u snopovima po tri faze u jednoj cevi.
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Predvideno je da se GRU energane napaja sa NN polja sopstvene potrosnje STS kablom tipa 2x PP00-AY
4x150 mm2 polozenim u rov a delom u pve cevi u zemlji.

SN postrojenje 20kV

Projektnim reSenjem predvideno je SN postrojenje smanjenih gabarita, u odnosu na klasicna reSenja,
prvenstveno zahvaljuju¢i primeni kompaktnog SN postrojenja - RMU, smeStenog u hermeticki
zatvorenom kuciStu u izolaciji SF6 gasom. Na kucistu je postavljen indikator vrednosti pritiska gasa.
Srednjenaponsko postrojenje u ZTS1 je tipa "Ring main unit", konfiguracije 8DJH-LT 35kV, koji jednom
ku¢istu sadrzi spojnu - daljinski upravljivu i trafo ¢eliju, proizvodnje je Siemens. Daljinska stanica sa
relejnim predajnikom je predmet posebnog projekta izradenog od samog proizvodaca. Aparature tipa
8DJH su projektovane, proizvedene i ispitane u sglasnosti sa slede¢im IEC standardima:

HIDROTEHNICKE INSTALACIJE

U okviru kompleksa ni u blizini ne postoji vodovodna mreza ni bunar pa se iz tih razloga projektuje
rezervoar za vodu iz kojeg ¢e se snabdevati vod hidrantske mreZe, tehnoloSka voda i sanitarna voda sem
vode za piée.Flasirana voda ¢e se koristiti za pi¢e.Rezervoar ¢e se puniti vodom cisternama koja ¢e
donositi vodu iz mesnog vodovoda.Koli¢ina vode potrebna za gaSenje pozara kompleksa je 101/s (podatak
dobijen iz elaborate zastite od pozara) pa iz toga proizilazi da je korisna zapremina rezervoar 72 m3, $to
znaci da se moze obezbediti gasenje pozar u trajanju od 2 h. Uz rezervoar projektovana je pumpna stanica
u koju ¢e se smestiti protivpozarno postrojenje —splinker tipa SP1145.Uredaj se sastoji od dve
jednostepene centrifugalne pumpe 1 jednom pilot pompom i one su tipa 2xCN 32-200/40+VS255 a snage
su 8.0+1.1kW.Karakteristike uredaja su Q=10l/s i1 visina dizanja H=46 mvs.Pumpe rade kaskadno i u
okviru tog uredaja isporu¢uju se pumpe, usisni i potisni cevovod, hidroforske posude,prate¢om
hidraulickom armaturom, ventilima sigurnosti, pritisnim sklopkama i elektro ormanom za automatski rad
bez nadzora, zaStitu i signalizaciju.Uredaj za poviSenje pritiska ¢e se ukljucivati preko pritisnih sklopki §to
je u sklopu uredaja jedino ¢e se na koti -2.75 postaviti nivo prekida¢ da se zaStite pumpe uredaja od rada
na suvo u slucaju da zataji dovoz vode u rezervoar.Usisni cevovod je fil25mm a potis je fi
100mm.Pritisak uklju¢enja za sve tri pumpe je 4.0bara.Uredaj za poviSenje pritiska je proizvodnje
“EUROCIP” Nis.

Hidrantsku mreZu treba prikljuciti na uredaj za poviSenje pritiska i u Swl treba na nju odvojiti cevovod za
napajanje sanitarne vode, na obadve mreze treba postaviti propusnoispusne ventile da se mreza moze
prazniti i povratne ventile da se voda iz cevovoda ne vraca u uredaj.

Vodovodna mreza od prikljucka pa do na Im od objekta radi¢e se od plasticnih vodovodnih cevi PEHD
NP10bara a unutar objekta mreza ¢e se raditi od plasti¢nih fluo vodovodnih cevi. Cevi vodovodne mreze
koje se nalaze izvan objekta, postavljaée se u rov, Sirine 0,6 m i dubine 1,0 m, na sloj peska od 10 cm.
Cevi unutrasnje vodovodne mreze koje se postavljaju u Sliceve iStemane u zidovima, ili vidno pri¢vrSéuju
se obujmicama na svakih 1-2 m prave cevi i na svim skretanjima i ra¢vanjima. Pre svakog sanitarnog
uredaja postavljati ventile sa poniklovanom kapom, a na ograncima vodovodne mreZe ventil sa tockom.
Cevi toplog voda, a takode i cevi hladne vode koje se vode vidno po prostorijama izolovati
termoizolacijom.

Snabdevanje objekta toplom vodom je iz elektricnog bojlera.

Hidrantsku mrezu treba raditi kao prstenastu od PEHD 100 d110 vodovodnih cevi sa nadzemnim
pozarnim hidrantima fi 80mm 1 pozarnim ormarima u blizini hidranata.Na svim ¢vornim mestima treba
postaviti livenogvozdene fazonske komade i obavezno ih treba ankerisati prema datoj Semi
¢vorova.Spoljni hidranti su projektovani tako kako propis nalaze postavljeni su tako da je razmak izmedu
nih manji od 80m i da su od objekta udaljeni vise od 5.0m i postavljeni su tako da se ne nalaze ispod
pozarnog puta.Hidraulickim proraCunom se dokazalo da je pritisak od 4.6 bara dovoljan za normalno
funkcionisanje hidrantske 1 vodovodne mreZe.
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Hidrantsku mreZu pri izvodenju treba usmeriti u padu prema Swl u kojoj ¢ée biti postavljen ventil sa
ispustom da se mreza moze prazniti.Na prstenu hidrantske mreze postavi¢e se pljosnati zasuni sa UG
garniturom tako da u slu¢aju kvara moze deo mreze da funkcionise a deo da se isklju¢i.Dodatnu zastitu od
pozara ¢ine aparati na bazi praha 1 oni ¢e biti obradeni u elaboratu protivpozarne zastite.

Pre zatrpavanja rovova i montaze sanitarnih uredaja,i hidranata potrebno je ispitati mreze na probni
pritisak 1 tek nakon utvrdene ispravnosti spojeva, §to se zapisnicki konstatuje od strane Nadzornog organa,
moze se pristupiti zatrpavanju rovova, montazi sanitarnih uredaja I hidranata. Pre upotrebe mreze treba
isprati i dezinfikovati.

Sto se ti¢e otpadnih voda ovde se pojavljuju fekalne vode. Fekalna kanalizaciona mreZa je projektovana
unutar i izvan objekta. Kanalizacionu mrezu potrebno je izvesti od PVC kanalizacionih cevi u
projektovanim padovima. Kanalizaciona vertikala sluzi 1 kao ventilacija stoga je potrebno izvesti je na
krov i zavrsSiti je pocinkovanom ventilacionom kapom.Glavni horizontalni odvodnici se vode ispod poda
prizemlja do revizione Sahte a onda se odvodi fekalna voda u novoprojektovanu septicku betonsku
vodonepropusnu jamu.Kad se jama napuni otpadne vode se cisternom odnose na deponiju koja je nadlezna
komunalna sluzba za to predvidela.

Atmosferske vode sa krovova objekata su takvog sastava da se mogu direktno ispustati na zelene povrSine
oko objekata.Atmosferske vode sa saobracéajnica i platoa upustace se u betonske vodonepropusne kanale
pokriveni sa kiSnim reSetkama 1 neki sa betonskim plo¢ama stim da se ploce postavljaju u razmaku od par
cm da se moze atmosferska voda upustati i iz tih kanala cevima se ta voda odvodi do flotatora separatora i
dalje do betonske vodonepropusne jame koja mora biti minimalne zapremine da moze da primi
desetominutnu max. kisu.Koli¢ina atmosferske vode koja se skuplja sa platoa i saobracajnica je oko 16l/s
pa pri izboru flotatora separatora moramo se voditi tim podatkom. Atmosfersku kanalizaciju izvoditi od
PVC kanalizacionih cevi u padu kako je dato u grafickom prilogu, cevi se polazu u rov $irine 0.8m na sloj
peska od 10cm a cevi koje se polazu ispod saobraajnice zatrpava se rov peskom do kolovozne
konstrukcije.Vode sa platoa su zauljene pa je projektovan flotator separator koji moze precistiti 201/s
zauljene vode.Separator je proizvodnje KRUSIK PLASTIKAad OSECINA, tip SEP-20.0vaj separator je
plastican 1 jednostavan je za ugradnju.Separator se direktno postavlja u unapred pripremljen rov na sloj
peska ili Sljunka I nakon postavljanja zatrpava se peskom okolo i iznad njega u slojevima od 30cm a do
vrha terena mozZe se zatrpati zemljom iz iskopa.Ulivna 1 izlivna cev je precnika fi200mm Izdvojene
masnoce radnik koji radi na odrZavanju izdvaja ru¢no i odlaZe u posebne kontejnere koji se kad se napune
odnose na deponiju koju je nadlezna komunalna sluzba za to namenula.Pre i posle flotatora treba izgraditi
betonske Sahte da bi se mogao kontrolisatikvalitet tih atmosferskih voda.Jama koja prihvata tu prec¢is¢enu
vodu je betonska vodonepropusna i korisne zapremine je 12m3.

Posle fermentacije u fermentoru izdvaja se tecni supstrat i ¢vrsta postfermetorska masa.Tecni supstrat se
cevima transportuje do lagune a nakon dovoljnog odleZzavanja cisternama se odnosi na njive i sluzi kao
dubrivo.Cvrsta masa se lageruje u rezervoare a odatle se prevoznim sredstvom odvozi na njive i sluzi kao
fino dubrivo.Tecni stajnjak se cevima transportuje do prijemne jame za teCni stajnjak a odatle u
fermentor.Cvrsta masa za fermentaciju lageruje se u trené silose koji ée se graditi od vodonepropusnog
betona pa se samim tim neée zagadivati zemljiSte ispod i okolo njega.Vode koje se ocduju sa njega
skupljace se u betonske kanale 1 jame a odatle ¢e se cevima transportovati do predskladista pre upustanja u
fermentor.Iz svega gore navedenog vidi se da nema mogucénosti da se zagaduje zemlja i podzemne
vode.Radi moguceg kontrolisanja podzemnih voda projektovani su piezometri koji ¢e se pobosti u zemlju
oko projektovanih objekata.

Rezervoar za vodu i pumpna stanica su betonski objekti ukopani u zemlju (podzemni).Rezervoar je
pravougaonog oblika korisne zapremine 72m3 S§to znali obezbedi¢e 10l/s u trajanju pozara od
2h.Konstrukcija rezervoara se sastoji od podne armirano betonske ploce d=30 cm, zida od armiranog
betona koji je ukljeSten u podnu plocu i1 debljine je d=30cm, i gornje armirano betonske ploce
d=25.0cm.Unutras$njost zidova i dno rezervoara treba izmalterisati da se postigne jo§ bolja
vodonepropusnost.Rezervoar ima livenogvozdeni poklopac fi 600/60kg a pumpna stanica poklopac od
rebrastog lima dim 1.5mx1.3m.Svi ovi elementi su od MB30 i ¢elik GA240/360,RA400/500, MA500/600.
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Vodovodni saht je projektovan kao objekat kod koga su dno i poklopna ploca betonski, a zidovi su zidani

opekom u produznom malteru. U poklopnoj plo¢i je predvidena ugradnja livenogvozdenog poklopca fi600
mm/60 kg.

Kanalizaciona Sahta je betonski objekat €iji su zidovi 1 donja ploca od nearmiranog betona sa kinetiranim

dnom a gornja ploca je od armiranog betona u koju je postavljen livenogvozdeni poklopac fi
600mm/60kg.
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Slika 3.2.2.: Polozaj separatora, septicke jame i lagune na lokaciji
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Slika 3.2.3.: Separator KRUSIK, tip SEP-20

Saobracajna infrastruktura

U skladu sa situacionim reSenjem na parceli su predvidene saobracajnice za komunikaciju i pristup
pojedinim objektima.Zavr$na konstrukcija saobracajnica je od dvostruko armiranog betona MB30 d=20cm
na podlozi od tucanika d=30cm (krupnoca 30-60mm) i d=10cm (krupnoc¢a 0-30mm),zbijenosti min
40Mpa.Nivelacija 1 padovi saobracajnica prilagodavaju se zahtevima urbanistickog projekta, izdatim
uslovima nadleznog javnog preduzeca i ukupnim potrebama objekata.Pristup i izlaz sa parcele je na
nekategorisani put na parceli 3372 k.o. Bo¢ar neposredno uz granicu parcele sa objektima a dalje je veza
sa nekategorisanom javnom saobra¢ajnicom na k.p.br.3299k.o. Bocar

U skladu sa zahtevima urbanistickog projekta obezbedeno je pet parking mesta za putnicka vozila.
Predvidena je konstrukcija tipa »sace« (trava, beton) na Sljunc¢anoj podlozi d=20cm
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3.2.1. Opis tehnoloskog postupka

Biogas je meSavina metana i ugljen-dioksida, koja se dobija prilikom razgradnje organskih materija pod
anaerobnim uslovima. To je kvalitetno gorivo, koje moze da zameni fosilna goriva, a takode je i CO2
neutralno. U vreme kada rezerve fosilnih goriva opadaju, energetski troskovi rastu, a zivotnu sredinu
ugrozava nepravilno odlaganje smeca, pronalazenje reSenja za problem bioloSkog otpada i tretman
otpadnih organskih materija, postaje pitanje od najvece vaznosti.

Biogas je metabolicki proizvod bakterija koje proizvode metan, i koje su uzrok raspadanju. Osim odsustva
kiseonika, neophodni uslovi su konstantna temperatura i pH vrednost od 6,5 do 7,5.

Raspadanje je najefikasnije na temperaturi od:

- 15 °C — psihrofilne bakterije

- 30-40 °C — mezofilne bakterije

- 55 °C — termofilne bakterije

U praksi se pokazalo da je najefektivnije zadrzavanje:
- 10 dana za termofilne bakterije

- 25 do 30 dana za mezofilne bakterije

- 90 do 120 dana za psihrofilne bakterije

Vecina postrojenja koja danas rade, rade u mezofilnom temperaturnom rangu.
Posto se biogas proizvodi tamo gde se organski materijal razraduje bez vazduha, postoji Sirok spektar
organskih materija koje su pogodne za anaerobnu razgradnju.

Neke od tih materija su:

- Te¢no 1 ¢vrsto stajsko dubrivo

- Obnovljive materije, kao Sto su kukuruzna silaza, semenke koje se ne koriste za ishranu,

- Posebno prikupljan bioloski otpad iz stambenih delova

- Mulj iz kanalizacije i masti

- KoriS¢ena maziva

- Trava

- Bioloski otpad iz klanica, pivara, destilerija, prerade voéa i proizvodnje vina, mlekara, industrije
celuloze, Secerana itd.

1.ENERGIJA BIOGASA

Biogas nastaje anaerobnim vrenjem organskih materija. Anaerobno vrenje predstavlja process razlaganja
(truljenja) organske materije bez prisustva vazduha, odnosno bez prisustva kiseonika iz vazduha.

Kao rezultat ovakvog vrenja se dobija gasovito gorivo (biogas) i organsko dubrivo visokog kvaliteta i/ili
proteinima bogata sto¢na hrana.

Biogas je meSavina gorivih i negorivih gasova, pri ¢emu je od gorivih gasova najvisi sadrzaj metana (oko
2/3 zapreminskog udela), a od negorivih gasova — ugljendioksid sa oko 1/3 zapreminskog udela u ukupnoj
zapremini proizvedenog biogasa. Sastav biogasa je prikazan u sledec¢oj tabeli:

Sheet 48 of 98




Gorivi sastojci biogasa | Negorivi sastojci biogasa
Naziv Zapreminski | Naziv gasa Zapreminski
gasa sadriaj (%) sadriaj (%)
Metan 52-75 Ugliendioksid 25-48
(CHa) (CO2)
Vodonik 0-1 Azot (Nz) 0-2
(Hz)
Vodonik 0-1 Kiseonik (O3) 0-0,5
sulfid
(H25)
Vodena para 0-2
(H20)
Amonijak 0-2
(NH3)

Organske materije koje se naj¢eS¢e podvrgavaju procesu anaerobnog vrenja su otpaci iz stocarske I
poljoprivredne proizvodnje, odnosno otpaci od sto¢ne i ljudske hrane.

U sustini, svaka organska materija moze posluziti kao sirovina — supstrat za anaerobnu fermentaciju, pod
uslovom da sadrZi dovoljnu koli¢inu vode potrebnu za razvoj i delovanje bakterija.

U praksi se danas kao sirovina za proizvodnju biogasa najvise koristi stajnjak razli¢itog porekla, gradske i
komunalne otpadne vode, otpadne vode prehrambrene industrije i biljni ostaci iz poljoprivredne
proizvodnje.

Tehnologija proizvodnje biogasa takode predstavlja, u odredenoj meri, proces kojim se poboljSavaju
uslovi Zivota ¢oveka (od neugodnih mirisa, zaraza i sl.).

Energetski potencijal biogasa moze biti zna¢ajan sa aspekta smanjenja potrosnje drugih oblika energetskih
sirovina i potencijala.

2.ANAEROBNO VRENIJE

Na intezitet anaerobnog vrenja, u znatnoj meri, utie temperatura na kojoj se proces odvija, tako da se
razlikuju sledece vrste procesa vrenja:

a) Nizetemperaturni (psihrofilni) proces anaerobnog vrenja — koji se odvija pri temperaturama od 10 do 20
°C, a vreme trajanja razgradnje, priblizno 90 % organske materije iznosi oko 90 dana;

b) Srednjetemperaturni (mezofilni) proces anaerobnog vrenja — koji se odvija pri temperaturama od 30 do
40 °C, a vreme trajanja razgradnje 90 % organske materije iznosi oko 30 dana;

c¢) Visetemperaturni (termofilni) proces anaerobnog vrenja — koji se odvija pri temperaturama od 50 do 60
°C, a vreme razgradnje 90 % organske materije iznosi oko 10 dana.

Jasno je da viSe temperature pod kojima se odvija anaerobno vrenje skracuje vreme fermentacije I
proizvodnje biogasa, ali istovremeno obezbedenje viSih temperatura zahteva odredenu koli¢inu toplotne
energije ¢ija potro$nja umanjuje energetske efekte sistema za proizvodnju biogasa.

Sam process anaerobnog vrenja se odvija u tri faze, i to:
1. Faza hidrolize. U ovoj fazi dolazi do razgradnje velikih molekula na manje i pocetak razvoja kiselinskih
bakterija.
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2. Kiselinska faza. U ovoj fazi se raspadaju molekuli proteina, masnoca 1 ugljenih hidrata — na organske
kiseline, ugljendioksid, vodonik, amonijak, alkohole i1 dr. Raspad molekula izazivaju kiselinske bakterije.
3. Metanska faza. U ovoj fazi nastavlja se dalja razgradnja organskih materija i intenzivno stvaranje
metana i uglendioksida (u neznatnoj meri i drugih gasova).

Za uspesan tok anaerobnog vrenja (postizanje visokog stepena razgradnje organskih materija) potrebno je
da budu ispunjeni odredeni tehnoloski uslovi:

- krupnoca i vrsta materije koja se izlaze fermentaciji

- temperatura procesa

- otsustvo kiseonika

- vreme trajanja procesa

- otklanjanje plivajuée kore sa povrSine fermentisane mase

- meSanje fermentisane mase

- kiselost (PH — vrednost) mase

- kvalitet metanskih bakterija

- odnos ugljenika i azota u fermentisanoj masi

- pritisak u sudu u kojem se fermentacija vrsi (digestoru)

- odnos suve organske materije i vode u fermentisanoj masi

- drugi specifi¢ni uslovi vezani za prisustvo razli¢itih materija, antibiotika 1 dr.

Krupnoéa materijala koji se izlaZze fermentaciji uti€e tako Sto krupniji komadi usporavaju process
fermentacije i sprecavaju njen normalni tok. Zbog toga je potrebno da materijal bude $to sitniji, zbog ¢ega
se vr$i njihovo sitnjenje u mehanickim sitnilicama. To sitnjenje se odnosi na otpadke iz poljoprivredne
proizvodnje, dok stajnjak domacih Zivotinja i druge muljne materijale nema potrebe sitniti.

Vrsta materijala koji se fermentira je vrlo znacajna sa gledista koli¢ine proizvedenog biogasa.

Vreme trajanja procesa ili zadrZavanja fermentovane mase (substrata) u fermentoru zavisi od procesa
anaerobnog vrenja (od temperature), materijala, kao i od drugih faktora predhodno nabrojanih. Medutim,
nije ekonomic¢no projektovati sistem za proizvodnju biogasa (to se, pre svega odnosi na veliinu
fermentora) sa namerom da se izvr§i u njemu stoprocentna razgradnja substrata, jer bi vreme trajanja
ciklusa bilo dugo.

Otklanjanje plivajuce kore sa supstrata je vazno kako bi se nesmetano razvijao proces izdvajanja
metana, odnosno biogasa. Kora bitno umanjuje ovaj proces, zbog Cega se supstrat mora meSati. Ovo
mesanje razbija — usitnjava koru i istovremeno omogucuje bolju homogenizaciju fermentovane mase.

Kiselost biomase je bitna karakteristika sa aspekta rada metanskih bakterija. Sto je kiselost veéa — rad
metanskih bakterija je slabiji.

Kontinualan rad fermentora je vezan za kontinualno dodavanje svezeg substrata tokom procesa
anaerobnog trenja. Na taj naCin se stabilizuje kiselost oko neutralne vrednosti, koja iznosi oko 7 pH. U
tom slucaju je moguce da se sve tri faze vrenja odvijaju istovremeno.

Odnos ugljenika i azota uti¢e na brzinu troSenja ugljenika od strane metanskih bakterija. Povoljan odnos
ugljenika prema azotu se kre¢e u granicama od 25:1 do 35:1 (najbolji odnos je 30:1).

Visak azota utiCe na ubrzano stvaranje amonijaka i usporavanje (ili prestanak) aktivnosti metanskih
bakterija.

Pritisak biogasa u fermentoru poboljSava razvoj bakterija. On direktno zavisi od potro$nje biogasa.
Uobic¢ajena veli¢ina natpritiska u fermentoru se krece od 2,5 do 4 kPa.

Odnos organske suve materije i vode u substratu je veoma vazan sa glediSta aktivnosti metanskih
bakterija. Pri nepovoljnoj koli¢ini vode, dolazi do usporavanja aktivnosti tih bakterija. Ako vode ima vise
— ne dolazi do potrebne razgradnje substrata.
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Ucesc¢e organske suve materije u vodenom rastvoru se smatra povoljnim ako je ono u granicama od 6,5 do
12 % (zavisno od vrste organske materije). U principu, za razliCite vrste organskih materija, potrebno je
ispitivanjem utvrditi potrebnu koli¢inu vode u supstratu.
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Slika 3.2.1.2. Tehnoloska Sema razvoda biogasa sa povezivanjem opreme i instalacija
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Slika 3.2.1.3. Tehnoloska Sema razvoda tople vode sa povezivanjem opreme i instalacija

MaSinske indstalacije

Planirano biogasno postrojenje je proto¢no i pokrece se mezofilno na temperaturama od 30 do 42 °C. Cilj
postrojenja je proizvodnja i isporuka elektri¢ne energije u javnu mrezu, kao i koriS¢enje toplotne energije,
kao prate¢eg proizvoda u interne svrhe. U ovoj fazi projektovanja toplotna energija ¢e se koristiti za
zagrevanje fermentora 1, fermentora 2 i upravne zgrade, a preostali deo toplotne energije preko vazdusnih
hladnjaka na kontejneru kogenerativnog postrojenja predaje se u atmosferu.

Ulazne sirovine koji se koriste za proizvodnju biogasa su energetski usevi 1 stajnjak:
e Kukuruzna silaza: 9.600 t/god.
e Silaza od razi: 13.200 t/god. I
e Tecno govede dubrivo: 8.500 t/god.

Ukupna koli¢ina sveZe sirovine koja se preraduje u biogasnom postrojenju iznosi 31.300 t/god. Energetski
usevi: kukuruzna silaza 1 silaza od razi skladiSte se u tren¢ silosu i utovarivaem se prebacuju u
predskladisSte. Tecno govede dubrivo skladiSti se u armirano - betonskom rezervoaru — prijemna jama za
teCni stajnjak 1 prebacuje se preko pumpne stanice u predskladiSte. SmeSa ulaznih sirovina (kukuruzna
silaza, silaza od razi i tecno govede dubrivo) se preko sistema cevovoda i centralne pumpe u pumpnoj
stanici prebacuje u fermentor 1 iz koga se smeSa putem spojenih sudova preliva u fermentor 2. SmeSa
ulaznih sirovina je homogena sa 11% suve sirovine. U slucaju nedostatka tecnog govedeg stajnjaka za
dobijanje homogene smese koristi se recirkulat iz fermentora.

Fermentacija sirovine se obavlja u fermentoru 1 i fermentoru 2. Fermentor 1 i fermentor 2 su pre¢nika
26,0 m, visine 8,0 m. Nivo do koga se pune fermentori je 7,25 m. Spoljni zidovi i dno fermentora su
termicki izolovani. Na fermentorima se nalazi balon za smestaj gasa sa duplomembranskim krovom, koji
daje stabilnost i fleksibilnost gasnom rezervoaru.
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Taj prostor osigurava da se kogenerativna jedinica snabdeva biogasom bez fluktuacija u koli¢ini i
koncentraciji. Maksimalna koli¢ina gasa u gasnom rezervoaru iznad fermentora 1 i fermentora 2 iznosi po
1479 m3, ukupno 2958 m3. U fermentoru 1 i fermentoru 2 nalaze se po Cetiri mesalice za homogenizaciju
fermentisane smese, za njenu ravnomernu rasporedenost 1 sprecavanje stvaranja plutaju¢e sedimentacije
na vrhu. Zahvaljujuéi dobroj homogenosti, ne postoji velika razlika u temperaturama, niti u samoj gustini
mase unutar fermentora. Ukupna zapremina fermentora 1 i fermentora 2 je po 4245 m3, dok je neto
zapremina dela koji se puni po 3850 m3.

U fermentorima se godiSnje izdvoji 3.746.156 Nm3 biogasa, od ¢ega je 1.980.057 Nm3CH4. Pored
biogasa, odnosno metana, kao krajnji proizvod fermentacije pojavljuje se i postfermentorska masa —
supstrat fermentacije u koli¢ini od 21.680 m3/god. Postfermentorska masa se polietilenskim cevovodima
d225x13,4 mm prebacuje na separator ¢vrste i te€ne mase, gde se vrsi njeno razdvajanje. Tecna masa se
prebacuje u lagunu, gde se skladisti i posle iznosi na njive kao visokokvalitetno organsko dubrivo.

Tecna masa se po potrebi prebacuje u predskladiste, pa se kao recirkulat ponovo ubacuje u fermentor.
Cvrsta masa se lageruje na platou ispod separatora i direktno isporu¢uje agroindustrijskim kompleksima
kao visoko kvalitetno organsko dubrivo. Prilikom doziranja sirovina, izvesna koli¢ina proteina ¢e biti
unesena u fermentor. To dovodi do pojave manje koli¢ine H2S (vodonik-sulfida). H2S je toksican 1
korozivan gas i mora se ukloniti pre nego $to se biogas posalje dalje, ka kogenerativnoj jedinici.

Proces uklanjanja sumpora se naziva odsumporavanje ili desumporizacija. Ona se moze izvrsiti bioloski,
uz pomo¢ bakterija ili hemijski, uz dodavanje obojenih jedinjenja u fermentor.

H2S se moZe bioloski razgraditi u fermentoru. U ovom bioloskom procesu, bakterija razgraduje H2S na
elementarni sumpor ili sumpornu kiselinu. Elementarni sumpor ucestvuje u fermentaciji. Kako bi proces
bioloSke razgradnje optimalno funkcionisao, mala koli¢ina vazduha se unosi u fermentor. Ova mala
koli¢ina vazduha je unutar sigurnosnih limita. Za desumporizaciju 100 m3 biogasa potrebno je 5 m3
vazduha. Za ove potrebe ugraden je kompresor za oba fermentora maksimalnog protoka 175 l/min. i
maksimalnog pritiska 0,2 bar pomocu kojih se vrSi ubacivanje isprogramirane kol€ine vazduha u
fermentor. Kompresor za odsumporavanje se smesta u pumpnu stanicu. Nakon desumporizacije, preostala
koli¢ina H2S ée biti osloboCena kao komponenta biogasa. Na ovaj na¢in se izbegavaju sumporna
isparenja u izduvnom gasu i korozija unutar CHP-a. U smislu garancije, veéina proizvoCa¢a CHP-ova ima
odreCen gornji limit H2S koncentracije u biogasu. Ovaj gornji limit je 500 ppm ili 0.05% H2S. Studije su
pokazale da je prose¢na koncentracija H2S nakon bioloske desumporizacije dosta ispod 250 ppm. U
prostoru pumpne stanice smesta se analizator biogasa. Proizvedeni gas se iz fermentora 1 i fermentora 2
distribuira do gasnog motora gde se mehanicka energija motora, preko generatora pretvara u elektri¢nu
energiju.

Predvida se instalacija gasnog motora proizvodaca Jenbacher, tip JMS 320 GS-B.L. maksimalne elektri¢ne
snage 999 kWe. Ostvarena proizvodnja elektri¢ne energije iznosi 8.291,3 MWh/god., od cCega se za
sopstvene potrebe koristi 465 MWh/god.. Ostala koli¢ina proizvedene elektri¢ne energije se distribuira u
elektroenergetski sistem Srbije. Na putu od fermentora 1 i fermentora 2 do gasnog motora biogas se vodi
podzemno cevovodima od polietilena visoke ¢vrstoce (HDPE), dimenzija d 225x12,8 mm. Nadzemni deo
gasovoda izvodi se cevima od nerdajuceg Celika 1.4301, dimenzija DN200 (©¥204x2,0 mm). Na putu od
fermentora do gasnog motora dolazi do hladenja biogasa u cevima i izdvajanja kondezata iz njega.

Kondezat se izdvaja u najniZoj taki u Sahtu kondezata i pumpom kondezata se prebacuje u predskladiste,
pa preko pumpne stanice u fermentore. Pored prirodnog hlaCenja prilikom prolaska kroz zemlju biogas se
dodatno hladi u postrojenju za hlaCenje i preko filtera sa aktivnim ugljem odvodi se preko kompresora i
gasne rampe na sagorevanje na gasni motor.

Kao sekundarni proizvod proizvodnje elektri¢ne energije u gasnom motoru pojavljuje se toplotna energija
nastala od hladenja istog. Ukupna koli¢ina toplotne energije iznosi 9.769,1 MWh/god., od cega se za
sopstvene potrebe koristi 1.850 MWh/god.. Preostala koli¢ina toplotne energije u ovoj fazi se preko
hladnjaka na krovu kogenerativnog postrojenja oslobada u atmosferu. U drugoj fazi ova toplota se moze
iskoristiti za zagrevanje staklenika, suSenje Zitarica 1 sl.
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Toplotna energija se, podzemno, preko predizolovanih crnih celi¢nih cevi DN80/DN150 prebacuje y
rezervoar tople vode zapremine 3m3 pa preko predizolovanih cevovoda DN100 odvodi se na razdelnik i
sabirnik tople vode u pumpnu stanicu. Sa razdelnika toplote toplotna energija se cevovodima DNS5O0,
posebnim cirkulacionim pumpama 1 prateCom armaturom prebacuje u fermentor 1 i fermentor 2. U samim
fermentorima po unutragnjem obodnom zidu postavljaju se cevovodi DN100 od nerCajuéeg ¢elika 1.4301.
Cevovodi se postavljeju u Cetiri kruga. Sa razdelnika toplote odvodi se i cevovod DN25 za grejanje
upravne zgrade. Visak toplotne energije se preko hladnjaka na krovu kogenerativnog postrojenja predaje u
atmosferu.
Dimni gasovi se preko priguSivaca buke i dimnjaka od nerdajuceg celika koji su smeSteni na krovu
kogenerativne jedinice izbacuju u atmosferu. Ventilacija kontejnera kogenerativnog postrojenja vrsi se
preko odvodnih hauba-komora koje su postavljene na krov kontejnera kogeneracionog postrojenja i preko
dovodnih hauba koje su postavljene na bocnom zidu kontejnera sa strane generatora. Obe komore su
opremljene sistemom za priguSivanje zvuka i sastoje se od:

e reSetki protiv kisnice na dovodu i odvodu vazduha, koje su upotpunjene mreticom koja spre¢ava

e ulazak ptica

e filterima za vazduh koji se mogu zamenjivati i prati

e sistema zvucne izolacije odgovarajuce debljine i odgovarajuce Sirine prolaza za vazduh

Ventilacionim sistemom kontejnera ¢e upravljati ambijentalni temperaturni senzor kontejnera. Ciljana
temperatura ¢e biti podeSena i ukoliko je potrebno mote se menjati. Zapremina vazduha za sagorevanje za
potrebe gasnog motora iznosi 4000 Nm3/h. Na odvodnoj komori instalirana su Cetiri aksijalna ventilatora
kapaciteta 4x15.625 m3 /h. Ventilatori su frekventno regulisani. Ventilacijom se obezbeduje potrebni
vazduh za sagorevanje i odrtavanje ambijentalne temperature, tj. odvodenje toplote nastale zracenjem
gasnog motora, kao i potreban broj vazduha. Za vanredne situacije izgraduje se baklja za gas, kako bi se u
sluc¢aju prekomerne proizvodnje gasa i prilikom radova odrzavanja i izostanka funkcije kogeneracionog
postrojenja biogas mogao spaliti.

Garantovani rad na godiSnjem nivou iznosi 8.300 ¢asova, dok se vek trajanja postrojenja procenjuje na 20
godina.
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3.3. Vrste i kolic¢ine potrebnih sirovina, energije, energenata i vode

Koli¢ina sirovina, energenatai vode koje se koriste

Kao ulazne sirovine u biogasno postrojenje koriste se sledece sirovine:
e Kukuruzna silaza: 9.600 t/god.
e Silaza od razi: 13.200 t/god. I
e Tecno govede dubrivo: 8.500 t/god.

| |
_ Koli€in SM oSM Biogas Eiogas
S | : mY t e m’ iy
e [l [l ‘ [mitoSM] | (mUged. [l
Kukuruzna | o066 | 220% | 93,1% | 6301 1.802.106 | 52,7
silaza
ii;ia °d | 13200 | 30,0% | 934% | 4645 | 1718018 | 53,0
Teéno
govede 8.500 8,0% 80% 413.5 226.032 23,0
dubriva
Ukupno: 31.300 3.746.156
Proracun gubitaka pritiska u vodovodnoj mrezi (hladna voda)
DEONICA BROJ Kolicina Duzina Oipor ng Pecnik cevi
(POCINKOY. vode O deonice decnici (5]
CEVI) L h
m.w.st /
od do J.0. sec m T
1 o g 4 = B 7
1 2 060 0177 280 0.05 220
2 3 1.00 0250 080 0.11 220
3 4 126 0280 080 013 @20
il 5 260 038 410 0.22 220
b Swi 300 0433 9350 003 d20

GUBITAK PRITISKA USLED OTPORA U CEVIMA 3=
GUBITAK PRITISKA MNA PRIKLJUCKU
GUBITAK PRITISKA NA GEODETSKU VISINU

POTREBAN NATPRITISAK MNA SANIT. SPRAVAMA
POTREBAN PRITISAK U TACKI

FI

RASPOLO@IVI PRITISAK NA PRIKLJUAKL

SLOBODAN MNADPRITISAK

| ) Udeo suve

e Elener.  materije[%]
(m'god) | (kKWhigod.)
949.710 | 3.976.815 | 39,83%
910.550 | 3.812.835  51,35%
119.797 201.638 8,82%
1.980.057 | B8.291.288 100%
Suma

otpora na

duzini

decnice

m.v.st

ExB

0.140

0.088

0.104

0.902

2805

4.04

5.00 m.v.stuba
7.40 m.v.stuba
10.00 m.v_stuba
26.44 m.v.stubg
A0.00 m.v.stuba

13566 m.v.stuba

Sheet 55 of 98




Proracun gubitaka pritiska u hidrantskoj mrezi

DEONICA BROJ Koliging vode O Duzing Otper na Peénik cevi & Suma
(POCINKOV. CEVI) deonice deonici otporg
L h na
duzini
deonice
m.v.st [
od dao J.O. lizec m m m.v.st
1 2 3 4 [ [ ExE
NP
H I 5.000 54 50 0.0045 d110 0.245
| Swi 10,000 176.00 0.01565 d110 2728
Swi Cs 10.000 1.00 00155 d110 0.016
GUBITAK PRITISKA USLED OTPORA U CEVIMA F= 299
GUBITAK PRITISKA NA GEODETSKU VISINU 7.30
GUBITAK PRITISKA NA PRIKLJUCKU 3.00
POTREBAN NATPRITISAK NA SANIT.
SPRAVAMA MA HIDRANTU 25.00
TACKI
POTREBAMN PRITISAK U Sw ! I= 3829
RASPOLOZIVI PRITISAK U MREZI 40.00
NATPRITISAK
o1
Tabela 3.3.1.: Pregled izlaznih parametara
Meto elektricna snaga 0,999 MWe
Toplota raspoloZiva 1,177 MWt
Elektricna energija koju proizvede KGJ 82913 MWh/god.
Proizvedena toplotna energija 9.769,1 MWh/god
Operativni rad postrojenja 8300,00 Sati /godisnje

Potrosnja biogasa na 100% snage i CH4 50- |3.746.156,00 Nm?*/godisnje
Elektricna energija za sopstvenu

upotrebu postrojenja 465 MWh/god.
Toplotna enerija za sopstvenu

upotrebu postrojenja H80 MWh/god.
RaspoloZiva elektricna energija 7.826,3 MWh/god.
Raspoloziva toplotna energija 7.919,1 MWh/god.
Operativna potrosnja vode 45,0 m3/godisnje

m.v._stuba
m.v.stuba

m.v.stuba

m.v.stubg

m.v.stuba

m.v.stuba

m.v.stuba
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3.4. Prikaz vrste i kolic¢ine ispuStenih gasova, vode i drugih te¢nih i gasovitih otpadnih materija,
posmatrano po tehnoloSkim celinama ukljucujuéi emisije u vazduh, ispusStanje u povrsinske i
podzemne vodne recipijente, odlaganje na zemljiSte, buku, vibracije, toplotu, zracenja (jonizujuca i
nejonizujuca) i dr.

Planirano biogasno postrojenje je proto€no i pokrece se mezofilno na temperaturama od 30 do 42 °C. Cilj
postrojenja je proizvodnja i isporuka elektri¢ne energije u javnu mrezu, kao i koriS¢enje toplotne energije,
kao prateceg proizvoda u interne svrhe. U ovoj fazi projektovanja toplotna energija ¢e se koristiti za
zagrevanje fermentora 1, fermentora 2 i upravne zgrade, a preostali deo toplotne energije preko vazduSnih
hladnjaka na kontejneru kogenerativnog postrojenja predaje se u atmosferu.

Ukupna koli¢ina sveZze sirovine koja se preraduje u biogasnom postrojenju iznosi 31.300 t/god. Energetski
usevi: kukuruzna silaza i silaza od razi skladiSte se u tren¢ silosu i utovarivaCem se prebacuju u
predskladiste.

Tecno govede dubrivo skladisti se u armirano - betonskom rezervoaru — prijemna jama za tecni stajnjak i
prebacuje se preko pumpne stanice u predskladiSte. Smesa ulaznih sirovina (kukuruzna silaza, silaza od
razi i teCno govede dubrivo) se preko sistema cevovoda i centralne pumpe u pumpnoj stanici prebacuje u
fermentor 1 iz koga se smesa putem spojenih sudova preliva u fermentor 2. Smesa ulaznih sirovina je
homogena sa 11% suve sirovine. U slucaju nedostatka tecnog govedeg stajnjaka za dobijanje homogene
smese koristi se recirkulat iz fermentora.

Fermentacija sirovine se obavlja u fermentoru 1 i fermentoru 2. Fermentor 1 i fermentor 2 su pre¢nika
26,0 m, visine 8,0 m. Nivo do koga se pune fermentori je 7,25 m. Spoljni zidovi i dno fermentora su
termicki izolovani. Na fermentorima se nalazi balon za smeStaj gasa sa duplomembranskim krovom, koji
daje stabilnost 1 fleksibilnost gasnom rezervoaru. Taj prostor osigurava da se kogenerativna jedinica
snabdeva biogasom bez fluktuacija u koli¢ini i koncentraciji. Maksimalna koli¢ina gasa u gasnom
rezervoaru iznad fermentora 1 1 fermentora 2 iznosi po 1479 m3, ukupno 2958 m3. U fermentoru 1 1
fermentoru 2 nalaze se po Cetiri meSalice za homogenizaciju fermentisane smesSe, za njenu ravnomernu
rasporeCenost i sprecavanje stvaranja plutajuée sedimentacije na vrhu. Zahvaljuju¢i dobroj homogenosti,
ne postoji velika razlika u temperaturama, niti u samoj gustini mase unutar fermentora. Ukupna zapremina
fermentora 1 1 fermentora 2 je po 4245 m3, dok je neto zapremina dela koji se puni po 3850 m3.

U fermentorima se godiSnje izdvoji 3.746.156 Nm3 biogasa, od Cega je 1.980.057 Nm3 CH4. Pored
biogasa, odnosno metana, kao krajnji proizvod fermentacije pojavljuje se i postfermentorska masa —
supstrat fermentacije u koli¢ini od 21.680 m3/god.

Postfermentorska masa se polietilenskim cevovodima d225x13,4 mm prebacuje na separator Cvrste 1 tecne
mase, gde se vrsi njeno razdvajanje. TeCna masa se prebacuje u lagunu, gde se skladisti i1 posle iznosi na
njive kao visokokvalitetno organsko hubrivo.

Tecna masa se po potrebi prebacuje u predskladiste, pa se kao recirkulat ponovo ubacuje u fermentor.
Cvrsta masa se lageruje na platou ispod separatora i direktno isporucuje agroindustrijskim kompleksima
kao visoko kvalitetno organsko dubrivo.

Prilikom doziranja sirovina, izvesna koli¢ina proteina ¢e biti unesena u fermentor. To dovodi do pojave
manje koli¢ine H>S (vodonik-sulfida). H>S je toksican i korozivan gas i mora se ukloniti pre nego §to se
biogas posalje dalje, ka kogenerativnoj jedinici. Proces uklanjanja sumpora se naziva odsumporavanje ili
desumporizacija. Ona se moze izvrsiti bioloski, uz pomo¢ bakterija ili hemijski, uz dodavaje obojenih
jedinjenja u fermentor.

H>S se moze bioloski razgraditi u fermentoru. U ovom bioloSkom procesu, bakterija razgraduje H2S na
elementarni sumpor ili sumpornu kiselinu. Elementarni sumpor ucestvuje u fermentaciji. Kako bi proces
bioloske razgradnje optimalno funkcionisao, mala koli¢ina vazduha se unosi u fermentor.
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Ova mala koli¢ina vazduha je unutar sigurnosnih limita. Za desumporizaciju 100 m3 biogasa potrebno je
5 m3 vazduha. Za ove potrebe ugraden je kompresor za oba fermentora maksimalnog protoka 175 1/min.

i maksimalnog pritiska 0,2 bar pomoc¢u kojih se vrSi ubacivanje isprogramirane koli¢ine vazduha u
fermentor. Kompresor za odsumporavanje se smesta u pumpnu stanicu. Nakon desumporizacije, preostala
koli¢ina H>S ¢e biti oslobodena kao komponenta biogasa. Na ovaj nacin se izbegavaju sumporna isparenja
u izduvnom gasu i korozija unutar CHP-a. U smislu garancije, ve¢ina proizvoda¢a CHP-ova ima odreden
gornji limit H>S koncentracije u biogasu. Ovaj gornji limit je 500 ppm ili 0.05% H2S.

Studije su pokazale da je prosecna koncentracija H>S nakon bioloske desumporizacije dosta ispod 250
ppm. U prostoru pumpne stanice smesta se analizator biogasa.

Proizvedeni gas se iz fermentora 1 1 fermentora 2 distribuira do gasnog motora gde se mehanicka energija
motora, preko generatora pretvara u elektrinu energiju. PredviCa se instalacija gasnog motora
proizvoCa¢a Jenbacher, tip JMS 320 GS-B.L. maksimalne elektricne snage 999 kWe. Ostvarena
proizvodnja elektricne energije iznosi 8.291,3 MWh/god., od Cega se za sopstvene potrebe koristi 465
MWh/god..

Ostala koli¢ina proizvedene elektricne energije se distribuira u elektroenergetski sistem Srbije. Na putu od
fermentora 1 i fermentora 2 do gasnog motora biogas se vodi podzemno cevovodima od polietilena visoke
¢vrstoée (HDPE), dimenzija d 225x12,8 mm. Nadzemni deo gasovoda izvodi se cevima od nerCajudeg
celika 1.4301, dimenzija DN200 (204x2,0 mm).

Na putu od fermentora do gasnog motora dolazi do hladenja biogasa u cevima i izdvajanja kondezata iz
njega. Kondezat se izdvaja u najnizoj tacki u Sahtu kondezata i pumpom kondezata se prebacuje u
predskladiste, pa preko pumpne stanice u fermentore. Pored prirodnog hladenja prilikom prolaska kroz
zemlju biogas se dodatno hladi u postrojenju za hladenje i preko filtera sa aktivnim ugljem odvodi se
preko kompresora i gasne rampe na sagorevanje na gasni motor.

Kao sekundarni proizvod proizvodnje elektricne energije u gasnom motoru pojavljuje se toplotna energija
nastala od hlaCenja istog. Ukupna koli¢ina toplotne energije iznosi 9.769,1 MWh/god., od &ega se za
sopstvene potrebe koristi 1.850 MWh/god.. Preostala koliina toplotne energije u ovoj fazi se preko
hladnjaka na krovu kogenerativnog postrojenja oslobada u atmosferu.

U drugoj fazi ova toplota se moze iskoristiti za zagrevanje staklenika, suSenje Zitarica i sl. Toplotna
energija se, podzemno, preko predizolovanih crnih ¢eli¢nih cevi DN80/DN150 prebacuje u rezervoar tople
vode zapremine 3m3 pa preko predizolovanih cevovoda DN100 odvodi se na razdelnik i sabirnik tople
vode u pumpnu stanicu. Sa razdelnika toplote toplotna energija se cevovodima DNS50, posebnim
cirkulacionim pumpama 1 prateCom armaturom prebacuje u fermentor 1 i fermentor 2. U samim
fermentorima po unutra$njem obodnom zidu postavljaju se cevovodi DN100 od nerCajuceg &elika 1.4301.
Cevovodi se postavljeju u Cetiri kruga. Sa razdelnika toplote odvodi se i cevovod DN25 za grejanje
upravne zgrade. ViSak toplotne energije se preko hladnjaka na krovu kogenerativnog postrojenja predaje u
atmosferu.

Dimni gasovi se preko priguSivaca buke i dimnjaka od nerdajuceg celika koji su smeSteni na krovu
kogenerativne jedinice izbacuju u atmosferu. Ventilacija kontejnera kogenerativnog postrojenja vrsi se
preko odvodnih hauba-komora koje su postavljene na krov kontejnera kogeneracionog postrojenja i preko
dovodnih hauba koje su postavljene na bo¢nom zidu kontejnera sa strane generatora.

Obe komore su opremljene sistemom za prigusSivanje zvuka i sastoje se od:
e reSetki protiv kisnice na dovodu i odvodu vazduha, koje su upotpunjene mrezicom koja sprecava
ulazak ptica
e filterima za vazduh koji se mogu zamenjivati i prati
e sistema zvucne izolacije odgovarajuce debljine i odgovarajuce Sirine prolaza za vazduh
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Ventilacionim sistemom kontejnera ¢e upravljati ambijentalni temperaturni senzor kontejnera. Ciljana
temperatura ¢e biti podesena i ukoliko je potrebno moze se menjati. Zapremina vazduha za sagorevanje za
potrebe gasnog motora iznosi 4000 Nm3/h. Na odvodnoj komori instalirana su Cetiri aksijalna ventilatora
kapaciteta 4x15.625 m3 /h. Ventilatori su frekventno regulisani. Ventilacijom se obezbeCuje potrebni
vazduh za sagorevanje i odrzavanje ambijentalne temperature, tj. odvodenje toplote nastale zracenjem
gasnog motora, kao i potreban broj vazduha.

Za vanredne situacije izgraduje se baklja za gas, kako bi se u slucaju prekomerne proizvodnje gasa i
prilikom radova odrzavanja i izostanka funkcije kogeneracionog postrojenja biogas mogao spaliti.
Garantovani rad na godiSnjem nivou iznosi 8.300 Casova, dok se vek trajanja postrojenja procenjuje na 20
godina.

Emisija Stetnih materija

Vazeci propis koji se bavi emisijom dimnih gasova u atmosferu iz postrojenja za sagorevanje je Uredba o
grani¢nim vrednostima emisije dimnih gasova iz postrojenja za sagorevanje (S1. Glasnik RS br. 06/2016 i
67/2021).

GRANICNE VREDNOSTI EMISIJA ZA GASOVITA GORIVA

Grani¢ne vrednosti emisija pri kori§¢enju gasovitih goriva za nova mala postrojenja za sagorevanje, date
su u sledecoj tabeli:

Tabela 8 Uredbe.
Zagadujuca materija GVE (mg/normalni m?)
ugljen monoksid - CO 100
oksidi azota NOx izrazeni kao NO> 150
Biogasna baklja

Imajuc¢i u vidu da tokom procesa proizvodnje moze do¢i do prekomerne proizvodnje biogasa i/ ili zastoja
u radu gasnog motora, a da je NIJE DOZVOLJENO ispustanje biogasa u atmosferu, predvideno je
postavljanje baklje za sagorevanje biogasa, koja se nalazi pored opreme za pripremu biogasa pre ulaska u
kontejner kome se nalazi gasni motor, a koja je spojena sa gasnom instalacijom na deonici nakon susaca
gasa, a pre kompresora.

Gasna baklja je u funkciji samo u slede¢im situacijama, i to:
¢ tokom faze pustanja postrojenja u rad,
e u slucaju izostanka funkcionalnosti kogeneracionog postrojenja kao 1
e u slucaju prekomerne proizvodnje gasa.

Gasna baklja se pali elektricnim upaljaCem koji se nalazi na gornjem delu baklje, a aktivira se kada
pritisak gasa u gasnoj instalaciji poraste na zadatu vrednost , odnosno kada sistem bude napunjen 99%.
Baklja se gasi kada stepen napunjenosti gasne instalacije padne na 95%. Imajuéi u vidu da je baklja
prikljuena na deo instalacije nakon suSaca gasa gde je pritisak cca Smbar, baklja mora biti opremljena
svojom duvaljkom — kompresorom za povecanje pritiska kako bi bio ostvaren uslov za rad baklje.

SuviSna proizvodnja gasa se moze spreCiti putem redovnog / kontrolisanog dovodenja supstrata i
ispravnog doziranja, kako bi rad postrojenja bio ekonomican
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Gasna baklja se upotrebljava u vanrednim situacijama, usled pojave greske, pa se emisija Stetnih materija
smatra zanemarljivom i ne uzima se u proracunu.

Emisija mirisa

Uticaj biogasnog postrojenja na kvalitet vazduha u Zivotnoj sredini ne odrazava se na pojavi Stetnih 1
opasnih materija u vazduhu u koncentracijama koje bi mogle ugroziti zdravlje coveka ili Zivotinja, ve¢ u
mogucoj pojavi neugodnih mirisa ¢iji intenzitet zavisi od procesa mikrobioloSke razgradnje organske
materije 1 vremenskih prilika.

Tokom rada postrojenja moze doci ¢e do razvijanja gasova i neugodnih mirisa, ali u manjem obimu. Kao
Sto je navedeno predvida se izvesna produkcija ugljen- dioksida, amonijaka,sumporovodonika i odredene
koli¢ine metana kao posledica bakterijsko-bioloske razgradnje prevrelog stajnjaka.

Intenzitet mirisa. U praksi se miris ne moze obuhvatiti merno-tehnickim uredajima, nego se samo
odreduju koncentracije pojedinih materija u odredenoj meSavini mirisa, i to s dosta potesko¢a. Mirisnim
materijama mogu se oceniti neka njihova svojstva, mada su te ocene Cesto dosta teske i subjektivne. Tu se
ubraja intenzitet mirisa koji dalje dovodi do pojma jedinice mirisa. Jedinica mirisa je broj iste zapremine
vazduha bez mirisa koji je potreban da se jedan uzorak mirisa razredi do izvorne koncentracije. Pojam
izvorne koncentracije podrazumeva onu koncentraciju mirisa koju ose¢a 50 % testiranih osoba.

Intenzitet mirisa oznacava se s pet stepeni, kao: vrlo jak, jak, uoc€ljiv, slab i vrlo slab. Takva lestvica
odredivanja intenziteta mirisa ograni¢ena je mogucénostima ocenjivaca (Coveka). Prema definiciji
Medunarodne organizacije za standardizaciju ISO vazduh je zagaden ako sadrzi materije koje poti¢u od
ljudske aktivnosti ili prirodnih procesa u takvoj koncentraciji, trajanju i uslovima da moze narusiti kvalitet
zivota, zdravlje I dobrobit ljudi i okoline. Radi toga i vazduh koji je optere¢en mirisnim materijama iz
fermentora u laguni 1 skladi$tu moZe u odredenim sluc¢ajevima narusiti kvalitet Zivljenja.

Nosaci mirisa se nazivaju osmogeni i oni se stvaraju biohemijskim procesima fermentacije, a oslobadaju
se fizickim postupcima isplinjavanja i difuzije u atmosferu. U stvaranju mirisa ucestvuju sve kolonije
mikroorganizama koje se nalaze u stajnjaku, a uopSteno mogu nastati slede¢e grupe gasovitih mirisnih
materija:

- azotova jednijenja (amonijak, amini, skatol)

- sumporna jedinjenja (sumporvodonik, merkaptan)

- ugljenovodonici (neki rastvaraci)

- druga jedinjenja (organske kiseline)

Predmetno postrojenje koristi dubrivo sa farme kao i kukuruznu silazu.
Problemi sa mirisom nastaju pri koriS¢enju sekundarnih sirovina. PoSto se takvi materijali ovde ne koriste,
ne oc¢ekuje se miris koji ugrozava zivotnu sredinu.

Izvorim za emisiju mirisa mogu se smatrati:
Plato za skladistenje sirovine
Manipulacione povrsine,

Mesna jama,

Razvod gasa,

Fermentori,

Trenc silosi.

Manipulacione povrsSine

Zbog dopremanja silaze do biogas postrojenja, prosipanje malih koli¢ina silaze na manipulacionim
povr§inama ne moze biti spreceno.

Zbog gazenja prosute silaze sa vozilima koja potom predu preko manipulacionih povrSina, to moze imati
znacajan doprinos u pogledu ukupne emisije mirisa.
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Kako bi takva emisija mirisa bila minimizirana, ali i radi gubitka supstrata i time povezanih troSkova,
nakon svakog postupka punjenja vrsi se ru¢no prikupljanje prosutog supstrata sa poda.

Mesna jama
Mesna jama se puni kako, silazom tako i i recirkulatom. Mirisi se emituju ali obzirom da je zatvorena
betonskom plo¢om, to traje kratko tj. samo za vreme punjenja.

Fermentor

Fermentori su zatvoreni. Iz procesno-tehnickih razloga, na zidu fermentora moraju biti obrazovani vodovi
za cevi 1 aparati koji su izradeni od trajnih materijala i koji ne propustaju koriStene medije, gas i te€nosti
(izvedba cevi sa zaptivhom prirubnicom.

Tren¢ silos
U tren¢ silosu sirovina se sabija i prekrivanja folijom da se sprei oksidacija i na taj nacin aerobno
razlaganje organske materije, a samim tim i Sirenje neprijatnih mirisa.

Emisija buke

U ¢itavom biogas postrojenju izvori relevantne buke su:
a) sistem za punjenje

b) CHP — jedinica

¢) hladnjak koji je deo sistema za suSenje gasa

d) mesalice

e) dopremanje supstrata (dubrivo, osoka i silaza)

Najveci izvor buke u biogas postrojenju potice od CHP generatora i njegovih perifernih uredaja.
Prigusivanje, odnosno izolacija od buke u kontejneru 1 u ventilacionom sistemu bice reseni tako da nivo
buke bude 65 dB(A) na udaljenost od 10m. Svi zidovi maSinskog prostora i komandne sobe imace zvu¢nu
izolaciju. Za smanjenje buke od izduvne grane motora postavic¢e se u izduvnoj grani primarni prigusivac
buke.

Sve mesSalice koje ¢e se koristi u biogasnom postrojenju pokrecu elektri¢ni motori izlazne snage 15 — 30
kW. Snaga se prenosi sa malom brzinom prenosa. Buka koja ¢e se stvarati je zanemarljiva pa od strane
proizvodaca nije predvidena potreba za merama zastite od buke.

Praksa potvrduje da se na razdaljini od 20 metara one prakti¢no ni ne ¢uju.

Buka umerenog intenziteta koja se javlja na kompleksu, potice i od rada motora motornih vozila i
dopreme/otpreme sirovina. Intenzitet ovako proizvedene buke i vreme trajanja nisu takve prirode da bi
mogli ugrozavati zaposleno osoblje i okruzenje u neposrednoj okolini kompleksa.

Stvaranje otpada

Proces fermentacije ne proizvodi otpad. Otpad se stvara prilikom ¢iS¢enja 1 odrzavanja postrojenja.

Poreklo otpada je sledece:
Sadrzaj kanti za otpatke, zaprljane krpe za ¢iS€enje, prazna pakovanja deterdZenata, stari papir, istroSena
ulja, sadrzaj filtera ulja...
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Otpad koji nastaje ne moze se reciklirati, pa se predvida postavljanje jednog kontejnera za smece na platou
neposredno uz prilaz predmetnoj parceli. OdnoSenje smeca ¢e se vrsiti periodicno prema rasporedu
komunalnog preduzeca.

Otpadne vode

Atmosferska kanalizacija

Atmosferske vode sa krovova objekata su takvog sastava da se mogu direktno ispustati na zelene povrsine
oko objekata.

Atmosferske vode sa saobracajnica i platoa upustace se u betonske vodonepropusne kanale pokriveni sa
kiSnim reSetkama i neki sa betonskim plocama stim da se ploCe postavljaju u razmaku od par cm da se
moze atmosferska voda upustati 1 iz tih kanala cevima se ta voda odvodi do flotatora separatora i dalje do
betonske vodonepropusne jame koja mora biti minimalne zapremine da moze da primi desetominutnu
max. kiSu.

Koli¢ina atmosferske vode koja se skuplja sa platoa i saobracajnica je oko 161/s pa pri izboru flotatora
separatora moramo se voditi tim podatkom.

Vode sa platoa su zauljene pa je projektovan flotator separator koji moZe precistiti 201/s zauljene
vode.Separator je proizvodnje KRUSIK PLASTIKAad OSECINA, tip SEP-20. Ovaj separator je plastican
1 jednostavan je za ugradnju.

Pre i1 posle flotatora treba izgraditi betonske Sahte da bi se mogao kontrolisati kvalitet tih atmosferskih
voda. Jama koja prihvata tu pre¢is¢enu vodu je betonska vodonepropusna i korisne zapremine je 12m?>.

Cis¢enje taloga iz separatora je neophodno vrsiti redovno i procesuirati ga u skladu sa Zakonom o
upravljanju otpadom ("SI. glasnik RS", br. 36/2009, 88/2010, 14/2016 i 95/2018-dr.zakon) i Pravilnikom o
kategorijama, ispitivanju 1 klasifikaciji otpada ("SI. glasnik RS", br. 56/2010, 93/2019 1 39/2021).

Fekalne otpadne vode
Fekalne otpadne vode se skupljaju u vodonepropusnu septicku jamu koja ¢e se prazniti po potrebi
nadleZno preduzece.

Tehnoloske otpadne vode

Posle fermentacije u fermentoru izdvaja se tecni supstrat i ¢vrsta postfermetorska masa.Tecni supstrat se
cevima transportuje do lagune a nakon dovoljnog odleZavanja cisternama se odnosi na njive 1 sluzi kao
dubrivo. Cvrsta masa se lageruje u rezervoare a odatle se prevoznim sredstvom odvozi na njive i sluzi kao
fino dubrivo.Tecni stajnjak se cevima transportuje do prijemne jame za teCni stajnjak a odatle u
fermentor.Cvrsta masa za fermentaciju lageruje se u trené silose koji ée se graditi od vodonepropusnog
betona pa se samim tim neée zagadivati zemljiSte ispod i okolo njega.Vode koje se ocduju sa njega
skupljace se u betonske kanale 1 jame a odatle ¢e se cevima transportovati do predskladista pre upustanja u
fermentor
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4. PRIKAZ GLAVNIH ALTERNATIVA KOJE JE NOSILAC PROJEKTA RAZMATRAO

4.1. Lokacija ili trasa
Predvidena je izgradnja Biogasnog postrojenja za proizvodnju elektri¢ne energije snage 990kW u prvoj i
990kW u drugoj fazi.

Objekat je lociran na delu katastarske parcele broj 2653/1 K.O. Bocar, u opstini Novi Bece;j.

Izgradnja biogasnog postrojenja je predvidena na osnovu urbanistickog projekta broj UP 09/18 od oktobra
2018.godine, izradenog od strane J.P. Urbanizam i putevi Novi Bece;.

Druge lokacije nisu ni razmatrane.

4.2. Proizvodni procesi, tehnologije

Proizvodnja biogasa doprinosi ocuvanju zivotne sredine, ali 1 unapredenju poljoprivredne proizvodnje tako
Sto:

donosi potencijalne nove prihode poljoprivrednicima,

donosi ustedu u dubtivu,

smanjuje emisiju staklenickih gasova,

predstavlja jeftin i Cist na¢in reciklaze otpadnih organskih materija
smanjuje neugodne mirise,

smanjuje broj patogenih organizama.

Pravilnim podsticajima od strane drzave ili lokalne samouprave u bliskoj budu¢nosti mogu se izgraditi
biogas postrojenja u Srbiji koja ¢e biti ekonomski isplativa. Izgradnjom biogas postrojenja na farmama
postigla bi se viSestruka korist kako u oblasti zaStite Zivotne sredine smanjenjem emisije gasova staklene
baste u atmosferu, tako i u oblasti energetike.

Postrojenje, bazirano na tehnologiji isporu¢ioca NAHTEC iz Austrije, za proizvodnju biogasa je u odnosu
na druge energente skuplje, od nekih cak i za 50%, ali je njegova osnovna prednost u tome $to biogas daje
1 nus proizvode. Dobijena toplota moZe biti iskoriS¢ena ili za kuce u blizini (sistem daljinskog grejanja) ili
za sve popularnije staklenike, a preradom se moze dobiti 1 biodizel. Ostatak tvrde supstance, koja je inace
jako dobro dubrivo, moze se i briketirati 1 koristiti za grejanje, posto je prakti€éno bez mirisa 1 ukusa.
Gradnja postrojenja je veoma brza, i u proseku traje do 4 meseca. Svako postrojenje je drugacije jer svaki
narucilac ima razli¢ite individualne potrebe i resurse

Najces¢i nacini za kori$éenje biogasa

Biogas ima sli¢ne osobine kao zemni gas, zato ga moZemo koristiti u iste svrhe. Biogas se veoma efikasno
koristi za proizvodnju toplote i gasa, elektricne energije, istovremenu proizvodnju toplotne i elektricne
energije, grejanje i hladenje dobijanje vodonika i njegovo dalje koris¢enje, proizvodnju hemikalija,
pogonsko gorivo za motorna vozila i poljoprivrednu mehanizaciju.

Proizvodnja biogasa doprinosi ofuvanju zivotne sredine, ali i unapredenju poljoprivredne proizvodnje
time Sto:

- donosi potencijalne nove prihode poljoprivrednicima

- donosi ustedu u dubrivu

- smanjuje emisiju gasova staklene baste

- predstavlja jeftin i Cist na¢in reciklaze otpadnih organskih materija

- smanjuje neprijatne mirise

- smanjuje patogene organizme.
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4.3. Metode rada

Bez obzira $to nosilac projekta u ovom slucaju nije razmatrao alternative, kada se vrSi razmatranje
mogucih alternativa, onda se postave kriterijumi po kojima se ocenjuju razmatrane varijante odnosno
alternative. Ti kriterijumi mogu biti razli¢iti kao npr.:

* troSkovi izgradnje i izvodljivost, i infrastruktura

* hidrotehnicki uslovi i geoloski uslovi

* vreme realizacije projekta po svakoj alternativi

* urbanizam i saobracaj, ekologija i klima

U ovom slucaju nosilac projekta se rukovodio ekonomskim kriterijumima a to su prihvatljivi troskovi
izgradnje 1 izvodljivosti i gotova infrastruktura oko lokacije za izgradnju postrojenje.

4.4. Planovi lokacija i nacrti projekta
Planovi lokacija i nacrti projekata za razmatrane alternative, u ovom slu¢aju nisu radene.

4.5. Vrsta i izbor materijala

Problem vrste materijala se ne postavlja jer je za objekte ove vrste to jasno definisano za svaki deo procesa
1 nosilac projekta u svojim procedurama zahteva Cvrste garancije od isporucioca opreme o pridrZzavanju
svetskih i evropskih standarda o kvalitetu materijala .

4.6 Vremenski raspored za izvodenje projekta
Vremenski raspored, tj. Plan izvodenja aktivnosti na projektu zavisi od izrade projektne
dokumentacije,pribavljanja dozvola i saglasnosti.

4.7. Funkcionisanje i prestanak funkcionisanja
Funkcionisanje je odredeno radnim vekom opreme i uredaja.

4.8. Datum pocetka i zavrSetka izvodenja
Plan realizacije kompletnog Projekta u kome je definisan period izvodenja objekta je delimi¢no
objasnjen u tacki 4.5.

4.9. Obim proizvodnje
Obim proizvodnje, odnosno kapacitet objekta je dat u poglavlju 3. Opis projekta, odnosno 3.2. Opis
objekta, planiranog proizvodnog procesa ili aktivnosti, njihove tehnoloske 1 druge karakteristike.

4.10. Kontrola zagadenja
U toku eksploatacije ne ocekuju se nikakva zagadenja.

4.11. Uredenje odlaganja otpada
U toku eksploatacije predmetnog projekta nece biti emisije zagaduju¢ih materija u vazduh, nema
generisanja otpadnih tehnoloskih voda niti odlaganja otpada na lokaciji kompleksa.

4.12. Uredenje pristupa i saobracajnih puteva

Objekat se naslanja na ve¢ postoje¢e saobrac¢ajno reSenje u sklopu kompleksa .Dodaje se samo prilazna
saobracajnica kao pristup kontejneru za otpad ,reSenje je dato u okviru graficke dokumentacije —
situaciono resenje.

4.13. Ogovornost i proceduru za upravljanje Zivotnom sredinom,
Nosilac projekta odgovorno upravljanje Zivotnom sredinom ostvaruje obukama i edukacijom
zaposlenih u oblasti zivotne sredine.

4.14. Obuka
Ovim projektom planirana je obuka zaposlenih u skladu sa zahtevima proizvodnje 1 propisima iz oblasti
zaStite zivotne sredine, zastite od pozara i bezbednosti i zdravlja na radu.
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4.15. Monitoring
Monitoring ¢e se vrsiti u skladu sa propisima iz oblasti zastite Zivotne sredine, $to je detaljno obradeno u
taCki 9. Program pracenja uticaja na Zivotnu sredinu, ovog dokumenta.

4.16. Planovi za vanredne prilike
Sto se tiCe supstanci koje se koriste, nema nikakvog rizika od nastanka udesa.

4.17. Nacin dekomisije, regeneracije lokacije i dalje upotrebe.

Na internet adresi www.wordreference.com/definition, nalazimo slede¢e znacenje reci ,,decommission® ili
dekomisija: ,,povlacenje iz redovne sluzbe* odnosno demontaza postrojenja i privodenje zemljista nekoj
drugoj nameni.

U slucaju prestanka rada izvrSi¢e se demontaza sve opreme, njena dekontaminacija i odvoz na za to
odredeno mesto. Sanacija lokacije ¢e se vrSiti ukoliko je to potrebno, tj. ukoliko je zemljiste
kontaminirano. Sve ¢e se raditi prema projektu sanacije i rekultivacije prostora i uredenja lokacije za
druge namene.
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5. OPIS CINILACA ZIVOTNE SREDINE ZA KOJE POSTOJI MOGUCNOST DA BUDU
ZNATNO IZLOZENI RIZIKU USLED IZVODPENJA PREDLOZENOG PROJEKTA

5.1. StanovniStvo
Po podacima iz 2011. godine u naselju Bocar Zivi 1488 stanovnika.

Objekat je lociran na katastarskoj pareli broj 2653/1 K.O. Bocar.

Stambeni objekti koji se nalaze sa zapadne starne su udaljeni oko 400 m od objekta biogasnog
postrojenja.

5.2. Flora i fauna

Na katastarskoj parceli na kojoj je planirana izgradnja projekta nije registrovano prisustvo retkih ili
ugrozenih biljnih ili Zivotinjskih vrsta, kao ni posebno vrednih biljnih zajednica. Posmatrani kompleks se
sa svih strana grani¢i sa poljoprivrednim zemljiStem, gde je autohtoni floristicki sastav zamenjen
poljoprivrednim kulturama karakteristiénim za ovo podrucje

5.3. Vazduh

Merenje kvaliteta vazduha na analiziranmoj lokaciji nije vrSeno.

Zagadenje vazduha koje je ve¢ prisutno nece biti povecano radom predmetnog objekta, obzirom da se u
proizvodnom procesu ne vrsi emisija otpadnih gasova.

5.4. Zemljiste

Na podrucju predmetnog lokaliteta nisu vrSena ispitivanja zemljista.

Realizacija projeta ne podrazumeva promene u statusu zemljiSta sa aspekta promnene namene i1 nacina
koriS¢enja zemljista.

5.5. Klimatski faktori

Podrucje naselja Bocar karakteriSe oStra kontinentalna klima, sa dugim, toplim i suvim letima, a hladnim,
oStrim 1 dugim zimama.

Predmetni objekat nec¢e negativano uticati na klimatske faktore.

5.6. Materijalna i i nepokretna kulturna dobra

Na prostoru obrade nisu evidentirani objekti kulture, niti delovi prirode koji bi imali svojstvo spomenika.

Ukoliko se prilikom izvodenja zemljanih radova takvi sadrzaji otkriju, duznost je izvodaca radova da o
tome obavesti nadlezne organe koji ¢e uvidom na terenu propisati nacin i uslove zastite.

5.7. Medusobni odnosi navedenih ¢inilaca

Uticaj projekta na zivotinjske i biljne zajednice je zanemarljiv.
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U blizini lokacije nema arheoloskih nalazista, a kulturna i gradevinska bastina koja se nalazi u ovom delu,
nece biti pod utjecajem planiranog projekta.

Predmetni objekat u toku redovnog rada nece ispustati Stetne agense u koli¢inama koji bi bitnije uticali na
kvalitet zivotne sredine na predmetnoj lokaciji u odnosu na sadas$nje stanje.

Na temelju svega navedenog ocenjuje se svrsihodnim prihvatiti opisanu, novoplaniranu izgradnju.
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6. OPIS MOGUCIH ZNACAJNIH UTICAJA PROJEKTA NA ZIVOTNU SREDINU

6.1 Za vreme izvodenja radova
Izgradnja biogas postrojenja je planirana na katastarskoj pareli broj 2653/1 K.O. Bo¢ar, u opstini Novi Bece;j.

Za vreme izvodenja radova na izgradnji biogas postrojenja moguce je zagadenje podzemlja i podzemnih
voda materijama koje se koriste kod izvodenja radova (naftni derivati, motorna ulja, rastaraci, boje i
sli¢éno), medutim najces$¢i uzrok tih pojava je nepaznja radnika ili eventualno kvar gradevinskih masina.
Pazljivim radom se ti uticaji mogu u potpunosti izbeci.

Takode ¢e postojati uticaj na vazduh izduvnih gasova gradevinskih masina, ali taj uticaj je od neznatnog
znacenja.

Za vreme radova nastaje gradevinski otpad (papir i plasticna ambalaza, drvene palete, gradevinska Suta 1
sli¢no).

6.2 Za vreme redovnog rada

Koris¢enje biogasa u ruralnim sredinama moze doprineti poboljSanju kvaliteta Zivotne sredine u vise
segmenata.

Sama rec€ ,,ruralna“ sredina govori o nekom neuredenom sistemu, sa niskim kvalitetom zivotne sredine 1
niskim kvalitetom iskoriS€enja zivotne sredine. NaruSavanje kvaliteta zivotne sredine u ruralnim
podru¢jima, u odredenim segmentima, manje je izrazeno nego u urbanim (industrijalizovanim)
podrucjima, jer nema velikih industrijskih 1 komunalnih zagadenja. Medutim naruSavanje kvaliteta Zivotne
sredine u ruralnim podru¢jima najceS¢e nastaje od zagadenja organskog porekla, pre svega od stoCarske i
poljoprivredne proizvodnje.

Zagadenje organskim materijama nastaje, pre svega, od nusprodukata stoCarstva i1 poljoprivredne
proizvodnje. Naime, u ruralnim sredinama nusprodukti od stocarstva se odlazu u neposrednoj blizini
objekata za uzgoj stoke, naj¢esc¢e na nehigijenski i neureden nacin. Ovakav nacin odlaganja nusproizvoda
Cesto je odlicna podloga za razvoj patogenih mikroorganizama i Sirenje neprijatnih mirisa, §to znatno utice
na kvalitet Zivotne sredine. Tokom procesa u digestoru se unisti cak 99% patogenih bakterija. Istovremeno
se eliminiSu rojevi muva koji prate takav otpad. Materije koje kod netretiranog otpada dovode do
neugodnih mirisa, kao §to su masne kiseline, fenoli, fenolderivati, u biogasnom postrojenju se uglavnom
razgradjuju 1 emisija neugodnih mirisa se smanjuje za 90%.

Pored ovoga stajsko dubrivo se u nepreradenom stanju koristi za podubravanje obradivih povrSina Sto,
takode, na neki nacin predstavlja gubitke energije.

Sa druge strane ostaci poljoprivredne proizvodnje (slama, SaSika, str§ljike) najceS¢e se spaljuju na
njivama, Sto neretko ima za posledicu pojavu nekontrolisanih poZara i direktno uniStenje ekosistema.
Spaljivanje ovih ostataka predstavlja velike gubitke energije.

Kako priroda ne proizvodi otpad, ovi nusprodukti se mogu iskoristiti kao veliki izvori energije.
Prvenstveno, kao §to je ve¢ receno u uvodu, koriste se za proizvodnju biogasa u procesima anaerobne
digestije. Jedna od osnovnih uloga biogasa u podizanju kvaliteta Zivotne sredine u ruralnim podrucjima je
u generisanju toplote. Toplotna energija najceS¢e se generiSe sagorevanjem Cvrste biomase (drvo). Pri
ovakvom generisanju toplotne energije, nizak je nivo iskoriS¢enja goriva i javlja se odredena kolicica
pepela i ¢adi, koji se, takode, nekontrolisano odlazu i predstavljaju opasnost po kvalitet zivotne sredine.
Produkti sagorevanja biogasa su ekoloski Cisti i nema pepela i cadi. KoriS¢enje biogasa za generisanje
toplotne energije, eliminiSe koriS¢enje cvrste biomase iz ovog procesa.

Sheet 68 of 98




Kvalitet zivotne sredine u najvecoj] meri zavisi od kvaliteta ekosistema odnosno, flore 1 faune.
Eliminisanje ¢vrste biomase iz procesa generisanje toplotne energije direktno uti¢e na ocuvanje kvaliteta
biljnog i zivotinjskog sveta.

Opravdanje za ¢injenicu da upotrebe stajskog dubriva, u nepreradenom obliku, za podubravanje obradivih
povrSina predstavlja gubitke energije, moze se prona¢i u Cinjenici da se prilikom dobijanja biogasa
anaerobnom digestijom, dobija visokokvalitetno dubrivo. KoriS¢enjem ovog dubriva, koje predstavlja
nusprodukat proizvodnje biogasa, postizu se bolji efekti, nego kada se podubravanje vrsi nepreradenim
stajskim dubrivom.

Cest problem predstavlja i eliktrifikacija ruralnih podru¢ja. Ovde je najéesée problem sa transportom
elektricne energije do udaljenih podruc¢ja. Opisanim postupkom kogeneracije moze se dobiti odredena
koli¢ina elektri¢ne energije, Sto znacajno utie na smanjenje troSkova transporta. Izgradnja dalekovoda i
trafostanica, posredno remecenjem flore i faune, uti¢e na kvalitet zivotne sredine, pri ¢emu se, takode,
isti¢e uloga koris¢enja biogasa.

6.2.1.Uticaji na kvalitet vazduha

Intenzitet zagadenja vazduha vezan je za tehnoloski proces, sirovinski materijal, klimatske uslove i
geomorfoloSke karakteristike terena.

Biogas nastaje usled bioloskog razlaganja razli¢itih vrsta otpada bioloskog porekla, na prvom mestu
biomase i organskih materija ¢vrstog gradskog otpada. Biogas se obicno sastoji od metana (priblizno 52,5
do 72,5% zapreminskih) i ugljen-dioksida, uz prisustvo i drugih jedinjenja. Osnovna komponenta biogasa
je metan 1 njegov sadrZaj direktno uti¢e na toplotnu vrednost gasa.

Kao posledica rada postrojenja za proizvodnju biogasa javljaju se neprijatni mirisi, zbog razlaganja
organskih materija

Biogas je meSavina gasova u ¢ijem sastavu dominiraju: metan (CHs4), ugljendioksid 1 drugi gasovi, Ciji je
udeo manji i veoma promenljiv - neznatne koliine azota, vodonika, amonijaka i vodoniksulfida. U
sastavu biogasa sadrzaj metana varira izmedu 50% 1 80%.

Ve¢i sadrzaj metana u biogasu daje mu i1 vecu energetsku moc¢. Biogas od substarata sa visokim sadrZzajem
ugljenih hidrata kao $to su stajsko dubrivo ili Zitarice ima relativno mali sadrZaj metana.

Krajnji supstrat iz postrojenja za proizvodnju biogasa je kvalitetno dubrivo. Po mnogo ¢emu se pozitivno
razlikuje od unetog dubriva.

Nestalne organske masne kiseline neprijatnog mirisa razgraduju se tokom procesa proizvodnje biogasa i
daju dubrivo koje ima i do 70% slabiji smrad.

Dakle, novo postrojenje ¢e poboljsati kvalitet vazduha u krugu postrojenja i blizoj okolini.

6.2.2. Uticaj na kvalitet voda

Kod ovih objekata postoje fekalne otpadne vode koje ¢e se upuStatati u novoprojektovanu betonsku
vodonepropusnu septicku jamu 1 takvog su sastava da se direktno mogu upustati u tu kanalizaciju kad se
za to steknu uslovi..Tehnoloskih otpadnih voda nema a te¢ni supstrat se cevima odvodi do lagune odakle
se odvozi do njiva i sluzi kao dubrivo.Atmosferske vode se Sjedne strane kompleksa upustaju u otvorene
zemljane kanale a sa druge strane se sakupljaju u otvorene kanale oblozene betonom i odvode se do
upojnog bunara.Atmosferske vode su takvog kvaliteta da se direktno mogu upustati u zemljane kanale 1
upojni bunar tj. Nema opasnosti od zagadivanja zemlje.
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6.2.3. Uticaj na zemljiSte i produkcija otpada

Jedna od glavnih prednosti proizvodnje biogasa je transformacija vecih koli¢ina otpada u vredan izvor
energije, jer se organski otpad koristi kao supstrat. Mnoge evropske zemlje suofene su s problemom
nastanka velikih koli¢ina otpada organskog porekla najpre iz industrije, poljoprivredne proizvodnje, i
postrojenja za obradu otpadnih voda. Biogas postrojenja su dobar nacin za ispunjavanje sve restriktivnijih
nacionalnih i evropskih propisa iz podruc¢ja obrade otpada i iskoriS¢avanja organskog otpada za
proizvodnju energije prilikom Cega se organski otpad moze reciklirati u dubrivo. Tehnologija biogasa
doprinosi smanjenju velike koli¢ine otpada i troskova odlaganja istog.

6.3. Promene i uticaji za vreme prestanka rada

Negativni uticaji na okolinu mogu se javiti i u periodu nakon zatvaranja i prestanka rada postrojenja na
predmetnom lokalitetu samo pod uslovom da bez kontrole dode do prosipanja sirovina i gotovih
proizvoda. Na taj nacin bi moglo do¢i do blazeg zagadivanja. Medutim, ove moguénosti se prakticno ne
ocekuju zbog toga Sto bi se po prestanku rada ovi materijali blagovremeno uklonuli.

Shodno potrebama trzista moze do¢i do prenamene objekta usled ¢ega moZze doc¢i do negativnog delovanja

.....

konstrukcije, sigurnost od pozara i funkcionalnost vodoosnabdevanja.
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7. PROCENA UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU U SLUCAJU UDESA

7.1. Prikaz opasnih materija, njihovih koli¢ina i karaktersitika

Nema opasnih materija.
7.2. Mere prevencije, pripravnosti i odgovornosti za udes
7.2.1. Mogucnost pojave udesa

Analiza moguceg rizika predstavlja osnovni deo upravljanja rizikom. Da bi se proces proizvodnje odvijao
na bezbedan nacin, moraju se identifikovati sve vrste prisutnih opasnosti.

Fizi¢ko-hemijske osobine materijala u objektu

BIOGAS

Nastaje kao produkt anaerobnog razlaganja organskog materijala. Masovnija proizvodnja je moguca na
stoénim farmama, pivarama i prehrambenoj industriji. Sastav se razlikuje zavisno od njegovog porekla. U
tabeli su date prose¢ne vrednosti.

OSOBINA VELICINA NAPOMENA
1. Molekulska masa (srednja) ~17 Eksplozivna grupa A.
2. ProseCan sastav:
- metan % 40-70
- ugljen dioksid % 25-55
- voda % 0-10
- kiseonik % 0-2
- amonijak % 0-1
- sumpor (H2S) % 0-1
- ugljen monoksid % 0-5
2. Temperatura topljenja °C - 185,5
3. Temperatura klju¢anja °C - 161,5
4. Temperatura zapaljivosti °C - 188
5. Temperatura paljenja°C 700 Temperaturni razred T1
6. Napon pare (kPa) -
7. Mesanje sa vodom -
8. Gustina gasa (kg/Nm3) 1,2
9. Granice eksplozivnosti :
- donja (vol %) 3,8
- gornja (vol %) 17,0
10. Maksimalno dozvoljena
koncentracija 1,528 mg/m’
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OSOBINA VELICINA NAPOMENA
0,645 ppm
11. Klasa opasnosti: FxIA
12. Toplotna mo¢ 4-7,5 kWh/m?
5000 kcal/m’
13 MJ/m?
13. Osetljivost po mirisu n.p.
14. Toksi¢nost 1 Skala je od 0 do 4 pri ¢emu
Zapaljivost 4 je 4 najopasnije a 0 najmanje
Reaktivnost 0 Opasno.

Gasovodi za odvod nalaze se izvan EX — zona. Pristupacni odvodi gasa sa mogu¢om povrSinskom
temperaturom viSe od 60 C osiguravaju se od sluc¢ajnih dodiraili se izraduje zaStita od toplote.

PROCENA OPASNOSTI OD POZARA

Procena opasnosti izvrSena je na osnovu:

1. analiza pozarnog optereCenja izvrSena je na osnovu Euroalarma i1 za tehnicke prostorije (pumpna
stanica, Upravna zgrada sa sanitarnim ¢vorom) iznosi 251 MJ/m2 (nisko)

2. veli¢ine veli¢ine pozarnog sektora je za pumpnu stanicu sa kontrolnom sobom 95 m?2

3. udaljenosti vatrogasne jedinice je do 6km,

4. Sirine pozarnog sektora je do 20m,

5. stepena otpornosti objekata na poZar SOP II i

6. o¢ekuje se normalni razvoj poZara.

Na osnovu gore navedenog se smatra da je pozarni rizik objekata nizak, odnosno da za isti nije neophodan
sistem za gaSenje poZara.

Na kompleksu ¢e se vrsiti delatnost proizvodnje elektri¢ne energije iz organskih masa. Tehnoloski proces
je sa niskim pozarnim optere¢enjem . U objektima se mogu ocekivati pozari klase A i C, odnosno pozari
na ¢vrstim materijama i eksplozivnim gasovima.

Na kompleksu se moze nac¢i do 4 zaposlena. Smatra se da su korisnici ugrozeni od pozara ali se mogu
samo spasiti.

Na objektima se ne ocekuje vece zadimljenje.

Za objekte nije planiran automatski sistem za dojavu pozara.
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Analizom pozarnog rizika se moze zakljuciti da u odnosu na rizik od mogucéeg nastanka pozara i u skladu
sa propisima koji prate mere zastite od poZara na objektima ovoga tipa treba predvideti dodatnu opremu
zastite od pozara koja se sastoji od:

¢ instalacija spoljne hidrantske mreze

e mobilni aparati za gasenje pocenih pozara prema tipu i veliCini

e obelezavanje puteva evakuacije obezbediti uslove bezbedne evakuacije.
Koncept zastite od eksplozije

Opis EX — zona

Polozaj odnosno pogon Podela zona Napomene i mere

Fermenter Zona 0 u gasnom prostoru Gasni prostor fermentera vaZzi
kao zona O , ako se nakon
otvaranja ili delimi¢nog praZznjenja
racuna sa opasnom eksplozionom
atmosferom . u normalnom pogonu
smanjeni  prekomerni pritisak
sprecava prodiranje vazduha .Kada
je fermenter van pogona gasovodi
moraju biti zatvoreni ,a fermenter
mora biti dovoljno izluftiran .Treba
izvr§iti  merenje  gasa kao i
prinudno luftiranje.Elektricna
pogonska  sredstva treba ostaviti
bez napona.U zaStitnoj zoni oko
fermentera treba izbegavati zapaljive

izvore.
Radovi na mesalici Zona 1 u okruzZenju od 1 m Na rastojanju od 1 m oko
oko otvora radova na meSalici ne koriste se
Zona 2 u okruZzenjuod 1 - uredaji , koji su zapaljivi.
3 mod otvora Motori za meSalice su iz grupe

urdaja I, 1,2 1 3 kategorije .

Revizioni otvori 1 Zona 1 u okruZenju od 1 m Nastaje kod otvaranja gasnog
prozor€i¢i za posmatranje oko otvora prostora. Na rastojanju  od
Zona 2 u okruzenju od 1 - | revizionih —otvora i prozorcica za

3mod otvora posmatranje ne treba  Koristiti

zapaljive materije .

Klapna za  osiguranja Zona 1 u okruZenju od 1
pritiska i oslobadanje pritiska | m od spajanja  duvaljke Nastaje kod niskog i visokog
odnosno klapne . pritiska u gasnom prostoru manje
Zona 2 u okruzenju od 1 | od 20 mbar
— 3 m od spajanja duvaljke Na rastojanju od 3 m od klapni
odnosno klapne za regulisanje pritiska ne treba

koristiti zapaljive materije .
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Sistem za isporuku

Zona 1 u sistemu za
isporuku

Zona 2 u okruzenju od 1
m kod otvora za punjenje u
skladistu

Spajanje puza sa platnom puza
nalazi se uvek ispod substratnog
ogledala

Prirodno prelivanje od glavnog
ka sporednom fermenteru
spreCava opadanje teCnog ogledala
u glavnom fermenteru

Propis pogona glasi : U slucaju
revizije pri upumpavanju glavnog
fermentera sve mesSalice 1 sistem

za isporuku ukljucuju se bez
napona
Separator kondenzatora Zona 1 u Sahtu Kod povisenog i smanjenog

Pokretni $aht za gas

Zona 1 u okruzenju od 1 m
na spajanju sa duvaljkom

Zona 2 u okruzenju od 1 —
3 m n a spajanju duvaljke i 1
m na spajanju sa
provetravanjem Sahta.

pritiska manjeg od Smbar

Do stupanja u Saht gasovod
treba zatvoriti 1 dobro
proluftirati; sprovesti merenja

gasa i ako je potrebno prinutno
proluftirati

Na rastojanju od 3 m oko
duvaljki osiguranja poviSenog 1
snizenog pritiska i 1 m oko Sahta
za provetravanje ne treba
koristiti zapaljive materije

Prostor pumpe

Nema EX — zona

Vodovi za pritisak substrata
vode izvan pumpnog postrojenja u
fermenter

Vodovi substrata izradeni su
sa kugli¢astim ventilom

Gasni kompresor

Zona 1 u okviru
akusti¢nog kucista

Zona 2 u okruzenju od 2
m oko akusti¢nog kudista

Upotreba osiguraa  za
retrospekciju pre kompresora

Na rastojanju od 3 m oko
kuéiSta za gasni kompresor ne
treba koristiti zapaljive materije

Pogon za kombinovano

grejanje

Bez Ex —zona

Upotreba osiguraca za
retrospekciju pre  sklopa  za
koris¢enje gasa
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Mehanicki uredaj za dovod i
odvod vazduha za minimalnu
promenu vazduha

Stavljanje u pogon uredaja za

upozorenje
E — prostor Bez Ex —zona Namirenje gustine sagorevanja
i gasa do pogona za
kombinovano grejanje
Prostor iznad fermenora u Zona 0 u  unutrasnjosti Drzati biogas u pogonu kod
kojima se nalazi gas vazdu$nog jastuka razlicitih stanja punjenja

Kod $teta vazdusnih jastuka ili

Zona 1 izvan vazdu$nog | VeCite primene
jastuka Kod revizionih radova
vazdusni jastuk mora biti odvojen

Zona 1 u okruzenju od Im od gasnog sistema

oko
vazdus$nih otvora

Zona 2 u okruzenju od 1 —
3 m oko vazdu$nih otvora

Gasna baklja Bez Ex — zona Upotreba osiguraca za
retrospekciju pre  sklopa  za
koriS€enje gasa

Rastojanja zaStite od pozara

naSm
Ventilator za Bez Ex —zona Upotreba osiguraca za
desumporizaciju retrospekciju pre  sklopa  za

koriS€enje gasa

Celokupan uredaj Svi  zaposleni podredeni su
sigurnom ponasanju u postrojenju

U podru¢jima koja su
podlozna eksploziji treba sprovesti
mere za  suzbijanje zapaljivih
izvora, naroCito  su zabranjeni
vatra, otvoreno osvetljenje i
pusenje .

Generalno  treba  sprovesti
odrzavanje 1 popravku u podrucju
zona samo sa funkcionalnim
alatom 1 zaStitnim uredajima.

Zabranjen je ulaz u
postrojenje neovlas¢enim licima.

Podrucja podlozna

eksplozijama oznaCavaju se na
prilazima

Primarno curenje biogasa je isklju¢eno. Eventualno sekundarno curenje gasa, tj. pojava opasnih prostora,
nastaje samo u slucaju odrzavanja, popravki u slucaju havarije tehnoloske opreme, ili naruSavanjem
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tehnoloske discipline. Opasni prostori se mogu izvanredno kratkoro¢no pojaviti u okolini izvoda
cevovovda za odvodjenje vazduha pri pusStanju tehnoloSkog procesa u rad. Dakle radi se o izvanrednim
dogadjajima sa minimalnom frekvencijom pojavljivanja.

U prostoru opasnih zona su iskljuceni svi iniciraju¢i izvori. Sva elektri¢na oprema, koja je smeStena u
ovim zonama mora biti u verziji za neksplozivnu sredinu. Realizacija mora odgovarati karakteristici
ZONE i mora da ima odgovarajuc¢a pokrica i sertifikat — ZONA 0 oznaka opreme II 1G, ZONA1 oznaka

opreme II 2G, ZONA 2 — oznaka opreme II 3G. Temperaturni razred T3.

7.2.2. Mere prevencije i pripravnosti

Opste mere za sprovodenje bezbednog rada

Opste obaveze poslodavca svode se na obezbedenje elementarnih uslova za bezbedan rad 1 zdravu radnu
sredinu, preduzimanjem niza odgovarajucih aktivnosti. Pod ovim se podrazumeva potpuno eliminisanje ili
maksimalno redukovanje svih faktora koji mogu da dovedu do smrti, bolesti ili povredivanja na radnim
mestima. Obezbedivanje bezbednih i zdravih uslova za rad pored svih normalnih radnih aktivnosti
podrazumeva i analizu potencijalnih rizika na radnim mestima. Osnovni preduslovi se sastoje u primeni:

Odgovarajuéih zakona;

Standarda;

Pravilnika;

Sporazuma, regulativa i direktiva usvojenih od strane EU 1

Odgovarajuc¢ih razumnih mera koje nisu obuhvacene propisima a doprinose opstoj bezbednosti na
radu 1 ouvanju Zivotne sredine.

Poslodavac je odgovoran za bezbednost svih radnika koji su zaposleni kao 1 lica koja se nalaze u
fabrickom krugu zbog nekog posla (dobavljaci sirovina, odrzavanje opreme, trgovci, usluzne delatnosti,
podizvodaci i sl.).

Pod radnim mestom se podrazumevaju sva mesta u objektima i van njih kao 1 u transportnim sredstvima u
kojima se obavlja rad za potrebe preduzec¢a. Pod ovim mestima se podrazumevaju kompletan krug,

proizvodni pogoni, radionice, transportna sredstva, administrativni objekti, pomoc¢na i prate¢a postrojenja
itd.

Osnovne obaveze radnika se sastoje u slede¢em:

Da se ponasaju u skladu sa instrukcijama koje vaze za odredeno radno mesto;

Da postuju opSta pravila koja su definisana od strane rukovodstva ;

Da koriste radnu i zastitnu odecu, obucu i opremu koju im obezbeduje uprava;

Da su pravilno obuceni da obavljaju poslove na svojim radnim mestima i1 da ne obavljaju bilo
kakve aktivnosti na drugim radnim mestima bez posebne dozvole;

Da su pravilno obuceni da koriste sredstva rada;

Da su obuceni da pravilno koriste specijalnu zastitnu opremu;

Da ne preduzimaju bilo kakve samovoljne aktivnosti i

Da svojim aktivnostima ne dovode u opasnost sebe i1 druga radnike.

Upravljanje zastitom na radu (bezbednost i zdravlje na radu)

Da bi sistem zaStite na radu delovao efikasno, potrebno je uceS€e svih nivoa upravljanja, pri ¢emu
rukovodece osoblje daje svoj doprinos licnim primerom, finansijskom podr§kom i davanjem prioriteta.
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Sistem zastite na radu mora biti sastavni deo opisa radnog zadatka 1 radnog mesta. Program zastite na radu
mora biti stalno nadgledan i unapredivan u skladu sa odredbama odgovaraju¢ih propisa i praksom.
Implementacija sistema zaStite na radu se moze obavljati u skladu sa aktivnostima koje su u skladu sa
jasno definisanom politikom rukovodstva da se obavezno moraju obezbediti zdravstveni 1 sigurnosni
uslovi za bezbedno obavljanje rada. Ova politika podrazumeva donosenje plana ili strategije u kojoj ¢e biti
definisani:

e Ciljevi nakon sagledavanja postojeceg stanja bezbednosti;
Primena novih metoda li¢ne 1 kolektivne zastite;
Kvalitetno informisanje;

Stalna konsultacija sa radnicima;

Kvalitetna obuka na svim nivoima.

Upravljanje rizikom

Odgovorno lice u proizvodnji ima obavezu da osigura sprovodenje bezbednih uslova za rad i boravak na
radnom mestu kako bi se izbegla moguénost nastanka opasnih situacija. Ova aktivnost se realizuje u
skladu sa planom upravljanja rizikom.

Smanjenje rizika se obavlja slede¢im aktivnostima:

Identifikacijom opasnosti;

Procenom rizika;

Kontrolom rizika;

Merenjem i prora¢unima svih potrebnih parametara i
Periodi¢nim unapredenjem tahnickih sredstava.

PODELA OBJEKTA NA POZARNE SEKTORE

U zavisnosti od veli¢ine, namene 1 znacaja objekata, tehnoloSkih procesa koji se odvijaju u njima, kao i od
materijala od kojih su izgradeni 1 niza drugih ¢inilaca, vr$i se podela objekata na pozarne sektore.

. Pozarni sektor — Upravljacki objekat — povrSine 88 m2

. PoZarni sektor — Trafostanica — povrSine 26m2

. Pozarni sektor — SNR — povrSine 37m?2

. PoZarni sektor — Fermentor I — povr§ine 560m2

. PoZarni sektor — Fermentor II — povrSine 560m2

. Pozarni sektor - Pumpna stanica — povrSine 158m3

. PoZarni sektor - Prijemna jama za tec¢ni stajnjak — povrSine 55m2

00 3 N L AW N~

. PoZarni sektor - PredskladiSte — povrSine 106m?2

Objekat ima nisko pozarno optere¢enje i potrebno je da ima II stepen otpornosti prema pozaru (srednja
otpornost), a potrebna vatrootpornost elemenata konstrukcije data je u gornjoj tabeli.

Zidovi moraju imati vatrootpornost od 1/2 cas §to se postize panelima zahtevane vatrootpornosti.
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OPIS STABILNIH I MOBILNIH INSTALACIJA 1 UREDPAJA ZA GASENJE POZARA

Prema ¢lanu 42. stav 4. Zakona o za$titi od poZara, u objektima koji su predmet ovog projekta, izradom
procene rizika konstatuje se da ne mora biti ugradena stabilna instalacija za gaSenje pozara, te ista nije ni
ugradena.

Objekti su povrSine manje od 150 m2. Zapremine objekata kao pozarnih segmenata su do 2.000m3.

Stepen otpornosti elemenata konstrukcije je SOP II. Kategorija tehnoloSkog procesa je K4,5. Prema
napred navedenom potrebe za kompleks su:

- 10 Us iz hidrantske mreZze

Vodosnabdevanje obezbediti iz nadzemnog rezervoara vode zapremine 81 m3 .

Oko objekata formirati prsten za spoljnu hidrantsku mrezu.
Distribucija vode u hidrantsku mrezu obezbediti da daje protok od 10 I/s, pri minimum 2,5 bara.

IZBOR MOBILNE OPREME ZA GASENJE POZARA

Prema vrsti zapaljivih materijau objektu se ocekuju sledece klase pozara:

- klasa A — pozar zapaljivih ¢vrstih materija (silaza, ...)

- klasa C — pozar zapaljivih gasovitih materija (metan, ...)

- pozar na elektro uredajima i instalacijama pod naponom (elektromotor, razvodno postrojenje i instalacija,
o)

Analizom svih kriterijuma neophodnih za odredivanje vrste i potrebnog broja opreme i uredaja za gasSenje
pozara pokazuje se da je optimalno reSenje odabir sledecih sredstava za gasenje:

. Sredstvo za gasenje
Klasa pozZara

Voda® Prah CO; Priru¢na sredstva
A da da da® da
B - da dal® da
C - da dal da
E da'¥ da da da

(3) voda kao sredstvo za gasenje iz hidrantske instalacije za gaSenje pozara
(4) ukoliko su elektri¢na instalacija i uredaji bez napona
(5) ukoliko se isti koristi za gaSenje pozara u zapreminski manjim prostorijama zatvorenog tipa

Broj 1 raspored aparata za gaSenje pozara u pozarnim sektorima je sledeci:
e pozarni sektor 1: UPRAVLJACKI OBJEKAT — usvaja se 2 aparata: 1 aparat S-9 i 1 aparat CO2-5.
e pozarni sektor 2: TRAFOSTANICA — usvaja se 2 CO2-5 aparata
e pozarni sektor 3: CHP — usvaja se 2 CO2-5 aparata
e pozarni sektor 6: PUMPNA STANICA — usvaja se 2 aparata: 1 aparat S-9 i 1 aparat CO2-5

Zakljucak: Usvojeni broj aparata zadovoljava uslove iz tabele za pozarne sektore.
Aparate postaviti na vidljivom i pristupacnom mestu.

Aparate postaviti na visinu ne veéu od 1,5 m, na fabrickom nosacu i obezbediti od neovlaS¢enog
premestanja.

Preporuka je da se objekti opreme aparatima pod stalnim pritiskom radi lakSe kontrole i odrzavanja, a
njihove pozicije, kao 1 polozaji zidnih hidrnata obeleZze natpisnim ploCicama kako bi se izbeglo
premestanje i otudenje aparata.
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7.3. Mere otklanjanja posledica udesa i sanacija

Mere za otklanjanje posledica udesa imaju za cilj pradenje postudesne situacije, obavljanje i sanaciju
zivotne sredine, vrac¢anje u prvobitno stanje, kao i uklanjanje opasnosti od ponovnog nastanka udesa.

Sanacija obuhvata izradu plana sanacije i izradu izvestaja o udesu. Plan sanacije sadrzi:
1. Ciljeve i obim sanacije;
2. Program postudesnog monitoringa zivotne sredine (biomonitoring), stanja zdravlja ljudi i Zivotinja;
3. Troskove sanacije i
4. Nacin obavestavanja javnosti o proteklom udesu.

Izvestaj o udesu sadrzi:

Analizu uzroka i posledica udesa;
Razvoj i tok udesa i odgovor na udes;
Procenu velic¢ine udesa i

Analizu trenutnog stanja.

Sl

Procena veli¢ine udesa vrsi se na osnovu stepena angazovanih snaga, veli¢ine Stete (izraZene u novéanim
sredstvima) 1 obima posledica.

Obuka

Svaki radnik, pored toga $to mora biti stru¢no osposobljen za obavljanje poslova na svom radnom mestu,
mora pro¢i odgovarajucu sledecu obuku:

e Svi zaposleni moraju proc¢i kroz obuku sa stanovista bezbednosti i1 zdravlja na radu 1 zastite od
pozara;

e Elektricari koji odrzavaju EX opremu (protiveksplozivna izvedba) moraju pro¢i odgovarajucu
obuku u skladu sa odgovaraju¢im odredbama standarda SRPS IEC 79-17 i 79-19;

e Sve navedene obuke se periodi¢no moraju ponovo obavljati i

e Svi podaci o izvrSenoj obuci svakog radnika se moraju Cuvati u arhivi.

Stru¢no osposobljavanje, saglasno odredbama Zakona o bezbednosti i zdravlju na rada (SI. glasnik RS br.
101/2005, 91/2015 1 113/2017).
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8. OPIS MERA PREDVIDENIH U CILJU SPRECAVANJA, SMANJENJA 1 GDE JE
TOMOGUCE OTKLANJANJA SVAKOG ZNACAJNIJEG STETNOG UTICAJA NA ZIVOTNU
SREDINU

8.1. Mere predvidene zakonom i drugim propisima, normativima i standardima i rokovima
zanjihovo sprovodenje

U mere predvidene zakonima i drugim propisima podrazumeva se primena normativa i standarda kod
izbora i nabavke uredaja i opreme za predlozeni proizvodni proces, kao i one tehni¢ke mere prema kojima
¢e se obavljati prikupljanje svih otpadnih materija.

Mere za zastitu vazduha ¢e biti u skladu sa slede¢im zakonskim aktima:

e Zakon o zastiti vazduha ("SI. glasnik RS", br. 36/2009, 10/2013 i 26/2021 - dr. zakon);

e Uredba o merenjima emisija zagaduju¢ih materija u vazduh iz stacionarnih izvora zagadivanja
(,,S1. glasnik RS—, br. 5/2016);

e Uredba o grani¢nim vrednostima emisija zagaduju¢ih materija u vazduh iz stacionarnih izvora
zagadivanja, osim postrojenja za sagorevanje (,,S1. glasnik RS”, br. 111/2015 I 83/2021);

e Uredba o grani¢nim vrednostima emisija zagaduju¢ih materija u vazduh iz postrojenja za
sagorevanje (,,S1. glasnik RS”, br.6/2016 1 67/2021);

e Uredba o uslovima za monitoring i zahtevima kvaliteta vazduha (,,SI. glasnik RS, br. 11/2010,
75/2010 1 63/2013);

Mere za zaStitu voda ¢e biti u skladu sa slede¢im zakonskim aktima:

e Zakon o vodama ("SI. glasnik RS", br. 30/2010, 93/2012, 101/2016, 95/2018 i 95/2018 - dr. zakon);

eUredba o grani¢nim vrednostima emisije zagaduju¢ih materija u vode i rokovima za njihovo
dostizanje (,,S1. glasnik RS—, broj 67/2011, 48/2012 1 1/2016);

eUredba o grani¢nim vrednostima zagaduju¢ih materija u povrSinskim i podzemnim vodama i
sedimentu i rokovima za njihovo dostizanje (,,Sl. glasnik RS, br.50/2012);

e Pravilnik o nacinu 1 uslovima za merenje koliCine 1 ispitivanje kvaliteta otpadnih voda 1 sadrzini
izvestaja o izvrSenim merenjima (,,S1. glasnik RS—, br. 33/2016).

Mere za zastitu od buke ¢e biti u skladu sa slede¢im zakonskim aktima:

e Zakon o zastiti od buke u zivotnoj sredini (,,S1. glasnik RS, br. 96/2021);

¢ Pravilnik o metodama merenja buke, sadrzini i obimu izvestaja o merenju buke (,,S1. glasnik RS—,
br. 72/2010);

e Uredba o indikatorima buke, grani¢nim vrednostima, metodama za ocenjivanje indikatora buke,
uznemiravanja i Stetnih efekata buke u zivotnoj sredini (,,S1. glasnik RS, broj 75/2010).

Postupanje sa otpadnim materijama ¢e biti u skladu sa slede¢im zakonskim aktima:

e Zakon o upravljanju otpadom (,,S1. glasnik RS—, br. 36/09, 88/2010, 14/2016 1 95/2018-dr.zakon);

e Pravilnik o nacinu skladistenja, pakovanja i obelezavanja opasnog otpada (,,SI. glasnik RS", br.
92/20101 77/2021);

e Pravilnik o kategorijama, ispitivanju i klasifikaciji otpada (Sl. glasnik RS", br. 56/2010, 93/2019
139/2021);
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Pored ovih zakonskih akata, u toku rada, pridrzavati se i slede¢ih zakona:

e Zakon o zastiti zivotne sredine (,,SI. glasnik RS—, br. 135/2004, 36/09 i 36/2009 - dr. zakon,
72/2009 - dr. zakon i 43/2011. — odluka US , 14/2016, 76/2018, 95/2018-dr.zakon);

e Zakon o zastiti prirode ("Sl. glasnik RS", br. 36/2009, 88/2010, 91/2010 - ispr., 14/2016, 95/2018 -
dr. zakon 1 71/2021);

e Zakon o planiranju i izgradnji ("Sl. glasnik RS", br. 72/2009, 81/2009 - ispr., 64/2010 - odluka
US, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - odluka US, 50/2013 - odluka US, 98/2013 - odluka US,
132/2014, 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019 - dr. zakon, 9/2020 i 52/2021);

e Zakon o zastiti od pozara (,,S1. glasnik RS—, br. 111/09, 20/2015 87/2018 I 87/2018 - dr.zakon);

e Pravilnik o tehnickim normativima za instalacije hidrantske mreze za gaSenje pozara (,,S1. glasnik
RS”, br. 3/2018);

e Pravilnik o tehni¢kim normativima za zaStitu objekata od atmosferskog praznjenja (,,SI. list
SFRI, br. 11/96);

8.2. Mere zastite u toku izgrdanje projekta

Za obavljanje poslova na na izvodenju radova, odnosno montazi opreme mora se prethodno pripremiti
odgovaraju¢i program rada kao i redosled izvodenja operacija, Sta se Zeli raditi i kako treba izvesti
postavljeni zadatak (uproSéeni projekat sa opisanim redosledom izvodenja operacija radi preduzimanja
konkretnih mera zastite za svaku operaciju posebno). Svaki plan - program rada mora biti usaglasen sa
odgovarajuim propisima (u zavisnosti od predmeta rada), kako ne bi doSlo do pojave neZzeljenih
posledica.

Radnici koji izvode kompletne radove moraju biti obuceni rukovanjem aparatima za gasenje pocetnih
poZzara, da znaju kome 1 kako treba javiti u slucaju da nisu u mogucnosti da ugase pocetne pozare.

1. Kod projektovanja novih objekata:
- Prilagoditi postojeci prostor razmestaju objekata i opreme.
- Izgraditi prilaze planiranim objektima, urediti okolinu u skladu sa saobracajnim tokovima i u
funkciji odvodenja atmosferske vode
- Prilagoditi instalacije novom stanju u prostoru.

2. Pri projektovanju treba ispuniti 1 slede¢e osnovne uslove:

- Obezbediti dovoljno prostora za usvojeni raspored opreme i nesmetano odvijanje tehnoloskog
procesa.

- Obezbediti dovoljno prostora za nesmetano odrzavanje opreme.

- Izgradnju novih objekata projektovati u skladu sa postoje¢im objektima u pogledu materijala,
raspona, statickog sistema i izgleda.

- Uzeti u obzir sve specifi¢nosti lokacije (karakteristike tla, polozaj 1 karakter susednih objekata,
visinske kote, postojec¢u infrsatrukturu ....).

Sva investiciona - tehnicka dokumentacija mora biti uradena u skladu sa odgovaraju¢im zakonima,
tehnickim propisima i standardima. IzvrSiti tehnicku kontrolu dokumentacije i pribaviti potrebne
saglasnosti za izvodenje radova.

Pored napred navedenog, za vreme izvodenja radova u toku montaze opreme, nosilac projekta treba da
sprovodi 1 slede¢e mere:

e Masinsko-tehnoloSka oprema se mora montirati u svemu prema projektu i upustvima isporucioca
opreme;

e Montazu poveriti preduzecu registrovanom za vrSenje ovakvih radova, sa ovlas¢enjem za ovakve
radove i sa pokazanim odgovaraju¢im stru¢nim rezultatima u izvodenju montaze ovakve opreme;
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e Spojevi ventilatora i cevi na usisnoj i izduvnoj grani montiraju, odnosno spajaju se elasticnom
vezom;

e Montazer je duzan da u toku montaze sprovodi sve propisane mere zastite na radu i zastite od
pozara, kao i zaStitu opreme od havarija u toku montaze;

o Nakon zavrSetka montaze montazer je duzan da izvrsi hladnu probu (probu na prazno) svih masina
i uredaja i nakon toga da izvrsi eventualno dodatno podesavanje.

ODRZAVANJE OPREME ZA GASENJE POZARA

e Vrsiti redovni pregled prenosnih vatrogasnih aparata za gaSenje pocetnih pozara  svakih 6 meseci.
Pregled moraju izvrsiti odgovarajuci ovlasceni vatrogasni servisi.

e Hidrante i hidrantsku opremu kontrolisati najmanje jedanput u Sest meseci, drzati u ¢istom 1 urednom
stanju i o tome voditi potrebnu knjigu evidencije, koju na zahtev nadleznih organa inspekcije staviti na
uvid. Kontrolu vrsi preduzecée registrovano za navedenu vrstu poslova;

8.3. Mere zastite u toku eksploatacije projekta

Sanitarno-fekalne otpadne vode se skupljaju u vodonepropusnu septicku jamu koja ¢e se prazniti po
potrebi nadlezno preduzece.

Tehnoloske otpadne vode biogasnog kompleksa i otpadne vode od pranja opreme, uredaja, prostora i
vozila sakupljati separatnim kanalizacionim sistemom 1 upustati u vodonopreposni rezervoar dovoljnog
kapaciteta sa zaStitnom tankvanom koja moze da primi celokupan sadrzaj rezervoara, a ovu otpadnu
vodu recirkulisati u proizvodni process kako bi se smanjila koli¢ina 1 optere¢enje zagadenjem otpadne
vode. Zastitu od atmosferskog uticaja obezbediti postavljanjem adekvatne nadstreSnice iznad rezervoara.

Praznjenje rezervoara za tehnoloSke otpadne vode poveriti nadleznom javnom komunalnom preduzecu,
kako bi se sadrzaj/efluent odneo na najvlizi UPOV.

Koncentracija zagaduju¢ih materija u efluentu mora biti u skladu sa Tabelom 1 Priloga 2, Glava III
Komunalne otpadne vode Uredbe o grani¢nim vrednostima emisije zagadujuc¢ih materijama u vode i
rokovima za njiovo dostizanje ("Sl. glasnik RS", br. 67/2011, 48/2012 i 1/2016));

SkladiSte sirovina za fermentaciju formirati kao zazvoreno, sa vovdonepropusnom podlogom, bez
mogucénosti ispustanja ocednih voda u povrsinske i podzemne vode da bi se sprecilo zagadenje zemljiSta
i podzemnih voda. Ocedne vode usmeriti u kanalizacioni sitem tehnoloskih otpadnih voda ili preko
vodonepropusnog rezervoara sabirati i upotrebiti u procesu pripreme sirovine. Opterecenje ocedne vode
sa prostora za skladiStenje sirovina smanjiti sprecavanjem uslaska padavina u podrucje skladista.

Za nastali digestat predvideti postupak postidegstije i dehridatacije kojim ¢e se prevesti u te¢no dubrivo i
kompost, a zatim aplikovati u poljoiprivredno zemljiste, po vazecoj legislativi, a u skladu sa Zakonom o
poljoprivrednom zemljisti (S1. glasnik RS", br. 62/2006, 65/2008 - dr. zakon, 41/2009, 112/2015, 80/2017
1 95/2018 - dr. Zakon). Ukoliko se digestat privremeno lageruje na parceli podloga mora biti
vodonepropusna, sa slivnicima ocednih voda usmerenim ka internoj tehnoloSkoj kanalizacionoj mreZi.

Posle fermentacije u fermentoru izdvaja se teni supstrat 1 ¢vrsta postfermetorska masa.Tecni supstrat se
cevima transportuje do lagune a nakon dovoljnog odleZavanja cisternama se odnosi na njive i sluzi kao
dubrivo.

Cvrsta masa se lageruje u rezervoare a odatle se prevoznim sredstvom odvozi na njive i sluzi kao fino
dubrivo.

Tecni stajnjak se cevima transportuje do prijemne jame za tecni stajnjak a odatle u fermentor.

Cvrsta masa za fermentaciju lageruje se u tren¢ silose koji ¢e se graditi od vodonepropusnog betona pa se
samim tim nec¢e zagadivati zemljiSte ispod i okolo njega.

Vode koje se oceduju sa njega skupljace se u betonske kanale 1 jame a odatle ¢e se cevima transportovati
do predskladisSta pre upustanja u fermentor.
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Radi moguceg kontrolisanja podzemnih voda projektovani su piezometri koji ¢e se pobosti u zemlju oko
projektovanih objekata

Atmosferska kanalizacija
Atmosferske vode sa krovova se direktno ispustaju na zelene povrsine oko objekata.

Atmosferske vode sa saobracajnica i platoa upustace se u betonske vodonepropusne kanale pokriveni sa
kisSnim reSetkama 1 neki sa betonskim plo¢ama stim da se ploce postavljaju u razmaku od par cm da se
moze atmosferska voda upustati i iz tih kanala cevima se ta voda odvodi do flotatora separatora i dalje do
betonske vodonepropusne jame koja mora biti minimalne zapremine da moZe da primi desetominutnu
max. kisu.

Vode sa platoa su zauljene pa je projektovan flotator separator koji moze precistiti 201/s zauljene
vode.Separator je proizvodnje KRUSIK PLASTIKAad OSECINA, tip SEP-20.

Cis¢enje taloga iz separatora je neophodno vr§iti redovno i procesuirati ga u skladu sa Zakonom o
upravljanju otpadom (,,S1. glasnik RS, br. 36/09, 88/2010, 14/2016 i 95/2018-dr.zakon) i Pravilnikom o
kategorijama, ispitivanju 1 klasifikaciji otpada (SI. glasnik RS", br. 56/2010, 93/2019 1 39/2021).

Cvrsti otpad

U okviru parcele predvideti prostor za smestaj jednog kontejner za odlaganje komunalnog otpada
mesovitog sastava. Prostor za odlaganje komunalnog otpada planiran je uz prilazni put.

Podloga na kojoj se nalazi posuda za odlaganje komunalnog otpada planira se od tvrdog materijala i glatke
povrsine (asfaltirana, betonirana ili poplocana). PovrSinu za smestaj posuda u cilju zastite Zivotne sredine
izvesti sa blagim nagibom za potrebe odvodnje atmosferske vode.

Pored biogasa, odnosno metana, kao krajnji proizvod fermentacije pojavljuje se i1 postfermentorska masa
supstrat fermentacije. Postfermentorska masa se prihvata u prikolicu i odvozi na njivu kao stajnjak.

Zastita vazduha

Radi zastite vazduha od zagadenja i spreCavanja posledica koje nastaju zagadivanjem vazduha, predvidene
su mere kontrole i zastite.

Odstranjivanje hemijskih Stetnosti nastalih u procesu rada i obezbedenje potrebne koli¢ine svezeg vazduha
vr$i se na razli¢ite nacine, ali se najCeS€e primenjuju sistemi za provetravanje i odsisavanje. Pod
hemijskim Stetnostima podrazumevaju se gasovi, pare i aerosoli zapaljivih, eksplozivnih, otrovnih,
korozivnih i sl. materija kao 1 drugi gasovi koji Stetno deluju na zdravlje radnika.

Osnovni zadatak je da se u radnim prostorijama obezbedi da koncentracija fizi¢kih i hemijskih Stetnosti
bude u granicama propisanim standardom SRPS Z.B0.001 — Maksimalno dozvoljene koncentracije
Skodljivih gasova, para i aerosola u atmosferi radnih prostorija i radiliSta i Pravilnik o preventivnim
merama za bezbedan i zdrav rad pri izlaganju hemijskim materijama ("Sl. glasnik RS", br. 106/2009,
117/2017 i 107/2021). Sistemima za ventilaciju zagadeni vazduh se izbacuje u okolinu objekta i na taj
nacin u vecoj ili manjoj meri zagaduje zivotnu sredinu.

Nakon ispustanja u okolinu, Stetne materije se mesaju sa okolnim vazduhom i na taj nacin se razreduju.

Zagadiva¢ vazduha je duzan da obezbedi propisana merenja emisije sam ili preko ovlas¢ene strucne
organizacije 1 da vodi evidenciju o izvrSenim merenjima.
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Organizacija koja vrs$i merenje emisije, dostavlja izvestaje 1 podatke o izvrSenim merenjima ministarstvu
koje vodi katastar emisije. Organizacija koja vr§i merenja emisije kada utvrdi da su prekoracene grani¢ne
vrednosti emisije duzna je da o tome odmah dostavi izveStaj nadleznom inspekcijskom organu i
zagadivacu vazduha.

Zakonom je predvideno da ukoliko dode do prekoracenja grani¢nih vrednosti imisije, zagadiva¢ vazduha
je duzan da preduzme tehnoloSko — tehnicke 1 dr. mere za smanjenje emisije, kako bi se koncentracija
Stetnih 1 opasnih materija u najkra¢em roku svela na propisane grani¢ne vrednosti imisije, bez obzira da li
pojedinacni zagadiva¢ vazduha ispunjava grani¢ne vrednosti emisije. Nadzor nad primenom mera zastite
vazduha od zagadivanja vrsi inspektor za zastitu zivotne sredine.

Preventivna zasStita zivotne okoline sprovodi se redovnim investicionim odrzavanjem i pregledima u
skladu sa internim Pravilnikom.

Nosilac projekta je duzan:

1. Da postuje Zakon o zastiti vazduha (SI1. glasnik RS", br. 36/2009, 10/2013 i 26/2021 - dr. zakon),
kao 1 podzakonska akta doneta na osnovu ovog Zakona

2. Predvidi odgovarajuéu opremu, tehnicka i tehnoloSka reSenja, kojima se obezbeduje da emisija
zagadujucih materija u vazduh zadovoljava propisane grani¢ne vrednosti

3. Da postrojenje prilikom projektovanja, gradnje i kori§¢enja odrzava tako da ne ispusta zagadujuce
materije u vazduh u koli¢ini ve¢im od grani¢nih vrednosti emisije

4. Ukoliko dode do kvara uredaja kojim se obezbeduje sprovodenje propisanih mera zastite ili do
poremecaja tehnoloskog procesa zbog Cega dolazi do prekoracenja grani¢nih vrednosti emisije,
nosilac projekta je duzan da kvar ili poremecaj otkloni ili prilagodi rad novonastaloj situaciji ili
obustavi tehnoloski proces kako bi se emisija svela u dozvoljene granice u najkra¢em roku

5. U slucaju prekoracenja grani¢nih vrednosti nivoa zagadujucih materija u vazduhu, da preduzme
tehnicko-tehnoloske mere ili da obustavi tehnoloski proces, kako bi se koncentracije zagadujucih
materija svele u propisane vrednosti

Radi oc¢uvanja kvaliteta vazduha, podiZe se zaStitni zeleni pojas obodnim delom parcele prema okolnim
povrSinama.

Prednost se daje autohtonim vrstama koje su prilagodene lokalnim pedoloskim i klimatskim uslovima, a izbegavaju
se invazivne vrste.

Mere za smanjenje neprijatnih mirisa

Ulazna sirovina se pokriva materijalima koji smanjuju neprijatan miris. Biomasa se uzima dnevno pomocu
vozila za utovar i prevoz supstrata i odmah po uzimanju pokriva, a dobra praksa je 1 C¢iS¢enje prostora
odgovaraju¢om opremom. Ako se sprovode navedene procedure emisija neprijatnih mirisa je neznatana.

U slucaju da postoji viSak biogasa u CHP generatoru on se spaljuje na plamenu.

Uklanjanje proizvoda digestije vrsi se sa velikom paznjom, a necistoce se trenutno uklanjaju

Zastita od buke
Nosilac projekta je duzan:

1. Da postuje Zakon o zastiti od buke u Zivotnij sredini (,,S1. gl. RS, br. 96/2021), kao i podzakonska
akta doneta na osnovu ovog Zakona

2. Projektuje i izvede odgovarajucu zvucnu zastitu, kojom se obezbeduje da buka koja se emituje iz
tehnickih i drugih delova objekata pri propisanim uslovima koriS¢enja i odrzavanja uredaja i
opreme, odnosno tokom obavljanja planiranih aktivnosti, ne prekoracuje propisane granicne
vrednosti
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3. Ukoliko se radi o kompresoru obavezno postavi isti u zatvoren prostor uz sprovodenje akusti¢nih
mera zastite i na udaljenosti od najmanje 20 metara od najblize zatvorenog prostora u kome borave
ljudi.

Odrzavanje biogasnog postrojenja

Nezavisno od slede¢ih podataka treba obratiti paznju na uputstvo za upotrebu proizvodaca
pojedina¢nih komponenata, kao §to su pogon za kombinovano grejanje, pumpe, meSalice, regulator
smanjenog pritiska, pracenje vazduha u prostoriji itd.

Slede¢e aktivnosti treba sprovesti u ravnomernim razmacima :

U toku dana:

Dokumentovati stanje gasa 1 broj radnih sati

Dokumentovati stanje gasai radnih sati biogasnog kotla

Kontrolisati stanje ulja na motoru

Kontrolisati na upravljackom pultu, da 1i svetle lampice za kvar

Ispitati pritisak vode na grejnom postrojenju

Ispitati pumpe za doziranje vazduhai uredaje za desumporizaciju

Nadzirati temperaturu fermentacije

Birati tehniku meSanja tako, da ne nastane potapanje slojeva

Osigurati, dase kod svih procesa ispostuje tehnicki propisan dovod substrata
Paziti na predoziranje strujanja vazduha pri aktuelnoj proizvodnji gasa (max.12%)
Kontrolisati stanja punjenja u fermenterimai finalnim spremnicima

U toku nedelje:

Ispitati stanja punjenja separatora kondenzatora

Ispitivanje motora na vodovima

Ispitivanje funkcije 1 zagadenja magnetnih ventila gasa
Ispitivanje zatvorenosti meduprostora ventila za zatvaranje gasa

U toku meseca :

e Sve pokretne delove nekoliko puta pokrenuti, da ne zapeknu

U toku pola godine :

e Uociti sva oSte¢enja na elektricnim uredajima

e Ispitati funkciju pod pritiskom na gasnom sistemu

e Ispitati funkciju gasnih senzora

U toku godine dana :

e Kontrola delova uredaja na gasovoduu vezi sa oSte¢enjimai korozijom
e Ispitivanje otpornosti te€nosti na mraz

8.4. Mere zastite u slu¢aju akcidenta

Svi fermenteri 1 finalna skladiSta pune se vodom pre prvog pustanja u pogon za ispitivanje
zatvorenosti spremnika i vodova .

e Za vreme pogona u gasnom prostoru mogu biti sadrzane eksplozivne gasne meSavine — treba
obavezno izbegavati varniCenje.
e Kod svih koraka u radu treba obratiti paznju na Ex — zone .
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Glavni fermenteri se pune talogom za prelaz u sporedni fermenter.

Sigurnosni pritisak spremnika kao 1 sifon za prelaz od sporednog fermentera do finalnog
spremnika se pune.

Zagrevanje substrata fermentacije

Zagrevanje uredaja ne treba biti preterano

Na gasovodu izmedu zatvaraca i regulatora gasovoda pricvrSéuje se jedna propangas flasa, koja
brine o dostignutom kvalitetu gasa za vreme pocetne faze

Kada se u gasnom sistemu dostigne dovoljan pritisak,mpogon za kombinovano grejanje se
stavlja u pogon, a propangas flasa se otvara

Od tog trenutka pocinje punjenje glavnog fermentera svezim substratom

Nakon postizanja trazenog kvaliteta nastalog biogasa, uklanja se propangas flasa, ¢ime se je
omogucen normalan pogon biogasnog postrojenja .

Mere zastite kod Ex- zona

Pogon Mere zastite
Fermenter Gasni prostor fermentera vazi kao zona 0 , ako se nakon
otvaranja ili delimi¢nog praznjenja rauna sa opasnom

eksplozionom  atmosferom . u normalnom pogonu smanjeni
prekomerni pritisak spre¢ava prodiranje vazduha .Kada je fermenter
van pogona gasovodi moraju biti zatvoreni ,a fermenter mora biti
dovoljno izluftiran .Treba izvrSiti merenje gasa kao 1 prinudno
luftiranje.Elektricna pogonska sredstva treba ostaviti bez napona.U
zaStitnoj zoni oko fermentera treba izbegavati zapaljive izvore.

Radovi na mesalici Na rastojanju od 1 m oko radova na meSalici ne koriste se
uredaji, koji su zapaljivi.
Motori za meSalice suiz grupe urdajaIl, 1,2 13 kategorije .

prozor¢i¢i za posmatranje | revizionih otvora i prozor€i¢a za posmatranje ne treba Kkoristiti

Revizioni otvori i Nastaje kod otvaranja gasnog prostora. Na rastojanju od

zapaljive materije .

pritiska od 20 mbar

Klapna za osiguranja
pritiska 1 oslobadanje Nastaje kod niskog i visokog pritiska u gasnom prostoru manje

Na rastojanju od 3 m od klapni za regulisanje pritiska ne treba
koristiti zapaljive materije .

Sistem za isporuku Spajanje puza sa platnom puza nalazi se uvek ispod substratnog
ogledala

Prirodno prelivanje od glavnog ka sporednom fermenteru
sprecava opadanje te¢nog ogledala u glavnom fermenteru

Propis pogona glasi : U slu¢aju revizije pri upumpavanju
glavnog fermentera sve mesSalice 1 sistem za isporuku ukljucuju se
bez napona
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Separator kondenzatora
Pokretni Saht za gas

Kod povisenog i smanjenog pritiska manjeg od Smbar

Do stupanja u Saht gasovod treba zatvoritii dobro proluftirati;
sprovesti merenja gasaiako je potrebno prinutno proluftirati

Na rastojanju od 3 m oko duvaljki osiguranja poviSenog i
snizenog pritiska i 1 m oko Sahta za provetravanje ne treba koristiti
zapaljive materije

Prostor pumpe

Vodovi za pritisak substrata vode izvan pumpnog postrojenja u
fermenter

Vodovi substrata izradeni su sa kugliCastim ventilom

Gasni kompresor

Upotreba osiguraca za retrospekciju pre kompresora

Na rastojanju od 3 m oko kudiSta za gasni kompresor ne treba
koristiti zapaljive materije

Pogon za kombinovano
grejanje

Upotreba osiguraca za retrospekciju pre sklopa za koriSéenje
gasa

Mehanicki uredaj za dovod i odvod vazduha za minimalnu
promenu vazduha

Stavljanje u pogon uredaja za upozorenje

E — prostor

Namirenje  gustine sagorevanja i gasa do pogona za
kombinovano grejanje

Prostor iznad fermentora
u kome se nalazu biogas

Drzati biogas u pogonu kod razli¢itih stanja punjenja
Kod Steta vazdusnih jastuka ili ve€ite primene
Prostor je hermeti¢an

Kod revizionih radova vazdu$ni jastuk mora biti odvojen od
gasnog sistema

Prostor treba dobro izluftirati
IzvrSiti merenje gasa

U prostoru ne koriste se uredaji i pogonska sredstva koji su
lako zapaljivi

Gasna baklja

Upotreba osiguraca za retrospekciju pre sklopa za koriS¢enje
gasa

Rastojanja zaStite od pozarana S m

Ventilator za
desumporizaciju

Upotreba osiguraca za retrospekciju pre sklopa za koriS¢enje
gasa

Celokupan uredaj

Svi zaposleni podredeni su sigurnom ponasanju u postrojenju

U podru¢jima koja su podlozna eksploziji treba sprovesti mere
za suzbijanje zapaljivih izvora, naroCito su zabranjeni vatra,
otvoreno osvetljenje i pusenje .

Generalno treba sprovesti odrzavanje i popravku u podrucju
zona samo sa funkcionalnim alatom i zastitnim uredajima.
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Zabranjen je ulaz u postrojenje neovlas¢enim licima.
Podrucja podlozna eksplozijama oznacavaju se na prilazima

OPSTE MERE BEZBEDNOSTI I ZASTITE NA RADU U ZONAMA OPASNOSTI

SNk wD =

a

10.

11.

12.

13.

14.

Strogo je zabranjen pristup svim nezaposlenim licima;

Strogo je zabranjeno pusenje, upotreba otvorenog plamena i aparata koji varnice;

Strogo je zabranjena upotreba grejnih tela sa uzarenim nitima;

Zabranjena je bilo kakva intervencija nad maSinama u radu;

U toku rada se obavezno pridrzavati svih mera zastite na radu koje su propisane odgovaraju¢im
zakonskim propisima i normativnim aktima preduzeca;

Preduzece je obavezno da radnicima obezbedi radnu, zaStitnu odecu i opremu koja odgovara
poslovima koji se obavljaju na pojedinim radnim mestima. Radnici su duzni da nose propisanu
radnu i zastitnu odecu. Odgovorni rukovodilac je duzan da udalji sa posla svakog radnika koji ne
nosi odgovarajucu zastitnu odecu i opremus;

Ukoliko je potrebno vrsiti popravke na masSinama i instalacijama koje se nalaze unutar zona
opasnosti, pre pocetka intervencije obavezno obezbediti pismeno odobrenje od odgovarajuce
sluzbe preduzeca (obi¢no je to sluzba ZOP i BZNR), u kojem ¢e se tacno definisati vreme pocetka
1 kraja intervencije, nacin rada na intervenciji 1 spisak radnika koji ¢e ucestvovati u intervenciji 1
obezbedenju;

Izdavanjem odobrenja za rad na popravkama unutar zona opasnosti, odgovarajuc¢a sluzba
preduzeca je duzna da obezbedi i prisustvo dezurnih vatrogasaca a po mogucénosti i osobe koja je
stru¢no osposobljena za pruzanje prve pomoci;

Intervenciji unutar zone opasnosti se moze pristupiti samo kada je nedvosmisleno utvrdeno da su
obezbedeni svi neophodni preduslovi za bezbednu intervenciju;

U zatvorenim prostorima u kojima nema dovoljno ventilacije potrebno je u toku intervencije
obezbediti dodatnu ventilaciju;

U toku same intervencije se strogo zabranjuje bilo kakva improvizacija. Ukoliko postoji bilo kakva
dilema kojom se dovodi u pitanje bezbedno odvijanje postupka intervencije, odmah obustaviti sve
radove i1 konsultovati stru¢njake.

Periodi¢no se moraju vrSiti ispitivanja mikroklime kao i koncentracija hemijskih Stetnosti u
radnoj sredini.

Vlasnik pogona je duZan da na licu mesta poseduje otpremnice, MSDS obrasce ili deklaracije o
karakteristikama svih supstanci koje koristi u postupku proizvodnje i da ih na zahtev inspekcijske
sluzbe stavi na uvid. Ovo se posebno odnosi na fizicke osobine koje su znaajne sa stanovista
protiveksplozijske zastite.

Ulazak u zone opasnosti mora biti vidno obeleZeno odgovaraju¢im znacima
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8.5. Mere zastite u slu¢aju prestanka koris¢enja ili uklanjanja projekta

U slucaju prestanka rada Projekta Nosilac Projekta je duzan da predmetnu lokaciju dovede u
zadovoljavajuce stanje saglasno zakonskim propisima.

Pri izvodenju radova na uredenju lokacije u slu¢aju prestanka rada Projekta, obavezno je organizovano
prikupljanje komunalnog otpada, gradevinskog otpada, otpada sa karakteristikama sekundarnih sirovina,
otpada sa svojstvima opasnih materija, uz obavezno postupanje i evakuaciju u skladu sa :

- Pravilnikom o nacinu skladiStenja, pakovanja i obelezavanja opasnog otpada (,,S1. glasnik RS*,
broj 92/2010

- Pravilnikom o nacinu prikupljanja, pakovanja i razvrstavanja sekundarnih sirovina (SI. glasnik RS
br. 55/2001).

- Pravilnikom o kategorijama, ispitivanju i klasifikaciji otpada ("Sl.glasnik RS", br. 56/10)

- Pravilnikom o uslovima i na¢inu sakupljanja, transporta, skladiStenja i tretmana otpada koji se
koristi kao sekundarna sirovina ili za dobijanje energije ("SI. glasnik RS " br. 98/2001).

Sve zaostale otpadne materije koje su nastale kao posledica rada predmetnog Projekta, a imaju
upotrebnu vrednost, isporuciti fizickim 1 pravnim licima koja poseduju potrebne saglasnosti 1 dozvole
nadleznih organa za prikupljanje, promet i preradu sekundarnih sirovina.

Sve koli¢ine zaostalih otpadnih materija komunalnog porekla, bezbedno ukloniti sa predmetne lokacije
1 deponovati na komunalnu deponiju, angazovanjem specijalizovanih sluzbi Javnog komunalnog
preduzeca.

Nakon prestanka rada predmetnog Projekta obavezno izvrSiti demontazu i bezbedno uklanjanje
tehnoloSke i druge opreme i uredaja, koji su instalirani u funkciji rada Projekta.
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9. PROGRAM PRACENJA UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Program pradenja uticaja projekta na Zivotnu sredinu vr$i se sistematskim merenjem, ispitivanjem I
ocenjivanjem indikatora stanja i zagadenja zivotne sredine.

Sistemom za monitoring Zivotne sredine bi¢e praceni svi znacajni izvori zagadenja i emitovane zagadujuce
materije nastale kao rezultat aktivnosti na predmetnom projektu. Na ovaj nacin se mogu otkriti nepovoljni
uticaji na zivotnu sredinu ¢ime se stvaraju uslovi za otklanjanje nepovoljnih uticaja.

9.1. Prikaz stanja Zivotne sredine pre pocetka funkcionisanja projekta na lokacijama gde se ofekuje
uticaj na zivotnu sredinu

Za predmetnu lokaciju ne postoje podaci o stanju zivotne sredine. Lokacija je pod uticajem mobilnih
izvora zagadenja jer u blizini nema objekata.

9.2. Parametri na osnovu kojih se mogu utvrditi Stetni uticaji na Zivotnu sredinu

Najbolje i najpravilnije bi bilo izbor parametara na osnovu kojih se utvrduju Stetni uticaji na Zivotnu
sredinu izvrSiti na osnovu podataka iz katastra zagadivaca vazduha, vode i zemljista, registra izvora buke,
jonizujuéeg 1 nejonizujuceg zracenja za posmatrano podrucje (imisija), podataka o prisustvu zasticenih
biljnih zajednica ili pojedinih ugrozenih vrsta flore 1 faune, zasticenih kulturnih dobara, kao 1 podataka o
zdravstvenom stanju stanovniStva, naravno kada oni postoje.

Za potrebe ove procene uticaja izbor parametara je izvrSen na osnovu kombinovanja tzv. «analize
prosekay, jer fond raspolozivih podataka nije bio dovoljan, primeren i reprezentativan, za ove potrebe.

9.3. Mesta, na¢in i ucestalost merenja

1. Merenja emisije zagadujuéih materija u vazduh vrse se u skladu sa:
- Zakonom o zastiti vazduha (,,S1. glasnik RS", br. 36/2009, 10/2013 i 26/2021 - dr. zakon)
- Uredbe o grani¢nim vrednostima emisija zagaduju¢ih materija u vazduh iz postrojenja za
sagorevanje("Sl. glasnik RS", br. 6/2016 1 67/2021)

DEO III
GRANICNE VREDNOSTI EMISIJA ZA GASOVITA GORIVA

Granic¢ne vrednosti emisija pri koriS¢enju gasovitih goriva za nova mala postrojenja za sagorevanje. date su u sledecoj tabeli:

Tabela 8.
Zagadujuéa materija GVE (mg/normalni m3)
uglien monoksid — SO 100

oksidi azota NOx izrazeni kao NO2 150

2. Merenja komunalne buke vrse se u skladu sa:
- Zakonom o zastiti od buke u Zivotnoj sredini (Sl.glasnik RS”, br.96/2021)
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- Pravilnikom o metodama merenja buke, sadrzini i obimu izvestaja o merenju buke ("Sl. glasnik
RS", br. 72/2010)

- Uredbom o indikatorima buke, grani¢nim vrednostima, metodama za ocenjivanje indikatora buke,
uznemiravanja i Stetnih efekata buke u zivotnoj sredini (""Sl.glasnik RS", broj 75/2010).

Prema Uredbi o indikatorima buke, grani¢nim vrednostima, metodama za ocenjivanje indikatora buke,
uznemiravanja i Stetnih efekata buke u Zivotnoj sredini ("Sluzbeni glasnik RS" br. 75/2010) dozvoljeni
nivo buke su dati u slede¢im tabelama.

Tabela 9.2.1. Grani¢ne vrednosti indikatora buke na otvorenom prostoru

| nivo buke u dB (A) |
Zona NMamena prostora — =
| za dan i veée zano¢ |
] Podrugja za odmor i rekreaciju, bolnicke zone | 50 40
© |oporavilidta, kulturno-istorijski lokaliteti, veliki parkovi
| 2. |Turisticka podrugja, kampovi i kolske zone 50 45 ‘
| 3. |Cisto stambena podruéja 55 45 ‘
a Poslovno-stambena podruéja, trgovaéko-stambena 60 50

podruéja i deéja igralista

Gradski centar, zanatska, trgovacka, administrativno-

upravna zona sa stanovima, zona duZ autoputeva, 65 55
magistralnih | gradskih sacbracajnica

n

Na granici ove zone buka ne
sme prelaziti graniénu vrednost
u Zoni sa kojom se granici

Industrijska, skladisna 1 servisna podrudcja i transportni
terminali bez stambenih zgrada

Tabela 9.2.2. Grani¢ne vrednosti indikatora buke u zatvorenim prostorijama

nivo buke u
dB(A)

zadani | za
vede noé

Mamena prostorija

BoraviSne prostorije (spavaca | dnevna soba) u stambenoj zgradi pri

1. zatvorenim prozorima. 39 30
2 |U javnim i drugim objektima, pri zatvorenim prozorima:
2 1|Zdravstvene ustanove i privatna praksa, i u njima:
| la) bolesnicke sobe 35 30 |
| |b) ordinacije 40 40 |
| v) operacioni blok bez medicinskih uredaja 1 opreme 35 39 \
Prostorije u objektima za odmor dece | uéenika, |1 spavace sobe domova
2.2 oo : 35 30
za boravak starih lica | penzionera
Prostorije za vaspitno-obrazovni rad (ucionice, slusaonice, kabineti 1 sl.),
2.3 . it . . 40 40
bioskopske dvorane i éitaonice u bibliotekama
|2 4|pozoridne i koncertne dvorane 30 30 |

|2.5 hotelske sobe 35 30
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Monitoring otpadnih voda na projektu vrsiti u skladu sa Uredbom o grani¢nim vrednostima emisije
zagadujuc¢ih materijama u vode i rokovima za njiovo dostizanje ("Sl. glasnik RS", br. 67/2011, 48/2012 i 1/2016)

Il KOMUNALNE OTPADNE VODE

Tabela 1. Granicne vrednosti emisije za odredene grupe ili kategorije zagadujucih materija za tehnoloSke otpadne vode,
pre njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju

Pen
- Tapamerap Jenuuu ['pannuna .
6poi a Mepe BPEIHOCT EMUCH]E

1. pH 6,5-9.5

2. Xemujcka notpounmsa kuceonuka (XI1K) mg/1 1000V

3. Buoxemujcka norponima kuceonuka (BIIKs) mg/1 500V

4. Yxynuu neopraucku a3otT (NHs-N, NO3-N, NO»-N) mg/l 120

5. YkymHH a30T mg/l 150

6. Amonnjak, nzpaxen npeko azora (NHi-N) mg/1 100®

7. Tanoxune Marepuje Hakod 10 min mg/1 150

8. Yxkynan docdop mg/l 20

9. EkcTpakT opranckuM pacteapaynma (yJba, MacHohe) mg/1 501

10. Munepaina yspa T mg/1 30

11. ®denonu (heHOTHN HHICKC) mg/l 50

12. Karpan mg/l 5

13. VYkymnHo reoxie mg/l 200

14. YKynHH MaHTaH mg/l 5

15. Cynduan mg/l 5

16. Cyndaru mg/l 400

17. AKTHBHH XJIOp mg/l 30

18. VKyIHe conu mg/1 5000V 30

19. Quyopunu mg/l 50

20. Vkymuu apcen™) mg/l 0,2

21. VYxynnu Oapujym mg/l 0,5

22. Hujarman (J1ako UCIapbUBH) mg/l 0,1

23. VYKynHU LMjaHuIA mg/l 1

24, YkymHO cpebpo mg/l 0,2

25. Vikynna xusa™? mg/1 0,05
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26. Viynuu sk mg/l 2

27. Vkynnu kagmujym VD mg/1 0,1

28. VYkynHu K0OanT mg/l 1

29. Xpom VIVD mg/1 0,5

30. Vkynau xpom ¥V mg/1 1

31. YKyInHO 0J10BO mg/l 0,2

32 YKymHH Kanaj mg/l 2

33. Vkynuu 6akap™? mg/1 2

34. Vkynnu aukan™? mg/1 1

35. YxynHu MonubaeH mg/l 0,5

36. BTEX (6e3en, ToayeH, THOOEH3EH, KCHIIEH) V) 0,1

37. Oprascky pacTBapayu N 0,1

38. Asbect mg/l 30

OnHOoC paz0naxema
LC50%

39. ToxcuunocT (TOKCHKOJIOUIKH
TeCT ca pubama Win
nadHujama)

40. Temnepatypa °C 40

Monitoring otpada

Monitoring otpada podrazumeva vodenje dnevne evidencije o otpadu i ostacima i izradu IzveStaja o
ispitivanju otpada od strane ovlas€ene institucije. O vrstama i koli¢inama otpada, jednom godisnje,
izvestiti Agenciju za zastitu Zivotne sredine

Za kretanje neopasnog/opasnog otpada popunjava se Dokument o kretanju neopasnog/opasnog otpada.
Popunjavanje dokumenta o kretanju neopasnog/opasnog otpada je obaveza vlasnika otpada na osnovu
Clana 46. ZAKONA O UPRAVLJANJU OTPADOM (“Sl. glasnik RS™, br. 36/2009 I 88/2010 , 14/2016 I
95/2018), a u skladu sa PRAVILNIKOM O OBRASCU DOKUMENTA O KRETANJU NEOPASNOG
OTPADA 1 UPUTSTVU ZA NJEGOVO POPUNJAVANIJE (“Sl. glasnik RS”, br 114/13) i
PRAVILNIKOM O OBRASCU DOKUMENTA O KRETANJU OPASNOG OTPADA I UPUTSTVU
ZA NJEGOVO POPUNJAVANIE (“Sl. glasnik RS”, br 114/13).

Sheet 93 of 98




9.4. Monitoring plan

Za poslove monitoringa mogu se angazovati iskljucivo laboratorije koje su ovlaséene (akreditovane) za
predmetna merenja. Ove laboratorije snose odgovornost za kvalitet merenja. Na osnovu prethodnih tacaka
ovog poglavlja Studije u tabeli 9.4.1.. pregledno i zbirno je dat Monitoring plan za predmetni projekat.

Tabela 9.4.1. Monitoring plan

Mesto
Predmet merenja, Tip Parametri za Ucestalos Zakonska
monitoringa odnosno uzorka utrdivanje kvaliteta t merenja regulativa
uzorkovanja
Prametri iz
Priloga 2.
* Glava III - Tabela
1. Uredbe Pravilnik o nacinu i
(Temperatura uslovima za merenje
vode koli¢ine 1 ispitivanje
- kvaliteta otpadnih voda
P _ - i sadrzini izveStaja o
Talozive materije izvrSenim  merenjima
. . . . Hemijska (,,Sluzbeni glasnik
Ispust - 9
Zauljene opus 1 24-Casovni potrosnja  kiseonika | Cetiri ~ puta | RS%, br. 33/2016).
otpadne separatora srednje iy o
vode Kompozitni (HPK) godisnje Uredba o grani¢nim
uzorak Biohemijska vrednostima emisije
potrosnja  kiseonika zagadujucih materija u
(BPK 5) vode 1 rokovima za
Ukupan azot njihovo dostizanje (,,Sl.
Amonijak, izrazen glasnik RS*, br.67/11,
preko azota (NH 4- 48/2012 1 1/2016).
N)
Ukupan fosfor
Mineralna ulja)
Prilog 2. Odeljak A,
) Deo III Tabela 3.
_ dKQgeneratlvna Uredbe o grani¢nim
‘.. jedinica . - vrednostima  emisije
Emisija | 1, | Ugljen monoksid - CO Dva puta S ”
£asnog postroj o L iy zagaduju¢ih materija u
u vazduh Oksidi azota NOy izraZeni kao NO, | godiSnje vazduh iz postrojenja
enja za sagorevanje
(“06/20161 67/2021).
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Polozaj
mernih mesta za
merenje buke,

Merenje kao i samo

buke merenje,
uskladiti sa Da bi se proverilo da li je buka u okviru grani¢nih

zahtevima vrednosti.
nadleZnih
organa i napred
navednih
zakona,
pravilnika i
uredbe

Nakon izgradnje objekta

Redovno c¢iséenje separatora
Ciscenje taloznika i separatora poveriti ovlas¢enom preduzecu

10. PODACI O TEHNICKIM NEDOSTACIMA ILI NEPOSTOJANJU
ODGOVARAJUCIH STRUCNIH ZNANJA I VESTINA
ILI NEMOGUCNOSTI DA SE PRIBAVE ODGOVARAJUCI PODACI

Izradi studije o proceni uticaja prethodilo je prikupljanje potrebnih informacija kako iz prethodno uradene
projektne dokumentacije tako i na terenu. KoriS¢eni su podaci iz postojece planske dokumentacije,
dostavljenih uslova, misljenja i saglasnosti nadleznih institucija.

Obradiva¢ Studije nije naiSao na znacajne teSkoce, nedostatke ili nepostojanje odgovarajuéeg strué¢nog
znanja i vestina. Do svih potrebnih podataka obradivac¢ Studije je doSao saradnjom sa Nosilac projektaom.
Pored toga, obradiva¢ Studije je koristio i dostupne informacije na internet mreZi.
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11. ZAKLJUCAK

Energija iz biogasa — obnovljiva i povoljna za klimu

Biogas je proizvod prirodnog razgradivanja koji se deSava pri fermentaciji organskih supstanci (Trindale,
2005). Proizvodnja energije iz biogasa je naroCito povoljna za zaStitu Zivotne sredine, poSto ne pravi
dodatno emitovanje CO> i smanjuje koli¢inu organskog porekla. Na taj nacin biogas u velikoj meri
doprinosi smanjenju CO; i u mnogim zemljama Sirom sveta promoviSe se zakonskim odredbama
(Mesarovi¢, 2001). Biogas se moze skladistiti i tako moze snabdevati kako pri nizim, tako i pri viSim
opterecenjima. Za razliku od drugih obnovljivih izvora energije (vetar, sunce) biogas se moze proizvesti
bez obzira na klimatske i vremenske uslove.

ViSestruka upotreba u odnosu na druge vrste energije

Biomasa je jedini izvor obnovljive energije koji je pogodan za proizvodnju toplote, elektri¢ne energije,
gasa, kao 1 te¢nih goriva. Energija dobijena iz biogasa ne samo §to je ekoloSki povoljna, nego je i
raznovrsna. Na primer, otpadna toplota koja se stvara kao nusproizvod pri proizvodnji biogasa moze da se
iskoristi za zagrevanje staklenika ili za hladenje. Ubrizgavanje biogasa u postojeCu mreZu gasovoda i
upotreba u obliku goriva za automobile dobiée na vaznosti u bliskoj buduénosti (Overend, 2001).
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11. SPISAK KORISCENE DOKUMENTACIJE

Tehnicka dokumentacija

e PGD - P - 100 — 18- projekat arhitekture (“BOR-ING” doo - KULA, januar 2019.);

e PGD- P — 100 — 18— projekat masinskih instalacija (“BOR-ING” doo - KULA, januar 2019.)

e PGD- P — 100 — 18- projekat hidrotehnickih instalacija (“BOR-ING” doo - KULA, januar
2019.);

e PGD-7/19 EZOP —Elaborat zaitite od pozara (,POZAR- ELEKTROINZENJERING® -
Zrenjanin)

e  Urbanisticki projekat za izgradnju kompleksa bioenergane na k.p. broj 2653/1 K.O. Bocar ( JP

,Urbanizam 1 putevi”, Novi Becej, oktobar 2018. godine);

Literatura
- www.hidmet.sr.gov.rs;
- Lokalni plan upravljanja ¢vrstim otpadomna teritoriji opstine Novi Becej, 2010.
- Prostorni plan opstine Novi Becej, mart 2012;
- Plan generalne regulacije naselja Novi Becej, novembar 2014;
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III. PRILOZI
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PEMYBJIMKA CPBUIA

AYTOHOMHA NMOKPAJMHA BOJBOAMHA
OnNWwTNHA HOBW BEYE]

OACEK 3A YPBAHU3AM, CTAMBEHO-KOMYHAJTHE
NMOCJ10OBE, N'PABEBUHAPCTBO,

JTOKAJTH EKOHOMCKWM PA3BOJ]

N 3ALLTUTY XNBOTHE CPEANHE

bpoj: IV-05-353-158/2018

[aHa : 13.12.2018. roauHe

HOBW BEYE]

OnwTtnHcka ynpaBa Hoeu beuej — Opcek 3a ypbaHuzam, cTaMbeHO-KOMYyHanHe
nocnose, rpaheBMHApPCTBO M 3alITUTY XXMBOTHE CPeAuHe, a Ha OCHOBY 4naHa 53a. cTtaB
5. 3akoHa 0 nnaHuvpawy u usrpagrwun ("Cnyxbenn rnacHuk PC", 6poj 72/09, 81/09-
ncnpaska, 64/10-oanyka YC, 24/11, 121/12, 42/13-oanyka YC, 50/13-oanyka YC, 98/13-
oanyka YC, 132/14, 145/14 v 83/2018), Ha ocHoBy unaHa 12.ctaB 1. [lpaBunHuka o
nocTynky cnposohera objeanrbeHe npoueaype enekTpoHckuMm nytem ("Cn. rnacHuk PC"
6p.113/2015, 96/2016 n 120/2017), Ha ocHoBy NpocTopHOr NnaHa onwTtuHe Hoeu beuej
(,Cnyx6eHn nuct onwTtnHe Hoen Beuej”, 6p. 06/2012) n YpbaHuctudkor npojekta 6poj
YIM-09/18 op okrtobpa 2018.rogmMHe u3paheHor op cTpaHe ,JaBHor npeay3eha 3a
ypbanunzam, wusrpagmy, rpaheBUHCKO 3em/bulTe, ypeherwe M odp)KaBake ynuua u
nyTeBa, obe3behnBare jaBHOr OCBET/bEHA U 3aLUTUTY XXMBOTHE CpeauHe OnwTuHe HoBwm
beuej" n3 Hoeor beueja, Ha ocHoBy oBnawhera HauyenHuue OnwTuHCKE ynpase Hoswu
Beuej, 6poj IV 03-031-15/2017 oa 31.01.2017.roauHe u ynaHa 21. crasl. Oanyke
0 opraHusauuju onwTnHcke yrnpase Hoen beuej ("Cnyxbenn nuct OnwTtuHe Hosu Beuej,
6poj 23/2016 n 18/2017), Ha ocHoBy 3axTeBa cTpaHke ,BIOENERGY ENNY" goo wu3
Bouapa, ynuua BuHorpagapcka 66, nytem nyHomohHuka bBopeHoBuh Mwutpa (IJMBI
0611952810064) u3 Kyne, u3naje

JIOKALIMICKE YCJ1I0OBE

N3pajy ce JTIOKALIMICKWU YCJIOBWM 3a wu3rpagrwy OuoracHor noctpojera Yy
Bouapy, Ha kaTactapckoj napuenu 6poj 2653/1 K.O.bouap y 2 ¢daze uzrpagre: 1.¢pa3a-
nsrpagta gepmeHtopa 1 (I kaTeropuja-uHxerepckn objekat, KnacudukaunmoHun 6poj
230201), cnpatHocTn I, 6pyTo nospmnHe M6=560,00M2, HeTO nospLunHe MH=530,66M2;
epmeHTOpa 2 (I KaTeropuja-uHxxerepckn objekat, knacudpukaumoHn 6poj 230201),
cnpatHoctn [, 6pyto noBpwwuHe [16=560,00M2, HeTO nospwuHe [MH=530,66M2;
npeacknagvwTa (I kaTeropuja-uHxxerepcku objekat, knacudukaumonn 6poj 230201),
cnpatHoctu I, 6pyTto noBpwwmHe M6=106,00M2, HeTO nosBplunHe MH=94,99M2; nyMmnHe
ctaHnue (I KaTeropuja-uHxerepcku objekaT, knacudukaumoHn 6poj 230201),
cnpatHoctu 1, 6pyTo nospwunHe MN6=158,00M2, HeTo noBplmMHe MH=143,25M2; ynpaBHe
3rpage (I kaTeropuja-uHxerepckn objekat, knacudukaumoHn 6poj 230201), cnpaTHOCTH
M, 6pyTo nosplmHe M6=82,00M2, HeTO nospLunHe MNH=67,69M2; pe3epBoapa Tonne BoAe
(I kaTeropuja-uHxerepckn objekaT, knacudukaumoHm 6poj 230201), cnpatHocTw 1,
6pyTo nospLumHe M6=6,00M2, HeTo nospLunHe MH=6,00M2; Npunpeme raca ca 6akbom (I



KaTeropuja-uHxerepckn objekat, knacndmkaumonn 6poj 230201), cnpatHoctu I, 6pyTo
nospLunHe M6=51,00mM2, HeTo nospwmHe MH=51,00mM2; LIXIM noctpojersa (I kaTeropuja-
NHXeHepckn objekaT, knacndmkaumnoHn 6poj 230201), cnpaTtHocTn 1, 6pyTO NoBpLUNHE
MN6=37,00M2, Heto nospwwuHe [MH=37,00M2; TpadocTtaHnue MBTC1 (I kaTeropuja-
NHXXeHEPCKN objekaT, knacudukaumnoHn 6poj 222420), cnpaTtHoctu I, 6pyTo nosplmHe
N6=15,00M2, HeTo nospLuKnHe NMH=12,86M2; naryHe (I KaTeropuja-nHxxeHepckn objekar,
KnacmdukaunoHn 6poj 222330), cnpatHoctu 1, 6pyTo nosBpwmHe M6=6489,00M2, HeTO
nospwuHe [MH=3200,00M2; TpeHuy cunoca (I KaTeropuja-nHxerwepckn objekar,
knacndunkaumnonn 6poj 230201), cnpatHoctu 1, 6pyTo nospwmHe 16=3744,00M2, HeTO
nospwmnHe MH=3659,67M2; npnjeMHe jame 3a TeuHu cTajhwak (I KaTeropunja-mHXeHepcKu
objekat, knacudukaumoHn 6poj 222330), cnpaTtHocTu 1, 6pyTo nospwmnHe M6=55,00M2,
HeTo noBpwuHe [MH=50,24M2; cenapatopa (I KaTeropuja-uHxxerepckn objekar,
knacudukaumnorn 6poj 230201), cnpatHoctn 1, 6pyTo nosplunHe M6=15,00M2, HeTO
nospwunHe [MH=15,00mM2; caobpahajHuue ca npunasmma (I kaTeropuja-mHXerepcKn
objekat, knacudukaumonn 6poj 211201); napkuHra (I kKaTeropuja-uHkerepckn objekar,
Knacugukaunmonn 6poj 211201) 6pyto nospwuHe [16=63,00M2, HeETO nMOBpLIMHE
NH=63,00M2; npocTtopa 3a rpomobpaHckmn cTy6, 6pyTo nospwuHe 16=9,00M2, HeTO
nospwuHe [MH=9,00M2; noa3eMHor pe3epBoapa 3a Boay (I KaTeropuja-umHXerepcKu
objekaT, knacndpukaumonn 6poj 222220) 6pyto nospunHe M6=26,00M2, HETO NoBpLUNHE
MH=26,00M2; npocTopa HaMeHeHOr 3a noTpebe enekTpoamcTpnbyumje 6pyTo noBpLUMHE
M6=207,00M2, HeTo nospwuHe MH=207,00M2 n usrpagHta NpuUK/by4yaka Ha KOMyHasHy
nHbpacTpykTypy 2.¢pasa-nsrpagra pepmeHtopa (I KaTeropuja-uHxerepckn objekar,
knacudukaumnorn 6poj 230201), cnpatHoctw I, 6pyTo noBpwwmHe M6=839,00M2, HeTO
nospwuHe [MH=803,84M2; npeacknaguwTa (I Kateropuja-uHxerepckn objekar,
Knacudukaumnorn 6poj 230201), cnpatHoctw I, 6pyTo noBpwwmHe M6=106,00M2, HeTO
nospwunHe TMH=94,99m2; LUXM noctpojersa (I KkaTeropuja-nHxerepckn objekar,
knacudukaumnorn 6poj 230201), cnpatHoctn 1, 6pyTo nospwwuHe 16=37,00M2, HeTO
nospwunHe MH=37,00M2; TpadoctaHnue MBTC2 (I kaTeropuja-uHxerepckn objekar,
KnacugukaunoHn 6poj 222420), cnpatHoctn 1, 6pyTo nospwwuHe M6=15,00M2, HeTO
nospwuHe [MH=12,86M2 n wu3rpagra MpUK/bydaka Ha KOMYHanHy WHMPaCTpyKTypy.
YKynHa noBplmMHa KaTactapcke napuene 6poj 2653/1 K.O.bouap je 02xa 79a 46m2.
Katactapcka napuena 6poj 2653/1 K.O.Bouyap wucnywaBa ycnoBe 3a rpaheBuHCKY
napueny.

CactaBHM Aeo nokaumjckmx ycnosa je MoTtepaa ypbaHucTuukor npojekta 6poj IV-
05-35-20/2018 op 08.11.2018.roamHe n3nata o4 CTpaHe OBOr oAceka, Yeepere 6poj IV-
05-501-75/2018 oa 29.11.2018.roanHe n3gaTo oA CTpaHe oBor oAaceka, BoaHu ycnosu
6poj 1-1434/3-18 on 12.12.2018.roanHe mu3pgatv og ctpaHe JBI ,Boae BojsoanHe" u3
Hoeor Caga, YcnoBu 3a npojektoBake 1 npukbyyerse 6poj 86.1.1.0.-4-07.13.-293170/3-
18 opg 20.11.2018.roanHe wu3ga™m oa crpaHe ENC  Auctpubyumja, OrpaHak
Enektpoanctpnbyumja 3persaHuH n3 3peraHnHa, YCnoBu y nornegy Mepa 3awTtute of
noxapa 09/13/2 6poj 217-18190/2018 og 30.10.2018.roamHe u3gatn og ctpaHe MYM-a,
CekTopa 3a BaHpegHe cutyauuvje, Operbewa 3a BaHpegHe cuTyauuje, Y 3perseHuHY U
NCTW Ce Mopajy MOoLTOBaTN NPUIMKOM mn3page lpojekTa 3a rpaheBUHCKY A03BOY KOju je
y cknagy ca [MpaBUMAHUKOM O CafpXXWHW, HaunMHy W MOCTYNKY M3paje M HauuH BpLUEeHa
KOHTpOne TexXHU4YKe [AOKyMeHTauuje npeMa knacu u HameHu objekata ("CnyxbeHu
rnacHuk PC", 6poj 72/2018).

Y3 3axTeB 3a M3aaBake JIOKAUMjCKMX ycnoBa, MHBeCTUTop je kpo3 LINC npunoxuo:



1. UpejHo pewere 6yayher objekta, oaHOCHO Aena ob6jekTa (Ckuua, UpTEX,
rpacmukm Npukas u cn.),

2. MNoTBpay yp6aHucTnuKor npojekTa 6poj IV-05-35-20/2018 on
08.11.2018.roavHe,

3. NyHomoh og 13.11.2018.roaunHe,

4. [doka3 o nnaheHoj agMUHUCTPATUBHOj TaKCK 3a NOAHOLWEHE 3axTeBa.

MNocTtynajyhu no nooHETOM 3axTeBy, OMWTUHCKA YyrpaBa je Mo cnyx6eHoj
AY>XHOCTW, 6e3 oanarakba AOCTaBuIa OpraHy HaAeXXHOM 3a MocsioBe ApXXaBHOr npemMepa
M KaTacTpa 3axTeB 3a M3[aBaHe KOomMuje rniaHa BoAoBa 3a KaTacTapCKy napueny v HakoH
Aobuvjarba Konmje nnaHa BOAOBA OMWITUHCKA yrpaBa je npeaMeTHM 3axXTeB MO CNyX6eHOoj
AY>XHOCTU npocneanna Mmaouy jaBHux oBnawherbe, pagn npubasbarba ycnoBa 3a
nsrpagmy.

Ha ocHoBy unaHa 53a. 3akoHa 0 nnaHupamwy n mnsrpagrun ("Cnyxb6eHu rnacHuk
PC", 6poj 72/09, 81/09-ucnpaska, 64/10-ognyka YC, 24/11, 121/12, 42/13-oanyka YC,
50/13-oanyka YC, 98/13- oanyka YC, 132/14, 145/14 n 83/2018) nokaumjcku ycrnosu ce
MOy u34aTW M 3a BULWIE KaTaCTapCKMx napuena, y3 obaBe3sy MHBECTUTOpa Aa npe
nsgasarba ynotpebHe A03BOSE M3BPLUK Crajarbe TUX napuena y ckiagy ca OBUM 3aKOHOM.

Jlokaumjckun ycnoeu Baxxe gBe roguHe o/ AaHa vM3zaBakba WK 10 UCTEKA BaXera
rpaheBMHCKe [03BONE M3aaTe y ckiagy ca TUM YCIOBMMA, 3a@ KaTacTapcKy napueny 3a
KOjy je NOAHET 3axTeB.

MN3HOC HakHada CTBapHMX TPOLLKOBA M3paae ycnosa nsHocn 64.872,00 anHapa.

Ha wu3gate nokauujcke ycnoBe MOXe ce MOAHETU MNPUroBOop HAAIEXHOM
OMLITUHCKOM Behy y poKy o Tpu AaHa of AaHa AOCTaB/bakba STIOKALUMjCKUX YCIOoBa.

Mo osnawhery HavyenHuka
ONMLWITMHCKE ynpase
HparaH Paywku, guri.uHr.rpah.
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Penybnuka Cpbuja

All BojsoaunHa

OnwTunHa Hoswn beuyej

OnwTWHCKa ynpasa

OACEK 3A YPBAHU3AM, CTAMBEHO
KOMYHAJIHE NOCJ10BE, TPABEBUHAPCTBO,
JIOKAJTHN EKOHOCKM PA3BO)]

N 3ALUTUTY XXUBOTHE CPEAVHE
bpoj: IV-05-351-32/2019

[aHa : 14.02.2019.roanHe

HoBu beuyej

OnwTnHcka ynpaesa Hoeu beuej — Oacek 3a ypbaHu3aM, cTaMbeHO-KOMyHasHe
nocnose, rpaheBMHapCTBO, NOKa/IHM €KOHOMCKW Pa3Boj U 3alITUTY XXUBOTHE CpeauHe, a
Ha OCHOBY YnaHa 134. ctaB 2., YynaHa 136. ctaB 3. 3aK0oHa O NJiaHnpamwy U N3rpaar-u
(,Cnyx6eHn rnacHuk PC" , 6poj 72/09, 81/09 , 64/10-Oanyka YC, 24/11,121/12,
42/13-Oanyka YC, 50/13-Oanyka yC, 98/13-Oanyka YC, 132/14, 145/14 n 83/2018 ) n
ynaHa 136. 3akoHa o0 onwTeM ynpasBHoM noctynky ( ,Cn. rnacHuk PC" 6p.18/16), Ha
ocHosy oBnawherwa HauvenHuue OnwTuHcKe ynpaBe Hoeu beuyej, 6poj IV 03-031-
16/2017 op 31.01.2017.roguHe n unaHa 21. craBl. Opnyke O opraHusaumiu
onwTuHcke ynpase Hoeu beuej ("Cnyx6enn nuct OnwTtmnHe Hoeu beuej, 6poj 23/2016
n 18/2017), pewasajyhm no 3axtesy ,BIOENERGY ENNY" goo w3 bouapa, ynuua
BuHorpagapcka 66, nytem nyHomohHuka bopeHosuh Mutpa (JMBI 0611952810064) un3
Kyne, noHocu

PEWEKE

M3AAJE CE IFPABEBUHCKA [AO3BOJIA 3a 1.da3y wusrpagme
buoracHor nocrpojera y boyapy, Ha kaTactapckoj napuenun 6poj 2653/1 K.O.bouap -
narpagta depmeHtopa 1 (I kKaTeropmja-uHxxerepckn objekat, KnacudukaumoHm 6poj
230201), cnpatHoctn [, 6pyTto nospwuHe [16=560,00M2, HeETO nNOBpPLIMHE
MH=530,66M2; depmeHTOpa 2 (I KaTeropuja-nHxXerepckn objekat, KrnacnprKaumoHn
6poj 230201), cnpaTtHoctu [I1, 6pyTo noBpwwuHe [16=560,00M2, HeTO nOBpLUNHE
MH=530,66M2; npeacknagnwTa (I kaTeropuja-nHxXerepckn objekaT, KnacnprKaLmMoHn
6poj 230201), cnpaTtHoctu [I1, 6pyTo noBpwwuHe [16=106,00M2, HETO NOBpLUNHE
MH=94,99M2; nymnHe cTaHuue (I kaTeropuja-nHxerepckn objekaTt, knacndbukaLmoHn
6poj 230201), cnpaTtHoctu [1, 6pyTo noBpwwuHe [16=158,00M2, HeTO noOBpLINHE
MH=143,25M2; ynpaBHe 3rpage (I kaTeropuja-nHxxerwepckn objekat, knacndmnkaumoHu
6poj 230201), cnpaTtHocTyn I, 6pyTo nospLunHe M6=82,00M2; pe3epsoapa Tonne Boje
(I' kaTeropuja-uHXxerepckn objekaTt, knacudukaumonm 6poj 230201), cnpatHocTh 1,
6pyTo nosplmHe M6=6,00M2, HeTo noBpwmHe MNH=6,00M2; NpunpemMe raca ca 6ak/boM
(I' kaTeropuja-uHxerepckn objekaTt, knacudukaumonm 6poj 230201), cnpatHocTtu [,
6pyTto nospwuHe 16=51,00M2, HeTo nospwuHe MH=51,00mM2; LUXI noctpojera (I
KaTeropuja-uHxerepckn objekat, knacudwmkaumoHn 6poj 230201), cnpatHoctn [,
6pyT0 nospwmnHe MN6=37,00M2, HeTO nospLunHe MNH=37,00M2; TpacdocTtaHnue MBTC1 (I
KaTeropuja-uHxerepckn objekat, knacudukaumoHn 6poj 222420), cnpatHoctun 1,
6pyTo nospuwmHe M6=15,00M2, HeTo noBplwuHe MNMH=12,86M2; naryHe (I kaTeropuja-
UHXerepckn objekaT, knacudukaumoHn 6poj 222330), cnpatHoctn [1, 6pyTo
nospwuHe [16=6489,00M2, Heto noBpwuHe [MH=3200,00M2; TpeH4y cunoca (I



KaTeropuja-uHxerepckn objekat, knacudukaumoHn 6poj 230201), cnpatHocTun 1,
6pyTo nospwmnHe M6=3744,00M2, HeTo noBpwuHe MH=3659,67M2; npujeMHe jame 3a
TeyHn cTajwak (I KaTeropuja-uHxerepckn objekaT, KnacudukaumoHn 6poj 222330),
cnpatHoctn [, 6pyto nospwuHe [16=55,00M2, HeTo nosBpwuHe [MH=50,24M2;
cenapatopa (I kaTeropuja-uHxxerepckn objekaT, knacndukaumoHn 6poj 230201),
cnpatHoctn 1, 6pyto nospwuHe [6=15,00M2, HeTo noBpwuHe [MH=15,00M2;
caobpahajHuue ca npunasmma (I kKaTeropuja-uHxXerepckn objekat, KnacudpukaumoHu
6poj 211201); napkuHra (I kaTeropuja-uHxerepckn objekaT, knacudunkaumoHn 6poj
211201) 6pyTto nospwuHe M6=63,00M2, HeTo noBpwuHe MH=63,00M2; npocTopa 3a
rpomobpaHckn cty6, 6pyto nospwuHe [16=9,00M2, HeTo nospwKnHe [MH=9,00M2;
noasemMHor pesepsoapa 3a Boay (I kaTeropuja-nHxerepckn objekat, KnacnbukaumoHu
6poj 222220) 6pyTo nosplmnHe MN6=26,00M2, HeTO noBpLunHe MH=26,00M2; npocTopa
HaMeheHOr 3a notpebe enekTpoancTpmbyunje 6pyto nospwmnHe M6=207,00M2, HETO
nospwuHe MH=207,00M2 n nsrpagra nNpuKbyvyaka Ha WMHMPACTPYKTYPY WUHBECTUTOPY
~BIOENERGY ENNY" goo 13 bouapa, ynvmua BuHorpagapcka 66.

CacrtaBHu geo rpaheBuHcke aossone cy Jlokauujckm ycnosu nog 6pojem IV-05-
353-158/2018 oa 13.12.2018. roguMHe u3gatv of CTpaHe OBOr ofceka, M3soa u3
npojekTa 3a rpaheBMHCKY A03BOMYy u3paheH oa crtpaHe ,BOP-UHI™ poo w3 Kyne,
Mpojekat 3a rpahesuHcky fpos3sony (0 naBHa cBecka 6poj 1-100-18 oa jaHyapa
2019.roguHe mnspaheHa og ctpaHe ,BOP-UHI™ oo mn3 Kyne rae je rmaBHM NpojekTaHT
Mutap bBopeHosuh aunn.uHr.rpah.(6poj nuueHue 310 3625 03), 1 [lpojekat
apxutekType 6poj M-100-18 oa jaHyapa 2019.roanHe uspaheH op ctpaHe ,BOP-UHM™
foo mn3 Kyne rge je oaroBopHu npojektaHT Mutap bopeHosuh aunn.udr.rpaf).(6poj
nvueHue 310 3625 03), 2/1 TMpojekaT KoHCTpykumje 6poj IM-100-18 oa jaHyapa
2019.roguHe mnspaheH og ctpaHe ,6OP-UHI™ goo 3 Kyne rae je oAroBopHU NpojekTaHT
Mutap bBopeHosuh aunn.uir.rpan.(bpoj nuueHue 310 3625 03), 2/2 TllpojekaT
caobpahajHuue 6poj M-100-18 o jaHyapa 2019.roanHe nspaheH oa ctpaHe ,,BOP-UH™
foo mn3 Kyne rge je oarosopHu npojektaHT Mutap bopeHosuh aunn.udr.rpaf).(6poj
nvueHue 310 3625 03), 3. lNpojekaT XxMapoTeXHUYKUX MHCTanauuja 6poj M-100-18 oa
jaHyapa 2019.roamHe m3paheH oa ctpaHe ,BOP-UHI™ poo mn3 Kyne rae je oAroBOpHU
npojektaHt Mwutap bBopeHosuh aunn.uHr.rpah.(bpoj nuueHue 310 3625 03), 4.
MpojekaT enekTpoeHepreTckux uHCTanaumja 6poj [I1-100-18/4.1 op jaHnyapa
2019.roguHe mnspaheH og ctpaHe ,,6OP-UHI™ goo 3 Kyne rae je oaroBopHu NpojekTaHT
3ontaH JivueHbeprep aunn.uHr.en.(6poj nuueHue 350 0988 03), 4. [pojekat
eNleKTpoeHepreTckMx WHcTanauvja 6poj M-100-18/4.2 op jaHyapa 2019.roaunHe
nspaheH og crpaHe ,BOP-UHI™ poo 3 Kyne rae je oaroBOpHW MpojekTaHT 30ATaH
Jlnuenbeprep aunn.uur.en.(bpoj nuueHue 350 0988 03)6. [pojekaT MaLMHCKUX
nHcTanaumja 6poj M-100-18 op jaHyapa 2019.roamHe mspaheH oa ctpaHe ,,BOP-UH™
foo mn3 Kyne rge je oaroBopHu npojektaHT HeHwag BpTtukana avnn.uur.maw.(6poj
mvueHue 330 1213 09), EnabopaT eHepreTcke edukacHOCTM m3paheH oA cTpaHe
C3rP*"6AMUHI™ n3 Bpbaca, 6poj EEE-201/18 oa peuembpa 2018.roaunHe, Enabopat
3awWwTuTe oA noxapa 6poj 7/19 nspaheH oa ctpaHe ,loxap-enekTpo UHXEHEPUHr™ 400
13 3perbaHnHa) ca NOTBPAOM M U3BELUTAjeM O U3BPLUEHOj TEXHUYKOj KOHTPONM 6poj E-
003/19 caunreHum og ctpaHe ,Kpyr'aoo mns Kyne.

[onpuHoc 3a ypehere rpagckor rpaheBuHCcKor 3emsbuwTa naHocn 11.238,52
AVHapa v uctn he ce NNaTUTK jeagHOKPATHO Y UenocTu ca ymarweneM oa 30%, wTo
n3Hocu 7.866,964 pamHapa. Ynnaty M3BpPWIMTM Ha pavyyH 6poj 840-
742253843-87, mopaen 6poj 97, no3us Ha 6poj 17-221, npumanay NOCEBAH
ONMWTUHCKU PAYYH.

IpaheBnHCKa 0O3BOMA MpecTaje Aa BaXw ako Ce He M3BpLM MpujasBa pagosa Y
POKY Of TpU roavHe of AaHa NpaBHOCHAXXHOCTU pellera KOjuUM je u3aata rpaheBuHCKa
[03BONa.



paheBnHCKa A03BOMA NpecTaje Aa BaXuW aKO Ce Y POKY OA MeT roguHa oA AaHa
NPaBHOCHAXXHOCTKM pellera KOjuM je n3paTa rpaheBnHCKa A03BONa, He u3aa ynotpebHa
[103BONa.

NHBecTUTOp je AyXaH Aa npe nodeTka rpahera 0b6jekTa, 0AHOCHO M3BOhera
pafoBa, NpujaBM OBOM OpraHy, no4veTak rpahera objekTa, 0oqHOCHO U3BOhHeHa paaosa.

MHBecTuTOp je ay>aH Aa no 3aBpLIETKy rpahera, a npe NoAHOLWEHa 3axTeBa 3a
nsgaBame ynotpebHe n03B0sE, U3BPLUN reodeTCKO CHUMane objekTa.

O6bpasnoxemwe

~BIOENERGY ENNY" pgoo w3 bouyapa, ynvua BuHorpagapcka 66, nyTtem
nyHomohHuka BopeHoBuh Mutpa (JMBI 0611952810064) n3 Kyne noaHeo je 3axTeB
oBOM opraHy kpo3 LWNC 3aeBegeH noag 6pojem IV-05-351-32/2019, 3a u3gaBarbe
rpaheBuHCKe A03BOMe H6aMKe ONUCcaHo y ANCNO3UTMBY OBOI peLleHsa.

Y3 3axTeB 3a usgaBarbe rpaheBUHCKE A03BOSE, UHBECTUTOP je NPUIOXMO :

1. JNlokaumjcke ycnose nog 6pojem IV-05-353-158/2018 oa 13.12.2018. roavHe
n3garte oa CTpaHe OBOI 0AceKa,
2. W3Boa u3 npojekTta 3a rpaheBuHCKY o380y upaheH oa ctpaHe ,,6OP-UHIM noo
n3 Kyne,
3. MNpojekat 3a rpahesuHcky ao3sony (0 MNaeHa ceBecka 6poj M-100-18 og jaHyapa
2019.roguHe u3paheHa op ctpaHe ,BOP-UHI™ poo u3 Kyne rae je rnaBHu
npojektaHt Mutap bopeHoBuh aunn.uur.rpah.(bpoj nuueHue 310 3625 03), 1
MNpojekat apxuTekType 6poj MM-100-18 oa jaHyapa 2019.roavHe wmspaheH oA
ctpaHe ,BOP-UHI™ poo wu3 Kyne rae je 0AroBOpHM npojekTaHT Mwutap
BopeHoBuh gunn.uhr.rpah.(bpoj nuueHue 310 3625 03), 2/1 [lpojekaT
KOHCTpyKumje 6poj M-100-18 op jaHyapa 2019.roanHe nspaheH oa ctpaHe ,,6OP-
MHIM poo u3 Kyne rpe je oaroBopHu npojektaHT Mwutap bBopeHosuh
avnn.mir.rpan.(bpoj nuueHue 310 3625 03), 2/2 MpojekaT caobpahajHuue 6poj
M-100-18 oa jaHyapa 2019.roamnHe u3paheH oa ctpaHe ,,BOP-UHI™ poo m3 Kyne
rae je oarosopHu npojektaHT Mutap bopeHosuh aunn.uHr.rpah.(6poj nuueHue
310 3625 03), 3. lpojekaT XMAPOTEXHUYKUX MHCTanaumja 6poj M-100-18 opf
jaHyapa 2019.rogmHe wu3paheH oa ctpaHe ,BOP-UHI™ poo u3 Kyne rae je
OAroBOPHKU npojekTaHT Mutap bopeHosuh awunn.uur.rpah.(6poj nuueHue 310
3625 03), 4. MNMpojekaT enekTpoeHepreTcknx MHcTanaumja 6poj M-100-18/4.1 on
jaHyapa 2019.rogmHe wu3paheH oa cTpaHe ,BOP-UHI™ poo w3 Kyne rae je
OAroBOPHKU NpojekTaHT 3onTaH JivueHbeprep aunn.uHr.en.(6poj nuueHue 350
0988 03), 4. MpojekaT enekTpoeHepreTcknx MHcTanaumja 6poj M-100-18/4.2 oa
jaHyapa 2019.rogmHe wu3paheH oa ctpaHe ,BOP-UHI™ poo u3 Kyne rae je
OAroBOpPHWU NpojekTaHT 3onTaH JivueHbeprep aunn.uHr.en.(bpoj nuueHue 350
0988 03)6. [pojekaT MalMHCKMX MWHCTanaumnja 6poj MM-100-18 oa jaHyapa
2019.roguHe u3paheH op ctpaHe ,BOP-UHI™ poo u3 Kyne rae je oaroBopHwu
npojektaHT HeHag Bptukana aunn.uHr.maw.(6poj nuueHue 330 1213 09),
Enabopat eHepretcke edwukacHocTn uspaheH oa crtpaHe C3MP*BAMUHI™ u3
Bpbaca, 6poj EEE-201/18 oa peuembpa 2018.roavHe, Enabopat 3awTtute opf
noxapa 6poj 7/19 uspaheH og crtpaHe ,[oXap-enekTpo UHXEHEPUHT" A00 U3
3peraHnHa) ca NOTBPAOM U M3BELUTajeM O U3BPLUEHOj TEXHUYKOj KOHTPONKN 6poj
E-003/19 caunrbeHnM og cTpaHe ,Kpyr'aoo u3 Kyne,
MyHomoh op 13.11.2018.roanHe,
[AoKka3 o ogroBapajyhemM npaBy Ha 3eM/bUWTY — [Mpennc nnMcTa HEMOKPETHOCTU
6poj 1882 K.O.bouap,

vk



6. Ob6pauyH gonpuHoca nspaheH oa ctpaHe JI «YpbaHuzam n nytesn» Hoeu beuyej
noa 6pojem 03-05/2019 op 11.02.2019.roamnHe,
7. [OKa3s 0 ynanatu agMMHUCTPaTUBHE TakCe Ha 3axXTeB M AOHOLWIEHE peLleHsa.

Ha ocHoBy unaHa 16. ctaB 2. Ognyke o yTBphHuBamy AonpuHOCa 3a ypehuBare
rpahesuHckor 3embuwTa («Cn.amct onwTuHe HoBu beuvej» 6p. 06/15) oapeheHo je aa
WHBECTUTOP YKOMIMKO AOMNPUMHOC 3a YypehuBare rpaheBuHCKOr 3em/buwTa nnaha
jeaHOKpaTHO MMa npaBO Ha yMawere Yy u3Hocy op 30%, Te je Ha OcCHoBy Tora
04/ly4eHO Kao y cTaBy 3. AucnosnTtuea Pelerba.

Ha ocHoBy unaHa 16. [lpaBunHMKA@ O MNOCTYNKy cnpoBohewa o0b6jeanmeHe
npoueaype enektpoHckmMm nytem ( "Cn. rnacHuk PC " 6p.113/2015, 96/2016 un
120/2017) wHBecTUTOp je AoCTaBMO CBY NOTpebHy AOKyMeHTauujy Te je oBaj opraH
OAJ1y4MO Kao Yy ANMNO3UTUBY peLLeHsa.

Penybnnyka agMMHUCTPATMBHA Takca Ha 3axTeB Y u3Hocy o 5770,00 avHapa
je HannahaHa y cknagy ca ogpeabama 3akoHa O penybsMyKnuM agMUHUCTPATUBHUM
Takcama ("Cn.rnacHuk PC", 6p. 43/2003, 51/2003-ucnp., 61/2005, 101/2005-ap. 3aKoH,
5/2009, 54/2009, 50/2011, 70/2011-yckn.anH.u3H., 55/2012-yckn.anH.u3H., 93/2012,
47/2013-yCKN.ANH.U3H., 65/2013-ap.3aKoH, 57/2014-yCckn.AnH.U3H., 45/2015-
YCKN.AWH.U3H., 50/2016-ycK.ANH.U3H., 61/2017- ycK.AnH.U3H., 113/17, 3/2018-ucnp. u
50/2018- ycK.OWH.U3H.).

HakHaga y u3Hocy og 700,00 avHapa, ynnaheHa je Ha ocHoBy TapudHor 6poja
5. Oanyke O NOKanHWUM agMMHUCTPATMBHUM Takcama (npeunwheH Tekct "Cn. nucT
OnwTtnHe Hosu beyej", 6p. 11/2011 n 11/2017).

MpoTMB OBOr pellera MoXe ce u3jaButn xanba y poky oa 8 AaHa oA AaHa
focTtae/bamba. Xanba ce nogHocn [TOKpajUHCKOM CekpeTapujaTy 3a eHepreTuky,
rpaheBuHapcTBo n caobpahaj y Hosom Capy, a npefaje ce HenocpeaHo MU Liarbe
nowToM oBoM Ogaceky. XXanba ce Takcmpa ca 470,00 aguHapa agMUHUCTPATUBHE Takce.

Mo osnawhery HavenHnKa
OMNWTUHCKE ynpase
Jagparka CraHahes CTp.rpalh.mHxX.criey.
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Penybnuka Cpbuja

AyToHoMHa lNMokpajuHa BojBoanHa

OnwTKnHa Hosu beyej

Opermeme 3a ypb6aHnsam, crambeHo-KOMYHasIHE NocnoBe,
rpaheBMHApPCTBO, IOKAJIHU EKOHOMCKM pPa3Boj

U 3aLUTUTY XXUMBOTHE CcpefiuHe

Bpoj: IV 05-501-64/2022-4

[Haxa: 10.03.2022. roanHe

Ha ocHoBy 3akoHa O npoueHu yTuuaja Ha >xuBoTHy cpeauHy (,Cn. FAacHuK PC”, 6poj
135/2014 » 36/2009), Ypenbe o ytBphusarby Jlucte npojekara 3a koje je obaBe3Ha npoueHa
yTuU@ja 1 Jiucte npojekara 3a Koje Ce MOXe 3axTeBaTyt NpoueHa yTuuaja Ha XuWBOTHY CpeanHy
(,Cn. rnachmk PC” 6p.14/2008), un. 136. u 4n.141. 3aKoHa O ONWITEM YNPaBHOM NOCTYMKy (.Cn.
nuct PC”, 6poj 18/2016, 95/2018-ayTEHTUUHO Tymauerbe), Ha OCHOBY oBnawhera HayenHuue
OnwTuHeke ynpase Hoeu Beuej, 6poj IV 03-031-38/2021 oa 01.03.2021. roavHe, a nocrynajyhu
MO NOAHETOM 3axTesy 3a OAyuYMBaHLe 0 NOTPe6y u3paae CTyanje O NPOUEHN YTULAJa Ha XKNBOTHY
cpeavHy npojekta BUOTACHO MOCTPOJEHE CHATE 990 kW- I ®A3A Ha Kkat. napuenv 6p.
2653/1 K.O. Bouap, Ha TepuTopuju onwTuHe Hosu beuej, Hocuoua npojekta ,BIOENERGY
ENNY” 100, BuHorpaaapcka 66 boyap, AOHOCK

PEILWEBE

I MoTpebHa je “3paaa CTyanje 0 NPoLEeHU yTuUaja Ha XMBOTHY CPEAMHY 3a npojekat BUOFACHO
MNOCTPOJEHLE CHATE 990 kW- I ®A3A Ha k.n. 6p. 2653/1 K.O. Bouap, Ha Teputopuju
onwTuHe Hoem Beyej, Hocvoua npojexta ,BIOENERGY ENNY” OO, BuHorpaaapcka 66 bovap.

I1 Ctyauvja o npoueHu yTuaja 06aBe3Ho caapxu:

1) nopaTke 0 HOCWOLLY NPOjeKTa;

2) OnKC NoKauuje Ha Kojoj ce nNnaHupa peanusauuja npojekTa;

3) onuc NpojexTa;

4) NpvKa3s rnaBHUX anTepHaTMBa Koje je HocMNal npojekTa pa3MaTpao;

5) NpuKa3 CTarba XUBOTHe CPeANHE Ha NIoKaLKUj 1 61MK0j OKONMHN (MUKPO 1 Makpo nokauuja);
6) onmc Moryhux 3HauajHux ytuuaja npojekTa Ha XMBOTHY CPEANHY;

7) NPOLEHY yTULI@ja Ha XMBOTHY CpeaunHy y Cy4ajy yaeca;

8) onuc Mepa npeasubeHnx y UWby CnpedaBatba, CMatberba 1, rae je To Moryhe, OTKnatbatba
CBaKOr 3HavyajHujer WTeTHOr yTuuaja Ha XUBOTHY CPeanHY;

9) nporpam npahetba yTnuaja Ha XXUBOTHY CPEAUHY;

10) HETEXHUYKM Kpahu NpuUKa3 nojaTtaka HaBeaeHunx y Tad. 2) Ao 9);

11) nogaun O TEXHWYKUM HEAOCTaLmMa WM HEemocTojarby oaroBapajyhux CTpy4yHUX 3Harba U
BelWTMHa unn HemoryhHoCTM Aa ce npubase oarosapajyhu noaaum.

Y3 cTyavjy O NpoueHn yTuuaja npunaxy ce npubas/beHn YCnoBW W CarnacHoCT Apyrux
Ha[UIEXHNX OpraHa v opraHvsauuja y cknagy ca nocebHuM 3akoHOM.

CTyavja 0 NpoueHu yTuuaja caipXku W OCHOBHE noaaTke O smuuMma, OAHOCHO kBanmdukaunjn
nMua Koja Cy yyecTBOBana y HEHOj M3paan, O OArOBOPHOM nvuy, AaTym W3pajg, noTrnc
OArOBOPHOT N1Li@ M OBEPY NOTNMca neyaTom osrawhexe opraHu3saumje Koja je uspaguna cryaujy.



IIT Y cknaay ca Muwrserbem nog 03 6p. 020-486/2 u3patum op cTpaHe MokpajuHckor 3aBoaa 3";.*:pl 2y
3alTMTY Npupoae, noTpebHo je ucxopoBati Pellerbe o YCNOBMMA 3aluTUTe npupoae Koje-oOBajes.
3aBoa u3gaje Ha OCHOBY unaHosa 9.n 102. 3akoHa 0 3aWTUTK npupoge (,,Cn.rnacHuk PC’_’,___,Gp.._:;*—,?‘
36/2009, 88/2010, 91/2010 - ucnp., 14/2016, 95/2018 — ap.3akoH 71/2021), a y ‘BEBH ca Qﬁ@
136. 3akoHa o onwreM ynpasHoM nocrynky (,Cnyx6enn rnacHmk PC”, 6p.18/20161’;4 95/2018-g%4)
dYTEHTUYHO TyMauere). YCnosu 3awTure npupoae mopajy 6utwu WHKOPMOPUPaHW, Y. .0KBUPY: .=

'-w.c'r'a'
OAroBapajyhux nornasma MPOJEKTHO- TexXHWUYke AOKYMEHTauuje M WCnoLwToBaHu \UDHHP’!}S‘QMT‘V%?,

PazioBa Ha TepeHy.

A

O6paznoxeme

Hocunau npojexta ,BIOENERGY ENNY” A0O0, obpatno ce osom OpraHy 3axTeBOM AaHa
14.02.2022. roauHe 3a oanyumnsarse o noTpebu mspaae cryamje o npoueHw yTiLaja Ha >KMBOTHY
CpeanHy npojekta BUOFACHO MOCTPOJEHE CHATE 990 kW- T ®A3A Ha kat. napuenm 6p. 2653/1
K.O. Boyap, Ha TEPUTOPMjU onwTrHe Hoem Beyej.

HakoH yBuaa y noaHeTu 3AXTeB, KOHCTATOBAHO je Aa y3 3axTes Huje NpUnoxeHa notpebHa
AOKYMEHTaUWja mponucaHa oapenboM un.8. 3akoHa o MPOLUEHN yTULAja Ha XKMBOTHY CpeanHy
(,Cn.rnackuk PC”, 6p.135/2004 1 36/2009), Te je Hocunau npojexTa ynyheH Ha gonyHy 3axTesa.

HakoH ponyHe 3axresa 23.02.2022.roguHe, onwTUHCKA ynpaea Hoeu beuej, y ckragy ca
4n.10 crae 1. u 2. 3akoHa o MPOLUEHW yTWL@ja Ha XMBOTHY cpeamHy (,Cn.rnacHux PC",
6p.135/2004 u 36/2009), obasecTuna je 3auHTepecoBaHe opraHe u opraHusauuje u  TO:
NoKkpajuHcku 3asoa 3a 3aWTnTy npupoae, MecHy 3ajegHuuy Hosu Beuej, JN ,,KoMyHanay” Hosu
Beuej, I ,,Ypbanuzam u nytesu” Hosu beuej, HBO ,,Yapyxere 3a YMCTH]jy Bapow”, nHcnekTopa
3d 3alUTUTY XXUBOTHE CpeauHe onwTuHe Hosu Bevei u JaBHOCT nytem ornacHe Ta6ne OnwTuHe
Hosw Beuej y yn. Xapka 3petbaHuHa 6p.8 y HoBoM Beuejy cajra OnwTuHe Hoeu Beyej.

Y TOKy jaBHOr yBMAA AOCTaB/LEHO je Mnwrberbe MokpajuHckor 3aBOAa@ 3a 3aWTUTYy nNpupoae
Hosu Caa noa 03 6p. 020-486/2 rae ce HAaBOAW Aa je noTpebHo uMcxoaoBaTw peLlere 0 ycnosBnma
3dwTiTe npupoae koje m3gaje osaj 3aBog Ha OCHOBY 4naHoBa 9. u 102. 3akoHa O 3aWTUTH
npupoae (,Cn.rnacHuk PC”, 6p. 36/2009, 88/2010, 91/2010 - ucnp., 14/2016, 95/2018 — ap.3akoH
M 71/2021), ay Be3u ca un. 136. 3akoHa o onwTeM ynpasHoM noctynky (,Cnyx6enun rnacHuk PC",
6p. 18/2016 u 95/2018- ayTeHTUYHO TyMauewe). YCnosu 3awtute npupoge Mopajy 6utwm
WHKOPNOp1paHn y okeupy oAaroBapajyhux nornasma MNPOJEKTHO-TEXHUUKE [OKYMeHTauuje M
MCMOWTOBAHM NPUNMKOM pazioBa Ha TepeHy.

lMpema Ypeabu o ytephusarsy /ucte npojekaTa 3a koje je obase3Ha npoueHa ytuuaja u
JincTe npojekata 3a Koje ce Moxe 3axTeBaTu NpoUeHa yTuuaja Ha XWBOTHy cpeamHy (,C.
rnacHmk PC”, 6poj 114/2008) Ha npegMeTHU NpojekaT ce OAHOCU KpuUTepujym aat y Jluctn 11
Tayka 14. Ocranu npojexktu, noatauxa 11) MocTpojerba 3a NPOM3BOAHY Buoraca cBu npojekTu u
Tayka 3. [Mpoussogrba enekTpuuHe eHepruje, noatauka 1) MocTpojetba 3a nNpou3BOAHY
€NEKTPUYHE eHepruje, BOABHe nape, TOMME BOAE, TEXHOMOLIKE nape wnu 3arpejaHux racoea ca
CHarom oa 1 go 50 MW. C 063upom ga ce Y OBOM C/lyyajy pagu o mocTpojersy uuja HameHa
objexara je npoussoarba 6uoraca ca MPOV3BOAHOM enekTpuYHe eHepruje, kao v aa ce niaHupa
n3rpaawa buoeHeprave cHare 990 kW y npBoj 1 990 kW y apyroj dasu oaHOCHO yKynHo 1,98
MW, HaanexHu oprau je OANy4no Aa je 3a HaseaeHu npojekat BUMOTACHO NOCT POJEHE CHATE
990 kW- I ®A3A Ha KaT. napuenu 6p. 2653/1 K.O. Bouap noTtpebHa n3papa cryamje o npoueHu
yTiuaja Ha XXMBOTHY CpeauHy.

Paznozu 3a ogpehusatbe 06MMa 1 Cagpxaja ctyaunje cy yTBpheHu Ha OCHOBY CrnpoBeaeHor
MOCTynKa, pasmaTtpara 3axTesa HOCMOLA, YBMAA Y AOCTaB/bEHY AOKYMEHTaUMjy v MNpaBunHuka o
CaApXunHu CTyanje 0 NpoueHu yTuuaja Ha XKMBOTHy cpeawnHy (,Cn.rnacHuk PC”, 6p. 69/2005).

YBMAOM y fOCTaB/bEHY AOKYMEHTALM]y Y3 3axTeB W CrpoBEAeHOM NOCTYNKy pasMaTparba
3axTeBa, a NpuMeHoM oapeaaba un. 4, ct. 2; un.10 cT. 5. 3aKOHa 0 NpoLeHu yTuuaja Ha X1BOTHY
cpeanty (,Cn. rnacHuk PC” 6p.135/2004 u 36/2009) n ynaHa 136. u 141. 3akoHa o onwTem
ynpasHoM noctynky (,Cn. nuct PC”, 6p.18/16 95/18-ayTeHTYHO TyMayerse) OANYYEHO je kao y
ANCMNO3UTUBY peLleHa.




[TOYKA O TTIPABHOM CPE/ACTBY: TpotvB OBOr pellerba HOCWMaL npojekta Moxe
M3]aBMTH Xanby ApyrocTeneHoMm opraHy Yy poky oA 15 AaHa oA AaHa npujema OBOr pelexa, a
<MpeKo 0BOr opraHa.
% 3auHTepecoBaHa jaBHOCT MOXe u3jaBuTu >xanby ApyrocTEneHOM OpraHy nNpoTWUB OBOr
‘Pelerbaly poky o4 15 aaHa o4 AaHa Herosor 06jaB/byBakba y CPeAcTBMMa jaBHOM MH(OPMUCatbA,
. IPEKO Ogor opraHa.

Mo oenawhery HayenHuka
HparaH Paywim -

[locTaBuTy: / "
1. Hocmouy npojekTa

2. IHCNeKTopy 3a 3alWTUTYy XUBOTHE CpeanHe
3. ApxuBu



"JABHO BOOONPUBPENH :
21000 Hoewu Capg, Byneeap Muxajna MynuHa 25
ten: 021/4881-888 uenTtpana, 557-390 & drakc: 021/557-353

MUB: 102094162
e-mail; office@vodevojvodine.co.rs, office@vodevojvodine.com

bpoj: |-1434/\’5-18
datym:

TO, I8 ) 2 DEC 2018

Ha ocHosy ynana 117. u 118. ctas 2 3akoHa o Bogama (Cny:x6euu rnacHuk PC, 6poj 30/10, 93/12 u 101/16),
nocrynajyhu no 3axteBy HagnexHor oprada, OnwTtuHcka ynpasa Hosu Beuej, Opeserve 3a ypbaHusam,
KoMyHanHo ctambene nocnose, rpaheBUHAPCTBO, /IOKA/IHM EKOHOMCKU pa3BOj W 3alUTUTY HKUBOTHE
cpeavHe, Hosu Beyej, Hapka 3persaHuna 8, 6poj IV-05-353-158/2018 oa 28.11.2018. roauHe, NOAHETOM Y
nocrynky objeaurbeHe npoueaype 3a nokauujcke ycnose no 3axtesy npasHor avua BIOENERGY ENNZ 100,
Bouap, BuHarpagapcka Bb (MWUB 110602529, MB 21367311), JasHo sogonpuspeaHo npepgysehe Bope
BojsoguHe Hoswm Cap, usaaje

BO/IHE YC/IOBE

M3paajy Ce BOAHM YCNOBM Yy MOCTYNKY MPUNPEME TEeXHWYKE [AOKyMeHTauuje 3a wu3rpagwy OuoracHor
nocrtpojetba cHare 999 kW y npsoj ¢aswm, katactapcka napuena bpoj 2653/1, katactapcka onwTuHa bouap,
onwTKnHa Hosn Beye].

BogHum ycnosuma oapelyjy ce TEXHUUKK W APYTv 3axXTEBU KOjU MOpajy Aa Ce UCMYHEe Mpu NpojekToBakby,

uzrpaarbu objexata v ussohery Apyrux pasioBa Koju mory TpajHo, NOBPEMEHO WU MPUBPEMEHO YTUUATH
Ha NPOMEHE Y BOJIHOM PEXUMY, OAHOCHO YTPO3UTH LIW/bEBE KMBOTHE CPeANHE U TO:

iy TexHWyKy AOKYMEHTaUM]y M3paauTu y ckaagy ¢ saxehum nponucuma v HoOpmaTMBUMa 3a
HaseaeHy Bpcty objekata/pajoBa WM TEXHWYKO pellere AedUHMCATM npema nponucuma o
NOTIYHOJ 3aWTUTU BOAHOT pexuma n BoaHux objexarta y ycnosuma kopuiiherba Boaa, 3awiwTe o/,
BOA3 WM 33lUTUTE NOBPWIMHCKUX W NoA3emHux Boada opf 3araherba, y3 ycknahusarbe nnaHupaHumx
objekata ¢ noctojehum  BogHum  obGjekTUMa M TEXHUYKOM  [OKyMeHTauujom  3a
XML pOMENUOpaLMoHo ypeherse npegmMeTHOT Noapy4ja.
402 TexHuury AOKYMEHTaLK]y U3paauTi y cknaay ¢ Baxehm 3akoHUMa U NOA3AKOHCKUM aKTMMa:
- 3akoH o Bogama (Cnyx6enn rnacuuk PC, 6poj 30/10, 93/12 1 101/16)
- Ypepba o Knacupukaumju soga (Cnyxbenu rnacHuk CPC, 6poj 5/68)
- VYpenba o rpaHuuHmMm BpeaHOCTUMa emucuje 3arahyjyhux matepuja y Boae v pokoeBumMa 3a
HUX0BO AocTUsarbe (Cnyskbenu rnacHuk PC, 6poj 67/11, 48/12 u 1/16)
- Ypepby o rpaHuyHum BpegHocTUMa emucuje 3arahyjyhux matepuja y NOBPLWIMHCKAM U
NoA3eMHUM BOAaMa U CEAMMEHTY M POKOBMMA 3a HUX0BO AocTusarse (Cny»kb6eHw rnacHuk
PC, 6poj 50/12)
- Ypenba o rpaHUUHUM BPEAHOCTUMA NPUOPUTETHUX U NPUOPUTETHUX Xa3apAHUX CYNCTaHLM
Koje 3arahyjy NOBPLKMHCKE BOJE W POKOBMMA 33 HMXOBO AocTu3atrse (CnywbeHu rnacHuk
PC, 6poj24/14)
- 3aKOH 0 3aWTUTK XUBOTHE cpeauHe (Cnyxb6enu rnacuuk PC, 6poj 135/04 1 36/09)
3akoH 0 ynpae/bary otnagom (CnyxbeHn rnacHuk PC 6poj 36/09 n 88/10)

§:8: Y HenocpeaHoj BAM3UMHKM NpeameTHe NoKauuje Hema BoAHMX objekata of wwuper 3Havaja 3a
BOAONPUBREAY
2: TexHuuKa AOKYMeHTaumja Tpeba [a cagpKu TeEXHUYKKW ONUC NNaHupaHux pafoea, ogrosapajyhe

npopadyHe, UpTeXe, NoJaTKe O BPCTM NPOU3BOAHE €3 TEXHONOWKMM ONUCOM npoueca,
onroeapajyhe npopayyHe bunaHca Bopaa, aetabHo obpaheHa TexHWYKo-TeXHONOWKa pellera
BOAOCHabAeBarba, Cakyn/bara, npeunwhasarba W AMCNO3ULMjE aTMOCHEPCKUX, CAHUTApPHUX W
TEXHONMOWKMX OTNAAHMX BOAA KOje Ce MOry rOojaBUTM Ha NpeamMeTHUM NPocTopy, edekre
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2.1.

2.2,

3:1.

npeuynwhasarba oTNAAHUX BOAA M oarosapajyhe xMapoTeXHUYKe npopayyHe, rpaduyke npunore u
ap. Ha cutyauuoHom nnady, Be3aHom 3a saehy KaTacTapcKy NoAnory, NPUKasaT NonoMaj ceux
noctojehux W nnadupavux objekata, nNnaH BOAOBOAHE, KaHaNM3aLUMOHE MpPeXe, XWApaHTCKe
mpexe, objekata 3a TpeTtmaH, o0b6jekTe 3a AWCno3vMuMjy BOAA, PeuunujeHT, [AeTaskb
M3NKUBa/NpUKIbYYKa U 1.
Cse pajiHe ¥ MaHUNyNaTUBHE NMOBPLUMHE U NOBPLUMHE M3BECTU HA BOAOHENPONYCHO] NOAN03M KaKo
6u ce cnpeunna nHGuUATpaumja Boaa y NOA3EMHE M3AaHM.
Cev 0BjexTy W LEeBOBOAW MOPajy BUTKM BOAOHENPONYyCcHU v 3alwTuheHnn o4 NpoAuparsa y Noa3emHe
M3aHW 1 XaBapWjCKOr N3/IMBatba.
MpeasuaeT mepe 3a cnpevagarbe 3arahuBara Boje W 3em/bulTa 10 Kora moxe gohw y cnyyajy
MHLMAEHTHUX CUTYaLM]a, NPUAKMKOM NPOLYypPUBatea LLIeBOBOAA, Pe3epB0oapa, Ha Nymnama 1 ocTanoj
onpemu, npuauvkom uuwhera, gpeHuparba, PEMOHTa pe3epsoapa, LUEBOBOAA U ONpeme,
NPUAKMKOM CKNAAMLLTEHE, MaHUNYNALM]E U TRPAHCNOPTA CUPOBUHE, AUTECTATa 1 Ap.
BopocHabaeBare KOMIMAEKCA BPLWIMTU MNPUK/BYHEHEM Ha YAWYHY MPeXy npema ycnoBuma
HaA/NIeMHOT JaBHOr KOMyHanHor npegyzeha. Y cayuyajy Aa He noctoju MoryhHOCT Npuk/byyersa Ha
jaBHU BOAOBOAHM cUCTEM, BOAY 0be3beaunT 3axeaTakbem M3 BOAOHOCHOT XOPWU30HTa KOjU Ce He
KOPUCTH 3@ BOJOCHabAEBabe CTAHOBHUILTBA BOAOM 3a nuhe, usrpaarwom byHapa nog cnegehum
YENOBUMA:
- Mpojekat 6yHapa U3pasiuTi Ha OCHOBY PacnONOMMUBKUX NOANOTA, LUMPUX XMAPOTre0NoWKUX
MCTpaXKMBarba, CTyauja v nogataka o nocrojehum Bywedmm ByHapuma y OKOAMHU. TEXHWYKO
pellerbe Gazupaty Ha yrepheHum npasuuma npuxparbvBatba v geduHUCaHUM 30Hama moryhux
yTWU@ja NojeaMHUX BOAO3axBata, aHanu3m moryhHocTu 3apoBosbera ykynHux notpeba y soan
CBUX KOPMCHUKA noa3emHux soga n obezbegutu paumoHanHoO U eKOHOMUUYHO Kopuiherse Boge.
B Op HagnexHor kKomyHanHor npegyseha npubasuTy NOTBPAY O YyTULAJY BOAOU3BOPULLTA 32
notpebe BuoeHepraHe Ha BOAOKU3BOPULLTE 38 cHabaeBakbe CTaHOBHULLITEBA Nvjahom BOAOM.
B Ha ocHoBy noctojehux U O0AaTHUX XMAPOTEONOLWKUX PagoBa, NPOrHO3vMpaTk npomeHe
noctojeher BoAHOr pesuma 3a cHabaesarbe BOAOM OKOMHWX Hace/ba W wuper nogpydja, y
ycnosuma papa ByHapa 3a noTpebe GuoenepraHe. [aTv npennor mepa W OorpaHvyerba paja
byHapa 3a cHabaesare BOAOM BUoEHepraHe y yCN0BUMA OTexaHor BogocHabaesarba OKOMHUX
Hace/ba.
- ByHapcKoM KOHCTPYKUMjOM OHeMoryhuTi npoaop CTpaHux BoZa Yy BOAOHOCHE c/ojese,
yrpagarwom oaroeapajyhux raMHeHux Tamnoxa.
- MpojeKToM pewnTH nNUTatbe AEenoHOBaka WM MaHunynauuje oTnagHux BOAa HacTanux
TOKOM m3rpagrbe ByHapa (paaHu dayua v Ap.), Tako Aa ce y nornyHoctw obesbeau 3awTtuta
3eM/bULLTE M NOA3EMHMX M NOBPLUMHCKMX BOAA 0/ 3arahusara.
- Mpojektom npensuaeTy nocrtasmwaree ypehaja Kojum ce KOHTUHYMpaHo perucrpyje
KonvyuHa 3axsaheHe usgaHcke Boge u obesbeauT UCNUTUBAKE KBaNuTeTa 3axsaheHe ulgaHcke
soge, o yemy he ce BOAUTU AHEBHMK Ca NPUKazom pesynTaTa. [ogaTke pegoBHO AocTassbatu JBI-
y Bope Bojsoauue, Hosu Cap (mo 31. jaHyapa 3a NpeTxoAHy rojvHy), paau yHoca nojaraka y
BOAHW MHPOPMALMOHM CUCTEM.
ObaBe3a uHBECTUTOPA je Aa A0 NOAHOLWEHa 3axTeBa 3a U3[aBarbe BOAHE [03BONE MPUNPemMu
NPOjeKTHY AOKYMeHTauujy 3a ByHap v npubasu NoTepAy O pa3BpcTaHUM pesepBama noasemHe
BOJle KOjy U3faje HaanemHo MUHUCTapCTBO.
MpojeKToBATH CENApPaTHWU CUCTEM UHTEPHE KaHan3auuoHe Mpexe 1 To nocebHo 3a:

- YCNOBHO YUCTe aTmocdepcke Boae

- 3anpsbadHe atmocdepcre sBoae

- TexHONOoLWKe OTrnajHe Boje

- caHuTapHo-deKranHe oTnajHe BoAe.
OumeHamoHucarbe objeKkata 3a caKkynsbarbe, TpaHcnopT u npeuynwhasare oTNagHWX BOAA
W3BPLUMTK Ha OCHOBY XWAPay/IMYKMX NpopadyHa W aHanu3a 3a cBe NpoAyKoBaHe oTnagHe Boje.
CBu OBjeKTM 33 Cakyn/barbe W TPeTMaH OTnagHux BoAa mopajy OWTU BOAOHENPONyCHWU W
3awTuheHn o4 Nnpoauparea OTNagHUX BOAA Y NOA3EMHE M34aHW W XaBaPUjCKOT M3/1MBaHA.
Y NoBpLUMHCKE U nogszemHe Boae, 3abparbeHo je ucnywratv 6uno Kakee BoAe OCUM YCNOBHO
YyucTUx atmocdepckux u npeunwhednx oTnagHux Boaa (NpeaTpeTmad, NPpUMapHo, CEKYHAApHO
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5.3

5.2.

5.2.1.

5.2.

5.3

534

5.4.

54.1.

MW TEPUMJaPHO) TaKo A3 KOHUEHTpauuja nojeavHux 3arahyjyhux matepuja y npednwheroj soau
(epnyerTy) obeszbenmn oapskasakse |l Knace Boge y peumnujeHTy, He Hapywu muHumando gobap
EKONOLKM CTaTyC MNOBPLWMHCKE BOAE npema Ypenbu 0 rpaHUYHMM BpEAHOCTMMA emucuje
sarahyjyhux matepuja y 804e M POKOBMMA 33 HUXOBO A0CTMU3ae W Ypeabu O rpaHuydHUMm
BpegHocTUMa emucuje 3arafhyjyhux martepuja y nNOBPLWIKMHCKMM W NOA3ZEMHUMM Bogama W
CeAMMEHTY U POKOBMMA 33 HMXOBO A0CTH3arbe, ynaH 8, amct [ u Il

[lacTuzame rpaHuuHux BpefHOCTH emucuje 3arahyjyhux matepuja He moxe fAa ce Bpwu nytem
pazbnaskerba, Ha OcHOBY unaHa 5. Ypeabe o rpaHMuHum BpegHocTuma emwucuje 2arahyjyhux
mMaTepuja y BOJE M POKOBMMA 33 HMXOBO A0CTU3abE.

YcnoBHo yucte atmocdepcke BOLE W pacxnagHe Boje, uuju kBanuteT oarosapa |l knacu Bopa,
npema Ta4yku 5, nytem WHTepHe atmocdepcke mpexe, mory ce 6e3 npeuuwhasarba, Npeko
ypeheHux ucnycra, oABECTM Yy jaBHy aTMmochepcKy KaHanusauujy npema ycnosuma HajnexHor
KOMyHanHor npegyseha nnu Ha 3eneHe NOBPLIKMHE yHyTap napuene.

MpojekTom AaTu pelerse 3a KOHTpoaucaHo oasohere noTeHUMjanHO 3anp/baHe atmocdepcke
Bojie (caobpahajHe, MaHUNyNaTMBHE NOBPLUWHE, U C/1.), NpK Yemy Tpeba ysaxutn cnepehe:

- TMoTeHuMjanHo 3anpmaHe atmochepcke BOAeE, Npe MCNYCTa Yy MHTepHy aTtmocdepcky
KaHanusauujy, cuctemom nocebHe kaHanusayuje cnposectu kpo3 ypehaj 3a npumapHo
npednwhaBarse NOTEHUM|ANHO 3anp/baHKux BOAA (CeNapaTop-TaNoKHUK), paau n3aBajara
MWUHEPANHUX U APYTUX Y/ba M BP30TanoxMBUX YECTULA (CenapaTop-TanomHuK)

- [lpojektom npopauyyHaTv AumeH3uje u edexaT npeuuwhasarba ypehaja 2a npumapHo
npeyuwhasarme NOTEHUMWJaNIHO 3anpsbaHe atmocdepcke BoAe (cenapaTop-TaNoMHUK) U
Aokasatu pa ce obezbehyje 3axteBanu KBanuTeT npeyuniwheHe oTnajHe Boae, npema
Ta4ykK 5.

- Hatmm pewewe 3a uyuwhewe ypehaja 3a npumapHo npevuwhasatbe nNOTEHUW|ANHO
3anps/baHe atmocepcke BOJE U 3a MaHUNyNauunjy ca u3aBojeHum ybuma v CeJMMEHTOM,
Ha HauWH Koju y noTnyHocTh obeszbehyje 3aWTUTY 3emM/bUILITa M BOAA oA 3arafjusarea, ¥
CKNaAy ca 3akoHOM O ynpas/bakby 0TNAL0M.

- KaHanusauuoHy Mpexy noTeHUMjanHOo 3anp/baHux aTtMocdepckux BoAa  ONpemuTy
KOHTPOJIHAM LWAXTOBMMA 3a Y30pKOBatbe 0TnajgHe Bofe Ha yna3sy v uanasy us ypehaja 3a
TpeTmaH.

Osako npeunwheHe BoAe MOTy Ce MCNYWTATWM Y WHTEPHY KaHanu3auujy atmochepckux BoAa,
npema Ta4ykm 5.

3a oHeunwheHe atmocdepcke Boge Koje cy 3araheHe CTajbakoMm, OCOKOM, WMAW CUAAKHUM
matepujanom, obesbenuTH KOHTPONUCAH NPUXBAT WM pe3epBoap 3a CKnaguwTere u3 Kojer he ce
YCMEPUTH NPEMA MELLHO] jamu Ha depmeHTauumjy.

CanutapHo-deranHe otnagHe BOAE NPUK/bYYUTU Ha JaBHY KaHanMU3aUMOHY MpPEy, Y cknagy ca
ONWTUM KOHUENTOM KaHanwcarba, npevudwhaBarba W AUCNO3MUMje OTAAAHMX BOA3 Ha HUBOY
Hacesba, NPema yCnoBUMMa U Y3 CarnacHoOCT HAANEeXHOT jaBHOT KOMyHanHor npeay3seha.

YkoAuko y 6au3nvHu npegmeTHOr npoctopa Huje uirpaheHa jaBHa KaHanusaymja, Kao NpuBpemMeHo
pewere, caHuTapHo-peKanHe oTnagHe BOAE UCMYLUTATH Y BOLOHENPONYCHY CenTUyry jamy kojy he
NPasHUTKU HaJNEeMHO jaBHO KOMyHanHo npeaysehe.

TexHonouwke otnagHe soae GuoracHor komniaekca (oTnagHe Boae nocTpojerba 3a Buonowku
TpeTmaH nocTynkom aHaepobHe paurecTuje, OTnagHe BOAE Of CKNAAMWITEHE WM Npunpeme
CUPOBMHE, OTNagHW racHWM KOHAEH3aTW, OTnagHe Boae o4 npedydwhasarba buoraca-
[ecymnopusaumje MOKpyMM NOCTYNKOM) U OTNagHe BoAe oA nparba onpeme, ypehaja, npocrtopa um
BO3MNA Cakyn/baTk CenapaTtHMM KaHaNW3aUMOHUM CMCTEMOM W WUCMYLITaTH Y BOAOHENPOnycHU
pe3epBoap A0BOJLHOM KanauuTeTa €a 3aluTUTHOM TaHKBAHOM KOja MOXe Aa Npumu LeoKYMHY
KOAMYUHY pPEe3epBoapa, a OBy OTNAafHy BOAY PELUMPRYIMCATH Yy NPOM3BOAHW Npouec Kako 6u ce
CMarbMna KonmumnHa u ontepehetse 3araherbem otTnagHe Boge. 3alWTUTY 04 aTMOCPEPCKUX yTULaja
obe3benuTu nocTaB/batbem agekBaTHe HaACTPELWHULE U3HA/ pe3epBoapa.

Mpaterbe pe3epBoapa 33 TexXHO/OWKe O0TnajHe BOAe TMOBEPUTH HaA/IeXMHOM jaBHOM
KomyHanHom npeaysehy, wako 6u ce cagpxaj/ednyeHT opHeo Ha Hajbnuwkm  YMNOB.
KoHuenTtpauuja 3arahyjyhux matepuja y edbnyenty mopa butu y cknaay ca Tabenom 1 Mpunora 2,
Mnasa Il KomyHanHe otnagHe soge Ypenbe o IBE saralyyjyhux matepuja y BoAe M poKoBuMmMa 3a
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5.6.
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562,

5:6:3.

5.6.4.

6.1.

6.2.

HUXOBO AOCTM3ake. YCNoBe W carnacHocT 3a npujem 0Bux Bopga Ha YIOB, wcxogosatv of
HaANeKHOT JaBHOT KOMyHanHor npeayseha.

Cknapguwre cupoBuHa 3a depmeHTaunjy Gopmmpati Kao 3aTBOPEHO, €3 BOAOHENPONYyCcHOM
noanorom, 6e3 moryhHOCTH MCNyLITarka OUe/AHUX BOAA Y NOBPLIMHCKE U Noa3emHe Boae aa bu ce
cnpeymno 3arahere 3emmuITa U Nnogszemuux soga. OueaHe BoAE YCMEPUTH Y KaHanusaLMoHU
CUCTEM TEXHONOLIKMX OTNafHUX BOAa WAM MX NPEKO BOAOHENPONYCHOr pesepsoapa cabupatu u
ynoTpebutu y npouecy npunpeme cuposBuHe. Ontepeherwe ouegHe BoAe €a nNpocropa 3a
CKAAMIITEHE CUPOBUHA CMabWTKU CNPpeYaBatbem ynacka NnagasuHa y nogpyyje cknaguwTa,

3a HacTanu aurectat NpeaBuaeTv nocTynak noctaurectvje W aexuwiapataumje kojum he ce
npesectu y Te4Ho HybpuBO M KOMNOCT, a 3aTUM anJIMKOBaTH Y NO/LONPUBPEAHO 3eM/bULITE, NO
Bakehoj nervcnatmeu Tj. y ckNajy ca 3aKOHOM O MOLONPUBPELHOM 3EM/BULLTY M CMEpPHULAMA
HNobpe no/bonpuBpeaHe npakce. YKONUKO ce gurectaTt NpUBpemMeHo narepyje Ha napuenu nognora
mopa butu Bo/IOHENponyCcHa Kako He 6u gowno Ao 3araherba 0KONHOT 3eM/bULLITA U NOA3EMH KX
BO/a, Ca CAMBHUUMME OUBAHUX BOAE YCMEPEHUM NPEemMa MHTEPHO] TEXHOIOWKO] KaHaNU3aUMoHOj
MPEeHH.

Hactanu ocraum npoueca depmedTaumje - komnoct, tpeba ga ogrogapa mukpabuonowkum
cTaHaapauma npepage 6uoraca v komnocta gatum y Mpunory 2 - MUKpobWoNoWKK cTavaapau
npepaae buoraca u komnocTa MpaBUAHUKA O HaYWMHY pa3BpcTasatba M NOCTyNatba ca CnopesHum
NPOM3BOAMMA KWUBOTUHCKOT NOPEKAA, BETEPUHAPCKO-CAaHUTAPHKW YCNOBY 3a u3rpagry objekaTa 3a
CaKyn/barbe, npepagy W yHWllTaBarbe CrnopeaHux Npou3soaa MWUBOTUMHCKOT MOpeKna U HadyuHy
cnposoherba cnyOeHe KOHTPONEe M CaAMOKOHTPO/Ie, KA0 U yCNoBMMA 3a CTo4yHa rpobiba u jame
rpobHuMLEe, a Npema BPCTU KaTeropuje KoHduckaTa.

3a cknaguwTerse TeuHe ¢ase n3 npoueca noctaurectuje, moryhe je npeasuaetn objekte 3a
peTeH3njy (TanoHuke) TeuHe ¢aze 6e3 MoryhHOCTHU MCNYLWTaHa Y NOBPLUMHCKE W NOA3EMHE BOge
unKn Ha okonum Teped. OBu obGjekT mopajy butu BogoHenponycHu (6eToHCKM pesepBoapu Uau
3em/baHe naryHe obnoeHe agekeaTHom GOAMjOM OTNOPHOM Ha /[enoBarbe amoHujaka ca
MPONUCHO AMMEH3UOHUCAHUM 0604HMM  HAcuNuMmMa) y UW/by 3aWTWTe NOA3eMHUX BOAA.
MpojekTom NpeaBuaeTH ONTUMa/IHWU KanauuTeT peTeH3uMoHux GazeHa 3a npuxeat TeuHe ¢ase y
CKAaay ca AMHaMUKOM NMPOU3BOAHOT LMKAYCE M ANHAMWKOM Npaxtberba.

Mpe ucnycra y peteHsuoHe 6Gazede npegsuaetn ypehaj 3a oagajakbe cycneHgoBaHwWX maTepuja
(buntepe, ueHTpudyre u ap.).

3a koHauHy aucnosuuujy ednyeHTta, npeasuaeTH HaBoAr-aBarbe 06pagMBOr 3emM/bMLLTE UAM
nalrbaka 6e3 moryhHoCTH UcnylTara UAKW CNUMpakba Yy KaHaNcKy Mpexy.

Y cnyyajy uarpagre TpadocTaHuLe, TEXHUUKO pelwerbe TpadocTaHuLe MOpPa CafipraTy CBe Mmepe
33ITUTE O/l HEKOHTPOANUCAHOT ucnywTarea Tpado ymwa M3 TpaHchopmaTtopa, Ha4uH NPUKYN/barba
eBeHTYa/IHOT UCTIYLITEHOT Kao v uckopuwheHor yba. Y cnyyajy 6uno Kakeor uznueara Tpado yiba
(y cnyyajy xaBapuje), caapikaj ce mopa yKAOHWTH Ha Be3beaaH HauMH, a y CKNady ca NponNMCUma o
JAWTATH  MOBPLUMHCKMX M Noa3emuux  Boaa. 3abpareHo  6GUNo  KakBo  MCnylTarbe
TpaHCchOPMATOPCKOT y/ba Y aTMochepcky uam BuNo Kojy Apyry KaHanusauuMoHy MPesKy, OKOJIHe
MOBPLUMHE, OTBOPEHE KaHasne u ap.

TexHUYKo pelerse cabupHe jame 3a NpuKyn/bakse TPaHGOPMATOPCKOT y/ba Yy Cnydajy xaBapuja
mopa 3aa0B80/bUTH cnegehe BogHe ycnose:

- Csu objektu, cabupHe jame u uesosoam mopajy 6utu sogoHenponycHu v 3awTtuhedun og
npoauparea y NoA3eMHe U34aHu W XaBapujCKOr U3/1MBaHba.

- CabupHa jama TpaHpopmaTtopckor y/ba mopa 6uTM AOBOJBHOr KanauuTeTa gda npumu
LEeNOKYMHY KOMMYUHY y cayuajy yaeca, mopa butu obesbehena og atmocdepckux ytuuaja
u mopa nocenosatu ypehaje 3a AeTeKkumnj)y HMBOA U BOJOHENPONYCHY CeKYHAAPHY 3aWWTUTy
01 U31nBaksa.

- Cappsaj cabupHe jame ce mopa npegasatv osnawhedum npeaysehuma 3a ypas/barbe
OMnacHMM OTnaaom Yy NpaeunHo obeneeHoj ambanaxu, y cknagy ca 3akoHOM O
yrnpas/batby OTNafoM.

MpeasuaeTm mepe 3a cnpedaBarse 3arahuearba BOode M 3em/bMWITA Y CAyYA)y WHUMAEHTHUX
cuTyaumja.
YBaXMTM U CBe JApyre ycnoBe Koje 3a BogocHabpeBarbe, cakyn/batbe, npeuuwhasarbe u
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10.

11,

12.

AMCNO3UUM]Y OTNALAHUX BOAZ NPONUILE HA/1EKHO JaBHO KOMYHaNHo npeayseha.

TeXHUYKOM [OKYMEHTAUM]OM NPEeABUAETH TakBa TEXHUYKA pelletba U TexHonoruwjy uisohersa
pafoBa Aa Npy U3rpagrey v TOKOM eKkcninoatauuje npegmeTHor objexkTa He gohe fo yrpoxasarba
cTabMnNHOCTY BOAHOT pexuma v 3araf)erba NoA3eMHUX U NOBPLUMHCKUX BOAA.

Cse eBeHTya/iIHe HeraTMeHe Mociefuue npoyzpokoBaHe u3sohewem pafoBa, HECTPyYHUM
PYKOBatEM UMK yCNea xasapuje, uHBecTuTop je y obaeean aa npeay3ime XUTHE Mepe U caHupa cae
HacTane wTeTe npema 3axTesuma cTpyuHe cnyxbe JBM-a Boge BojeoauHe, y Hajkpahem poky u bes
npaBa HaJOKHaAe TPOLWHKOoBA.

O6agesa uHBecTHTOpa je Aa HBnaroBpemeHo, nucmeHum nytem obasect JaBHO BOAONPUBPEAHO
npeaysehe Boge BojsoguHe, Hoeu Cag, o noyeTry useohera papgosa, pagu npahewa ytuuaja
pajoBa ca CTaHOBMLUTA HUXOBOT YTHULI@]a Ha BOAHW PEMMUM M KBanUTeT NOA3EMHUX U NOBPLUMHCKUX
BOAa. Y3 npujaBy pagoea notpebHO je AO0CTaBUTW pellere O BOAHO] CarfiacHOCTH U TEXHUUKY
AOKYMEHTAUM]y Ha KOJy Ce 04HOCK BOAHA CarnacHoCT.

3a cBe Apyre akTUMBHOCTM Koje he ce eBeHTyanHo 06ag/baTu y OKBUMpPY NpeaMETHOr NpocTopa,
npeasuaeT afeKkBaTHO TeXHWUYKO pelwerbe, y UWby cnpedyasarba 3araherba NOBPWMHCKUX U
nogzemHux Bosa u npomeHe nocrojeher pexkuma soge.

HagnexHu oprad je y obagezn, npema ynady 118a. ctae 1 3akoHa o Bogama, Aa oBom npegysehy
AOCTaBU ENEKTPOHCKUM nyTem rpaheBUMHCKY A03BOAY W NpojekaT 3a rpaheBUHCKY A03BONY.
Wusectutop je y obasesu, npema ynany 122. 3akoHa 0 BOAama, [a HakoH M3rpagre npeameTHor
objekTa, og osor npegyzeha npubasn BoAHY A03BOAY KOjom ce yTBphyjy HauuH, ycnosu u obum

mpmuhen:a BOAad, Ha4YWH, YCNOBU W 0bum nonywrarba OTNagHWUX BOA4d, CKAdAWMWITEHE U
WCNYLWTare XasapAHWX M ApYyrux CyncTaHuM Koje MOory 3araguTy BOZY, Kao W yCn0BW 3a Apyre
pafioBe KOjUMa Ce yTHYE Ha BOAHU PEXUM.

OBPA3NNOMEHE

OnwTtuHcka ynpasa Hosu Beue], Opemere 3a ypbaHuzam, KOomyHanHo crambeHe nocnose,
rpaheBMHapCcTBO, NOKA/JIHW EKOHOMCKW pPa3Boj W 33WTUTY MUBOTHE cpeauHe, Hosw beuej, MHapka
3perbaHuHa 8, noaHena je 3axtee 6poj 6poj IV-05-353-158/2018 op 28.11.2018. roauHe, y NOCTYynKy
objeguibeHe nNpoueaype 3a N0Kaunjcke yonose no 3axtesy npaeHor nuua BIOENERGY ENNZ 100, boyap,
BuHorpagapcka BB, 6auxe onucaHo y AMCNO3UTUBY OBOT akTa. [peamert je npumsbed 28.11.2018. roguHe
nop 6pojem 1-1434/1-18.

JoKymeHTauuja gocTaB/beHa y3 3axTes:
- MpetxoaHu ycnosn 6poj 1-1147/5-18 o, 04.10.2018. roamHe, JBM Boge BojsoguHe Hosu Can
- Muwmerse Bpoj 11/199 og 27.09.2018. roante, BAMN MNoprsu banat 40O, KukuHaa
- Muuuberse Cnyxbe 3a 3awtuty Boaa on 28.09.2018. rogmue u 29.11.2018. roamnHe, JBM Boge
BojsoauHe, Hoen Cag
- WpejHo pewerse — buoracHo noctpojerse cHare 999 kW npea ¢aza, bpoj M-100-18 u3 Hosembpa
2018. rogmHe, BOP-WHI 40O, Kyna

Ha ocHoBy HaBefeHe JOoKyMeHTauuMje, KOHCTaToBaHo je cnegehe:
Ha ocHoBy 4nava 117. 3akoHa o0 BoAama, npeametHu objekat npunaga tuny objexkata 6poj 22)
npou3BoAHK KU Apyrn objeKaT 3a KOju ce 3axBaTa 1 40BOAM BOAA U3 MOBPLUMHCKMX UK NOA3EMHUX BUAA U
yuje ce oTnajgHe BOAE WMCNyWTajy y NOBPLIMHCKE BOAE WMAMW jaBHY KaHanusauujy, 3a koje rpaheBMHCKRY
[03BOJIY U3aje HaANEeMHWN OpraH jeAUHULE TOKa/IHE CaMOynpaBe.

Mpeamer BOAHWX yCNOBa je M3pada TeXHUYKe AOKYMeHTauuje 3a u3pagy TexHuuKe AOoKYMeHTauuje 3a
uarpagrey 6uoeHepraHe Ha kaTactapckoj napuenu 6poj 2653, KO bouap.

OCHOBHa HamMeHa KOMMJIEeKCa je NPOU3BOAHA BEKTPUYHE U TONNOTHE eHepruje u3 Guoraca npousseaeHor
M3 cunaxe 3eneHe mace, crajckor HybpuBa, pasHuMx BpPCTa 3eNeHe Mace W PenHux ocrataka. Y
NPOU3BOAHOM NPOLECY NPOU3BOAM CE€ U BNAKHACTO FHOJUBO 38 NO/bONPUBPEAHY NPOU3BOLHY.

MnaHvpana je usrpaara buoeneprade cHare 999 kW y npeoj ¢asu n 999 kW y apyroj dpazu.
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Mpema nnaHy, NnaHvpaHa je usrpagwa cnegehunx objexara:

Mpea $asza: depmenTop 1, depmeHTop 2, NnpeacknaguiuTe, NyMnHa cTaHuua, ynpasHa 3rpaaa, CnpemHuK
Tonne Boge, npunpema nauwua, CHP, Bakma, TpadocTaHuua, NPocTop 3a enektrpoancTpubyumnjy, naryxa,
TPEHY CHNOC U NPUJEMHE jama 33 TeYHW CTajHak.

Apyra daza: pepmenTtop, npeacknaguwte u CHP.

CHabpaesarbe Bogom he ce BplwMTH NyTem jaBHe BogosoaHe mpexe u noctojeher 6yHapa. Oa oTnagHux
BOAa, Nojas/emuBahe ce CAaHUTAPHO GeKanHe M TEXHONOLWKe OTNajiHe Boje.

Y HenocpegHoj 6/M3vMHM  npeaMeTHE okauuje Hema BogHux objexkata of wwper 3Havaja 3a

BOAONPUBPELY.

BoaHMW yCNOBU yBRAEHM CY Y yNUCHMK BOAHUX ycnosa JBI Boae Bojsoaute 3a BoaHo nogpyyje [yHas noa
peaHum Bpojem G’h’?/ﬁ)op. 2. N2 2018, roamHe, y cknaay ca MNpaBuiIHUKOM O CaapMHKUHKM, HAUYUHY
gohersa u 0bpacuy BoaHe kibure (Cnyxbenn rnacuuk PC, 6poj 86/10).

JBMN Boge BojsoauHe AOHENO je BOAHE yC/0Be noj ycnoBUMMa HaBeAeHWm of Tauke 1-12, y cknapy ca
oapenbama unada 113-118. 3akoHa o Bogama.

TpowKOBKM M3aBarba BOAHWX ycnoBa u3Hoce 47.382,00 guHapa u yrephenn cy lNpeapayyHom 6poj
719107241811 op,29.11.2018. roguHe 3
Ju

.., Digitally signed by OWUPEKTOP -
Slavko Vrndzi¢ slavko vindszi¢ g
100059542-29089608 .
100059542-29 4,79 ¥

08960820079 Date:2018.12.12 Cnasko BpHyuh, gunn. nHx. rpah.
10:48:50 +01'00'

HocrasuTi:

1. WuHeecturopy: BIOENERGY ENNZ 400, Bouap, BuHorpagapcka Bb nytem OnwtuHcKe ynpase Hosu beuej,
Opemerbe 3a ypbaHuzam, komyHanHo ctambede nocnose, rpaheBuHapcTBo, NOKANHW EKOHOMCKKM Pa3Boj
W 33WWITHUTY KUBOTHE cpeanHe, Hosu Beyej, apka 3perbaHuHa 8

2. BAN Fopwu banat 100, KukuHaa, Kpassa MNetpa | broj 54

3. MuHWCTapCTBY NO/LONPUBPEME, WYMapcTsa 1 Bogonpuspege, Penybauyka gupekumjv 3a soae, Hosu
Beorpaa, Bynesap ymeTHocT! 2a

4. TIOKpajUHCKOM CEKPEeTapujaty 3a no/bonpuspedy, BOAONPUBPEdY W WYMapcTso, BoaHa MHCnekuuja,
Hosu Cap, bynesap Muxajna MNMynuua 16

5. CeKtopy 3a EKOHOMCKe U GUHAHCK]CKe nocnoBe

BoaHoj KHM3K

7. Apxuswu

o
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PENYBJIMKA CPBUJA

MUHUCTAPCTBO YHYTPALUHBUX MOCIIOBA
CekTop 3a BaHpeaHe cutTyauuje

Opermere 3a BaHpegHe cutyaumje y 3petaHuHy
09/13/2 6poj 217-18190/2018

Hana 30.10.2018. roanHe
ROP-NOB-34828-LOC-1-HPAP-3/2018

3peHaHnH

MuHucTapcTBO YyHyTpawmux nocnosa Penybnuke Cpbuje, Cektop 3a BaHpegHe
cutyaumje, Ogerberwe 3a BaHpeaHe cutyaumje y 3perwaHuHy, Ha OCHOBY u4rl. 54 3akoHa
O NnaHupamwy n nsrpagmwn (,Cn. rmacHuk PCY, 6p. 72/09, 81/09, 24/11, 121/12, 42/13,
50/13, 98/13, 132/14 n 145/14), un. 16 ctaB 2 Ypenbe o nokauujckum ycnosmma (,Cn.
rmacHuk PCY 6p. 35/2015 u 114/15) n [lpaBunHMKa O MOCTYNKy crnpoBohexa
objeanreHe npouenype enekrpoHckum nytem (,Cn. rmacHuk PCY, 6p. 113/15 n 96/16),
pewasajyhmn no 3axtesy OnwTtnHe HoBu beuvej, Ogerbewa 3a ypbaHusam, ctambeHo-
KOMyHarHe nocnose, rpahieBMHCPCTBO, SIOKaSTHU EKOHOMCKM Pa3Boj U 3aLUTUTY XXUBOTHE
cpeauHe, 6poj 3axteBa 1V-05-353-158/2018, npumrbeHor gana 29.11.2018. roguHe,
poctasbeHoMm y ume ,BIOENRGY ENNY*“ DOO, 3 bouyapa BuHorpagcka ynuua 66,
npeko nyHomohHuka BopeHosuh MuTpa, y NOCTYnKy u3gaBara NOKaUMjCKMX ycroBa y
okBuMpy objeamteHe npoueaype enektpoHckum nytem ROP-NOB-34828-LOC-1-HPAP-
3/2018, nspaje:

YCIOBE Y NOrneny MeEPA 3ALUTUTE O] NMOXAPA

3a u3rpagmwy Komnnekca OuoeHepraHe y bouapy, notec bawTte Ha KaTtacTapckoj
napuenn 6poj 2653/1 K.O.bo4ap, npema 4oCTaBIibEHOM NOEJHOM peLleky, n3paheHnm
of ctpaHe ,bop-uHr* n3 Kyne.

Y Be3u nsgasara 0BMX yCrioBa, obaseluTaBaMo Bac fa je y nornegy mepa sawTtute of,
noxapa, y dasn npojekToBaka W wu3rpagwe npegmetHor objekta ca CBUM
npunagajyhum uHctanauujama, onpemoMm u ypehajuma, noTpebHO NPUMEHUTU Mepe
3awTuTe of noxapa yrBpheHe Baxehum 3akoHMMa, TeXHUYKMM nponuMcuMa,
cTaHAapAuMa v ApyruMm aktuma Kojuma je ypeheHa obnacr 3awtute oa noxapa, a
nocebHo Harnawasamo cnegehe ycnose:

1. OBjekTma mopajy 6utn obesbeheHn nNpuCTynHU NyTeBWM 3a BaTporacHa Bo3wuna y
cknagy ca lNpaBuUnHUKOM O TEXHUYKMM HOpMaTuMBUMa 3a NPUCTYNHE NnyTeBe, OKpeTHULEe
n ypeheHe nnatoe 3a BaTporacHa Bo3una y 6nmsvHu objekata noBehaHor pusuka o
noxapa ("Cn. nuct CPJ", 6p. 8/95),

2. 3a ynpaBHy 3rpagy MpWUIMKOM MpojekToBawa NoTpebHo je npumeHnTn oppende
SRPS TP 21:2003 — TexHnyka npenopyka 3a rpafleBUHCKE TEXHUYKE Mepe 3alUuTUTE 04
noxxapa crambeHunx, NOCNOBHUX U jaBHUX 3rpaja,

3. 3a racHy mHcTanaumjy noTpebHo je NPUIMKOM npojekToBawa NPUMeHNTN MNpaBunHmK
O ycrnosuMa 3a HecMmeTaHy n 6e3begHy aMcTpmbyLmjy NpupoaHor raca racosoaMma go
16 6apa ( ,,Cn. NacHuk" 6p.86/2015),



4. Mpunnkom narpagwe enekTpoeHepreTCknx nocTpojera U BogoBa UCTe peannu3oBaTtin
y cknagy ca [lpaBUnHMKOM O Tex. HopMaTMBMMa 3a 3alTUTYy efl.eHepreTcKux
noctpojewsa n ypehaja og noxapa ("Cn. nuct COPJ",6p. 74/90), MNMpaBUNHUKOM O TeEX.
HOopMaTMBMMa 3a 3aLUTUTY HUCKOHAMOHCKUX Mpexa v npunagajyhum tpadoctaHvuama
("Cn. nuct COPJ", 6p. 13/78) n lMpaBUNHUKOM O M3MEHamMa M OOMyHAMa TEXHUYKUX
HOopMaTMBa 3a 3alTUTY HUCKOHANOHCKe Mpexe u npunagajyhux tpado cranuuya ("Cn.
nnct COPJ", 6p. 37/95),

5. MNpunukom msrpagwe rpoMobpaHcke MHCTanauunje UCTy peanu3oBaTth y cknagy ca
[MpaBuUnHMKOM O TeX. HopMaTMBMMa 3a 3awTuTy objekaTta o4 aTMOCKEPCKOr NpaXxHera
("Cn. nuct CPJ", 6p.11/96),

6 lNpunnkom nsrpagrwe XMapaHTCKe Mpexe UCTY peanu3oBaTu y ckragy ca [NpaBusHuky
O TEXHUYKMM HOpMaTUBMMA 3a WHCTanauuvje XvapaHTCKe Mpexe 3a rawewe noxapa
("Cn. MacHuk PC", 6p. 3/18).

W3patn ycnoBu y nornefy mepa 3aliTuTe of Nnoxapa Cy cacTaBHW Oe0 JoKaLMjCKMX
yCrnoBa, Ha OCHOBY KOjUX Ce u3gaje pellene o rpafeBUHCKOj 4O3BOMN, KOje je NoTpebHo
aoctaButn oBoM Operbewy y cknagy ca 4dn. 138 3akoHa O nnaHupawy U nsrpagsu
(,Cn. rnachuk PC*, 6p. 72/09, 81/09, 24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14 n
145/14).

CxogHo un.123 3akoHa O nnaHupakwy W M3rpagwKn, a y cknagy ca ogpenbama
MpaBunHuka o NOCTynKy crnpoBoferwa objeanteHe npoueaype enekTpoHCKMM nyTem
(,Cn. rmacHuk PC*, 6p. 113/15 1 96/16) 1 un. 34 3akoHa o 3awTUTN of noxapa (,Cn.
rmacHuk PCY 6p. 111/09 n 20/15) noTtpebHO je, Mpe oTnoYuHawa MOCTynka 3a
yTBphmnBawe nogobHocTn objekaTa 3a ynotpeby, 4OCTAaBUTU Ha carnacHOCT NpojekTe 3a
n3sohere objekarta, Ymju je cactaBHM Aeo U [NaBHM npojekaT 3awTnTe o noxapa.
Takca y nsHocy og 16.750,00 guHapa ytBpheHa je cxogHo TapudHom 6p. 46a 3akoHa
0 penybnuMykum agmMuHuUcTpaTMBHUM Takcama (,Cn. rmacHuk PCY, 6p. 43/03, 51/03,
53/04, 42/05, 61/05, 101/05, 42/06, 47/07, 54/08, 5/09, 35/10, 50/11, 70/11, 55/12,
93/12, 47/13, 65/13, 57/14, 45/15, 83/15, 112/15, 50/16 v 61/17 n 50/18).
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Enekrpoguctpubyuuja 3persaHuH

3pewaHuH, NMaHyeBayka 6p.46 »Bioenergy Enny* g.0.0
Haw 6poj: 86.1.1.0.-[1-.07.13.-293170/3-18 BuHorpaacka 66
Baw 6poj: 23274 bouap

3pewsaHuH, 20.11.2018. roguHe

Oanyuyyjyhu o 3axtesy CrpaHke ,Bioenergy Enny“ a.0.0, Bouap, 6p. 865.1.1.0.-4-.07.13.-
293170/1-2018 oa 11.10.2018 roauHe, Ha ocHoBy 3akoHa o eHepreTuum (,Cn. rnacHuk PC* 6p.
145/14), Ypenbe o ycnosuma ucrnopyke u cHabaesarba enekrpuyHom eHeprijom (,Cn. rnacHuk
PC" 6p. 63/13) n NpaBuna o pagy AUCTpUBYTUBHOr cucTeMa, n3gajy ce

YCIOBUW 3A NPOJEKTOBAHE U NPUKIBYYEHE

objekta 3a nNpou3BOAHY enekTpudHe eHepruje - enekTpaHe Ha Guorac y bouvapy, Ha
Katacrapckoj napuenu 6p. 2653/1 y katacrapckoj onwTuHu Boyap (y AQarbem TekcTy:
enekTpaHa) Ha AucTpubyTUBHU CUCTEM enekTpuyHe eHepruje (y garsem Tekcty: OCEE).

Ha ocHoBy yBMaa y gocrasrbeHy OKYMEHTaunjy n3aajy ce oBU YyCroBw.

1. OCHOBHM TEXHUYKM NoOAALM O eNeKTPaHM U HameHa objekTa
— [MnanupaHa ogobpeHa cHara enektpaxe: 999 kW
— bBpoj reHepaTopa y enexktpanu: 1
-~ TexHu4YKM nogauu reHeparopa:
BpcTa: cuHXpoHu
AkTuBHa cHara: 1176 kW
HasHayeHu HanoH: 0,4 kV
HasHaveHn cpakTop cHare: 0,8 - 1

- HauuH papa: Enektpana pagu napanenHo ca [JCEE ca npegajom enektpudHe eHepruje
y ACEE y uenoctu (13y3es con-CTBEHE NOTPOLLH-E)

- HameHa o6jekTa: MocTpojere 3a NPon3BoAHY ENEKTPUYHE EHEpruje.

- OGb6jekaT ce cacToju U3 gena 3a MPOV3BOAHY ENEKTPUYHE eHepruje (enekTpaHe) u
MHCTanauuja onwTe noTpoWwme objekTa. TexHUYKn YycnoBu 3a npojekToBake
WHCTanauuja onwTe noTtpowwe objekta npeasuRajy uarpaawy concrBeHe crybHe
TpadpoctaHuue CTC ,Bioenergy Enny” 10(20)/0,42 kV n gatu cy y npunory 5.

2. HauyuH npukrbyyvyersa v TEXHUYKM ONUC NPUKIbyYkKa
2.1. BpcTa npukrbydka: MHAUBUAYanHu
2.2. Kapaktep npukrbydka: TpajHu

2.3. MecTto npukrbyyewa enektpare Ha [JCEE: yBoa Boaa enekrpaHe y BogHy henwjy ,Ben'
35 kV passopgHor nocrpojersa Koje ce cmewTa y objekart onucaH y Taukm 2.8.1.

MecTo npukrbydera WHCTanauuja onwrte noTpowre objekra: concteeHa CTC
,Bioenergy Enny" 10(20)/0,42 kV, npema npunory 5

CtpaHa 10410

Onepatop ancTpubyTusHor cuctema ,ENC Aucrpubyumja” g.o.o.
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2.4. MecTo BeauBara npukrbyyka Ha ACEE: 35 kV panekosog TC 110/35 kV ,KukuHga 1" —
TC 35/10 kV ,Hoeo Munoweso".

2.5. Npurbyverse enektpare Ha [ICEE je TpodpasHo ca cumeTpuyHUM CUCTEMOM HanoHa
cuHycouaHor obnuka.

2.6. HasueHW HanoH Mpexe Ha MecTy npukibyqewa enektpaHe Ha [ACEE je U, = 35 kV.
HakoH ykuaawa TpaHchopmauuje 35/10kV HasvBHWM HanoH Mpexe Ha MecTy
npukreyyera enektpaxe Ha JCEE he nanocutn U= 20 kV.

HAMOMEHA: KoHayMHO nogpydje y KoMe ce nnaHupa uarpagka enektpade Hanaja ce
35 kV 1 10 kV HanoHom. MNMnaHosuma passoja [CEE y nomeHyToM KOH3ymy nnaHupa
ce rawere 35 kV n 10 kV HanoHckor HuBoa u npenasak Ha 20 KV HanoHckW HUBO, Npu
4yemy TayaH TEPMUH OBOr npenacka Huje oapeheH. Y cknagy ca Tum enektpaHa he
6uTK NpukrbyYeHa Ha 35 kV HanoHy. Ha 3axtes [uctpubyTtepa (kaga ce 3a TO CTEKHY
ycnoeun y ICEE) enektpaHa ce mopa npebauvtin Ha pag Ha 20 kV HanoH, a BnacHuk
EneKTpaHe je AyXaH fa npunarogn onpemMy y enekTpaHu 3a npukrbydewe Ha 20 kV
HanoH.

2.7. HasveHa dpekseHuyja y ACEE je f,= 50 Hz.
2.8. Onuc NnpUKIbyYKa [o MecTa Npukrbyvyera

2.8.1. Ha norogHom mecTy, Ha napuenu bp. 2653/1 y katacrtapckoj onwTuHK bovap,
uarpaguT Hosu rpafeBuHckn objekaT 3a cmewTaj Hosor npedabpukoBaHor
35 kV passogHOr nocTpojerwa 3a npurbyyerse enektpaHe Ha [CEE (objekar
MecTa npukrbyyvewa - OMIM) n aHTeHckn cTyb. Monoxaj OMI-a » aHTeHcKor
cTyba je opujeHTauMoHO npuKkasaH Ha ckuuu y npunory 6p. 1. Hasepern OMIT]
Mopa umaTu 3acebaH ynas kojum he 6utu obesbeheH HecmeTaH npuctyn 20 KV
pa3BoOAHOM MOCTpojety 1 onpemu osnawheHum nuuvma Of1C-a. To passogHo
noctpojerse je aeo ACEE n cagpxv mecTo npukrbyyera enekrpaxe Ha [ICEE.

2.8.2. Moctojehun cTy6 y Tpacu 35 kV panekosoga TC 110/35 kV KukuHpga 1 - TC
35/10kV ,Hoeo Munoweso”, Ha yaarbeHoctn og 4 km og TC 35/10 kV ,Hoso
Munoweso®, mepeHo y npaBuy KukuHae, 3amMeHUTU HOBUM  YenuyHo-
peweTkacTum ctybom (y parbem Ttekcry: YPC1). Monoxaj] YPC1 u Tpace
kabnosckor soaa 35 kV je opvjeHTaUMOHO NpukasaH Ha ckuuu y npunory 6p. 1.
Tpacy kabnoeckor Bofa opabpatu Tako Aa je no MoryhHOCTW Kpo3 jaBHY
MOBPLUNHY.

2.8.3. Op BepTukanHor pacraerbada cHare Ha YPC1 no OMI-a nocrasut Hoeun 35 kV
BoA Tuna u npeceka XHE 49Az 20/35, 3x(1x150 mm?) u ysesaTu ra y Hoeo 35 kV
pa3BoAHO noctpojere yHytap OMI1. Ha oBaj HayuH je ocTeBapeHa erfiekTpuyHa
Besa namehy enekrpane n [AICEE.

2.8.4. Y HenocpeaHoj 6nuanHyn OMI-a u3 Tauke 2.8.1. NOCTaBUTU HOBWU aHTEHCKU CTYO,
Koju Re CnyXuTu 3a MOHTaXy aHTeHe pafu KOMyHuKauuje ca HaapeheHum
ONCNEYepcKUM LIEHTPOM, a Koja ce nosesyje ca AarbWHCKOM CTaHuuloM yHyTap
OMI1-a.

2.8.5. Y OMMN ce yrpahyje HoBo npedabpukosaHo 35 kV passoAHO nNoOCTpojerse.
HasepeHo 35 kV pasBogHO nocTpojewse he cappxaTtu packnonHy onpemy
notpebHy 3a NPVKIbyYeHe enekTpaHe U MHcTanauvja onwTe NoTpowre objekTa
Ha OCEE y okeupy koje cy uameRy ocranor: gse QA[oBOoAHO — ogsoaHe henwvje
npeasuheHe 3a nosesusame 35 kV passogHor noctpojerwa ca [ACEE (,Bacee:" ¢
.Bacee2"), jemHa wmepHa hermja npeaeuReHa 3a Mepewe npumonpenaje
enekTpuyHe eHepruje uamefRy npegmetHe enektpane n OCEE (,Mgq") u jegHa
noBoaHo - opaBoAaHa henwja npeasufeHa 3a npukbyvere NpUKby4HOr Boaa
enektpaHe (,Bgn’). Kondurypaumja HasegeHor 35 kV passogHor noctpojewa je
cnegeha: Bpceei-Baceea-Men-Ben.  JegHononHa wema je gata y npunory 6p. 2.
HosoagHo-oasoaHe henuje he BuTU onpemrbeHe TpononaajHoM CKIONKOM —
pacTtaerbadem. MepHe henwje he OuTK onpemsbeHe MepHUM TpaHchapma-
TOpUMa 3a Mepere ENneKTPUYHe eHeprvje u ocTanux BenuyMHa of MHTepeca.
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Hoso npedabpukosano 35 kV paseogHo noctpojere ce yrpafyje y OMI onucaH
y Taykm 2.8.1. HaeegeHo 35 kV pa3sogHo nocrpojerse he Gutn onpemrbeHo
noTpebHOM OMpeMoM 3a [arbWMHCKW Had3op W ynpasrbarwe. PackrnonHo
noctpojerse Tpeba Aa vma MOryRHOCT npowupera ApyroMm MepHOM/BOAHOM
henujom kog henuje Bpcees, OAHOCHO Npema npunory 2.

2.8.6. Hanajare concteeHe notpowme 35 kV passogHor nocrpojera, OCBET/bLEHa
yHyTap rpafesuHckor objekta M3 Tadke 2.8.1. u cucTtema AarsvHCKor Hagaopa K
KOMyHUKauuje ce peanusyje NpUkiby4koM Ha noctojefy HWCKOHAMOHCKY Mpexy
koja ce Hanaja u3 CTC 7 y boyapy. 3a notpebe Hanajaka CONCTBEHE NOTPOLUHE
OMIN npensuaeTn GecnpeknaHo Hanajamwe.

2.8.7. ¥ OMI1 ce yrpafyje aarsuHcka ctanvua. 3a maHurynatmeHe pagose, 04HOCHO
MOHTa)Xy M CMeLlTaj Te JarbUHCKe CTaHuue noTpebHOo je npeaBuaeTv npocTop
AvmMeHsuja 600x600x1950 mm (WupuHa x AyBuHa X BUCKHA).

2.9. PacknonHa onpema y henujama Hosor 35 kV passogHor noctpojewa y OMI Tpeba aga
Byne y cknagy ca koHuenuujom OLC. PacknonHu anapatv Tpeba ga 6yay garbUHCKM
ynpaersuBu. g

2.10. Hanajawe onpeme y OMI je npeasuheHo U3 TUNCKor opmaxa mepHor mecta MOMM-1
Ha beToHckom Temerby CABIM-300, koju ce nocTaerba Ha Kpajy Mpexe npema nokauujn
enektpaHe, nopeg ,A" ctyba. MmasHu ocurypaum cy 3x16A. Mpukrbyyak go MOMM-1,
kao 1 Bog og MOMM-1 go OMI ussecTu nogzemMHum kabnom Tuna MMO0-A 4x25mm?,
TPacoM Kpo3 jaBHy NOBPLUMHY. Tpaca oBor Boaa ce Behum Jenom nokrana ca Tpacom
npukrbyyHor soga 10(20) kV sa CTC ,Bioenergy Enny” 10(20)/0,42 kV.

2.11. Wsrpapgka enekTpoeHepreTckux objekata y [JICEE go mecra npukrbyyera enekrpaHe
Ha [JCEE, narpagwa OMT, onpemare OMIT 1 onpemare MepHOr MecTa y UCKIbY4UBO)
je HagnexHocT OAC. Y cknagy ca TUM, OBU YCIOBW CE HE MOTY KOPWUCTUTW 3a uspaay
TEXHUYKE OOKYMEHTaLMje U NOKpeTamwe APYrinx aKTUBHOCTH NoTpebHuX 3a peanvaauujy
npukrbydka. O[C peduHWWE nNpUKIbYYak U MECTO MPUKbyYersa y pelemwy O
opobpery 3a NpUKIbydeH-e enekTpaHe, y CKNagy ca 3akoHCKUM nponucuma, u
3ajgp)kaBa nNpaso M3MEHE CTaBOBa W3 Tadke 2. OBUX YCNOBa, MPUMWMKOM w3gasarba
pelwera o0 ofobpery 3a NpUKby4Yere.

2.12. Onuc mepHor MecTa;
Y cknony npukrey4ka ce yrpahyjy jenaH mepHu ypehaja:

— MepHu ypehaj 3a obpauvyHCKO Mepere npuMonpenaje enekTpudHe eHepruje
namehy npeameTHe enektpaHe un [ACEE, koju ce cmewTa y opmaH MepHor mecra
Tuna MOMM-PI2 gumeHsunja 600x600x220mm (wupuHa X BUCUHA X AyOuHa) u
noeesyje ca MepHuUM TpaHcdopmatopuma y mepHoj henuju Mgq". HaBepgenu
OpMaH MepHOor mecTta ce MoHTUpa Ha aug yHytap OMI.

MepHu ypehaj 3a obpayyHcko meperse onLiTe noTpoLke objekTa ce cmewTa y opmaH
mepHor mecta, y CTC 10(20)/0,42 kV, npema ycnosuma y npunory 5.

3. OcHoBHM TexHMuKkM nogaum o [ICEE Ha MecTy NnpuKrby4yera

3.1. CreapHa cTpyja TpochasHor kpatkor cnoja ca ctpaHe [ACEE Ha mecTty npukrbyyersa
enektpaHe Ha [ICEE, y cybTpaHaujeHTHOM nepwuogy je lw= 1,383 kA, ogHoc R/X =
0,769. HakoH npenacka Ha 20 kV Te BpepHocTn he usHocutu = 1,242 kA, oaHoc
R/X=0,7.

3.2. EnektpoeHepretcka onpema y [CEE Ha 35kV HanoHy je AuMEH3WOHWCaHa Ha
A03BOSbEHY CTPYjy TpodhasHor kpaTkor cnoja 12,5 kA, nepcnektuesHo 14,5 kA Ha 20 kV.

3.3. HeytpanHa Tayka mpexe 35 kV je y3emrbeHa Npeko MpuryliHWULEe 3a orpaHuyere
cTpyje 3emrbocnoja camo y TC 110/35 kV/kV KukvHga-1. HeyrtpanHa Tauka 35 kV
HWJE ysemrbeHa npunukom Hanajawa npeko TpaHccopmaTtopa 20/35 kV/kV u3
npasya TC 110/20 kV/kV Hoeu Beue;j.
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3.4. BpegHocT cTpyje jeaHodasHor 3emMrbocnoja y ysemroeHum mpexama 35 kV HanoHa je
orpaHu4eHa Ha speaHoct 300 A,

3.5. OcHosHa 3awTuTa 35,20 1 10 kV Boposa y [1ICEE n3soam ce kao:
— KpaTKOCMojHa 3aliTuTa ca TPEHYTHUM AenoBakeM,
— MNPEKOCTPYjHa 3allTUTa Ca BPEMEHCKMM 3aTe3atem,
— 3eMJbOoCnojHa (Camo y Mpexu HanoHckor Husoa 20 kV).

3.6. 3a enumuHUcarse NPONasHoOr aemrbocnoja npumersyje ce:

- Y cnyyajy Hanajawa u3 npasya TC 110/20 kV ,Hoeu Beuej‘, npeko obpHyTe
TpaHcthopmaumje 20/35 kV He nocToju AlY;

- Y cnyyajy Hanajawa u3 npasua TC 110/35 kV KukuHga-1", npumerseHo je
ayTOMaTCKO MOHOBHO YKrby4Yere ca jeAHUM MOoKyllajeM yKrby4era u BpeMeHOM
Aenosatwa og 60s;

Mo ykmpawy 35 kV u 10 kV HanoHCKOr HMBOA 33 ENUMUHUCAHE NponasHor
3emroocnoja npumersusahe ce:

— jeAHONOMHX 3eMIbLOCNOJHU Npekuaay ca bpavHom genosawa mawom og 0,2 s,

- Ha ussoguma 20 kV je npuMereHO ayTOMaTCKo NOHOBHO ykrbydyewe (AllY) ca
ABa nokylwaja. ¥ npeom ce BpLim 6p3o AlTY ca 6esaHanoHCKOM nay3om (Tpajare)
mMoryher nogewewa y uHtepeany oa 0,15s go 0,3s. Ako je kBap MU gare
nNpucyTaH, BpPLWIM Ce ApYyrv MoKylaj ykrbydyewa nocne ©GesHanoHcke nayse
(Tpajare) moryher nogelserwa y wHtepsany og 10 s go 180 s (cnopo ArllY).
YKONUKO je W Aarbe NpucyTaH KBap, 3allTUTa W3BpLUaBa TPajHO MUCKIbyYerse
M3BOAA, HAKOH Yera ce NpucTyna nokanuaauwjy KBapa u HeroBom OTKNamamy.

3.7. MNojaBa kpaTkux cnojesa K octanux keapoea y ACEE je croxacTtu4ke npupoge v Huxos
Bpoj ce He Moxe npeaBuaeTy.

3.8. ¥ ONCEE ce npumeryje aytomaTcka perynauuja HanoHa nNpMMEHOM perynauuoHe
npeknornke ca kopakom o4 1,6% op HasueHor HanoHa U,, koja uma 3a uurb Aa oapu
BPEOHOCT HanoHa y rpaHuuama +/- 10% HasmeHor HanoHa U, HanoH ce perynuie Ha
cekyHAapHoj ctpanu TC 110/x kV. AytomaTtcka perynauuja HaroHa ce cnpoeoau ca
BpemeHckuM 3aTtesawem of 30 fo 180 s, a moryha je u npumeHa pydHe perynauuje
HaroHa.

3.9. 3a 3aWTUTYy eneKkTpoeHepreTckor cucrtema of Xasapuja U Aapyrux HenpegsuheHux
nopemehaja, y [ICEE ce npumeryje mepa orpaHudersa noTpolite noMmohy HanoHcke
peaykumnje cHwxekem HanoHa 3a 5% op HasueHoOr HanoHa U,, npumeHom onpeme u
ypehaja koju cy onucaHm y Tadku 3.8.

3.10. 3awTuta o npeHanoHa y 35 kV mpexu ce n3soan NnpMMEHOM OABOAHUKA NpeHarnoHa,
npu Yemy je Mpexa npojekToBaHa Tako Aa je 3a[0BOfbeH CTaHgaphaH CcTened
usonaunje LI170AC70 (38 Si 70/170). 3awTuta of npeHanoHa y 20 kV mpexu ce
N3BOAM NPUMEHOM OABOLHWUKA NMPeHarioHa, Npu Yemy je Mpexa rnpojekToBaHa Tako Aa
j© 3a40BOSbEH cTangapaaH cteneH usonauvje LI125AC50 (24 Si 50/125).

4. OnwTH TEXHUYKKN YCNOBM Koje Tpeba fAa 3a10BOMLM ONpeMa y enekrpaHu

4.1. EnexTpaHa ce npojekTyje u ussogun y cknagy ca saxehum TexHu4kum nponucuma u
cTaHaapaumMa, kao v Mpasunuma o pagy AvcTpubyTuBHOr cuctema.

4.2. Ctpyja (cHara) TpothasHor KpaTkor crnoja MmepoaaBHa 3a AUMEH3VoHUCake onpeme Ha
35 kV HanoHy uaHocu 12,5 kA (750 MVA). Ctpyja (cHara) TpodhasHor kpaTtkor cnoja
MepoAaBHa 3a AuMeH3uoHucarwe onpeme Ha 20 kV HanoHy (NepcrnekTUBHO) M3HOCK
14,5 kA (500 MVA).

4.3. CTpaHKka je AyxHa fa npumeHom oprosapajyher eHepreTckor TpaHchopmaTopa
yCKnaan HauyuH npukrbyyera, HanoHe u hasHe CTaBOBE reHepaTopa Ha BpeaHoCTU
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Ha3WBHOr HanoHa Ha MecTy NpukrbyYyerwsa. HamoTaj eHepreTckor TpaHchopmaropa Ha
crpanu [ICEE ce Besyje y Tpoyrao.

4.4. MakcumanHa cHara kojom-ce npegaje eHepruja y [ICEE naHocu 999 kW. MakcumarnHa
CHara ca Kojom ce npeyauma eHepruja u3 [JCEE-a usHocu 60 kW. Y enekrtpaHu he
BUTK UHCTanNUpaH jeaaH CUHXPOHW reHepaTop HasHavyeHe npuemaHe cHare 1469 kVA u
ca cybTpaH3njeHTHOM peaKkTaHCOM reHepartopa Yy y3ayxHoj ocv og 10 %. Y enektpaHu
moxxe Outn npeasuReH apyraunjy Gpoj reHepaTopa W reHepaTopu Apyraqujux
KapakTepucTuka y ofHOCYy Ha HaBefeHe, y3 ycnoe o6aBe3Hor ucnyrwera Kputepujyma
4.8.1. - 4.8.6. oBux Ycnosa.

4.5. MakcumanHa fAo3sorbeHa KOMMOHeHTa CTpyje KpaTKor crnoja o4 cTpaHe enekTpaHe, Ha
MECTY NpuKrbyyerwa enektpaHe Ha [ICEE (noyeTHa cumeTpuyHa CTpyja KpaTKor croja,
edekTusHa BpeaHocT), He cme Butu Beha o 0,5 kA. Y TexHMukoj AOKyMeHTauwmju
enekTpaHe je noTpebGHO HaBeCcTU CTBapHy BPeAHOCT CTPYyje KpaTkor croja ca crpaHe
enexkTpaHe Ha MecTy npukrbyvewa enektpane Ha [1CEE.

4.6. WHcranauuje v ypehaju y enektpaHu mopajy 6utu npunarofenun ctangapay SRPS EN
50160. s

4.7. EnektpaHa mopa umaTty UMnIiieMeHTUpaHy perynauujy HanoHa Ha CBOjUM KpajeBuma.
Perynauvja HanoHa ce mopa ofaerbatu y oncery paga reHepatopa og 0,95 sa
HagnobyheH pexum pgo 0,95 3a nognobyheH pexwum. eHepaTopu Mopajy umaTtu
MoryhHOCT perynauuje dakTopa cHare Unu peakTUBHe cHare, Koja ce KOpUCTW yMecTo
perynauuje HanoHa no Hanory OLC. ®akTop cHare y pexumy npeysumara akTvBHE
enexkTpuyHe eHepruje n3 [ICEE tpeba aa 6yae wnaHag 0,95 (cos¢=0,95).

4.8. 3a npukrbyyerwse n 6esbenaH napanenan pag enektpade ca [JCEE, enekrpaHa mopa
Aa 3a00BOMbN 6 OCHOBHUX KpUTEpUjyma:

4.8.1. KpuTepujym makcumarnHo [03BOIbEHE CHare reHeparopa y enekTpaHu,
4.8.2. KpuTepujyM 4O3BOSbEHUX BPEAHOCTU HAMNOHa Y CTALUMOHAPHOM PEeXUMY;

4.8.3. Kputepujym nossorbeHor crtpyjHor ontepeherwa enemenarta auctpubytusHe
Mpexe;

4.84. Kpurepujym cdonukepa;
4.8.5. Kputepujym 0o3BOrbEHUX CTPYja BULLMX XaPMOHUKA U UHTEPXapMOHUKa;
4.8.6. Kputepujym cHare KpaTkor cnoja.

Y npojekty enekrpaHe Tpeba cnposect npoeepy kputepujyma 4.8.1, 4.8.4 - 4 8.6.
Kputepujymn 4.8.1, 4.8.4 v 4.8.5 nposepaeajy ce npema ogpepbama lMpasuna o paagy
AnctpubyTusHor cuctema, a kputepujym 4.8.6 npema ycrnosy gatom y Tadku 4.5.
CrpaHka je gyxHa pa, no Hanory O[C, yrpagu cdunTtepe 3a ogroesapajyhe pepose
BULIMX XapMOHKUKa 4uMe ce o6e3befyje na oCHOBHE KapakTepucTuke HanoHa Ha MecTy
npukbyverwa enekrpadHe Ha [CEE - edektvBHa BpegHocT, dpekeeHuwja,
CUMETPUYHOCT 1 TanacHu obnuk Byay y sapatum okBupuma. CTpaHka je AyxHa aa
noctynu no Hanory O[IC y cnyuvajy usmene lNpasuna o pagy AUCTpmbyTUBHOr CUcTEMa.

4.9. Y posogHo - oasogHoj henuju 35 kV pasBogHor nocTpojera enekrpaHe, y Kojy ce
Besyje BoA enekTpaHe, yrpafyje ce CrnojHu npekuaad, Koju ce KOpWUCTU 3a. chnajatbe
(noseaneawe) enektpaHe ca [ICEE, aytomartcko oasajate enektpare og ACEE 36or
kBaposa 1 nopemehaja y [ICEE genosawem cuctemcke 3aliTuTe unu 3awtute Boha v
ofBajawe enektpaHe op [ICEE 36or ussofewa papgosa, pemoHaTa, uta. Y WCTOj
henuju (ca cnojuum npekvaadem) yrpaheHa onpema TpeGa ga omoryhu garbUHCKW
HaA30p Hajg CnojHUM Mnpekugadvem u aksuauuujy nogartaka og uHtepeca 3a O[C.
Cneuwdbukaumja curHana craTtyca, anapma u Mepersa cucTeMa AarbMHCKOr Hagasopa
ynpaerbaksa Koje AarbvHCKa CTaHuua Nnpukyriba u3 enekrpaHe ca henuje crojHor
npekwgada je para y npunory 6p. 3. KomyHukauuja ca [arbMHCKOM CTaHULOM
peanuayje ce KOMyHukaLuoHum npotokonom IEC 61850 nytem dubeponTtudkor kabna.

HanomeHa: KomyHukauuja enektpaHe ca pAarbvMHckom cTaHuuom y OMI ce moxe
peanusosatu 1 no npuHumuny CKAOA-CKALA y kom cnyyajy je notpebHo pa ce
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HakHagHo, BnaroBpemeHo, uHBecTUTOp enekrpaHe obpatn OAC paavn AeduHucara
noTpebHux napameTapa.

4.10. Y henuju 35 kV passogHor nocTpojeta enekTpaHe, y Kojy ce noeesyje soa, notpebHo
je o6e3beauT MexaHn3am 3a Nnoy3gaHo U CUrypHO y3eMrberwe Boga.

4.11. Yaemmewe y passofgHOM NOCTPOjery enekrpaHe, kao U y objexkTy enekTpaxe, je
noTtpebHo n3BecTU y cknagy ca saxxehum nponucuma n ctaHgapguma.

4.12. Y pasBogHOM NOCTpOjersy enekTpaHe, kao W y objekTy enekTpaHe, je notpebHo
o6e3beanTtu 3aWTMTY OA HaNoHa Kopaka v AoAvpa v 3alWTUTy oA eNeKTPUYHor yaapa y
cknagy ca Baxehum nponucuma n ctaHgapavma.

4.13. Y pa3BOAHOM MOCTPOjewy enekTpaHe, kao W y objekTy enekTpaHe, je notpebHo
06e3beguTn 3alWITUTY Of nNpeHanoHa W aTMOCHEepCKOr MpaXkwera y cknagy ca
Baxehum nponucuma u cTaHgapavma.

4.14. EnekTpaHa He CMe UMaTWU eneKkTPU4YHy Besy ca CTPYjHUM KpyroBuMma Koju ce Hanajajy
npeko Apyrux mMepHux mecta. EnektpaHa moxe umatn enektpuuyHy seay ca [CEE
UCKIbYYMBO Ha HauvH AeduHUCaH 0BUM AOKYMEHTOM.

4.15. EnekTpaHa He cMe umaTu akymynatopcke ypehaje 3a cknaguwiTere eHepruje U3 kojux
ce MoXe npepaeatu enekTpudHa eHepruja y CEE.

5. TexHMuYKM YCNOBM 3a peanusaumjy npukibyvyewa enekrpaHe Ha [JCEE - obaeese koje
cy y HaanexHoctn CTpaHke

5.1. Enexkrpada ce nosesyje ca [CEE npeko jegHor TpodasHor Boaa Koju ce
AVMEH3NOHMULLE U U3BOAM NpPemMa Ha3WBHOM HanoHy Mpexe W nnaHupaHoj oao6peHoj
CHasu enekTpaHe (Bog enekrpaHe).

52. CtpaHka je y obasesn pa obe3bean Boa enekTpaHe of MecTa MNPUKbyYeHa
enektpaHe Ha [OCEE po poeogHo - ogpogHe henwje ca cnojHUM npekupgadvem y
pas3BoOAHOM MOCTPOjeHY enekTpaHe - Bog 03HadeH ca 15 y npunory 6p. 2 no Tpacu Kojy
oApean CTpaHka OAHOCHO HagneXHW ONWITUHCKW opraH. YBOA NpUKbydHor soda Y
pa3BOAHO NOCTPOjeHse U3BECTH kabnom makcumanHor npeceka 150 mm?..

5.3. CtpaHka je y o6asesn aa obeszbegm 35(20) kV pasBogHO NOCTPOjEHbe enekrpaHe Ha
NMOroAHOM MecTy, Koje cagpXu AOBOAHO - oaBoaHy henuvjy ca cnojHumMm npekugadem 3a
Be3nBame Bofa enexkTpaHe.

5.4. Y posogHo - ogBoaHoj henuju Boga enekTpaHe, y pa3BoaHOM NOCTPOjeHy enekTpaHe,
notpebHo je yrpagutu cnenehy onpemy:

5.4.1. MNpeknaay - cnojHu npexkuaady, HasueHor HanoHa 35 kV.
5.4.2. MepHe TpaHcchopmaTope:
TexHuyke kapaktepuctuke 35 KV cTpyjHUX TpaHcdhopmartopa:
— HasHa4deHa CTpyja npymMapHor HamoTaja ce 6upa npeMa cHasu enekTpaHe,
— HasHa4eHa CTpyja cekyHaapHuX HamoTaja je 5 A,

TexHuyke kapakrepucTtuke 35 kV HanoHckux TpaHcdopmaTopa:

35,0/ ,0,9
~ HaaHaueHu npeHocHn ogHoc: —=/ —=/—kV.

V3 V3 3
5.4.3. Onpemy koja omoryhasa AarsMHCKM HaA30p U KOMYHUKALM]y WU Koja KOMyHUUWpa
ca parbuHckom craHuuom y OMM no npotokony IEC 61850 kopuwhersem
hubeponTuykor kabna.

5.5. MonoxuTu hubeponTuyky kabn ca MUHUManHO 16 MOHOMOAHUX BriakaHa of 35(20)kV
pas3BogHOr NocTpojersa enekrtpaHe go OMI.

6. Ycnoswu Koje Tpeba na 3apoBOSbE 3aWITUTHU U ocTanu ypehaju HaMeHweHn KOHTponu
YKIby4YeHa U UCKIbyyera enekTpaHe ca [ICEE
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6.1. 3a 3awTuUTy reHepaTopa U enemMeHarta packnonHe anaparype enekrpaHe og moryhux
XaBapuja n owrtehewa ycneg ksaposa M nopemehaja y [CEE npumemwyjy ce ase
3aWTUTE: CUCTEMCKa 3allTUTa U 3allTUTa Bofa enekTpaHe. [lenosawem 0BUX 3allTuTa
Mopa Ce Ha CMojHOM NpekuaaYy W3BpLUMTM ayTOMAaTCKO Npekuaare napanenHor paga
enektpaHe ca [1ICEE.

6.2. Cucremcka 3awiTuTa ce cacToju oA;

6.2.1. HanoHcke 3aluTuTe, Koja ce cacTtoju op HagHanoHcke sawTute (U >) kojy 4vHe
Tpohas3HU HanOHCKW penej Hajmaker oncera nogewaeawa (0,9-1,2) U, koja
pearyje ca BpeMEHCKOM 3aApLKOM Hajmamer orncera nogelsasawa (0,2-3) s u
noaHanoHcke sawTtute (U <) Kojy 4vMHW TpodhasHW HanOHCKWM penej HajMmawer
oncera nopgewasawa (1,0-0,7) U, koja pearyje ca BpeMeHCKOM 3a4pLUKOM
HajMaker oncera nogewasara (0,2-3) s.

6.2.2. ®pekBeHTHe 3alTUTE, KOja Ce cacToju oA HaadpekseHTHe 3awTute (f >) Kojy
Y1MHVU MOHOa3HN (DPEKBEHTHU penej HajMarer orncera nogellasata (49-52) Hz,
KOja pearyje ca BPEMEHCKOM 3aJpLUKOM HajMarser oncera nogewasata (0,2-3) s
n noadpekseHTHe 3awtute (f <) kojy YnHM MoHObasHW pekBeHTHW penej
HajMawer oncera nogewasamwa (51-48) Hz, koja pearyje ca BpemMeHCKOM
3a[pLWKOM HajMamser oncera nogewasara (0,2-3) s, a hpekseHTHN penej Tpeba
Aa Oypge ca dyHkuvjom Bp3vHe npomeHe pekseHumje y nHTepeany 10 mHz.
O6e szawTute mory na byay peanusoBaHe npeko jegHor ypeRaja (penea) koju
ucnywasa npetxogHe 3axtese (f > un f <). OpekseHTHa 3aWTUTA MOXe pa ce
peanuayje u Tako Aa ce oBa (hyHKUUja UHTErpuLLEe ca HEKOM APYroM 3alUTUTOM.

6.3. 3awTunTa BoAa enekTpaHe:

6.3.1. 3awTuta npukrbyyHor Boga ca ctpaHe [OCEE he 6utn obesbefeHa ua 35 kV
n3sogHe henuje y TC 110/35 kV ,KukmHga 1°. HakoH npenacka Ha 20 kV
3alwTuvTa npukrbydHor Boga ca crtpaHe [CEE he Gutu obGesbeheHa ma TC
110/20 kV ,Kukunga 1°.

6.3.2. 3awTuUTa BOAA KOja ce yrpafyje Ha CTpaHW enekTpaHe ce cacToju o4;

MpekocTpyjHe 3awTuTe, TpodhasHa MakcMmanHa CTpyjHa BPEMEHCKU He3asucHa
3awTnTa, Koja pearyje:

— Ca BPEMEHCKOM 3afpLUKOM Hajmawer oncera nopewwasawa (0,2-3) s, -
NPeKocTpyjHa 3awTuTa | >;

~ TPEHYTHO npu BNUckUM KpaTkUM CnojeBuma - KpaTKoCnojHa 3awTuTa | >>;

MepHn peneju NpekocTpyjHe 3aliTuTe Cy 3a HasHaueHy cTpyjy 5 A u Hajmawu
orncer nogewasara;

— (3-9) A 3a npeKoCTpyjHY 3awTuty | > 1
— (20-50) A 3a KpaTKOCnojHy 3awTuTy | >>.

HeonxoaHo je obesbeauTn vckibyyere enekTpaHe Ha CrnojHOM npekugady y
cnyyajy 3emrbocnoja. 3emrbOCnojHYy 3alTWTy W3BEeCTW 3a LUMPOK orcer
BpeAHOCTU KanawuuTUBHUX CTpyja.

6.4. Yrpagwom ogrosapajyfiux 3alITUTHUX W APyrux TexHuukux ypehaja y objekTy
enektpaHe, Tpeba obesbeautn ga ce npukbyyerse enektpaHe Ha JCEE Ha crnojHom
npeknaady Moxe W3BPLUWTA CaMO ako je Ha CBUM basHUM NPOBOAHULMMA NPUCYTaH
HanoH ca cTtpane [CEE.

6.5. Huje possormeHo ocTpBcko Hanajawe gena ACEE u3 enektpaHe. Yrpagrowm
ogrosapajyhux ypehaja y objexty enektpaHe, Tpeba o6e3beauntn fa ce aenosBarkem
ypehaja 3a penejHy 3awwTUTy, Ha CNojHOM Npekuaadqy, U3BPLUKM ayTOMaTCKO OABajaHe
enektpaHe ca [CEE, ako je ca crtpade [CEE npekuHyTto Hanajare. [MOHOBHO
NpukrbyyYewe reHeparopa je Moryhe HakoH 10 MUHYTa of ycnocTaerbarwa HopManHor
HanoHCKOr cTama.
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6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

3abpatbeHo je ykbydewe enektpaHe Ha [OCEE 6e3 cuHxpoHusaumje. 3a
CUHXPOHM3aUujy reHepatopa (uHeeptopa) Ha [OCEE kopuctu ce reHeparopcku
npekupay. [pema [Mpasunuma o pagy ACEE ypehaj 3a cuHXpoHusauujy, Yy
3aBUCHOCTU Of NPWBUAHE CHare reHepatopa, Tpeba aa 3apoBorbu crnepehe ycnose

CUHXPOHU3aLWje:

ara | Fenma | e | Lol
reHeparopa yrna
(kVA) (Adp, Hz) (AV, %) (AD?)
0-500 0,3 5 10
500-1500 0.2 5 10
>1500 0,1 3 10

MpojekTtom Tpeba npeasngeT 6nokagdy ykby4era CrnojHor npekugada y crnyyajy aa je
non ca cTpaHe enexkTpaHe Nog HarnoHoM.

Y cnydyajy HectaHka nomohHOr HanoHa 3a Hanajake 3alTUTHUX ypeRaja u CTpyjHKX
Kpyrosa KOMaHaW packrnonHux anapara y enekrpasdu, Tpeba npeasuaeTt ayTomarcko
Uckrbyyere enektpaHe ca [ICEE Ha cnojHoM npekugady.

Y enektpaHu Ce KOPWCTE MUKPONPOLIECOPCKM 3aWTUTHU ypeRaju kao camocTanHu
peneju Unv y OKBMpPY CUCTEMA WHTErpucaHe 3aluTUTe U ynpaBrbawa enekTpaHe. Cea
3alUTUTHA onpema Mopa Aa paav He3aBUCHO 0f paja CUCTeMa yrnpasrbaka v cucTema
KOMYyHUKaLWje Y OKBUPY enekTpaHe.

Y enexkTpaHu je noTpebHO npenBuaeTV 3alITUTY o4 YHYTpallwux kBaposa Koja he y
cnydajy yHyTpalker KBapa oABojuTW enekTpady, unu geo enekrtpade, og OCEE vy
Uy obesbefusarba CENEKTUBHOCTW 3alUTUTE CpeAHeHanoHCKUX U3BOAa U OYyBatba
KOHTMHYanHor paga octanux kopucHuka [ICEE y cnydajy ksapa y enekrpaHu.

CTpaHKa MMa UCKIbY4NBO OAFOBOPHOCT Y Norneay npumeHe oaroeapajyfnx sawTnTHWX
ypehaja koju he obesbegutn ga porafaju kao LWTO Cy: vcnagu, KpaTtku Ccrnojesu,
3eMrbocnojesun, HecumeTpuje HanoHa 1 apyru nopemehaju y NCEE He npoyspokyjy
WTeTHO AenoBare Ha ypehaje u onpemy y enexkrpaxu.

3allTuTa o4 YHYTpallkuX KBapoBa Y eNeKkTpaHy Huje npeaMeT OBuX YCrnoBa.

Ynpassbake pagom enekTpaHe Huje npeameT osux yernoea v geduHue ce nocebHum
VrOBOPOM HaKOH M3rpagHe NpuKkbydka.

7. [JopaTtHu ycnoewu 3a npukrsyyerse Ha [JCEE

i |

Oneparop gaucTtpubyTueHor cucrema ,ENC Quctpnbyunja” a.o.0.

[a 6u ce objekat enekTpaHe morao npukrby4nTn Ha JCEE HeonxogHo je:

* [lpubaButn peluewe o0 opobpery 3a npukbyyewe enektpaHe Ha [ACEE vy
ckrnagy ca 3akoHOM O eHepreTuuu (v parbem Tekcty: Pelwete). Pewewe ce
npubasrsa HakoH Aobujarba akTa HagnexHor oprada kojum ce opobpasa rpagmwa
enektpaHe. 3a npubasrbawe Pelwerwa NogHOCK Ce 3axTeB ca rnpunosuma npema
obpacuy O[IC. 3axTes 3a usgasamwe Pewetwa ce nogHocu OC;

= [Ipubaeuti pewere 0 ofobpewy 3a NPUKIbYYEHse WHCTanauwja onwre
notpowre objexkta Ha [JCEE y cknagy ca 3akoHom 0 eHepreTuuun. Pelwewe o
ofobpery 3a NpUKbyYeHe ocTane noTpole ce npubasrba HakoH fobujara
aKkTa HagnexHor opraHa kojum ce ogobpaea rpagwa objekra. 3a npubasrbare
Pelwera o ogobpetby 3a NpUKbYYeHe OnLTe NOTPOLWHE NOJHOCK Ce 3axTes ca
npunosnma npema obpacuy O[1C. 3axTes 3a usgasarse Pelerwa o ogobpery 3a
NpUYKIbYyYere onwTe noTpolwwe ce nogHocu OLC;

*  McnyHuTy cBe ycnoee u3 ofo6perba 3a MpUKbyYerse U3 NPEeTXOAHUX Tavaka;

»  3aKkrby4vTV ¥ peanu3oBaT YroBop O W3rpaaty NPUKbyYka y ckrnagy 3akoHoM O
eHepreTuum;
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*  Warpagutn npukrsyyak (y cknagy ca Tadykom 2. OBUX YCroea);

» [la eneKktpaHa W WHCTanauuje onwTe MOTPOLWHE 3anoBorbaeajy oapeabe
saxehux lpaBuna -0 pagy AWCTPUOYTUBHOr CUCTEMA M OCTaNMX 3aKOHCKMX W
Apyrux nponuca;

* [loctasutn cnepehy gokymeHTauujy noTpebHy 3a NpuKrbyYere enekTpaHe u
WHCTanauuje onwTe noTpolwe objekTa:

- YnoTtpebHy A03BONY, OAHOCHO aKT KOjUM ce opobpaBa nywTawe Y NpobHu
Paa;

— Yroeop o cHabaeBaky enekTpu4HOM EHEepPrujoM;

— [okas pa cy 3a MecTo npuMmonpepgaje perynvcaHu npucTyn CUCTEMY WU
BanaHcHa oaroBOpPHOCT.

= [a OO OAC cnposege yHKUMOHANHO WCNWUTVBAHKE KOjUM Ce [oKasyje aa
enekTpaHa, nHcTanauuje octane noTpolWHe enekTpaHe u objekTV y gyHKLM|K
NPUKbyYeka enekTpaHe, ucnykwasajy ycnose geduHucase lMpasunuma o pagy
ANCTPUBYTUBHOr CUCTEMA N OCTANUM 3aKOHCKAM W APYrUM NPonucuma;

= [a CrpaHka ca O[1C 3aksby4u yroBop 0 ekcnioarauuju enekrpaHe.

7.2. HeonxoaHo je Aa ce Ha NorogHoM MecTy Ha napuenu 6p. 2653/1 k.0. bovap, 0be3beau
NPOCTOP MUHUManNHUX AuMeHsnja 6,3 m x 7,1 m 3a uarpagky OMI-a (onucaHor y
Tadku 2.8.1.) 3a cmewTaj HoBor npedabpukoeaHor 35 kV pa3sogHOr NOCTpojera 3a
NPUKIbyYeHe enekTpaHe W uHcTtanauuje onwTe notpowre objekta Ha ACEE, kao
ocrane u enektpoeHepreTcke onpeme. HeonxogHo je of jaBHe nosplmnHe go OMM-a
u3rpaguTu NpuUCTynHU nyT kojum he 6utn obGesbeheH HecmeraH npuctyn 35kV
pasBoAHOM NOCTPOjersy 1 onpemu osnawhenum nuumma OC-a. HenocpeaHo nopea
OMM-a notpebHo je o06e3beguTn npocTop 3a MOCTaB/bawe aHTeHckor cryba
MUHUMaNHUX AumeHsnja 3 m x 3 m. BnacHuk HaBefeHOor MocTpojera, no 3aeBpLueTky
narpagwe, je OIC. HasegeHo 35 kV passogHO nocTpojewe cagpXv MECTO
npukrbyverwa enekrpaHe Ha [JCEE. Takohe je HeonxogHo o6e3beguTn Tpacy 3a 3a
nocraerbake Hoeor 35 kV kabnosckor Boga 13 Tadke 2.8.3.

7.3. HeonxogHo je na ce Ha norogHoM MecTy Ha napuenu 6p. 2653/1 k.o. Bouap, y3
rpaHuly napuene ca jaBHOM nospluMHoMm, obe3begu npoctop 3a cmewrtaj CTC
,Bioenergy Enny" 10(20)/0,42 kV 3a Hanajake onwTe NoTpOLUHEe enekTpaHe.

7.4. HeonxodHo je ga cBM BracHWUM napuena, opgHocHo objekata u O[C perynuuy
UMOBMHCKO NpaBHe OAHOCE 3a U3rpagky U NPUCTYN eneKkTpoeHepreTckum objekTuma u
onpemMun pagu HUXoBe N3rpagHe 1 oapXKasaka.

7.5. 3a uarpagky, OAHOCHO PEKOHCTPYKUM]y objekaTa, y cknagy ca 3akoHOM O nnaHupary
n wnarpagrsn, HeonxoaHo je obesbeautu ogrosapajyhim nnaH (NnaHcku OCHOB) WK
noctynut y cknagy ca ogpeabama unaHa 130 3akoHa 0 uM3amMeHama v gonyHama
3aKoHa O NNaHupamwy 1 U3rpagmu.

7.6. MNpe npukbyyersa enektpade Ha ACEE notpebHo je gocTaBuT u3BellTaje 0 TUMNCKOM,
KOMaaHOM W MpPUjeMHOM WUCMUTUBakY onpeme Koja ce yrpafyje y enexktpaHu v go
Mecta npukrbydera enektpaHe Ha [JCEE, npubasreHe op npoussoRada, koju
noTephyjy Aa TeXHU4YKW napameTpu enekTpaHe oarosapajy nofaumma HaBeaeHUM Yy
3axteBy 3a Pewewe, oppenbama Pewewa, ogpeabama [lpasuna o paay
AncTpnbyTnBHOr CUCTEMA, NPONUCMMa 1 CTaHaapavMa U3 oaroeapajyhux obnacru,

8. Pok Baxera, TPOWKOBMU WU POK NPUKIbYYEH:A

8.1. Pok Baxema osux ycrosa je 12 meceun. CtpaHka Moxe TPUAECET AaHa npe ucrteka
poka Baker-a M3haTuX ycnosBa fOa NOAHEce 3axTeB 3a MPOAYXEeHEe poKa BaXewa
NCTUX.
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YKoNuKo ce cTpaHka obpaTv ca 3axTEBOM 3a NPOAYXKEHE poKa Baxera WU3faTux
yCnoBa, HaKoOH WCTEKa OCTaBILEHOr poka 3a NpoAyxewe, cmatpahe ce Aa je nogHet
3axTeB 3a wW3naBare HOBUX ycrosa. Hoeu ycnoeu ce u3pajy npema yTeBpheHo]
npouedypu 3a W3paBake Te BpPCTe [AOKYMEHTa, y CcKknagy ca  TpeHyTHOM
eneKTPOeHepreTCKOM CUTYaLWjoM.

8.2. HakHaga 3a npukeyyewse Ha [ACEE he 6utu yTtBpheHa yroBopom O u3rpagwu
NPUKIbyYKa.

8.3. MNMpema 4ynaHy 144. 3akoHa 0 eHepreTuuu, TPOLWKOBE WU3rpafre nNpukibydka, Kao
ocTane TpoLkose npukrbyvyera Ha JCEE cHocu CtpaHka.

8.4. ObpayyH HakHage 3a npukibyYewe ce Bpwu Yy cknagy ca Metogonorvjom 3a
oapefuBare TpOWKOBA NPUKIbYYeHa Ha CUCTEM 3a NpPeHoc W AucTpubyuumjy
enekTpuyHe eHeprnje (,Cn. rnacHuk PCY, 6p. 77/12), koja caapxu obpasnoxere
KpuTepujyma v HaduHa oapefuBarba TpolwKoBa nNpuiiby4Yera objekata KOpUCHUKa Ha
ACEE.

8.5. Pok 3a npukrbyyera enekTpgHe je 8 faHa no UCNyHseky CBUX YCnoBa HaBEAEHUX Y
Tayku 7.

Mpunoawn:

1. HauuH npuiuby4yerba enexkrpare Ha ACEE,

2. JegHononHa wema 35(20) kV passogHor nNocTpojersa 3a Npukiby4yerse enekTpaHe Ha
OCEE,

3. Cneuudmkauuja, curHana cratyca, anapma v Mepera cuctema garbMHeKor Hagsopa v
yrnpasrbara Koje garbMHCKa cTaHuua npukynrba us enektpaHe ca henwvje cnojHor
npekngava.

4. 3Haveme MnojeaMHWX n3pasa y ycrioBuMa 3a NpojekToBake M NPUKIbyYeHe,
TexHU4Ku yCrnoBu 3a ﬂpOjeKTOBal-be HHCTaﬂaLI,VIja onwTe NoTpowWHe.
6. Jlokauwmja npukrby4ka concrteeHe noTpowrwe OMI

o

,EMNC Ouctpubyumja" a.o.0, beorpap
OvpexTtop OrpaHka :

EnextpoaucTpubyuuja 3peraHuH AvpexTop Cektopa
; 3 ;
(}/"ﬁ -2 @ nnaHviparse n MHBecTuLuje

Hosu Capg
/ :
| (_ .f ;L cadiy Ve
. [ W ‘
Bursana KomHeHuh, aunn.uxx.en.

Cresnua Uneynos aunn. uHx.en.

!

[octaButu:

@ Hacnogy AR;

2. Cnyx6u 3a eHepreTuky (01.2.1.0.);

3. Cnyx6u 3a enepreTuky E[] 3peranuH (86.1.1.0.);
4. TMucapHuum.
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1 - NosogHo - ogsoaHa henvja

2 - MepHa henuja 3a Mepetse npumonpesaje eHepruje

3 - OpmaH mepHor mecra Tuna MOMM MiA-2

4 - MepHu ypehaj 3a obpavyHCKko Mepetbe en, eHeprije

5 - [lamunHcko oyuTasare MepHor ypehaja 3a obpadvyHcKo Mepere

6 - lucnevyepckn LEHTAPp HAANEXHOr OrpaHka

7 - DaromHcka cTaHnya 3a Hag3op v komyHukauuvjy "Remote Terminal Unit (RTU)"
8 - MecTo npukrbyyersa Ha JCEE

9 - CnojHn npekuaau

10 - Cucremcka 3awTuTa enekTpaHe

11 - 3awWTUTa NPUKIBYYHOr BOAA Ca CTpaHe enekTpaHe

12 - EHepreTckn TpaHcthopmaTtop enekTpaHe

13 - T'eHepaTopcku npeknagay

14 - MexnepaTop

15 - MpuUKrbYYHK BOA enekTpaxe

16 - ConcreeHa NOTPOLUHa enekTpaHe

17 - HMT 2a Hanajare onpeme Ha MeCTy npukrby4ersa enektpane Ha [JCEE

- — — — [larsMHCcKa KOMYHWKaUMja ca CnojHUM NPeKknaavem enekTpade
Onpema 3a npuk/byuetse onwre notpowre Ha ACEE (Mon v Bon) je aedurncana sacebhum Oaobpersem.

nPKUNOr 6p.2

Liprao: b.JaHkoBuN | jennononHa wema 35 kV passoaHor
nocTpojetsa 3a npuKbyYetbe
faTym:05.11.2018. enekrpate va ACEE
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Legenda objekata | faza :

1.FERMENTOR 1

2.FERMENTOR 2
3.PREDSKLADISTE
4.PUMPNA STANICA
5.UPRAVNA ZGRADA
6.REZERVOAR TOPLE VODE

7.PRIPREMA GASA SA BAKLJOM
8.CHP POSTROJENJE

9.TRAFO STANICA (MBTS1)
10.LAGUNA

11.TRENC SILOS
12.PRIJEMNA JAMA ZA TECNI STAJNJAK

13.SEPARATOR

14. saobraéajnica sa prilazima
15. parking

16.PROSTOR ZA GROMOBRANSKI STUB
17.PODZEMNI REZERVOAR ZA VODU
18.PROSTOR ZA ELEKTRODISTRIBUCIJU

postojeca zicana ograda
nova zi¢ana ograda

S | septi~ka jama .

S separator masti

" rezervoar uslovno zauljene otpadne vods

D
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V)1

+0.00(80.00)
kota terena

<ispustri ventil SAHT KONDENZATA

FMT.MX3
18,5 kW -

FMTMX2
11,0 kW
GAS.CS1.PU1
5 1,0 KW
\ [FM2MX2 )
1 / £ 1.0 kW

ll

SITUACIONI PLAN

kontrolno okno k ] b r- 2 6 53/1
-1.50(78.50)
kotd poda FM1.MX4 B w
$ i0.00 18.5 KW f IOI ocar
FM1.MX1 /D /e
! _ 11,0 kW F(I,'\)/,qSVIEV,\\/H n,’}\/ﬁ:;akdpﬂﬁsak i
t FM1.VEN2 EN XA
7 ‘ ot MBTS]

_ Legenda objekata | faza :
baklja
1.FERMENTOR 1

servisna vrata
2.FERMENTOR 2
y 3.PREDSKLADISTE
CHP1.FAN1 § +0.
N P25 4 PUMPNA STANICA
7 AN Al 5. UPRAVNA ZGRADA
TSR 9 6.REZERVOAR TOPLE VODE

g F1|\4|20|\£\>/<V1 75 kW 7.PRIPREMA GASA SA BAKLJOM

e .P}U/1\ \ filter sa ativnim ugljem6 ﬂ"&\ [ 8CH P POSTROJ ENJ E

15.0 WKW 2
| 9.TRAFO STANICA (MBTS1)

FM2.VEN1
0,18 kW

FM2.VEN2
0.18 kW

$ -1.50(78.50)
kota poda

CPSZPU1

150 kW ;
ﬁ?o i 359 3 GASANALY 4 10.LAGU NA
¥ b KL/N @ 8 11.TRENGC SILOS

. / CHP1
$ 78.00 PITTMX] 0,19 kW COMPRI.AIR "I 785 kW 13.SEPARATOR

Uiosin )/ FUzHEAT PO 4;W B Ko o o
(/PSS 14. . saobracajnica sa prilazima
1 O UZ.HEA1.PU1 15 parklng
1 4 oy 00 Q " 16.PROSTOR ZA GROMOBRANSKI STUB
80.00 SJ 17.PODZEMNI REZERVOAR ZA VODU

18.PROSTOR ZA ELEKTRODISTRIBUCIJU

Sj septiCka jama
T~ ‘ S separator masti _
I rezervoar uslovno zauljene otpadne vode

‘ P +0.10 — ‘ LEGENDA OPREME:
[ | AVay 5,5 kW _$7 P
80.10 S 1. FERMENTOR 1:

‘ *Q// ‘ / FM1.MX1 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 1, snage 11,0 kW
FM1.MX2 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 1, snage 11,0 kW
\ FM1.MX3 - potapaju¢a mesalica u fermentoru 1, snage 18,5 kW
FM1.MX4 - potapaju¢a mesalica u fermentoru 1, snage 18,5 kW
FM1.VEN1 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 1, snage 0,18 kW
FM1.VEN2 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 1, snage 0,18 kW

2. FERMENTOR 2:
FM2.MX1 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 2, snage 11,0 kW
FM2.MX2 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 2, snage 11,0 kW
\ FM2.MX3 - potapaju¢a mesalica u fermentoru 2, snage 18,5 kW
FM2.MX4 - potapaju¢a mesalica u fermentoru 2, snage 18,5 kW
/ FM2.VEN1 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 2, snage 0,18 kW
/ \ FM2.VEN2 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 2, snage 0,18 kW

3. PREDSKLADISTE

PIT.MX1 - ravna propelerska mesalica sa dugim vratilom u mesnoj jami - predskladistu, snage 18,5 kW
PIT.MX2 - kosa vertikalna propelerska mesSalica u mesnoj jami - predskladistu, snage 30,0 kW
PIT1.HPU1 - poklopac na mesnoj jami - predskladistu

4. PUMPNA STANICA
1 1 CPS1.PU1 - visokopritisna pumpa za supstrat, snage 15,0 kW

80.00

CPS2.PU1 - visokopritisna pumpa za supstrat, snage 15,0 kW

COMPR1.AIR - kompresor za pneumatsku instalaciju, snage 4,0 kW

GAS.ANALY1 - analiza gasa 0,3 kW

FM1.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje fermentora 1, 0,19 kW

FM2.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje fermentora 2, 0,19 kW

UZ.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje upravne zgrade, 0,025 kW
OOO FM1x2.GAS.DES1.FAN1 - kompresor za odsumporavanje, 1,1 kW

7. PRIPREMA GASA SA BAKLJOM
CHP1.FAN1 - kompresor za povecanje pritiska gasa, snage 7,5 kW
GK1.SKV1 - postrojenje za hladenje gasa, snage 7,5 kW

8. CHP POSTROJENJE
CHP1 - kontejner kogenerativne jedinice, 18,5 kW
CHP1.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje, snage 1,5 kW

10. LAGUNA
FR1.MX1 - potapaju¢a mesSalica u laguni, snage 18,5 kW
FR1.PU1 - visokopritisna pumpa, snage 15,0 kW

13. SEPARATOR
SEP1.MOT1 - motor na separatoru, snage 5,5 kW

Q /G/ GAS.CS1.PU1 - potapaju¢a pumpa kondezata, snage 1,0 kW

P-100-18

Pravno lice projektant: Investitor: . Projektant: Potpis:
~ (9 Objekat: br. licence 330 1213 09
%’ BIOGASNO POSTROJENJE SNAGE 990 kW - | FAZA [\rsta projektne dokumentacije:
J LL/ 7.2 R O Naziv dela projekta: PGD - PROJEKAT ZA GRADEVINSKU
. 4 e 6 - PROJEKAT MASINSKIH INSTALACIJA DOZVOLU
Q \‘:a,z'_:jjgf n SadrZaj:  Situacioni prikaz - Dispozicija opreme Datum: Razmera:| Broj lista:
o januar, 2019 1:250 6.7.2
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V)1

FR1.MX1

18,5 kW

FR1.PU1

15,0 kW

Sy

SEP1.MOT1
5,5 kW

19.511

LEGENDA TEHNOLOSKIH CEVOVODA

redni broj | medijum materijal cevi dimenzije | duZina (m) od do
16.51 supstrat | PE100,SDR17,6 | DN225 45,0 prijemna jama (12) pumpna stanica (4)
16.52 supstrat | PE100,SDR17,6 | DN225 12,0 predskladiste (3) pumpna stanica (4)
16.S3 | supstrat | PE100,SDR17,6 | DN225 12,0 pumpna stanica (4) predskladiste (3)
16.54 | supstrat | PE100,SDR17,6 | DN225 25,0 pumpna stanica (4) fermentora (1)
16.S5 | supstrat | PE100,SDR17,6 | DN225 25,0 fermentora (1) pumpna stanica (4)
16.56 | supstrat | PE100,SDR17,6 | DN225 30,0 pumpna stanica (4) fermentora (2)
16.S7 | supstrat | PE100,SDR17,6 | DN225 30,0 fermentora (2) pumpna stanica (4)
16.58 | supstrat | PE100,SDR17,6 | DN225 72,0 pumpna stanica (4) laguna (10)
16.S9 | supstrat | PE100,SDR17,6 | DN225 77,0 pumpna stanica (4) separator (13)
16.510 | supstrat | PE100,SDR17,6 | DN225 10,0 separator (13) laguna (10)
16.511 | supstrat | PE100,SDR17,6 | DN225 20,0 laguna (10) prikljuéna stanica

80.00

$ +0.10
80.10

CEV ZA SUPSTRAT

o
o~
O

PIT1.

ped

kontrolno okno

°ispustni ventil

FM1.MX3

18,5 kW

HED

FM1.MX2

11.0 kW

-1.50(78.50)
kotg poda FMT.MX4
18,5 kW
F1|\4”0'\|f\)/(v1 FMT.VENT S b |
Q 0,18 kW :
prostor za FM1.VEN2
kontejner 0,18 kW
servisna vrata
FM2.VEN1
0,18 kW
/ FM2.VEN2
19.54 19.85 0,18 kKW
19.56
\ CPSTROT ™ 19.57/
15,0 v <y,
CPS2.PU1
19.83 150 KW
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30,0 kW 19.82/ 03 0
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= P
LR 0,19 kW ’
FM1x2.GAS.DES1.FAN1
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1

UZ.HEA1.PU1

0,025 kW/

1

L8]

FM2.MX3

18,5 kW

+0.00(80.00)
kota terena

SAHT KONDENZATA
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SITUACIONI PLAN

GAS.CS1.PU1
1.0 kW

[FM2MX2
# [11,0 kW

D

FM2.MX4
18,5 kW

MBTSI

Legenda objekata | faza :

baklja 1 8

1.FERMENTOR 1

$L1o't5a0|g708&20) 2.FERMENTOR g
— 5 3.PREDSKLADISTE
Lo $305¢ 4 PUMPNA STANICA
7 P SSAN ) 5. UPRAVNA ZGRADA
s 9 6.REZERVOAR TOPLE VODE
ok LKW 7.PRIPREMA GASA SA BAKLJOM
filter sa ativnim uljem iy

8.CHP POSTROJENJE
9.TRAFO STANICA (MBTS1)

10.LAGUNA

11.TRENC SILOS
12.PRIJEMNA JAMA ZA TECNI STAJNJAK

13.SEPARATOR

14.

15. parking

16.PROSTOR ZA GROMOBRANSKI STUB
17.PODZEMNI REZERVOAR ZA VODU
18.PROSTOR ZA ELEKTRODISTRIBUCIJU

6

| _CHP1
18,5 kKW

CHP1.HEA1.PU1
1,5 kW

saobracéajnica sa prilazima

Sj septiCka jama
S separator masti _
I rezervoar uslovno zauljene otpadne vode

LEGENDA OPREME:

1. FERMENTOR 1:

FM1.MX1 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 1, snage 11,0 kW
FM1.MX2 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 1, snage 11,0 kW
FM1.MX3 - potapaju¢a mesalica u fermentoru 1, snage 18,5 kW

FM1.MX4 - potapaju¢a mesalica u fermentoru 1, snage 18,5 kW

FM1.VEN1 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 1, snage 0,18 kW
FM1.VEN2 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 1, snage 0,18 kW

2. FERMENTOR 2:

FM2.MX1 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 2, snage 11,0 kW
FM2.MX2 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 2, snage 11,0 kW
FM2.MX3 - potapaju¢a mesalica u fermentoru 2, snage 18,5 kW

FM2.MX4 - potapaju¢a mesalica u fermentoru 2, snage 18,5 kW

FM2.VEN1 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 2, snage 0,18 kW
FM2.VEN2 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 2, snage 0,18 kW

3. PREDSKLADISTE

PIT.MX1 - ravna propelerska mesalica sa dugim vratilom u mesnoj jami - predskladistu, snage 18,5 kW
PIT.MX2 - kosa vertikalna propelerska mesSalica u mesnoj jami - predskladistu, snage 30,0 kW
PIT1.HPU1 - poklopac na mesnoj jami - predskladistu

4. PUMPNA STANICA

CPS1.PU1 - visokopritisna pumpa za supstrat, snage 15,0 kW

CPS2.PU1 - visokopritisna pumpa za supstrat, snage 15,0 kW
COMPR1.AIR - kompresor za pneumatsku instalaciju, snage 4,0 kW
GAS.ANALY1 - analiza gasa 0,3 kW

FM1.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje fermentora 1, 0,19 kW
FM2.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje fermentora 2, 0,19 kW
UZ.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje upravne zgrade, 0,025 kW
FM1x2.GAS.DES1.FAN1 - kompresor za odsumporavanje, 1,1 kW

7. PRIPREMA GASA SA BAKLJOM
CHP1.FAN1 - kompresor za povecanje pritiska gasa, snage 7,5 kW
GK1.SKV1 - postrojenje za hladenje gasa, snage 7,5 kW

8. CHP POSTROJENJE
CHP1 - kontejner kogenerativne jedinice, 18,5 kW
CHP1.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje, snage 1,5 kW

10. LAGUNA
FR1.MX1 - potapaju¢a mesSalica u laguni, snage 18,5 kW
FR1.PU1 - visokopritisna pumpa, snage 15,0 kW

13. SEPARATOR
SEP1.MOT1 - motor na separatoru, snage 5,5 kW

GAS.CS1.PU1 - potapaju¢a pumpa kondezata, snage 1,0 kW
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prostor za FMT.VENZ BT | (185 KW FM2.MX4
f ‘ kontejner 018 kW 18,5 kW MBTSI
e _ Legenda objekata | faza :
FM2.VEN1 baklja
50 g VEN 1.FERMENTOR 1
. FM2.VEN2 -1.50(78.50) A
\/ 018 kW ¥t poda 19,69 2.FERMENTOR 2
S Iy 3.PREDSKLADISTE
L TSKW 80.95 4 PUMPNA STANICA
19.G7/ S
1 6 o 7 AN A 5.UPRAVNA ZGRADA
/ I [ A 6.REZERVOAR TOPLE VODE
FM2.MX1 ' :
I~ T1.0 kW LKW ' 7.PRIPREMA GASA SA BAKLJOM
filter sa ativnim uljem o 1
CSTRUN o ~ 8.CHP POSTROJENJE
Crs%fvt\ﬁ 9.TRAFO STANICA (MBTS1)
FRTPUT 670 .
15.0 kW -330 3 GAS ANALY 4 1O'LAGUNA
S sk KL/N ' 8 11.TRENG SILOS
FRT.MX1 ' o
500 LI ATy o~ e e 4 7 12.PRIJEMNA JAMA ZA TECNI STAJNJAK
4$7' 0,19 kW COMPR1.AIR /iy 13.SEPARATOR
78 OO N "1'2;,15%1 F|v|20_|-1||§,?(\1/\_lpu1 4.0 kW CHP11.E|I%(OV1_PU1 18,5 kKW
’ l [/ FZCASDESTEAY 14, saobracéajnica sa prilazima
1,1 kW .
1 O 15. parking
UZ HEA1.P -
o,025 KW/ Q 16.PROSTOR ZA GROMOBRANSKI STUB
80.00 SJ 17.PODZEMNI REZERVOAR ZA VODU
18.PROSTOR ZA ELEKTRODISTRIBUCIJU
3 \\ M - .
ki S) septiCka jama
~ ‘ S separator masti _
5 _ I rezervoar uslovno zauljene otpadne vode
@) SEP1.MOT1 LEGENDA OPREME:
‘ AT 5.5 kW +0.10 —
' // 80.10 ‘ A & 1. FERMENTOR 1:
‘ Ny . / FM1.MX1 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 1, snage 11,0 kW
| FM1.MX2 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 1, snage 11,0 kW
‘ \ FM1.MX3 - potapaju¢a meSalica u fermentoru 1, snage 18,5 kW
FM1.MX4 - potapaju¢a mesalica u fermentoru 1, snage 18,5 kW
FM1.VEN1 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 1, snage 0,18 kW
FM1.VEN2 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 1, snage 0,18 kW
2. FERMENTOR 2:
FM2.MX1 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 2, snage 11,0 kW
FM2.MX2 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 2, snage 11,0 kW
\ FM2.MX3 - potapaju¢a mesalica u fermentoru 2, snage 18,5 kW
FM2.MX4 - potapaju¢a mesalica u fermentoru 2, snage 18,5 kW
/ FM2.VEN1 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 2, snage 0,18 kW
\ FM2.VEN2 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 2, snage 0,18 kW
/ 3. PREDSKLADISTE

PIT.MX1 - ravna propelerska mesalica sa dugim vratilom u mesnoj jami - predskladistu, snage 18,5 kW
PIT.MX2 - kosa vertikalna propelerska mesSalica u mesnoj jami - predskladistu, snage 30,0 kW
PIT1.HPU1 - poklopac na mesnoj jami - predskladistu

4. PUMPNA STANICA
1 1 CPS1.PU1 - visokopritisna pumpa za supstrat, snage 15,0 kW

CPS2.PU1 - visokopritisna pumpa za supstrat, snage 15,0 kW
COMPR1.AIR - kompresor za pneumatsku instalaciju, snage 4,0 kW
GAS.ANALY1 - analiza gasa 0,3 kW

FM1.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje fermentora 1, 0,19 kW
FM2.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje fermentora 2, 0,19 kW
UZ.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje upravne zgrade, 0,025 kW
FM1x2.GAS.DES1.FAN1 - kompresor za odsumporavanje, 1,1 kW

7. PRIPREMA GASA SA BAKLJOM
CHP1.FAN1 - kompresor za povecanje pritiska gasa, snage 7,5 kW
GK1.SKV1 - postrojenje za hladenje gasa, snage 7,5 kW

8. CHP POSTROJENJE
CHP1 - kontejner kogenerativne jedinice, 18,5 kW
CHP1.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje, snage 1,5 kW

10. LAGUNA
FR1.MX1 - potapaju¢a mesSalica u laguni, snage 18,5 kW
FR1.PU1 - visokopritisna pumpa, snage 15,0 kW

LEGENDA TEHNOLOSKIH CEVOVODA

redni broj [ medijum materijal cevi | dimenzije |duZina (m) od do
16.G1 biogas INOX 1.4301 DN200 10,0 fermentora (1 fermentora (2)
16.G2 | biogas INOX 1.4301 DN200 8,0 fermentora (1 $aht kondenzata
16.G3 | biogas | PE 100,SDR17,6 | DN225 30,0 fermentora (1 $aht kondenzata

13. SEPARATOR
SEP1.MOT1 - motor na separatoru, snage 5,5 kW

Q /G/ GAS.CS1.PU1 - potapaju¢a pumpa kondezata, snage 1,0 kW

—_] | —

P-100-18

)
| ¢
) \ N
16.G4 | biogas | INOX 14301 | DN200 | 80 fermentora (2) | &aht kondenzata NG
16.G65 | biogas | PE 100,5DR17,6 | DN225 | 80,0 fermentora (2) | &aht kondenzata ' % 'S mj
ta \/ O}

16.G6 | biogas | PE 100,SDR17,6 | DN225 | 48,0 Saht kondenza pripreme gasa sa Pravno lice projektant:| Investitor: . Projektant: Potpis:
bakljom (7) CEV ZABIOGAS \ N "BOR-ING" doo-Kula BIOENERGY ENNY DOO BOCAR dipl.ing.mas. Nenad Vrtikapa

16.G7 biogas INOX 1.4301 DN150 10,0 Saht kondenzata pripreme gasa sa CEV ZA VODU \/ (9 Objekat: br. licence 330 1213 09
bakljom (7) G [ o BIOGASNO POSTROJENJE SNAGE 990 kW - | FAZA [\rsta projektne dokumentacije:

16.G8 biogas INOX 1.4301 DN150 10,0 kompresor za gas | CHP postrojenje (8) ° % LL/ 3 O Naziv dela projekta: PGD - PROJEKAT ZA GRADEVINSKU

(7) . % o el 6 - PROJEKAT MASINSKIH INSTALACIJA DOZVOLU
16.G9 biogas INOX 1.4301 DN150 10,0 kompre(s;;r zagas gasna baklja (5) \%”“_&II—M n SadrZar Situaciont prikaz - Dispozicja oprome Daturm: Razmera] Bro] Tsta:
T i razvod cevne mreze biogasa januar, 2019 1:250 6.7.4
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ll
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-1.50(78.50)
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$ FVMX] D/ | kontrolno
_‘_ | 110 kW SR K\ ‘ 2 ispustni venti =) Pkno
/ | L EREEE (] | e T MBTS]
— U _ Legenda objekata | faza :
< servisna vrata baklja
\ Ve 1.FERMENTOR 1
/ = 9TV SKETR ;1:50078.50) 2.FERMENTOR 2
\ | oo poce 3.PREDSKLADISTE
CHPLFAN] / & ) .
\1 6 2 80.95 4 PUMPNA STANICA
\ . 710 3.UPRAVNA ZGRADA
19.TV5 Q9 19.TV8 —~ 0 Y
/ T/ \\ N - 6.REZERVOAR TOPLE VODE
\ = FMZ.VXA TEW
\ = 11,0 kW 19TV3 " o /. 7.PRIPREMA GASA SA BAKLJOM
Crssg.;ﬁ/1\ — ) =7 arg Ve S~ 8.CHP POSTROJENJE
crssgfvtw Iy =TT~ Kw;v: RN 6 . 9.TRAFO STANICA (MBTS1)
ﬁ?%ib’d 670 3 — ' S~ :@. RIS, 10.LAGUNA
¥ PTG 03k £ 7 8 11.TRENG SILOS
2200 e PITLE — Rezdelik grejania Y 4 19.7V2 ’ 12.PRIJEMNA JAMA ZA TECNI STAJNJAK
: | 7 0,19 KW CONPRTAR iyl| CHP1
78.00 [ i 00 P 4;\,\, CHPT HEATPU 18,5 kW 13.SEPARATOR o o
2. 11V // () /|G PESTFAN 14. : saobracajnica sa prilazima
19.TV9 15. park|ng
1 4 o ] Yo, 035 i) Q . 16.PROSTOR ZA GROMOBRANSKI STUB
80.00 5 W SJ 17.PODZEMNI REZERVOAR ZA VODU
> ) +0.10 a
80T Y 18.PROSTOR ZA ELEKTRODISTRIBUCIJU

3 TNES ~_

Sj septiCka jama
T~ ‘ S separator masti _
I rezervoar uslovno zauljene otpadne vode

‘ Qg SEPTMOT] +0.10 — 1 5 ‘ LEGENDA OPREME:
[ | v\ 55 kW _$7‘ /
// 80.10 ‘ A & 1. FERMENTOR 1: N o _
‘ Ny : _ / FM1.MX1 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 1, snage 11,0 kW
FM1.MX2 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 1, snage 11,0 kW
‘ \ FM1.MX3 - potapaju¢a meSalica u fermentoru 1, snage 18,5 kW

FM1.MX4 - potapaju¢a mesalica u fermentoru 1, snage 18,5 kW
FM1.VEN1 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 1, snage 0,18 kW
FM1.VEN2 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 1, snage 0,18 kW

2. FERMENTOR 2:
FM2.MX1 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 2, snage 11,0 kW
FM2.MX2 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 2, snage 11,0 kW

\ FM2.MX3 - potapaju¢a mesalica u fermentoru 2, snage 18,5 kW
FM2.MX4 - potapaju¢a mesalica u fermentoru 2, snage 18,5 kW
FM2.VEN1 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 2, snage 0,18 kW
\ FM2.VEN2 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 2, snage 0,18 kW
/ 3. PREDSKLADISTE

PIT.MX1 - ravna propelerska mesalica sa dugim vratilom u mesnoj jami - predskladistu, snage 18,5 kW
PIT.MX2 - kosa vertikalna propelerska mesSalica u mesnoj jami - predskladistu, snage 30,0 kW
PIT1.HPU1 - poklopac na mesnoj jami - predskladistu

4. PUMPNA STANICA
1 1 CPS1.PU1 - visokopritisna pumpa za supstrat, snage 15,0 kW

CPS2.PU1 - visokopritisna pumpa za supstrat, snage 15,0 kW
COMPR1.AIR - kompresor za pneumatsku instalaciju, snage 4,0 kW
GAS.ANALY1 - analiza gasa 0,3 kW

FM1.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje fermentora 1, 0,19 kW
FM2.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje fermentora 2, 0,19 kW
UZ.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje upravne zgrade, 0,025 kW
FM1x2.GAS.DES1.FAN1 - kompresor za odsumporavanje, 1,1 kW

7. PRIPREMA GASA SA BAKLJOM
CHP1.FAN1 - kompresor za povecanje pritiska gasa, snage 7,5 kW
GK1.SKV1 - postrojenje za hladenje gasa, snage 7,5 kW

8. CHP POSTROJENJE
CHP1 - kontejner kogenerativne jedinice, 18,5 kW
CHP1.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje, snage 1,5 kW

10. LAGUNA
FR1.MX1 - potapaju¢a mesSalica u laguni, snage 18,5 kW
FR1.PU1 - visokopritisna pumpa, snage 15,0 kW

LEGENDA TEHNOLOSKIH CEVOVODA - topla voda SEPTNOT] - otor na separatory snage 5.5 KW

redni broj | medijum materijal cevi | dimenzije | duZina (m) od do 2 ' ’ '

16.TV1 topla voda P235GH DN80 7,0 CHP postrojenje (8)  |rezervoara tople vode (6) v. Q Q/ GAS.CS1.PU1 - potapaju¢a pumpa kondezata, snage 1,0 kW

16.TV2 | toplavoda P235GH DN80 7,0 rezervoara tople vode (6) | CHP postrojenje (8) \ ~ /\

16.TV3 | toplavoda | P235GH | DN100 50,0 |rezervoara tople vode (6)| pumpna stanica (4) NG §> P - 1 OO - 1 8
16.TV4 | toplavoda P235GH DN100 50,0 pumpna stanica (4)  |rezervoara tople vode (6) % (b

16.TV5 | topla voda P235GH DN50 50,0 pumpna stanica (4) fermentora (1) \/ DD Pravno lice projektant:| Investitor: . Projektant: Potpis:
16.TV6 topla voda P235GH DN50 30,0 fermentora (1) pumpna stanica (4) —— POLAZ TOPLE VODE \ ° "BOR-ING" doo-Kula BIOENERGY ENNY DOO BOCAR dipl.ing.ma$. Nenad Vrtikapa

16.1V7 | toplavoda | P235GH | DN50 | 300 pumpna stanica (4) fermentora (2) — — POVRAT TOPLE VODE N (9 Objekat: br. licence 330 1213 09

16.TV8 | toplavoda | P235GH | DN50 30,0 fermentora (2) pumpna stanica (4) G Q,:' BIOGASNO POSTROJENJE SNAGE 990 kW - | FAZA vrsta projektne dokumentacije:

16.TV9 | topla voda P235GH DN25 10,0 pumpna stanica (4) upravna zgrada (5) o [ LL/ W2 R O Naziv dela projekta: ) PGD - PROJEKAT ZA GRADEVINSKU
16.TV10 | topla voda P235GH DN25 10,0 upravna zgrada (5) pumpna stanica (4) ° % o\ Bprgana I 6 - PROJEKAT MASINSKIH INSTALACIJA DOZVOLU

\‘:"z'—%?sﬁ n Sadrzaj:  Sijtuacioni prikaz - Dispozicija opreme Datum: Razmera:| Broj lista:
— i razvod cevne mreZe tople vode januar, 2019 1:250 6.7.5
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LEGENDA OPREME:

1. FERMENTOR 1:

FM1.MX1 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 1, snage 11,0 kW
FM1.MX2 - kosa mesSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 1, snage 11,0 kW
FM1.MX3 - potapaju¢a mesalica u fermentoru 1, snage 18,5 kW

FM1.MX4 - potapajuca mesSalica u fermentoru 1, snage 18,5 kW

Fermentor 2 sa gasnim skladiStem
D:26 m H: 8,00 m Vf: 7,25 m
korisna zapremina: 3.850m?

Fermentor 1 sa gasnim skladiStem
D:26 mH:8m Vf:7,25m
korisna zapremina: 3.850m?

voda iz pumpne stanice
2. FERMENTOR 2:

FM2.MX1 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 2, snage 11,0 kW
FM2.MX2 - kosa meSalica sa dugackim vratilom i propelerima u fermentoru 2, snage 11,0 kW
FM2.MX3 - potapaju¢a mesalica u fermentoru 2, snage 18,5 kW

~ ~ FM2.MX4 - potapaju¢a meSalica u fermentoru 2, snage 18,5 kW
kontrolni otvor é%jm X %& kontrolni otvor 1 3. PREDSKLADISTE
I_l 1 0' KW FM2.MX1 |_| PIT.MX1 - ravna propelerska mesalica sa dugim vratilom u mesnoj jami - predskladistu, snage 18,5 kW
EM1.MX3 |_| - 11,0 KW |_| FM2.MX3 PIT.MX2 - kosa vertikalna propelerska mesalica u me$noj jami - predskladistu, snage 30,0 kW
18,5 kW FM1.MX2 18.5 kKW PIT1.HPU1 - poklopac na mesnoj jami - predskladistu
2 11.0 KW FM2.MX2 FM2
FM1.Mx4 FM1 11,0 kW FM2.MX4 4. PUMPNA STANICA
18,5 kW prelaz 18.5 kW CPS1.PU1 - visokopritisna pumpa za supstrat, snage 15,0 kW
CPS2.PU1 - visokopritisna pumpa za supstrat, snage 15,0 kW
X [><] X COMPR1.AIR - kompresor za pneumatsku instalaciju, snage 4,0 kW
1" 1" 172" 10. LAGUNA
FR1.MX1 - potapaju¢a meSalica u laguni, snage 18,5 kW
(0) (0) komprimovani vazduh O O FR1.PU1 - visokopritisna pumpa, snage 15,0 kW

13. SEPARATOR
SEP1.MOT1 - motor na separatoru, snage 5,5 kW
d225 x 13,4 mm
PE 100 SDR 17,6
d225 x 13,4 mm
PE 100 SDR 17,6

Pumpna stanica (4)
[: :] Separator d225 x 13,4 mm
PE 100 SDR 17,6
CPS2 d225x 13,4 mm
= PE 100 SDR 17,6
l>l?<l komprimovani IEX
X B eX | eX vazduh ,
SEPT.MOT ke ,
= Elx 5.5 kW —— %J
< =P T
X B BX 3
~— N I
Xl o
ﬁ e Separator (13)
= I © g
= CPS1
Cvrsti otpad od separatora
papS COMPRTAIR papS papS
26 4,0 kW el el %
58 V4 CPS2.PU1 V4 CPS1.PU1 oS oS
=) . .
N @ WE @ 15,0 kW mrz @ 15,0 kKW Qo Ql5
Ola Oa Ola 5)
g rivxi] FRA1
—Rvoda 18,5 KW FRT.PUT Y
15,0 kW X
CPS1 Laguna (10) %
I cps2 | d225x134mm kapaciteta : 20.000m? N
== PE100SDR 17,6 Prikljuéna stanica
IEX X IEX X IEX cev za supstrat
PIT1.MX2 PIT1.MX1
PIT1.HPU1 30,0 kW 18,5 kW —— voda
— d225 x 13,4 mm . .
[ PE 100 SDR 17,6 koprimovani vazduh
fermentor 1 Prikljuéna stanica
Predskladiste (3) fermentor 2 d225 x 13,4 mm ><]
sa betonskim krovom PE 100 SDR 17.6
d:11m h:4,5m hmax: 4,0m d225 x 13,4 mm — =—
hn:3,5m Va:332m3 E PE 100 SDR 17,6 N X = D<}

Prijemna jama za tecni stajnjak (12)
P DM:8m H:4,0m Hf: 3,75m Vf:188,5m?
ruéni ventil - zasun

merac protoka supstrata

- P-100-18

NeRT v
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FM1.VEN1
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B><————merac nivoa

ubacivanje vazduha

Pad 2%

cijev za biogas

Pad 2%

PEHD - PE100, SDR 17,6

@225x12,8 mm

Prelaz materijala ——

mjerac nivoa u
fermentoru 1

ventil za
nadpritisak i
podpritisak
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fermentoru 2

Glavno merenje
gasa

CH4 [%]

H2S [ppm]
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analiza gasa

GAS.ANALY1

Fermenter 2

0,3 kW

Fermenter 1

CHP 1

CHP 2-rezerva

cev za biogas
odsumporavanje
analiza biogasa

cev za vodu

za gas za gas
izpustni ventil izpustni ventil
1/2!! /—\ 1/2"
1 1 1 ik TR I " ik
B>J > > >J DN200 DN200 <] <] > > DN200
> ﬂ
12 12" 172" 1/2" 12" 12"
Fermenter 1 @ Fermenter 2
sa membr. skladistem za gas 1/2" sa membr. skladistem za gas 1/2"
DM:26m H:8m Hv: 7,25m Vf:3850m? > FM2.VEN1 DM:26m H:8m Hv: 7,25m e
0,18 kW Vf:3850m?
DN200 V2 VENS XDNZOO
>1é2 0,18 kW >1/<2
elaz|materijala —— ubacivanje vazduha Prelaz|materijala ——
Prirodno hladenje gasa u zemlji
0, 0,
3x12m ‘ Pad 2% ‘ Pad 2% )
PEHD - PE100, SDR 17,6
@225%x12,8 mm
LI
filter za biogas X
0 0
filter za biogas X
LI
filter za biogas X
1" 1"
ﬁ H
Tm nepovratni ventil
V4 . )
R magnetni ventil
kopresor odsumporavanja
FM1x2.GAS.DES1.FAN1
1.1 kW filter vazduha
Odsumporavanje FM1 & FM2
P4 b4
a a
A A
t pi 1/2.- C;) g 1/2.. p 1/2..
o N
lavni ventil DN 200 DN 200 z % z
g ‘ X PN10 Bypass PN10 Bypass ° X - X X
> > > > 1 ) < ——[zoomn]}
DN 200 = = = =
PN10 zaporni DN 200 zaporni zaporni DN 200 zaporni DN 125 mera¢ protoka gasa
ventil PN10 ventil ventil PN10 ventil PN10
T GK1.SKVA1 T T T CHP1.FAN1
7,5 kW 7.5 kW
)| postrojenje za filter sa aktivnim
|| hladenje gasa | ugliem
odvod
kondenzata
>
on

1/2u

Gasna baklja

nadzor plamena

DN150
DN200 &
> D> >
gasni ventil sa X magnetni ventil X
motornim pogonom ~ 1/2" 1/2"

LEGENDA OPREME:

1. FERMENTOR 1:

FM1.VEN1 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 1, snage 0,18 kW
FM1.VEN2 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 1, snage 0,18 kW

2. FERMENTOR 2:

FM2.VEN1 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 2, snage 0,18 kW
FM2.VEN2 - ventilator za uduvavanje vazduha za odrzavanje krova na fermentoru 2, snage 0,18 kW

4. PUMPNA STANICA
GAS.ANALY1 - analiza gasa 0,3 kW
FM1x2.GAS.DES1.FAN1 - kompresor za odsumporavanje, 1,1 kW

7. PRIPREMA GASA SA BAKLJOM

CHP1.FAN1 - kompresor za povecéanje pritiska gasa, snage 7,5 kW

8. CHP POSTROJENJE

CHP1 - kontejner kogenerativne jedinice, 18,5 kW
GAS.CS1.PU1 - potapaju¢a pumpa kondezata, snage 1,0 kW

GK1.SKV1 - postrojenje za hladenje gasa, snage 7,5 kW

kontrolni
ormari¢

nepovratni ventil
DN150

<

-—

lzduvni gas

3

agnetni ventil

T} Detektor gasa

Uredaj za otkrivanje gasa

Kontejner - CHP
1.067 kW elektr.

172y,

Sistem za kontrolu gasa

Detektor gasa (3

razvodni ormar za gorionik

razvodni ormar za CHP
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1/2" %

1/2" ?

potroSac toplote

Warmeerzeuger
heat-generator

Otpadni vazduh

Dimnjak

Sistem za odzraku

FM1.HEA1.PU1

0,19 kW

65°C

izolovane &elicne cevi

Ventilacija CHP

8,5 m¥h
2,35 kg/s
DN 50

v R50/40

~R40/50

10,1 m*h
2,8 kg/s
DN 50

Fermentor 1

[

| Izolovano

Prigusivac

PriguSivac

CHP - kombinovana toplota i energijg

50°C
Topla voda za fermentore:
i i i L L protok: 27,5mé/h
2" X 2 470 m¥h 2" X 1"0 50 m¥h T DN100 DN100 temperatura polaza: 85 °C
1,'30 kg/s 0:14 kals 1 temperatura_l povrata: 50 °C
50°C gs°c| PNS0  |s0°C gsec| DPN25 50°C X 2 o 65C max. kapacitet: 1110 kW
<+ R50/40 v+ R50/40 v R50/40 v R25/20 v R25/20 = DN 100 PN 10
NT 6/4" NT 6/4" NT 3/4" rezerva X DN 100 PN 10) WMZ
R50/40 " R50/40 " R25/20 Kalorimetar
S 6/4 S 3/4 S
DN15 DN15 DN15
- - -
FM2.HEA1.PU1 UZ.HEA1.PU1
0.19 kW 40-120F 0025 kW | Y 1540 130
AR40/50 Ekspanziona posuda
U M T T Reflex N800/6  Reflex N800/6
D D AG AG
2" 2" 2" 1" 1"
2" 2" 2" 1 1"
10,1 m¥%h 1,17 m¥h
o ° 2,8 kg/s o ° 0,32 kg/s o
50°C 65°C DN 50 50°C 65°C DN 25 50°C
2" 2" 2" 1" 1"
ka upravnoj zgradi (5)
4 kruga grejanja E 4 kruga grejanja
Dim.104x2 mm Dim.104x2 mm
INOX 1.4301 INOX 1.4301
Fermentor 2
DN 100 ;
I i Prelaz materijala
DN 100
Konstantno 90°C od CHP, do rezervoara tople vode (+-3%)  pN 150 PN 10 T DN 100 PN 10 @ @
I><H4 O O f—|>l< >
@ DN 150 PN 10
5 @ ? O @ DK
Otpadna toplota motora 90°C
protok bez toplote iz otpadnih gasova: 24,0m3h VL K|
! . ) s O O
protok sa toplotom iz otpadnih gasova: 40,5m%h Qu
polaz: 90 °C; povrat: 65 °C b f"DKH
kapacitet bez toplote iz otpadnih gasova: 693 kW ©) 65°C O O A |
kapacitet sa toplotom iz otpadnih gasova: 1177 kW . @ , @ RL DN 150 PN 10
|—<Il>t<l—é O Yo @ @ 3
DN 150 PN 10 -*DN 100 PN 10
L] L]
Rezervoar tople vode 3m?
transport toplote L d
I]I@ﬂﬂ Pumpa za grejanje
| Nepovratni ventil
—>
DN 80
S Hvatac necistoce LEGENDA OPREME:
4. PUMPNA STANICA
WMZ Merac toplotne energije - kalorimetar FM1.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje fermentora 1, 0,19 kW
DEgN PN % FM2.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje fermentora 2, 0,19 kW
80 0 ' UZ.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje upravne zgrade, 0,025 kW
Otpadna toplota motora '@ Mesni ventil sa motornim pogonom
protok bez toplote iz otpadnih gasova: 24,0 m%h 7\ 8._CHP POSTROJENJE
protok sa toplotom iz otpadnih gasova: 40,5 m*h CHP1 - kontejner 'foge”era_t'vneled'“'cey 18,5 kW
polaz: 90 °C: povrat: 65 °C [>8<] Kuglasta slavina CHP1.HEA1.PU1 - cirkulaciona pumpa za grejanje, snage 1,5 kW
kapacitet bez toplote iz otpadnih gasova: 693 kW
kapacitet sa toplotom iz otpadnih gasova: 1177 kW [>|<] Zaporni ventil
/A
N . .
Y Regulacioni ventil
—x¥ Zﬂ
(S - Sigurnosni ventil
CHP1.HEA1.PU1
1,5 kW L. )
Aut. odzracni ventil
i‘ | Dovod e e % Hladnjak u slu¢aju nuzde ‘@ Ekspanziona posuda
s | | vazduha DK e @ % pet]
Prigusivaé 69 %} holender spojnica
TE Temperaturni senzor
% TI Termometar
Izmenijivag toplote iz otpadnih gasova, 484kW
o Pl Manometar
95°C @
! . N
I Polazni vod grejanja
T T . .
o Povratni vod grejanja
{ Redukcija P 100 18
Pravno lice projektant:| Investitor: 5 Projektant: Potpis:
"BOR-ING" doo-Kula BIOENERGY ENNY DOO BOCAR dipl.ing.mas. Nenad Vrtikapa
Objekat: br. licence 330 1213 09

1.067 kW elektr.
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BIOGASNO POSTROJENJE SNAGE 990 kW - | FAZA

Naziv dela projekta:
6 - PROJEKAT MASINSKIH INSTALACIJA

Vrsta projektne dokumentacije:
PGD - PROJEKAT ZA GRADEVINSKU

DOzZVOLU

Sadrzaj:

TehnoloSka Sema razvoda tople vode

sa povezivanjem opreme i instalacija

Datum: Razmera:

januar, 2019 -

Broj lista:
6.7.8
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kota terena
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.PRIPREMA GASA SA BAKLJOM

8.CHP POSTROJENJE
9.TRAFO STANICA (MBTS1)

10.LAGUNA

1.TRENC SILOS )
12.PRIJEMNA JAMA ZA TECNI STAJNJAK

13.SEPARATOR

14. saobracajnica sa prilazima
15. parking

16.PROSTOR ZA GROMOBRANSKI STUB
17.PODZEMNI REZERVOAR ZA VODU
18.PROSTOR ZA ELEKTRODISTRIBUCIJU

postojeéa zi¢ana ograda

nova zicana ograda

S] septitka jama

S separator masti

I' rezervoar uslovno zauljene otpadne vode
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. SITUACIONO-
) . NIVELACIONI PLAN

" 00

. +0.00(80.00) R 1:500
Q\QSQ.%\@E@ stwb 16m sz kota terena

lemeliem 1

sa uredajermn za 1ano siartovanje 60

us

K.p.br. 2653/1
k.o. Bocar

6955

ﬂ.mum:am objekata | faza :
1.FERMENTOR 1

2.FERMENTOR 2
3.PREDSKLADISTE
4.PUMPNA STANICA
5.UPRAVNA ZGRADA
6.REZERVOAR TOPLE VODE

7.PRIPREMA GASA SA BAKLJOM
8.CHP POSTROJENJE

9.TRAFO STANICA (MBTS1)
10.LAGUNA

11.TRENC SILOS
12.PRIJEMNA JAMA ZA TECNI STAJNJAK

13.SEPARATOR

7
prostor za

kontejner

14. saobrac¢ajnica sa prilazima
15. parking

16.PROSTOR ZA GROMOBRANSKI STUB
17.PODZEMNI REZERVOAR ZA VODU

18.PROSTOR ZA ELEKTRODISTRIBUCIJU

—=-=-==-=== kanal za atmosfeske vode
<« pravac i smer pada povrsine

postojeca zi¢ana ograda
HH- - nova ZiGana ograda

FS separator zauljenih voda
TJ betonska jama za prihvat

viiwv s

precCisCene zauljene vode vode
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k.p.br. 2653/1

G P ]_ - T k.o. Boéar

kT

+0.00(80.00) "
kota terena

odzemni
Leggnda objekata | faza :

reze vourﬁo
G P 8 1.FERMENTOR 1

4 7 [, .2/FERMENTOR 2
/o o < _ 3.PREDSKLADISTE
I§ & MBTS] 4.PUMPNA STANICA
1 gﬁg}:;u 00 @ _ Q 5.UPRAVNA ZGRADA
Al < N,
L0 »

75 (B i 6.REZERVOAR TOPLE VODE
7.PRIPREMA GASA SA BAKLJOM

8.CHP POSTROJENJE

9.TRAFO STANICA (MBTS1)

10.LAGUNA

11.TRENC SILOS

12.PRIJEMNA JAMA ZA TECNI STAJNJAK
13.SEPARATOR

14. saobracajnica sa prilazima
15. parking

16.PROSTOR ZA GROMOBRANSKI STUB
17.PODZEMNI REZERVOAR ZA VODU
18.PROSTOR ZA ELEKTRODISTRIBUCIJU

postojec¢a ziCana ograda
nova zi¢ana ograda

Sj septicka jama
S separator masti
I rezervoar uslovno zauljene otpadne vode
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« prilaz vatrogasnog vozila

WBecTuTol
e Q OO ,,BIOEpNERGY ENNY“ OO
g adrzai: BOTOL
nadzemnl hldral’lt kY Sadrzaj: Haavs objekTa v nokauyja

"l m BMOIACHO MNOCTPOJEHE CHATE 990Kw - | chasa
R Bouap, k.n.6p. 2653/1 KO Bouyap

A00 "MOXAP-ENEKTPO UHKEHEPUH™

A yn. Uapa flywana 105, jaoou Spersarun Haaus fiena npojexra
Wb s 38164 14 9003, 136] 2asee 30 | ENABOPAT SALITWUTE Of} MOXAPA
Bpcra TexHuuKe AOKyMeHTaumje OsHaka Haavs ypTexa
ENIABOPAT E3ON CuTyaumja-npunaa BaTporacHor Boauna v pacnopes
E— xuapaHata
npojextaHT AT JJanyap 2019 IEEED [ 1:500
OarosopHu | ap Bojud . Kepneta, ave. LPTEX BPOJ
npojexTaT | 6poj nuuenue: 350 9337 04 7119 - E30N - 1
6poj nuueHue 30MM: 07-152-163/12
BP. TEX. [IOK. | MPOJEKAT LIPTEX




UPRAVNA ZGRADA (objekat 5)

R

1:100

osnova prizemlja

presek B—0
r 1:100

PE folija 1000 d=0,2cm

beton d=4cm
TM blok d=16m
EOjﬁreNni malter d=2cm

B kr.

A pokri ]
e
—

C

cementna kofuljica d=5cm

AUSTROTHERM EPS A 120 d=15cm

kre~ni malter d=2cm
Giter $uplji blok d=25cm

AUSTROTHERM EPS AF PLUS d=15cm

pigm.fas.malter d=1cm

kota poda
'—_FO.10( 80.10)

kota terena

_10.00(80.00)

ker.plo~ice d=1cm
cementna kofuljica d=5cm

bitumenski premaz d=1cm
betonska plo~a d=10cm

AUSTROTHERM EPS AF PLUS d=

15cm

WuBectutop

 MHXXEHEPUHT|

100 "MNOXAP-ENEKTPO NHXEHEPUHT™

yn. Uapa Oywaxa 105, 23000 3peraHuH
www.petinzenjering.co.rs, vojinkerleta@gmail.com
+381 64 14 99 009, +381 23 589 730

»,BIOENERGY ENNY“ 1OO
BOTOLW

Has3us objekTa v nokauuja

BNOI'ACHO NOCTPOJEHE CHATE 990Kw - | dhasa

Bouap, k.n.6p. 2653/1 KO bouyap

Haaus gena npojexta

EJNTABOPAT 3AWUTUTE O NOXXAPA

. | 4 £0.00(80. OO)
r 1:100 m<"_T" ' kota terena
|
|
ol oo
O B3 | ox RS
— — = 3 — T
vp90 vp?ﬁ)‘ ] I vp90 } vp16(T‘
b T ! DA 15
4 3 2 100
L¥ey o] ;
I o) _
=80/ 02, ==P80
A < 7208 93 77205
HBR - 4+0. 10(80 10) A
AN a ~ kota poda A
! 'y I 2150 !
S S N — - ‘k | >1T120 .
I 6; Ri= ;! ——————————————— +—
| RB \ | I
| o [HE é vp90 F%&I}ﬁ vp90 _
e  — — |:i '
oo ! oo
0O | 0[N
i | l”)\—
I
|
m'<‘“T"
R.B| NAZIV PROSTORIJE POD Pk(map(m1)
1 |LABORATORIJA k.plo~ice | 4.70] 9.00 NEFEHDA:
2 |KANCELARIJA k.plo~ice | 25.23 23.20 «—m=)p  Tpasuu esakyauyje
3 AA\.JNA KUHINJA k.p|0~ice 1.48| 5.60 1LY 3) AHTI/II'IaHVIKpaCBeTa
4 |SANITARNI "VOR k.plo~ice | 3.80| 8.16 P PassogHm opman
5 |HODNIK k.plo~ice | 3.90 8.60 YHy ALY XUAPAHT
6 |KANCELARIJA k.plo~ice | 6.33 10.52 i Anapar 3a rawerbe noxapa S-9
7 |ELEKTRO ORMANI beton 16.78|18.00 :
‘ Anapar 3a rawemne noxapa CO,-5
UKUPNDO: ’
—R_ BarpootnopHoct 1/4 cata
NETO KORISNA POVR[INA PRIZEMEMLJA Pk=62.24 m2 & BarpootnopHocT 1/2 cata
BRUTO POVR[INA PRIZEMLJA P=82.00 m2

Bpcra TexHnyke JoKyMeHTaLuje OsHaka Haaus upTexa
ENABOPAT E30n YnpaBHa 3rpaga, objekat 6p. 5
npaeaLl, eBakyauuje n pacnopeg 1 onpeme
[(maBHu P H yauvj P pea P
npojeKTaHT [ATYM |Ja|.|yap 2019. | PASMEPA | 1:100
OproeopHu | Ap BojuH . Kepnera, ave. LPTEX BPOJ
NPOJeKTaHT | 6poj nuueHue: 350 9337 04 7/19 - E30N 2
6poj nuueHue 30I1: 07-152-163/12
BP. TEX. OK. | MPOJEKAT LPTEX




TRAFOSTANICA (objekat br. 9)
R 1:50

OSNOVA PRIZEMLIJA
PRESEK A-A

|
| KK 4
+0 {07 TP 2 — Mu'w)
trotfpar i | ﬂ 6+10 |
. s 10000.300 ZP2 o T
. VOV
- | ﬁ . - = A T R o 1 1 e
— = -
e | ] PP6 ] T 117 ‘
i ) I

ZP 4 § ’ . %
4 1 ZP 13

% | .¢i0-07 ] ZP5A ] ZP2
q trotoar :
i ZP 13 zP4

TP 1 !
R

!
!
!
|
i ‘ % ] PP 6 PP 18
i = 103 A ==, T [ IN 1] 163
! — . oo i RERASTILM TP 1
| ) \ 1 w00 [ s TT 3 '
: é é : L | : R i Wi K1 PK 1 K2
! . A I’l' B EES RECAEI T ERRTDRCTN EF it D0 OPO funrizra: feleo) | B l AMTORDURAR
L L ] [ LLLIooo oo Jow J o —
ZE ZE b—— | |0 65 AN FFLAND (SR —
—]N —Qj’ 4 ! |0 a0 ” 1N
Tl A B NI L
Pneto=12.86m2
Pbruto=15.00m2
WuBectutop
,BIOENERGY ENNY“ OO
NEFEHOA: BOTOLL
=) Tpasum esakyauvje Hasus objekta v nokauuja
m BUOIMACHO NMOCTPOJEHE CHAIE 990Kw - | gbasa
AHTUNAHKWK pacBeTa
— Bouap, k.n.6p. 2653/1 KO bouyap
PasBogHun opmaH
YHyTpaLLIH:VI XngpaHt ,D,OO "MOXAP-ENEKTPO NHXXEHEPUHT™
‘ A S9 yn. Llapa Oywaxa 105, 23000 3petbaHuH Hasue gena I'IpOjeKTa
napart 3a rawere noxapa S- _petinzenjering.co.rs, vojinkerlet il.
: SR S Pk SRS | ENABOPAT SAWITUITE Off MOXAPA
‘ Anapar 3a rawene noxapa CO,-5
’ BpcTa TexHunuke pokymeHTaumje OsHaka Haaus upTexa
—®— BarpooTnopHocT 1/2 caTa EJNTABOPAT E30N Tpado ctaHuua, objekaT 6p. 9
npasauy, eBakyaumje n pacnopeg N onpeme
MMaBHK P H yaun P PeA P
NpOjeKTaHT ATYM |Ja|.|yap 2019. | PA3MEPA | 1:100
OproeopHu | Ap BojuH . Kepneta, ave. LPTEX BPOJ
MPOJeKTaHT | Gpoj nuueHe: 350 9337 04 7/19 - E30N - 3
6poj nnueHue 30r1: 07-152-163/12
BP. TEX. [IOK. | MPOJEKAT LPTEX




CHP (objekat 8)
R 1:100

osnova temelja

C7
H H i presek b—b
A
b _ b
‘ 4 s
*|0,20(80.20) +
Hooarean, X ~| 0,20(79.80) <-0:00(80.00)
P=37.00m2 ' '
O
WuBectutop
,BIOENERGY ENNY“ OO
presek a—a J+4.70(84.70) EOTOLL
[ Y
Has3us objekTa v nokauuja
NEFrEHpA: mm BMNOIACHO NOCTPOJEHE CHAIE 990Kw - | dhbasa
-~—mp [pasuu esakyauuje Bouap, k.n.6p. 2653/1 KO bouap
1 r AHTVNaHVK paceeTa A0O0 "MOXAP-ENEKTPO UHXKEHEPUHI™
| | Pa3BoAHU opMmaH yn. Lapa Aywara 105, 23000 3pesaiH Haaus gena npojexta
S — S S8 | ENABOPAT SALITUTE Off MTOXAPA
n é Anapar 3a rawetse noxapa S-9 Bpcra TexHuKe AoKyMeHTaLuje OsHaka Haaus upTexa
O’ 20(80_3@ O, 00(80 OO) é Anapar 3a raiuere noxapa CO,-5 ENABOPAT E30M LI,XI'I, O6jeKaT 6p 8-r|paBaL|, eBaKyaLu/lje n
—=®— BarpootnopHocT 1/4 cata naBHM pacnopep M1 onpeve
—®__ BatpooTnopHocT 1/2 cata npojeKTaHT OATYM |JaHyap 2019. | PA3MEPA | 1:100
OproeopHu | Ap BojuH . Kepnera, ave. LPTEX BPOJ
MPOjeKTaHT | Gpoj nuueHue: 350 9337 04 7/19 - E30N - 4
6poj nuueHue 30I1: 07-152-163/12
BP. TEX. IOK. | MPOJEKAT LPTEX




=

4~ i0.00(80.00)
N kota terena

fermentor 1

fermentor 2 C}

Pneto=530.66m2
Pbruto=560.00m2

Pneto=530.66m2
Pbruto=560.00m2

FERMENTOR 1, FERMENTOR 2
OSNOVA NA KOTI £0.00

4+ —1.50(78.50 .
N kota poda ) R 1:100

4 —1.50(78.50)
~ kota poda

‘\.’.
Op

MHBecTuTOp \:Tﬂ-"f
,BIOENERGY ENNY“ OO
BEOTOLW

Haaug objekTa 1 nokauuja
m BUOIACHO NMOCTPOJEHE CHAIE 990Kw - | ¢pasza
Bouap, k.n.6p. 2653/1 KO bouap

[00 "MOXAP-ENEKTPO MHXEHEPUHI™

yn. Lapa Oywana 105, 23000 3peraHuH Hasue gena I'IpOjeKTa
www.petinzenjering.co.rs, vojinkerleta@gmail.com
+381 64 14 99 009, +381 23 589 730 ENABOPAT 3AWTUTE O,D, MOXAPA

Bpcra TexHUYKe [oKyMeHTaLmje OsHaka Hasus LpTexa
ENABOPAT E30nN depmeHTOp 1 1 chepMeHTOop 2, 06jekTi 6p. 1 1 2
naBHK
npojekTaHT [ATYM |Ja|.|yap 2019. | PASMEPA | 1:100
OgroeopHu | Op BojuH . Kepneta, ave. LPTEX BPOJ
MPOJEKTaHT | 6poj nuueHLie: 350 9337 04 7/19 - E30MN - 5

6poj nuueHue 30rT: 07-152-163/12

BP. TEX. [IOK. | MPOJEKAT UPTEX




PUMPNA STANICA (objekat 4)
R 1:100

| -
. et S
osNnova pr|zem|Jo | —
|
| presek B—B
— @ I
| m ) _‘ ‘ kot d
ota poda
i ~H1.30(81.30)
I = 250 RIS %S 0 9
go kota terena
~H0.00(80.00) ¢ ®
M| i
(77.50) ol
4+ —2.50(77.50 @ ® kota poda
A " kota poda A _ﬂfﬁﬁo)
/}\ /}\
| |
T I I o 1] o i
| Pneto=143.25m2 © i arm.beton d=30cm
! Pbruto=158. 00m?2 =9 ! h|dr0|?olo<:|]c1 KONDOR 4
0 mriavi beton d=5cm
‘ tucanik d=30cm
!
I
- |
— ¢ I NEFEHOA:
4+ £0.00(80.00) | > :
 kota terena | paBti eRakyate
. I AHTUNAHWK pacseTa
|
M <"_T__ P”]  PassogHu opmaH
p resek A_ A YHyTpaLlubu XuapaHT
é Anapar 3a rawene noxapa S-9
é Anapart 3a rawete noxapa CO,-5
—&— BartpootnopHoct 3/4 caTa
B _+4(_1-3O 81-30) > B —@— BarpooTnopHocTt 1 car
kota terena VihBecTuTop
+0.00(80,00) ,BIOENERGY ENNY“ 100
BOTOLW
° 9 g Has3us objekTa v nokauuja
ot J m BUOIMACHO NMOCTPOJEHE CHAIE 990Kw - | gbasa
S S0t77 80 Bouap, k.n.6p. 2653/1 KO Bouap
BT X3 [100 "MOXAP-ENIEKTPO UHXXEHEPUHI™
yn. Ll,a.pa ,ﬂ){mgHa 105, 23900 3petbaHuH ' Hasue gena I'IpOjeKTa
ton de 50 e 64 1409 00, <381 3 rs0 | ENABOPAT BALITUTE Of MOXAPA
arm.beton d=30cm
hidroizolacija KONDOR 4 Bpcra TexHnyke JoKymeHTauuje OsHaka Haav upTexa
mriavi beton d=5cm ENABOPAT E30n MymnHa cTannua, objekaTt 6p. 4
tucanik d=30cm —_ npasau, eBakyaumje n pacnopeg N onpeme
MpojexTaHT [ATYM |Ja|.|yap 2019. | PASMEPA | 1:100
OproeopHu | Ap BojuH . Kepneta, ave. LUPTEX BPOJ
NPOJEKTaHT | Gpoj nuueHLe: 350 9337 04 7/19 - E30N - 6
6poj nnueHue 30r1: 07-152-163/12
BP. TEX. [IOK. | MPOJEKAT LPTEX




PRIJEMNA JAMA
za te~ni stajnjok (objekat 12)

R 1:100

osnova na koti £0.00
r 1:100

a4 i0.00(S0.00)
N kota terena

+ —3.00(77.00)
" kota poda

Pneto=50.24m2
Pbruto=55.00m2

presek 1—1
r 1:100
1+1.00(81.00)
XD W

L

C

kota poda
~=3.00(77.00

—I

arm.beton d=30cm
mriavi beton d=5cm
tucanik d=30cm

 MHXXEHEPUHT|
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Has3us objekTa v nokauuja

BEVMOIrACHO NOCTPOJEHE CHAIE 990Kw - | dhasa
Bouap, k.n.6p. 2653/1 KO boyap

Haaus gena npojexta

EJNTABOPAT 3AWUTUTE O NOXXAPA

Bpcra TexHnyke JoKyMeHTaLuje

OsHaka Hasus upTexa

6poj nuueHue 30I1: 07-152-163/12

ENIABOPAT E3OM | Mpujemna jama, objekat 6p. 12

[naBHu
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npojeKTaHT [ATYM |Ja|.|yap 2019. | PASMEPA | 1:100

OproeopHu | Ap BojuH . Kepnera, ave. LPTEX BPOJ

NPOJEKTAHT | Gpoj nueHue: 350 9337 04 7/19 - E30N - 8
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Hasus objekTa v nokauuja

BUOIACHO NMOCTPOJEHE CHAIE 990Kw - | pasa
Bouap, k.n.6p. 2653/1 KO bouap

Haaus gena npojexta

EJNTABOPAT 3AWUTUTE O NOXXAPA

Bpcra TexHnyke JoKymMeHTaumje OsHaka Hasus upTexa
EJTABOPAT E30M YnpaBHa 3rpaga, objekat 6p. 5
TEMEJIbHU y3eMIbBa4
MMaBHK
npojekTaHT [ATYM |Ja|.|yap 2019. | PA3MEPA | 1:100
OarosopHn | ap Bojun . Kepneta, ave. LUPTEX BPOJ
npojeKTaHT 6poj nuueHue: 350 9337 04 7/1 9 - E30n - 9
6poj nnueHue 30I1: 07-152-163/12
BP. TEX. [JOK. | MPOJEKAT LPTEX
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egenda objekata | faza : - opis spoja
1.FERMENTOR 1 o - izvod od uzemljivada, traka FeZn 25 x 4 mm BOTOLL
/ ey Rt ) foom s o
4.PUMPNA STANICA R RO R BUOI'ACHO NOCTPOJEHE CHATE 990Kw - | dbaza
5.UPRAVNA ZGRADA N | )
6.REZERVOAR TOPLE VODE NAPOMENA : - sve metalne mase spojiti medusobno i na uzemljivaé EOqap, K.T 6p 2653/1 KO EOLIap
7.PRIPREMA GASA SA BAKLJOM - izvod od uzemljivaca, traka FeZn 25 x 4 mm
8.CHP POSTROJENJE - sva uzemljenja na objektu su tipa FeZn 25 x 4 mm 1l1 ekvivalentna 000 "MOXAP-ENEKTPO MHXXEHSEPUHI™
9.TRAFO STANICA (MBTS1) - spajanje trake je ukrsnim komadom traka / traka yn. Uapa Aywara 105, 23000 3petsaHun Haaui nena npojexta
10.LAGUNA www.petinzenjering.co.rs, vojinkerleta@gmail.com
11.TRENC SILOS +381 64 14 99 009, +381 23 589 730 ENABOPAT SALWLUTUTE OL NOXAPA
12.PRIJEMNA JAMA ZA TECNI STAJNJAK .
13.SEPARATOR BpCTa TEXHUYKE JOKYMEHTaLUN|E OsHaka Ha3us HPTEXa
14. saobraéajnica sa prilazima ENNABOPAT E30T CMTyaumja-Y3e|\/| beH-e o6je|<a'|'a
15. parking
16.PROSTOR ZA GROMOBRANSKI STUB FMaBHU
17.PODZEMNI REZERVOAR ZA VODU . )
18.PROSTOR ZA ELEKTRODISTRIBUCIJU NPOJEKTaHT JATYM | Janyap 2019. PASMEPA 1:500
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rezervoar usiovno zauljene otpadane voac EP TEX ﬂlOK I-IPOJEKAT LlPTE)K
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Haavs objekTa v nokauyja
m BMOIrACHO NOCTPOJEHE CHAIE 990Kw - | cbasa
Bouap, k.n.6p. 2653/1 KO Bouyap
A00 "MOXAP-ENEKTPO UHKEHEPUH™

yn. Lapa flywana 105, 23000 3petsaHiH Haaus fiena npojexra
i m

a51 64 14 9 005, +381 23 580 730 ENABOPAT 3ALUTUTE Of NMOXAPA

Bpcra TexHuuKe AOKyMeHTaumje OsHaka Haavs ypTexa

ENABOPAT E3ON | Curyaumja-niokpuBarbe 30He 3aluTuTe ca NMpecekom
MpesekTpoHa

nasHn PEBEKTPOH

npojeKTaHT AT JJanyap 2019 IEEED [ 1:500

OprosopHn | ap Bojur . Keprieta, ave. LPTEX BPOJ

MPOJEKTaHT | 6poj nuueriuie: 350 9337 04 7119 - E30N - 1

6poj nuueHue 30MM: 07-152-163/12

BP. TEX. [1OK. | MPOJEKAT LPTEX
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